
ÉXODO
Jeqebꞌal re yey tzijobꞌal puwi wa libro

Saꞌ keꞌelawi rubꞌiꞌ ri libro
Ri libro re Éxodo e ukaꞌm che ri kabꞌiꞌx che Pentateuco. E xtzꞌibꞌan re ri Moisés ri rajchak ri

QAJAWAL JEHOVÁ. Ri chꞌaꞌteem Éxodo petinaq che ri chꞌaꞌteem griego yey keꞌeloq Elem bꞌi. Pa qatzij
wi ri keꞌelawi rubꞌiꞌ wa libro, ma kꞌo ukꞌiyal capítulo katzijon puwi ri kelik bꞌi ri tinamit Israel chupa ri
tinamit Egipto, echiriꞌ xkitij ri kꞌax chiriꞌ.

Saꞌ puwiꞌ kachꞌaꞌt wi wa libro
Waꞌ wa libro re Éxodo e kuchꞌaꞌtibꞌej puwi ri tikawex karetaꞌmaj uwach ri DIOS ri QAJAWAL

JEHOVÁ. ¿China taq waꞌ wa tikawex xketaꞌmaj uwach ri DIOS? Wa tikawex e ri tinamit Israel. Ri
Moisés, ri rajchak ri DIOS, e rire ri nabꞌe xretaꞌmaj uwach ri DIOS, ma ri DIOS xukꞌut ribꞌ chwa ri
Moisés chupa jumokaj xulukej kajumuw che qꞌaaqꞌ tobꞌ kꞌu na jinta ukꞌatik ri xulukej (Éxodo 3:1
—4:17) Yey ekꞌu riꞌ ri DIOS xusikꞌij ri Moisés re keresaj lo ri tinamit Israel chilaꞌ Egipto.

Chꞌaꞌteem kꞌutunik kuꞌan ri libro
Che taq ri nabꞌe tzijonik kꞌo wara chupa ri libro re Éxodo e kaqariq jun chꞌaꞌteem puwi ri retaꞌmaxik

uwach ri DIOS, waꞌ echiriꞌ ri DIOS xchꞌaw che ri Moisés chupa ri jumokaj xulukej kajumuw qꞌaaqꞌ che
yey na kakꞌat taj. Wara kꞌut ri DIOS xuya chi retaꞌmaxik rubꞌiꞌ che ri Moisés echiriꞌ xubꞌiꞌij che In Riꞌin
IWAJAWAL JEHOVÁ xchaꞌ. Yey rukꞌ ne waꞌ, ri Moisés xukꞌut ruchuqꞌabꞌ ri DIOS chwach ri faraón rukꞌ
taq ri kꞌutubꞌal re ruchuqꞌabꞌ xuꞌan chwach wa rey.
Rukaꞌm chꞌaꞌteem re kꞌutunik kaqariq chupa wa libro re Éxodo e kachꞌaꞌt puwi ri retaꞌmaxik uwach ri

DIOS xkiꞌan raj Israel. Raj Israel xketaꞌmaj uwach ri DIOS ruma echiriꞌ ri DIOS xujikibꞌaꞌ uwach rutzij
kukꞌ, waꞌ echiriꞌ xuya ri Lajuj Taqanik che ri juyubꞌ re Sinaí yey ruꞌanik xuꞌan ri Rocho xa kakirik,
kabꞌiꞌx che Tabernáculo. Ma waꞌ e xuꞌana ukꞌuꞌxibꞌal re ketaꞌmax uwach ri DIOS yey kaloqꞌnimax uqꞌiij
Rire.
Rukꞌ waꞌ wa unukꞌik ri tzijobꞌal wara chupa wa libro re Éxodo, lik utz kaqakoj jun ujolom ri tzijobꞌal

kꞌo wara, yey jewaꞌ ubꞌiꞌxikil: Ri tinamit Israel xebꞌel bꞌi chupa ri kꞌaxkꞌobꞌik chaꞌ e kakichakuj kibꞌ
chwach ri QAJAWAL JEHOVÁ.

Taq rucholaꞌj wa libro re Éxodo
Chupa wa libro re Éxodo kaqariq oxibꞌ ujachik ri tzijobꞌal kuꞌano. Yey jewaꞌ runukꞌik waꞌ wa tzijobꞌal

kaqariqo:
I. Ri kꞌaxkꞌobꞌik xkitij raj Israel chilaꞌ Egipto (1-12).
II. Ri kibꞌenam raj Israel che ri luwar katzꞌintzꞌotik (13-18)
III. Ri kichak raj Israel chwach ri DIOS (19-40)
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EXODO 1.1–2.2 2

Éxodo 1
Ri kꞌaxkꞌobꞌik xpe pakiwi
raj Israel chilaꞌ Egipto

1E kibꞌiꞌ waꞌ taq rukꞌajol ri Israel,a ri kabꞌiꞌx
Jacob che; waꞌ e ri xebꞌopon Egipto junam rukꞌ ri
kiqaw, chikijujunal kukꞌ ri kalkꞌoꞌal: 2 ri Rubén, ri
Simeón, ri Leví, ri Judá, 3 ri Isacar, ri Zabulón,
ri Benjamín, 4 ri Dan, ri Neftalí, ri Gad yey ri
Aser. 5Yey ri José rukꞌajol ri Jacob, kꞌo chi chilaꞌ
Egipto. E 70 xebꞌuꞌana chi konoje ri ralkꞌoꞌal ri
Jacob.
6Ekꞌu ri José yey ri ratzixelabꞌ xekamik, yey

konoje laꞌ la nabꞌe lemaꞌj chike ri pamilia re ri
Jacob xkꞌis kiwach. 7Noꞌj ekꞌu raj Israel xekꞌojiꞌ
ukꞌiyal kalkꞌoꞌal yey ukꞌiyal kimam; e uwariꞌche
lik xpaxir kiwach yey lik xkimaj kichuqꞌabꞌ.
Jekꞌulaꞌ riꞌ lik xkinojisaj upa ri luwar pa ri e kꞌowi.
8Yey chwach kꞌu apanoq xok jun kꞌakꞌ rey

faraónb chwi ri tinamit Egipto; ekꞌu wa kꞌakꞌ
faraón na jinta retaꞌam chwi ri José, yey na
retaꞌam taj saꞌ taq ri xuꞌan rire. 9 Jekꞌuwaꞌ xubꞌiꞌij
chike rutinamit Egipto: «Chiwila peꞌ, ri tinamit
Israel lik kꞌiyarinaq kiwach yey más kimajom
kichuqꞌabꞌ chiqawach riꞌoj. 10Chirajawaxik kꞌut
qachꞌobꞌo raqan saꞌ ruꞌanik kaqaꞌano chaꞌ na
kapaxir ta chi kiwach; ma we na kaqaꞌan ta riꞌ
yey we xjeqer kꞌu juna chꞌaꞌoj chiqij riꞌoj, kꞌaxtaj
rike kakijunimaj kibꞌ kukꞌ ri tzel kojkilo re kakiꞌan
chꞌaꞌoj chiqij, yey tekꞌuchiriꞌ kebꞌel bꞌi chupa wa
qatinamit» xchaꞌ.
11Ruma kꞌu riꞌ, e raj Egipto xebꞌekiya pa

kꞌaxkꞌobꞌik raj Israel, xekikoj kaporalibꞌ pakiwiꞌ
lik e kiwach re kekimin pa chak. E uwariꞌche
xebꞌutaq che re kakiyak ri tinamit Pitónc yey
Ramesés,d wa kebꞌ tinamit xajawax che ri faraón
re ukꞌolibꞌal trigo. 12Na rukꞌ ta kꞌu riꞌ, tobꞌ lik
kaꞌan kꞌax chike raj Israel, rike más ne kapaxir
kiwach. Xkijeq kꞌu raj Egipto lik kakixiꞌij kibꞌ
chikiwach raj Israel.
13Ruma kꞌu riꞌ, raj Egipto xkijeq kakiꞌan más

kꞌax chike raj Israel rukꞌ kꞌaxlaj chak. 14 Jelaꞌ

kꞌuriꞌ na jinta chi uqusil ri kikꞌaslemal raj Israel
ma rukꞌ kꞌax xetaq che uyoqꞌik upa xoqꞌoꞌl, re
kakiꞌan latriil che yey xetaq ne che kakiꞌan ronoje
chak chwach taq rulew pa e kꞌowi. Chwi ronoje
waꞌ, ri e kojotal pakiwiꞌ lik kakiꞌan kititzꞌitikil che
ri taqanik kakiꞌan pakiwi raj Israel.
15Yey chwi waꞌ ri faraón re Egipto xuya jun

taqanik chike ri Sifra yey ri Fúa, rike e aj ilonel
ke rixoqibꞌ kutzir kiwach e aj Israel, yey xubꞌiꞌij
chike: 16 «Echiriꞌ kebꞌalax ri kichꞌutiꞌq rixoqibꞌ e
aj Israel, e chiwila ri neꞌabꞌ kebꞌalaxik. We ala
¡chikamisaj riꞌ! Noꞌj we ali, na kikamisaj ta riꞌ»
xchaꞌ. 17Ekꞌu rixoqibꞌ e aj ilonel ke rixoqibꞌ e aj
Israel, ruma e kakinimaj utzij ri DIOS, na xkiꞌan ta
ri taqanik xyaꞌ chike ruma ri faraón re Egipto, ma
na xekikamisaj ta ri raltaq ko alabꞌo xebꞌalaxik.
18E kꞌu ri faraón re Egipto xutaq kisikꞌixik

rixoqibꞌ e aj ilonel ke rixoqibꞌ e aj Israel, yey
xubꞌiꞌij chike: —¿Suꞌchak na xebꞌikamisaj ta ri
raltaq ko alabꞌo xebꞌalaxik? —xchaꞌ.
19Rike xkikꞌul uwach che ri faraón: —Tape la, e

rixoqibꞌ e aj Israel na e ta jelaꞌ pachaꞌ rixoqibꞌ e
aj Egipto, ma rike lik kꞌo kichuqꞌabꞌ yey kebꞌalax
tan ri kichꞌutiꞌq echiriꞌ kꞌamajaꞌ kojopon ne riꞌoj
—xechaꞌ.
20E uwariꞌche ri DIOS xuꞌan ri utz chike rixoqibꞌ

e aj ilonel ke rixoqibꞌ e aj Israel, yey ekꞌu ri
tinamit Israel lik xpaxir kiwach yey lik xkimaj
kichuqꞌabꞌ. 21Yey waꞌ wiꞌxoqibꞌ e aj ilol ke
rixoqibꞌ e aj Israel, ruma xkinimaj utzij ri DIOS, ri
kalkꞌoꞌal rike xkꞌiyar kiwach.
22Tekꞌuchiriꞌ ri faraón xuya wa jun taqanik

chike rutinamit: «Konoje ral taq ko alabꞌo
kebꞌalaxik ke raj Israel, kekꞌaq bꞌi chupa ri
nimayaꞌ Nilo, noꞌj we e raltaq ko alito, riꞌ utz
kekꞌasibꞌaxik» xchaꞌ.

Éxodo 2
Ri ralaxibꞌal ri Moisés

1Chupa taq laꞌ la qꞌiij kꞌo jun achi yey jun ixoq
xekꞌuliꞌik. Yey kikabꞌichal e aj che ri pamilia re
Leví. 2Ekꞌu waꞌ wiꞌxoq xkanaj kan yewaꞌ ixoq yey

a1:1 Kil ri nota kꞌo pa Gn. 32.28
b1:8 Ri chꞌaꞌteem wara e Faraón. Waꞌ e junam rukꞌ echiriꞌ kabꞌiꞌx wara presidente che ri kꞌamal qawach re Guatemala. Ri
chꞌaꞌteem faraón na e ta ubꞌiꞌ ri rey, ma kꞌowi taq ri kibꞌiꞌ chikijujunal ri reyes re Egipto. Junwi ri mero ubꞌiꞌ ri faraón echiriꞌ
xkꞌojiꞌ ri José yey junwi rubꞌiꞌ ri jun chik faraón xkꞌojiꞌ echiriꞌ kꞌas ri Moisés.
c1:11 Wa jun bꞌiꞌaj pa hebreo keꞌeloq: Rocho ri tyox Atum.
d1:11 Wa jun bꞌiꞌaj pa hebreo keꞌeloq: Rocho ri tyox Ramsés.
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EXODO 2.3–23 3
xalax kꞌu jun ralko ralabꞌ. Echiriꞌ rixoq xrilo lik
chomilaj ala, xrewaj oxibꞌ iikꞌ. 3Yey xopon kꞌu ri
qꞌiij na utz ta chi karewaj, xukꞌam kꞌu jun chakach
ꞌanatal rukꞌ raltaq ko jisijaq suuꞌ, xutzꞌak qꞌool
che ronoje chirij yey chwach, chaꞌ na kok ta yaꞌ
chupa. Tekꞌuchiriꞌ xuya rakꞌa chupa yey xuꞌyaꞌa
chuxoꞌl taq ri rabꞌaraq suuꞌ elinaq lo chuchiꞌ
ri nimayaꞌ Nilo. 4Yey ri ranabꞌ rakꞌa xkꞌojiꞌ lo
chinimanaj, re karil loq saꞌ ri kukꞌulumaj.
5Kꞌamajaꞌ naj uyaꞌik rakꞌa chwi ri yaꞌ echiriꞌ

rumiꞌal ri faraón xopon chuchiꞌ ri nimayaꞌ Nilo
re keꞌatinoq yey xaloqꞌ kꞌut kemalakat ralito e
rajchak chuchiꞌ ri nimayaꞌ, rire xril pan ri chakach
kꞌo chupa taq ri suuꞌ elinaq lo chuchiꞌ ri nimayaꞌ.
Xutaq kꞌu jun chike ralito e rajchak chaꞌ kuꞌkꞌama
loq. 6Ekꞌuchiriꞌ xujaq ruwiꞌ ri chakach yey xrilo
kꞌo jun akꞌa chupa e laꞌ koqꞌik, ekꞌu riꞌ rumiꞌal ri
faraón lik xjuchꞌkaꞌn ranimaꞌ che rakꞌa yey xubꞌiꞌij
kꞌut: —¡Wa jun akꞌa waꞌ ralkꞌoꞌal junoq chike raj
hebreo!e —xchaꞌ.
7Ekꞌuchiriꞌ ri ranabꞌ rakꞌa xqibꞌ rukꞌ rumiꞌal ri

faraón yey xubꞌiꞌij che: —We kaꞌaj la kiꞌntzukuj
juna ixoq aj hebreo ajchajinel re rakꞌa chaꞌ
kutzꞌumtisaj cheꞌla —xcha che.
8—¡Utz riꞌ, jaꞌsikꞌij junoq chwe! —xcha rumiꞌal

ri faraón. Ekꞌu riꞌ ri ranabꞌ rakꞌa e xusikꞌij ruchu.
9Echiriꞌ xopon rixoq, rumiꞌal ri faraón xubꞌiꞌij
che: —Kꞌama bꞌi la wa jun akꞌa yey tzꞌumtisaj la
chwe, ma riꞌin kantoj la ruma ri chak kaꞌan la
rukꞌ —xcha che rixoq. Ekꞌu rixoq xukꞌam bꞌi rakꞌa
chirocho yey xutzꞌumtisaj. 10Echiriꞌ ikꞌowinaq
chi jujun junabꞌ, rixoq xuꞌyaꞌa rala che rumiꞌal ri
faraón. Ekꞌu rumiꞌal ri faraón xuꞌan saqil ralabꞌ
che yey rubꞌiꞌ xukojo e Moisés,f yey xubꞌiꞌij «Ma
xinwesaj lo chwi ri yaꞌ» xchaꞌ.

Ri Moisés kanimaj bꞌi yey keꞌek Madián
11 Ikꞌowinaq chi ukꞌiyal junabꞌ, echiriꞌ ri

Moisés achi chik, kꞌo jun qꞌiij xel bꞌi xebꞌeꞌrila ri
ratz-uchaqꞌ e aj hebreo yey xrilo lik kꞌayewlaj
chak ri eyaꞌom wi. Ekꞌu laꞌ rire kꞌo chiriꞌ, kꞌate
xril jun aj Egipto e riꞌ lik kuꞌan kꞌax che jun
chike ri ratz-uchaqꞌ e aj hebreo. 12Ekꞌu ri xuꞌan
ri Moisés e xtzuꞌn pan chwach yey chirij yey pa
taq utzal, yey echiriꞌ xrilo na jinta junoq kilow
re, e xukamisaj raj Egipto yey xumuq chupa
ri sanyebꞌ. 13Chukaꞌm qꞌiij kꞌut xel tanchubꞌi,

yey xeril kebꞌ aj hebreo kechꞌoꞌjin chikiwach.
Tekꞌuchiriꞌ xutzꞌonoj che ri jun kuꞌan kꞌax che
ri jun chik: —¿Suꞌchak kachꞌay rawachbꞌiꞌil aj
hebreo? —xchaꞌ.
14Yey rachi aj hebreo xukꞌul uwach che:

—¿China kojoyom awe riꞌat re ajwach yey re
aj qꞌatal tzij paqawiꞌ riꞌoj? ¿E kami kawaj riꞌ
kinakamisaj jelaꞌ pachaꞌ rukamisaxik raj Egipto
xaꞌan iwir? —xchaꞌ. Echiriꞌ xuta waꞌ ri Moisés lik
xuxiꞌij ribꞌ yey xuchꞌobꞌ raqan: «Konoje kinabꞌem
chik saꞌ ri xinꞌano» xchaꞌ.
15Pa qatzij wi, echiriꞌ ri faraón xunabꞌej ri xuꞌan

ri Moisés, xutaq utzukuxik re kukamisaj; noꞌj ri
xuꞌan ri Moisés e xanimaj bꞌi chwach ri faraón
yey xeꞌjeqela chupa ri luwar re Madián. Echiriꞌ
xopon chilaꞌ, xtzꞌuyiꞌ chunaqaj jun jul kꞌotom re
ukꞌolibꞌal yaꞌ.
16Chiriꞌ Madián kꞌo jun achi Reuel rubꞌiꞌ.

Ruchak rire e ri kuqꞌatisaj taq qasaꞌn chwi raltar.
Yey e kꞌo wuqubꞌ umiꞌal. Chupa laꞌ la qꞌiij wi,
rike xebꞌek pa kꞌowi ri jul kꞌotom re ukꞌolibꞌal
yaꞌ chaꞌ kakesaj lo yaꞌ, re kakinojisaj ri tijibꞌal
yaꞌ yey kakiya kiyaꞌ ri bꞌexex re ri kiqaw. 17Noꞌj
xekꞌun lo jujun ajchajinel bꞌexex yey xekesaj
bꞌi chiriꞌ. Ekꞌu riꞌ ri Moisés xutoꞌ kiwiꞌ chike ri
jujun chik ajchajinel bꞌexex, yey jelaꞌ xresaj lo yaꞌ
re xuya chike ri kibꞌexex ralito. 18Echiriꞌ ralito
xetzelej chikocho, ri kiqaw Reuel xutzꞌonoj chike:
—¿Chaꞌtaj lik xixkꞌun tan waqꞌij? —xchaꞌ.
19Ekꞌu rike xkikꞌul uwach: —Jun aj Egipto

xutoꞌ qawiꞌ chike ri jujun chik ajchajinel bꞌexex.
Tekꞌuchiriꞌ xresaj lo yaꞌ, yey xuya kiyaꞌ ri bꞌexex
—xechaꞌ.
20Ekꞌu ri kiqaw Reuel xubꞌiꞌij chike: —¿Pa kꞌowi

kan riꞌ waꞌchi? ¿Suꞌchak xiya kan chilaꞌ? Jiꞌsikꞌij
chaꞌ koluꞌtija uwa qukꞌ —xchaꞌ.
21Yey jelaꞌ kꞌu riꞌ, ri Moisés xunimaj keꞌek kukꞌ

yey xjeqiꞌ kan chirocho rachi Reuel. Mas chwach
apanoq, ri Reuel xukꞌulubꞌaꞌ rumiꞌal Séfora rukꞌ ri
Moisés.
22Echiriꞌ naj chik ekꞌuliꞌnaq, ri Séfora xalax jun

ralko ralabꞌ yey rubꞌiꞌ xukoj ri Moisés e Gersón,g
ma xubꞌiꞌij: «Riꞌin in jeqel chupa jun luwar na
weꞌin taj» xchaꞌ.
23Echiriꞌ ikꞌowinaq chi ukꞌiyal junabꞌ, xkam ri

faraón re Egipto. Noꞌj raj Israel na koqꞌotam ta ri
ketunan ruma ri kꞌaxkꞌolil eyaꞌtal kan wi. Ekꞌu

e2:6 Wa chꞌaꞌteem hebreo e nabꞌelaj waꞌ kabꞌiꞌx wara. Waꞌ e jun chik bꞌiꞌaj kabꞌiꞌx chike raj Israel.
f2:10 Wa jun bꞌiꞌaj e jun chꞌaꞌteem re Egipto noꞌj pa hebreo keꞌelawi: Esam loq.
g2:22 Pa hebreo wa jun bꞌiꞌaj keꞌeloq: Junoq aj naj jeqel chiriꞌ.
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EXODO 2.24–3.15 4
lik xetunan che chaꞌ ketoꞌik, yey ri kitunanik
xopon kꞌa chwach ri DIOS. 24Yey ri DIOS xuta
ri kitunanik yey na ikꞌowinaq ta chukꞌuꞌx ri tzij
ujikibꞌam uwach chike ri Abraham, ri Isaac yey ri
Jacob. 25Yey jekꞌulaꞌ riꞌ, ri DIOS xuya lo ruwach
pakiwiꞌ raj Israel yey xujeq kok iil chike.

Éxodo 3
Ri DIOS kusikꞌij ri Moisés

1Kꞌo jun qꞌiij ri Moisés kebꞌuchajij ri bꞌexex
re ruqaw ujiꞌ Jetro,h waꞌ e ri kuqꞌatisaj ri
qasaꞌn chwi raltar re tyox chilaꞌ Madián. Ekꞌu ri
Moisés xebꞌukꞌam bꞌi ri bꞌexex chupa ri luwar
katzꞌintzꞌotik yey xopon kꞌa che ruwi juyubꞌ re
Horeb,i waꞌ kabꞌiꞌx che e uwi juyubꞌ re ri DIOS.
2Chiriꞌ kꞌu riꞌ, ri Ángel re ri QAJAWAL JEHOVÁj
xwinaqir chwach ri Moisés pachaꞌ jun urepebꞌal
qꞌaaqꞌ kajumuw chuxoꞌl ri jumokaj xulukej. Ri
Moisés xutzutzaꞌ chi utz yey lik xkam ranimaꞌ che
ma ri jumokaj xulukej kajumuw che qꞌaaqꞌ, noꞌj
na jinta ukꞌatik ri xulukej. 3Ekꞌu xuchꞌobꞌ raqan
chiribꞌil ribꞌ: «¿Saꞌ nawi waꞌ wa kꞌutubꞌal lik nim
uwach? Kiꞌnwila peꞌ suꞌbꞌe ri xulukej na jinta
ukꞌatik yey kajumuw che qꞌaaqꞌ» xchaꞌ.
4Echiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ xrilo e ri Moisés

kaqibꞌ pan che rilik chi utz, xusikꞌij lo chupa ri
xulukej: —¡Moisés! ¡Moisés! —xchaꞌ.
—Riꞌ in kꞌolik —xcha ri Moisés. 5Tekꞌuchiriꞌ ri

DIOS xubꞌiꞌij che: —Matqibꞌ chuloq; e chawesaj
raxajabꞌ che rawaqan, ma e wa luwar pa at takꞌal
wi e jun luwar yaꞌtal panuqꞌabꞌ Riꞌin. 6Riꞌin In ri
DIOS ke ramam ojertan, ri DIOS re ri Abraham, re
ri Isaac yey re ri Jacobk —xchaꞌ.
Echiriꞌ ri Moisés xuta waꞌ, xuchꞌuq rupalaj ma

xuxiꞌij ribꞌ karil uwach ri DIOS.

7Ri QAJAWAL JEHOVÁ xubꞌiꞌij kꞌut: —Riꞌin
pa qatzij wi nuwilom e lik eyaꞌom pa kꞌax
ri nutinamit chilaꞌ Egipto. Nutom ketunan
pakiqꞌabꞌ ri kaporalibꞌ ekojom pakiwiꞌ. Riꞌin lik
wetaꞌam janipa ri kꞌax kaꞌan chike. 8E uwariꞌche
impetinaq re kebꞌenuwesaj lo pakiqꞌabꞌ raj
Egipto; kebꞌenuwesaj lo chupa laꞌ la tinamit yey
kebꞌenukꞌam bꞌi chupa jun unimal ulew pa lik
kuꞌan wi ri tikoꞌn, kabꞌiꞌx che luwar re leche yey
uwaꞌal kabꞌ uwach ma lik kꞌo katijik. Waꞌ pa e
jeqel wi raj cananeo, raj hitita, raj amorreo, raj
ferezeo, raj heveo yey raj jebuseo. 9 ¡Chawila peꞌ!
Ri kowilaj kisikꞌ raj Israel lik kꞌuninaq chi nuxikin
Riꞌin, yey wilom ri kꞌax kaꞌan chike kuma raj
Egipto. 10Ekꞌu woꞌora riꞌat, jat chamaja bꞌi abꞌe,
ma katintaq bꞌi chwach ri faraón chaꞌ kebꞌawesaj
lo ri nutinamit Israel chilaꞌ Egipto —xchaꞌ.
11Noꞌj ri Moisés xukꞌul uwach che ri DIOS:

—¿Saꞌ ri nuwach riꞌin chaꞌ kineꞌek chwach ri
faraón yey kebꞌenuwesaj lo raj Israel chilaꞌ
Egipto? —xchaꞌ.
12Yey ri DIOS xukꞌul uwach: —Riꞌin in kꞌo

awukꞌ, yey ri kꞌutubꞌal re In ri kintaqaw bꞌi awe e
waꞌ: Echiriꞌ ebꞌawesam chi lo ri nutinamit Egipto,
iwonoje riꞌix kiyak nuqꞌiij Riꞌin che wa jun juyubꞌ
—xchaꞌ.
13Noꞌj ri Moisés xukꞌul tanchi uwach: —We

xineꞌek yey kambꞌiꞌij chike raj Israel: “Ri
QAJAWAL JEHOVÁ, ri DIOS ke ri qatiꞌ-qamaml
inutaqom lo ukꞌ alaq”. Yey we rike xkitzꞌonoj
chwe: “¿Saꞌ rubꞌiꞌ Rire?”m ¿Saꞌ kꞌu riꞌ ri kambꞌiꞌij
riꞌin chike? —xchaꞌ.
14Yey ri DIOS xukꞌul uwach che: —“RIꞌIN IN

RIꞌIN”n xchaꞌ. Yey jekꞌuwaꞌ kabꞌiꞌij chike raj
Israel: “E ri Jun kubꞌiꞌij, RIꞌIN IN RIꞌIN, e Rire ri
taqayom lo we ukꞌ alaq” —xchaꞌ.
15Chwi tanchi waꞌ, ri DIOS jewaꞌ xubꞌiꞌij che

ri Moisés: —Jewaꞌ chabꞌiꞌij chike raj Israel: “Ri
h3:1 Jetro, waꞌ e jun chik ubꞌiꞌ ruqaw ujiꞌ ri Moisés. Kil ri kubꞌiꞌij 2.18.
i3:1 Waꞌ wa jun juyubꞌ e ri kabꞌiꞌx che: Juyubꞌ re Sinaí, (Kil Ex. 19.1-2)
j3:2 Wara pa Éxodo e nabꞌe laj kilitaj ri bꞌiꞌaj YHWH, pa kaxtila kabꞌiꞌx che Jehová. Waꞌ e rubꞌiꞌ ri DIOS. Na etaꞌmatal ta
chi utz saꞌ rubꞌiꞌxik wa chꞌaꞌteem. Riꞌoj pa qachꞌaꞌteem qabꞌiꞌim che QAJAWAL JEHOVÁ.
k3:6 Kil Gn. 26.24
l3:13 Kil ri nota kꞌo pa Gn. 17.1
m3:13 Che taq laꞌ la qꞌiij wi, chujujunal tinamit yey taq luwar kꞌo taq kityox yey chujujunal waꞌ kꞌo taq kibꞌiꞌ. E uwariꞌche
ri Moisés karaj karetaꞌmaj saꞌ rukꞌulik uwach kuꞌan chike raj Israel echiriꞌ kakitzꞌonoj che rire saꞌ rubꞌiꞌ ri DIOS ri xutaq loq.
n3:14Waꞌ wa chꞌaꞌteem e kachꞌaꞌt puwi ri saqil ubꞌiꞌ ri DIOS ke raj Israel. Ri Biblia pa kaxtila kakibꞌiꞌij che: Jehová o Yavé.
Yey pa ri chꞌaꞌteem hebreo na xa ta jun keꞌelawi: Kꞌo ukꞌaslemal, Jeqelik, E Kuꞌanaꞌ. Yey e kꞌo ri kakaj lik kaqꞌalajin
chi utz saꞌ keꞌelawi rubꞌiꞌ ri DIOS, jelaꞌ kakibꞌiꞌij che: In ri na jinta utaqexik in kꞌolik, na e ta pachaꞌ ri tyoxabꞌ na
jinta kiwach yey na jinta kakiriq uꞌanikil. Yey pa Gn. 32.29 yey Jue. 13.18, e keꞌeloq ri Dios kubꞌiꞌij: Riꞌin na xaqi ta
kanqꞌalajisaj ri nubꞌiꞌ xa tobꞌ china che, ma na jinta juna chꞌaꞌteem kaqꞌalajisan chi utz saꞌ keꞌelawi: RIꞌIN IN RIꞌIN.
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EXODO 3.16–4.9 5
QAJAWAL JEHOVÁ,o ri DIOS ke ri qatiꞌ-qamam,
re ri Abraham, re ri Isaac yey re ri Jacob,
inutaqom lo iwukꞌ riꞌix. E nubꞌiꞌ waꞌ na jinta
utaqexik kakuxtaxik; ri kakikuxtaj konoje rukꞌiyal
lemaꞌj tikawex kebꞌikꞌow che ruwachulew”
—katcha chike.
16 «Jat, chamolo kichiꞌ ri nimaq winaqp e aj

kꞌamal kiwach raj Israel yey chabꞌiꞌij chike: “Ri
QAJAWAL JEHOVÁ, ri DIOS ke ri qatiꞌ-qamam,
ri DIOS re ri Abraham, re ri Isaac yey re ri Jacob,
xukꞌut ribꞌ chinuwach riꞌin yey xubꞌiꞌij chwe lik
okinaq chukꞌuꞌx ri ikꞌulumam riꞌix, yey rilom ri
kꞌax kaꞌan chiwe chilaꞌ Egipto. 17Yey xubꞌiꞌij
chwe kixresaj bꞌi chupa ri kꞌaxkꞌobꞌik ix kꞌowi
Egipto, yey kixukꞌam bꞌi chupa ri luwar ke raj
cananeo, ke raj hitita, ke raj amorreo, ke raj
ferezeo, ke raj heveo yey ke raj jebuseo; pa jun
luwar kabꞌiꞌx che re leche yey uwaꞌal kabꞌ uwach
ma chiriꞌ lik kꞌo ri katijik”. 18Ri nimaq winaq e
aj kꞌamal kiwach raj Israel katkito yey kakiꞌan ri
kabꞌiꞌij chike; tekꞌuchiriꞌ kateꞌek junam kukꞌ re
kiꞌwilaꞌ ri faraón re Egipto yey kibꞌiꞌij kꞌu che:
“Ri QAJAWAL JEHOVÁ, ri DIOS ke raj hebreo
xukꞌut ribꞌ chiqawach. E uwariꞌche, yaꞌa la luwar
chiqe kojeꞌek chupa ri luwar katzꞌintzꞌotik, kꞌa pa
kojopon wi che oxibꞌ qꞌiij qabꞌe, chiriꞌ kꞌut kaqaya
qaqasaꞌn re awaj kamisam chwa ri DIOS”. Jelaꞌ
kibꞌiꞌij che ri faraón.
19Riꞌin lik wetaꞌam e ri faraón re Egipto na

kuya tubꞌi luwar chiwe kixeꞌek, noꞌj Riꞌin kanmin
uwach chupa chaꞌ kuꞌano. 20Ruma kꞌu laꞌ, Riꞌin
kankꞌut ri nuchuqꞌabꞌ chikiwach raj Egipto yey
kebꞌenuya pa kꞌaxkꞌolil re kamik rukꞌ ronoje
qꞌalajisabꞌal na jinta kꞌana ilitajinaq wi kanꞌan
chupa ri tinamit; tekꞌuchiriꞌ waꞌ ri faraón re
Egipto kuya bꞌi luwar chiwe kixeꞌek. 21Chwi kꞌu
waꞌ, Riꞌin kanꞌan chike raj Egipto chaꞌ kakikꞌut ri
rutzil kikꞌuꞌx chiwe yey kakiꞌan bꞌi sipanik chiwe
chaꞌ echiriꞌ kixel bꞌi na kixeꞌek taj e laꞌ na jinta
iwukꞌaꞌam bꞌi. 22Ma chujujunal ixoq aj Israel
kutzꞌonoj che rixoq aj Egipto kꞌo lo chunaqaj yey
che rixoq jeqel chirocho, kutzꞌonoj plata, oro yey
kꞌul che, yey rukꞌ waꞌ kebꞌiwiq ri miꞌal iwalkꞌoꞌal;
jelaꞌ kꞌu riꞌ kimaj bꞌi chike raj Egipto ronoje ri utz
kꞌo kukꞌ» xchaꞌ.

Éxodo 4
Ri kꞌutubꞌal re ruchuqꞌabꞌ ri
DIOS kayaꞌiꞌ che ri Moisés

1Xukꞌulubꞌej uwach ri Moisés che ri QAJAWAL
JEHOVÁ, jewaꞌ xubꞌiꞌij che: —¿Yey we na kakikoj
taj yey na kakita ta ri kambꞌiꞌij chike? Ma laj ne
kakibꞌiꞌij chwe: “Na qatzij taj awilom uwach ri
QAJAWAL JEHOVÁ” —kechaꞌ.
2Yey ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri

Moisés: —¿Saꞌ la awukꞌaꞌam paqꞌabꞌ?
Yey rire xukꞌul uwach: —Jun bꞌara —xchaꞌ.
3—Chakꞌaqa waꞌ pulew —xcha ri QAJAWAL

JEHOVÁ che. Ri Moisés xukꞌaq pulew yey ri bꞌara
xuꞌan jun kumatz yey ri Moisés xuxiꞌij ribꞌ, xtzelej
chirij.
4Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che

ri Moisés: —Chayuqu raqꞌabꞌ yey chachapa che
rujeꞌ.
Ri Moisés xuyuq pan ruqꞌabꞌ yey echiriꞌ

xuchapo, ri kumatz xuꞌan tanchi jun bꞌara puqꞌabꞌ.
5Xubꞌij tanchi ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri

Moisés: —E chaꞌana riꞌ yey rukꞌ waꞌ kakikojo
pa qatzij wi awilom nuwach ri In IWAJAWAL
JEHOVÁ, ri DIOS ke rawatiꞌ-amam, re ri Abraham,
re ri Isaac yey re ri Jacob —xchaꞌ.
6 Jetanchi waꞌ xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ

che: —Woꞌora chamina raqꞌabꞌ xeꞌ raqꞌuuꞌ, chwa
akꞌuꞌx —xchaꞌ.
Yey ri Moisés jelaꞌ xuꞌano yey echiriꞌ xresaj loq,

xrilo kꞌo jun yabꞌil saqriqꞌiroj xel lo che ruqꞌabꞌ
pachaꞌ ri nieve.q
7Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ xubꞌiꞌij che:

—Chamina tanchi raqꞌabꞌ xeꞌ raqꞌuuꞌ chwa rakꞌuꞌx
—xchaꞌ.
Ri Moisés jelaꞌ xuꞌano. Yey echiriꞌ xresaj tanchi

lo ruqꞌabꞌ, na jinta chi kꞌax che; jelaꞌ xuꞌan tanchik
pachaꞌ ri xex uꞌanom wi rutiꞌjil.
8Ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri

Moisés: —We rukꞌ ri nabꞌe kꞌutubꞌal chike na
kakikoj taj yey na kakita ta ne ri kabꞌiꞌij chike,
rukꞌ rukaꞌm riꞌ kakikojo. 9Noꞌj we na kakikoj taj
yey na kakita ta ri kabꞌiꞌij chike ruma wa kebꞌ

o3:15 Wa jun versículo e kuqꞌalajisaj ri keꞌelawi ri bꞌiꞌaj xuqꞌalajisaj wi ribꞌ ri DIOS chupa ri versículo 14, echiriꞌ xubꞌiꞌij:
RIꞌIN IN RIꞌIN. Yey chupa ri qachꞌaꞌteem riꞌoj kaqabꞌiꞌij che: RI QAJAWAL JEHOVÁ Yey utz ne kil ri nota kꞌo pa Gn.
17.1.
p3:16 Wara kekuxtax wi nabꞌe laj ri nimaq winaq re ri tinamit Israel, waꞌ e ri kekꞌamaw kiwach ri tinamit yey kꞌo pakiqꞌabꞌ
kakiqꞌat tzij pakiwiꞌ. Kil Num. 11.16 yey Joel 1.2
q4:6 Waꞌ e pachaꞌ ri jabꞌ noꞌj na yaꞌ ta katzaqik, ma saq uwach e laꞌ katzeplajik kaqaj che ruwuꞌlew.
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EXODO 4.10–29 6
kꞌutubꞌal kaꞌan chikiwach, chawesaj lo kꞌana yaꞌ
chupa ri nimayaꞌ Nilo yey chatixa chwa rulew. Ri
yaꞌ na jampatana kuꞌan kikꞌ chwa ri chaqiꞌj ulew.
10Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés jewaꞌ xubꞌiꞌij che

ri QAJAWAL JEHOVÁ: —¡Maꞌan ko la riꞌ
WAJAWAL! Mintaq bꞌi la riꞌin, ma riꞌin rukꞌ
ukꞌayewal kakꞌun chinukꞌuꞌx ri kambꞌiꞌij, yey
waꞌ na xew ta iwir loq, na xew ta ne woꞌora wa
kachꞌaꞌt la wukꞌ riꞌin in ajchak la, waꞌ ojertan lo
riꞌ e laꞌ riꞌin na kanriq ta chꞌaꞌteem —xchaꞌ.
11Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌul uwach:

—¿China ri yaꞌyom rupuchiꞌ ri tikawex? Ma e
Riꞌin ri kanꞌan che ri tikawex kuꞌan meꞌt, kuꞌan
tꞌoꞌk, kuꞌan potzꞌ o kanꞌan che katzuꞌnik. 12 Jat kꞌu
riꞌ, ma Riꞌin in kꞌo awukꞌ echiriꞌ katchꞌaꞌtik yey
kankꞌut chawe ri chirajawaxik wi kabꞌiꞌij.
13Yey ri Moisés xubꞌiꞌij tanchik: —¡Maꞌan ko

la riꞌ QAJAWAL JEHOVÁ, taqa bꞌi la juna chik
tikawex pa nukꞌaxel riꞌin! —xchaꞌ.
14Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ xpe royowal

rukꞌ ri Moisés, yey xubꞌiꞌij che: —Riꞌin wetaꞌam
uwach rawatz Aarón aj che ri pamilia re Leví.
Riꞌin wetaꞌam rire lik kuriq kachꞌaꞌtik. ¡Chata
peꞌ! Rire katajin chi lo pa bꞌe re katoꞌlukꞌuluꞌ yey
echiriꞌ karil awach lik kakiꞌkot che. 15Chatchꞌaꞌt
rukꞌ rire, yey chabꞌiꞌij che ronoje ri chirajawaxik
kubꞌiꞌij; ekꞌu Riꞌin, in kꞌo rukꞌ rire yey awukꞌ
riꞌat echiriꞌ kixchꞌaꞌtik, yey kankꞌut chiwe ri
chirajawaxik wi kiꞌano. 16E ri Aarón e kesan
achiꞌ chikiwach ri tinamit. E rire ri kubꞌiꞌij che ri
tinamit janipa ri kabꞌiꞌij riꞌat chike. Ekꞌu riꞌat e
katkꞌojiꞌ pa nukꞌaxel Riꞌinr chwach ri Aarón echiriꞌ
kabꞌiꞌij che saꞌ taq ri kubꞌiꞌij rire. 17Chakꞌama bꞌi
wa bꞌara, ma rukꞌ waꞌ kaꞌan taq ri qꞌalajisabꞌal na
jinta iliyom re —xchaꞌ.

Ri Moisés katzelej Egipto
18Ri Moisés xtzelej chirocho ruqaw ujiꞌ Jetro,

yey xubꞌiꞌij che: —Maꞌan ko la riꞌ, kaya la luwar
chwe kintzelej Egipto, pa ekꞌo wi ri watz-nuchaqꞌ
e aj Israel. Kwaj kebꞌenuwilaꞌ we kꞌa e kꞌaslik
—xcha che.

—Jat riꞌ chi utzil choomal —xcha ri Jetro che ri
Moisés.
19Echiriꞌ ri Moisés kꞌa kꞌo chupa ri luwar re

Madián, ri QAJAWAL JEHOVÁ ubꞌiꞌim che:
—Chat-tzeleja kꞌu woꞌora Egipto ma konoje ri
kakaj katkikamisaj, ekaminaq chiks —xchaꞌ.
20Ekꞌu ri Moisés xukꞌam bꞌi ri rixoqil junam

kukꞌ rukꞌajol, xebꞌuya bꞌi chwi jun bꞌuru yey
xtzelej Egipto. Ri Moisés rukꞌaꞌam bꞌi ri bꞌara re ri
DIOS puqꞌabꞌ.t 21Yey ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ
xubꞌiꞌij che ri Moisés: «Echiriꞌ katopon Egipto, e
chatok iil che uꞌanik chwach ri faraón ri rey re
Egipto, taq ri qꞌalajisabꞌal na jinta iliyom waꞌ e ri
nuyaꞌom paqꞌabꞌ kaꞌano. Ekꞌu Riꞌin kanꞌan ko che
ri ranimaꞌ chaꞌ na kuya tubꞌi luwar chike raj Israel
kebꞌel bꞌi. 22Tekꞌuchiriꞌ kabꞌiꞌij che ri faraón:
“Jewaꞌ kubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ: Riꞌin kꞌax
kan-naꞌ ri tinamit Israel, jelaꞌ pachaꞌ juna achi
kꞌax kunaꞌ ri nabꞌe ukꞌajol. 23Nubꞌiꞌim chi chawe
chayaꞌa bꞌi luwar che chaꞌ keꞌek re kuꞌyaka nuqꞌij;
noꞌj ruma na kawaj ta kaya bꞌi luwar che keꞌek,
Riꞌin kankamisaj kꞌu riꞌ rakꞌajol atzixel”» xchaꞌ.
24Chupa kꞌu ri bꞌe, che ri luwar pa kebꞌuxlan

wi la jun aqꞌabꞌ ri Moisés kukꞌ rupamilia, ri
QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌut ribꞌ chwach ri
Moisés yey xraj xukamisaj. 25Ekꞌu ri Séfora, ri
rixoqil ri Moisés, xukꞌam jun kuchilo yey xuqꞌat
rutzꞌuꞌmalil ruwi ri rulewal ri ralabꞌ yey ekꞌu waꞌ
xuya chiraqanu ri Moisés, yey xubꞌiꞌij che: —Ekꞌu
woꞌora, rilal lal jun wachijil re kikꞌ chwe riꞌinv
—xchaꞌ.
26Tekꞌuchiriꞌ ri DIOS xuya bꞌi luwar che ri

Moisés keꞌek. Yey ri Séfora jewaꞌ xubꞌiꞌij che
ri Moisés: «Wachijil re kikꞌ» ruma ri retalil re
circuncisión xuꞌano.
27Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che

ri Aarón: —Jaꞌkꞌuluꞌ ri Moisés chupa ri luwar
katzꞌintzꞌotik —xchaꞌ.
Yey ri Aarón xeꞌek yey xukꞌul ri Moisés che ruwi

juyubꞌ re ri DIOSw yey xutzꞌubꞌ chwa reeꞌ. 28Ri
Moisés xutzijoj che ri Aarón ronoje ri xubꞌiꞌij ri
QAJAWAL JEHOVÁ che, yey ronoje ri kꞌutubꞌal
re ruchuqꞌabꞌ ri DIOS xtaq che kuꞌanaꞌ. 29Xebꞌek

r4:16 Kil Ex. 7. 1-2
s4:19 Kil Ex. 2:15
t4:20 Waꞌ wa jun bꞌara e xrukꞌaj ri Moisés. Ri DIOS e xuchapabꞌej waꞌ wa bꞌara re kuꞌan rukꞌ ri na ilitajinaq taj.
u4:25 Pa hebreo echiriꞌ kubꞌiꞌij ri chꞌaꞌteem: Chiraqan kꞌolik e keꞌeloq: Che ri rulewal juna achi.
v4:25 Ri kamajtaj usukꞌ che waꞌ wa jun tzijobꞌal e ri kꞌutunik kꞌo wara puwi ri circuncisión. Yey wara kukꞌut puwi echiriꞌ
xekolobꞌetaj ri ralabꞌo atzixelabꞌ aj Israel ruma ri kikꞌ xkisoqꞌ rike che ri kocho echiriꞌ xikꞌow ri ángel kamisanel (Ex 12.13)
w4:27 Kil ri nota kꞌo pa Ex. 3.1
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EXODO 4.30–5.21 7
kꞌu riꞌ ri Moisés yey ri Aarón chilaꞌ Egipto yey
xkimol kichiꞌ konoje ri nimaq winaq e kꞌamal
kiwach ri tinamit Israel. 30Yey ri Aarón xutzijoj
chike ronoje ri xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ che
ri Moisés. Ekꞌu ri Moisés xuꞌan chikiwach konoje
ri tinamit ri kꞌutubꞌal re ruchuqꞌabꞌ ri DIOS, ri na
jinta iliyom re.
31Ekꞌu ri tinamit Israel lik xkikojo e qatzij

ri kitom yey ri kilom. Yey echiriꞌ xkinabꞌej ri
QAJAWAL JEHOVÁ okinaq iil chike rike yey
rilom janipa ri kꞌaxkꞌolil ekꞌo wi, xexukiꞌik yey
xkiloqꞌnimaj uqꞌiij ri DIOS.

Éxodo 5
Ri Moisés yey ri Aarón kebꞌek rukꞌ ri faraón
1 Ikꞌowinaq chi kꞌu riꞌ waꞌ ri Moisés yey ri Aarón

xebꞌek rukꞌ ri faraón re Egipto yey xeꞌkibꞌiꞌij che:
—Jewaꞌ kubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ, ri DIOS ke
raj Israel: “Chayaꞌa bꞌi luwar chike ri nutinamit
kebꞌek chupa ri luwar katzꞌintzꞌotik, chaꞌ kekiꞌanaꞌ
nimaqꞌiij re kakiyak nuqꞌiij Riꞌin” —xchaꞌ.
2Ekꞌu ri faraón xukꞌul uwach: —¡Aa, e peꞌ riꞌ!,

¿Yey china kꞌu riꞌ ri IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix,
chaꞌ riꞌin kankoj utzij yey kanya bꞌi luwar chike
ri tinamit Israel kebꞌek? Riꞌin nutom ta puwi ri
IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix, yey na kanya tubꞌi
luwar chike ri tinamit Israel kebꞌek —xchaꞌ.
3Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés yey ri Aarón xkibꞌiꞌij che:

—Ri DIOS qe riꞌoj oj aj hebreo xkꞌun che qatoꞌik; e
uwariꞌche yaꞌa bꞌi la luwar chiqe kojeꞌek chupa ri
luwar katzꞌintzꞌotik re oxibꞌ qꞌiij bꞌe uwach, chaꞌ
keꞌqakamisaj awaj chwach ri QAJAWAL JEHOVÁ.
Ma we na kaqaꞌan ta waꞌ, Rire kojukamisaj rukꞌ
yabꞌil re kamik uwach o kujeq chꞌaꞌoj chiqij
—xechaꞌ.
4Ekꞌu ri faraón re Egipto xukꞌul uwach chike:

—E riꞌat Moisés yey riꞌat Aarón, ¿suꞌchak
kebꞌibꞌayabꞌaꞌ ri tinamit che ri kichak kakiꞌano?
¡Jix! ¡Jix! ¡Jixeꞌchakuna tanchik! —xchaꞌ.
5Xubꞌiꞌij tanchi ri faraón: —Woꞌora lik

kꞌiyarinaq kiwach raj Israel chupa ri tinamit
Egipto, yey riꞌix e laꞌ kebꞌiqꞌatej che kechakunik
—xchaꞌ.
6Chupa laꞌ la qꞌiij wi, ri faraón xtaqan chike ri

kaporalibꞌ aj Egipto e kꞌo chwi ri tinamit Israel,
yey xtaqan chike raj Israel e kꞌamal kiwach ri
kach ajchak, jewaꞌ xubꞌiꞌij chike: 7—Miya chi kꞌim
chike raj Israel re kakiꞌan latriil rukꞌ, ma xex wi
kayaꞌ kꞌim chike; noꞌj woꞌora e rike jeꞌkitzukuj lo

ri kꞌim. 8Yey chebꞌitaqa chike kakiꞌan ri kitareya
re latriil xex kakiꞌan wi. Miqꞌobꞌisaj ri kichak. Ma
rike lik e xepu yey e uwariꞌche kakibꞌiꞌij: “Yaꞌa
bꞌi la luwar chiqe re keqayaꞌa qaqasaꞌn re awaj
kakamisaxik chwa ri DIOS” —kechaꞌ. 9Ruma kꞌu
laꞌ, chebꞌichakunisaj rukꞌ kꞌaxlaj chak yey jelaꞌ
xaqi kꞌo kakiꞌano, chaꞌ na kakikoj ta ri raqꞌubꞌal
kabꞌiꞌx chike —xchaꞌ.
10Ekꞌu ri kaporalibꞌ yey ri kꞌamal kiwach

rajchak aj Israel xebꞌel bꞌi yey xeꞌkibꞌiꞌij che ri
tinamit: «Ri faraón xubꞌiꞌij waꞌ: “Na kanya ta chi
kꞌim chiwe. 11Ekꞌu woꞌora jix riꞌix jiꞌtzukuj lo ri
kꞌim, ix kixilowik pa kiꞌriqa lo wi. Yey na ruma ta
riꞌ kaqꞌobꞌ ri tareya, ma e kiꞌano janipa ri latriil
xex kiꞌan wi”» xchaꞌ.
12Tekꞌuchiriꞌ raj Israel xkikich bꞌi kibꞌ che taq

ri luwar re Egipto, re kakitzukuj raqꞌees chaqiꞌj
pukꞌaxel ri kꞌim.
13Yey ri kaporalibꞌ aj Egipto lik ketaqanik jewaꞌ

kakibꞌiꞌij: —¡Chiꞌana ri tareya re chujujunal qꞌiij,
jelaꞌ rukꞌiyal ri latriil kiꞌano pachaꞌ echiriꞌ kayaꞌ ri
kꞌim chiwe! —kechaꞌ.
14Yey raj Israel e kꞌamal kiwach ri kach ajchak,

lik kechꞌay kuma ri kaporalibꞌ e aj Egipto ekojotal
pakiwiꞌ, yey jewaꞌ kakibꞌiꞌij: —¿Suꞌbꞌe na iꞌanom
ta riꞌix ri tareya re latriil re iwir yey re waqꞌij
pachaꞌ ri xex kiꞌan wi? —kechaꞌ.
15Ekꞌu raj Israel e kꞌamal kiwach ri kach ajchak,

xebꞌek chwach ri faraón re Egipto, xeꞌkikojo kibꞌ
chwach yey jewaꞌ xeꞌkibꞌiꞌij che: —Lal taqanel,
¿suꞌbꞌe kaꞌan la kꞌax chiqe riꞌoj? 16Na kayaꞌ ta
chi ne kꞌim chiqe, ¡yey chwi ne waꞌ, e taq ri
kaporalibꞌ kojkitaq che chaꞌ na kaqatanabꞌaꞌ ta
uꞌanik ri latriil! Yey xaqi uwi chi waꞌ kojchꞌayik,
¡yey waꞌ na qamak ta riꞌoj ma e kimak rachijabꞌ e
kojom rilal paqawiꞌ! —xechaꞌ.
17Ekꞌu ri faraón xsikꞌin che ubꞌiꞌxikil: —¡Riꞌix

lik ix xepu! ¡Areꞌ, lik ix xepu! E uwariꞌche kibꞌiꞌij:
“Joꞌ, jeꞌqakamisaj awaj chwach ri QAJAWAL
JEHOVÁ”. 18 ¡Jix kꞌu riꞌ woꞌora! ¡Jixeꞌchakunoq!
Tobꞌ na kayaꞌ ta kꞌim chiwe, e chiꞌana ri tareya re
latriil jelaꞌ pachaꞌ ri xex kiꞌan wi —xchaꞌ.
19Raj Israel e kꞌamal kiwach ri kach ajchak, lik

xpax kikꞌuꞌx che echiriꞌ xkito xbꞌiꞌx chike: «E kiꞌan
ri tareya re latriil chujujunal qꞌiij, jelaꞌ pachaꞌ
ri xex kiꞌan wi yey na jinta kiqꞌobꞌisaj riꞌix che»
xebꞌuchixik. 20Echiriꞌ xebꞌel lo chwach ri faraón,
xkiriq kibꞌ kukꞌ ri Moisés yey ri Aarón, ma rike e
koyeꞌem kebꞌel loq, 21 jekꞌuwaꞌ xkibꞌiꞌij chike ri
Moisés yey ri Aarón: —E ri QAJAWAL JEHOVÁ
xril ri xꞌan alaq chiqe. Ekꞌu Rire chuqꞌata tzij pawi
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alaq, ma waꞌ e mak ralaq ri tzel kojil ruma ri
faraón junam kukꞌ ri rajchak; ri xꞌan alaq e pachaꞌ
xyaꞌ alaq puqꞌabꞌ rire jun espada re kojukamisaj
rukꞌ —xechaꞌ.
22Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri

QAJAWAL JEHOVÁ: —QAJAWAL JEHOVÁ,
¿suꞌbꞌe xkꞌam lo la ronoje wa kꞌax pakiwi wa
tinamit e la? ¿Suꞌbꞌe xintaq lo la? 23Ma e chwi
nukꞌunik loq re kinchꞌaꞌt rukꞌ ri faraón chupa ri
bꞌiꞌ la, rire lik kuꞌan kꞌax chike ri tinamit Israel,
yey rilal na jinta ꞌanom la che kitoꞌik rike —xchaꞌ.

Éxodo 6
Ri bꞌiꞌtisinik re kelebꞌal bꞌi raj Israel

1Yey ri QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌul uwach che
ri Moisés: —Ekꞌu woꞌora kawil ri kanꞌan Riꞌin
rukꞌ ri faraón, ma rukꞌ ri nuchuqꞌabꞌ Riꞌin, ri
faraón kuya bꞌi luwar chiwe kixel bꞌi, yey rukꞌ
ri nuchuqꞌabꞌ Riꞌin e ne rire kixresaj bꞌi chupa
rutinamit —xchaꞌ.
2Ri DIOS xchꞌaw tanchi che ri Moisés yey

jewaꞌ xubꞌiꞌij che: —E Riꞌin In ri IWAJAWAL
JEHOVÁ iweꞌix. 3Yey xinqꞌalajisaj wibꞌ chwach
ri Abraham, chwach ri Isaac yey chwach ri Jacob
rukꞌ ri nubꞌiꞌ, In Riꞌin DIOS kꞌo Ronoje Unimal
Chuqꞌabꞌ Pa Nuqꞌabꞌ,x noꞌj na xinqꞌalajisaj ta wibꞌ
chikiwach rike rukꞌ ri nubꞌiꞌ QAJAWAL JEHOVÁ.
4Yey xinjikibꞌaꞌ tanchi uwach ri nutzij kukꞌ rike
yey che waꞌ ximbꞌiꞌtisij kanya ri luwar re Canaán
chike, pa xejeqiꞌ wi rike tobꞌ na e ta aj chilaꞌ.
5Ekꞌu woꞌora nutom ri jilowem ke raj Israel, ma
rike e yaꞌom pa kꞌaxlaj chak kuma raj Egipto,
ruma kꞌu laꞌ lik kꞌo chinukꞌuꞌx ri nutzij nujikibꞌam
uwach kukꞌ.
6E uwariꞌche, chabꞌiꞌij chike raj Israel: “E Riꞌin

In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix. Kixinwesaj bꞌi
che ri kꞌaxkꞌobꞌik ix kꞌowi yey che ri kꞌaxlaj chak
ix yaꞌtal wi kuma raj Egipto. Kilitaj pa ronoje
luwar ri nuchuqꞌabꞌ Riꞌin yey kixinyolopij bꞌi riꞌix
rukꞌ runimal kꞌutubꞌal re ri nuqꞌatbꞌal tzij. 7Riꞌix
kixuꞌana nutinamit Riꞌin, yey e Riꞌin kinuꞌan ri
IWAJAWAL JEHOVÁ, ri DIOS iweꞌix. Jelaꞌ kꞌu
riꞌ kiwetaꞌmaj e Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ,
ri DIOS iweꞌix, ri xixresaj lo che ri kꞌaxlaj chak
ix kꞌowi kuma raj Egipto. 8Kixinkꞌam bꞌi chupa

ri luwar ri xinjikibꞌaꞌ uwach kanya chike ri
Abraham, ri Isaac yey ri Jacob, yey woꞌora kanya
chiwe chaꞌ e kuꞌan iweꞌix. ¡E Riꞌin In IWAJAWAL
JEHOVÁ iweꞌix!” —xchaꞌ.
9 Jekꞌulaꞌ xubꞌiꞌij ri Moisés chike raj Israel, noꞌj

rike na xkita ta ri xubꞌiꞌij chike, ruma lik paxinaq
kikꞌuꞌx chupa ri kꞌaxkꞌobꞌik e kꞌowi.
10Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ

xubꞌiꞌij che ri Moisés: 11—Jat, jaꞌbꞌiꞌij che ri
faraón re Egipto, chuyaꞌa bꞌi luwar chike raj Israel
kebꞌel bꞌi chupa ri tinamit Egipto —xchaꞌ.
12Noꞌj ri Moisés xukꞌul uwach che ri QAJAWAL

JEHOVÁ: —We ri nutinamit na kakita ta ri
kambꞌiꞌij riꞌin chike, ¡Ruma kꞌuwa riꞌ ri faraón na
kukoj ta nutzij! ¡Ma riꞌin na kanriq ta chꞌaꞌteem!
—xchaꞌ.
13Na rukꞌ ta kꞌu riꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ

xebꞌutaq ri Moisés yey ri Aarón chaꞌ kakibꞌiꞌij
chike raj Israel yey che ri faraón, ri lik
chirajawaxik wi kebꞌekesaj bꞌi raj Israel chupa ri
tinamit Egipto.
Ri kibꞌiꞌ ri katiꞌ-kimam ri Moisés yey ri Aarón
14E taq jujun waꞌ chike ri kꞌamal kiwach taq ri

pamilia ke ri aj Israel.
Rukꞌajol atzixel ri Israel e ri Rubén, yey taq

rukꞌajol ri Rubén e waꞌ: ri Hanoc, ri Falú, ri
Hezrón, yey ri Carmi. E taq ri kalkꞌoꞌal rike e
xuchap wi ribꞌ ri pamilia re ri Rubén.
15Taq rukꞌajol ri Simeón e taq waꞌ: Ri Jemuel,

ri Jamín, ri Ohad, ri Jaquín, ri Zohar, yey ri Saúl;
waꞌ e ralabꞌ jun ixoq aj Canaán. E taq ri kalkꞌoꞌal
waꞌ e xuchap wi ribꞌ ri pamilia re ri Simeón.
16E bꞌiꞌaj waꞌ ke rukꞌajol ri Leví ri jun chik

ukꞌajol ri Israel, kukꞌ taq ri kalkꞌoꞌal: Ri Gersón, ri
Coat yey ri Merari. Yey 137 junabꞌ xkꞌasiꞌ ri Leví.
17Taq rukꞌajol ri Gersón e waꞌ: Ri Libni yey

ri Simei. Chikijujunal rike e xuchap wi ribꞌ ri
kipamilia.
18E taq ukꞌajol waꞌ ri Coat: Ri Amram, ri Izhar,

ri Hebrón yey ri Uziel. Yey 133 junabꞌ xkꞌasiꞌ ri
Coat.
19Taq rukꞌajol ri Merari e waꞌ: Ri Mahli, ri Musi.
Taq rukꞌajol ri Leví, chikijujunal rike e xuchap

wi ribꞌ ri kipamilia.
20Ri Amram xkꞌuliꞌ rukꞌ ri Jocabed, waꞌ e ranabꞌ

ruqaw,y yey rire e kichu ri Aarón yey ri Moisés.

x6:3 Ri chaꞌaꞌteem pa hebreo e ri bꞌiꞌaj Shaddai. Kil ri nota kꞌo pa Gn. 17.1
y6:20 E ri kꞌulanikil pachaꞌ waꞌ e xqꞌatex uwach ruma ri taqanik xuya ri DIOS che ri Moisés chikiwa apanoq. Kil ri Lv.
18.12,13.
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Yey 137 junabꞌ xkꞌasiꞌ ri Amram. 21Taq rukꞌajol ri
Izhar e waꞌ: Ri Coré, ri Nefeg yey ri Zicri. 22Taq
rukꞌajol ri Uziel e waꞌ: Ri Misael, ri Elzafán yey
ri Sitri. 23Ri Aarón xkꞌuliꞌ rukꞌ ri Elisabet, waꞌ e
umiꞌal ri Aminadab yey ranabꞌ ri Naasón. Taq
ri ralabꞌ ri Elisabet e waꞌ: Ri Nadab, ri Abiú, ri
Eleazar yey ri Itamar. 24Taq rukꞌajol ri Coré e waꞌ:
Ri Asir, ri Elcana, yey ri Abiasaf. Taq ri kalkꞌoꞌal
waꞌ e xuchap wi ribꞌ ri pamilia re ri Coré. 25Ri
Eleazar, rukꞌajol ri Aarón, rire xkꞌuliꞌ rukꞌ jun
chike rumiꞌal ri Futiel, jekꞌulaꞌ e xalax ri Finees.
Waꞌ e xuchap wi ribꞌ ri pamilia kukꞌil raj levita.
26E Aarón waꞌ, e Moisés waꞌ ri kojotal ri kibꞌiꞌ

chupa taq ri bꞌiꞌaj xikꞌowik, waꞌ e taq ri xubꞌiꞌij
ri QAJAWAL JEHOVÁ chike: «Chebꞌiwesaj lo raj
Israel chupa ri tinamit Egipto, kebꞌiꞌan chi muꞌtzaj
pachaꞌ chi e achijabꞌ e ajchꞌaꞌoj» xchaꞌ. 27E Aarón
waꞌ, e Moisés waꞌ ri xechꞌaꞌt rukꞌ ri faraón re
Egipto, chaꞌ kebꞌekesaj lo raj Israel chupa ri
tinamit Egipto.
28E xuꞌan waꞌ chupa ri qꞌiij, echiriꞌ ri QAJAWAL

JEHOVÁ xchꞌaꞌt rukꞌ ri Moisés chilaꞌ chupa ri
tinamit Egipto, 29 echiriꞌ xubꞌiꞌij che: —E Riꞌin In
IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix; chabꞌiꞌij che ri faraón
re Egipto, ronoje ri kambꞌiꞌij chawe —xchaꞌ.
30Ekꞌu ri Moisés xukꞌul uwach che ri QAJAWAL

JEHOVÁ: —¡Na kanꞌan ta waꞌ, ma riꞌin na kanriq
ta chꞌaꞌteem! ¿Saꞌ kꞌu uꞌanik riꞌ kinuta ri faraón?
—xchaꞌ.

Éxodo 7
1Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌul

uwach ri Moisés: «Chata pe chi utz wa kambꞌiꞌij
chawe, e Riꞌin kanya chawe chaꞌ riꞌat katkꞌojiꞌ pa
nukꞌaxel Riꞌin chwach ri faraón.z Yey e rawatzixel
Aarón e rire ri kuꞌan qꞌalajisanel re ri DIOSa
aweꞌat. 2Riꞌat kabꞌiꞌij che ri Aarón ronoje ri
katintaq che; tekꞌuchiriꞌ rire kubꞌiꞌij che ri faraón
chaꞌ kuya bꞌi luwar chike raj Israel kebꞌel bꞌi
chupa rutinamit Egipto. 3Noꞌj Riꞌin kanꞌan ko
che ri ranimaꞌ ri faraón, chaꞌ jelaꞌ kanꞌan ukꞌiyal
kꞌutubꞌal re qꞌalajisabꞌal ri nuchuqꞌabꞌ yey taq
waꞌ na jinta ilitajinaq wi kanꞌan chupa ri tinamit
Egipto. 4Ri faraón na kukoj ta itzij riꞌix. E kꞌu Riꞌin

kankꞌut ronoje ri nuchuqꞌabꞌ pakiwi raj Egipto;
yey rukꞌ taq kꞌutubꞌal re ri qꞌatbꞌal tzij kanꞌano,b
kebꞌenuwesaj lo ri nutinamit Israel chiriꞌ. 5Yey
echiriꞌ nukꞌutum chi ri nuchuqꞌabꞌ pakiwiꞌ raj
Egipto yey ebꞌenuwesam chi lo ri nutinamit Israel
chiriꞌ, ekꞌu riꞌ raj Egipto kaketaꞌmaj In Riꞌin
IWAJAWAL JEHOVÁ» xchaꞌ.
6Ri Moisés yey ri Aarón xkiꞌan ronoje janipa

ri xebꞌutaq ri QAJAWAL JEHOVÁ che kakiꞌano.
7Ri Moisés kꞌo 80 junabꞌ che yey ri Aarón kꞌo 83
junabꞌ che echiriꞌ xebꞌeꞌchꞌaꞌt rukꞌ ri faraón re
Egipto.

Ri bꞌara re ri Aarón
8Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ xubꞌiꞌij chike

ri Moisés yey ri Aarón: 9—Echiriꞌ ri faraón kubꞌiꞌij
chiwe: “Chiꞌana jun kꞌutubꞌal re ruchuqꞌabꞌ”
xchaꞌ. Ekꞌu riꞌat Moisés kabꞌiꞌij che ri Aarón:
“Chakꞌama rabꞌara yey chakꞌaqa pulew chwach ri
faraón, chaꞌ jelaꞌ e rabꞌara kuꞌan kumatz” —xchaꞌ.
10Ri Moisés yey ri Aarón xeꞌkila ri faraón, yey

e xkiꞌan janipa ri xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ
chike. Ri Aarón xukꞌaq rubꞌara pulew chwach
ri faraón yey chikiwach ri rajchak kꞌo kiwach,
yey ekꞌu ri bꞌara xuꞌan jun kumatz. 11Ekꞌu ri
faraón xutaq kisikꞌixik rachijabꞌ kꞌo ukꞌuꞌxibꞌal
kinaꞌoj, yey taq raj iitz, yey rike jelaꞌ xkiꞌan rukꞌ ri
kinoꞌjibꞌal; 12 chikijujunal xkikꞌaq ri kibꞌara pulew
yey chujujunal bꞌara xuꞌan kumatz. Noꞌj rubꞌara
ri Aarón xebꞌubꞌiqꞌ bꞌi ri bꞌara ke rachijabꞌ e aj
qꞌiij yey e aj iitz. 13Na rukꞌ ta kꞌu riꞌ, ri ranimaꞌ
ri faraón xuꞌan lik ko yey na xuta ta ri kitzij, jelaꞌ
pachaꞌ ri xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ.

Ri nabꞌe kꞌutubꞌal re ri qꞌatbꞌal
tzij: ri yaꞌ kuꞌan kikꞌ

14Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ
xubꞌiꞌij che ri Moisés: «Ri ranimaꞌ ri faraón lik
uꞌanom ko yey na karaj taj kebꞌuya bꞌi ri tinamit
Israel. 15Noꞌj chweꞌq anim tan kaꞌwilaꞌ echiriꞌ
rire kopon chuchiꞌ ri nimayaꞌ Nilo. Chawoyeꞌej
chuchiꞌ ri nimayaꞌ Nilo, yey chakꞌama bꞌi ri bꞌara
xuꞌan kumatz. 16Chiriꞌ kꞌu riꞌ kabꞌiꞌij waꞌ che: Ri
KAJAWAL JEHOVÁ, ri KAJAWAL DIOS ke raj
hebreo, inutaqom loq re kambꞌiꞌij waꞌ cheꞌla: “Yaꞌa

z7:1 Kil Ex. 4.16
a7:1 E ruchak juna qꞌalajisanel re ri DIOS e kuqꞌatisaj chi saq Ruchꞌaꞌteem ri DIOS. Jeremías. 1.9; Ex. 3.10. Ri Aarón ruma
xresaj uchiꞌ ri Moisés xuꞌan pachaꞌ qꞌalajisanel re ri Moisés, jelaꞌ pachaꞌ kubꞌiꞌij wa versículo. (Kil Ex. 4.16)
b7:4 E waꞌ wa qꞌatbꞌal tzij kuꞌan ri DIOS e ruma raj Egipto ekiyaꞌom pa kꞌax raj Israel yey e na kakiya ta luwar chike kebꞌel
bꞌi chiriꞌ.
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EXODO 7.17–8.9 10
bꞌi lac luwar chike ri nutinamit, chaꞌ keꞌkiyaka
nuqꞌiij chupa ri luwar katzꞌintzꞌotik”. Noꞌj rilal na
yaꞌom tubꞌi la luwar chike. 17E uwariꞌche jewaꞌ
ubꞌiꞌim ri QAJAWAL JEHOVÁ: “Woꞌora kankꞌut
cheꞌla lal faraón e Riꞌin ri In IWAJAWAL JEHOVÁ
iweꞌix ri kinchꞌaꞌtik” xchaꞌ. ¡Chila kꞌu la! E riꞌin
Aarón kanmachꞌ uwiꞌ ri nimayaꞌ Nilo rukꞌ wa
nubꞌara wukꞌaꞌam panuqꞌabꞌ, ekꞌu ri yaꞌ kuꞌan kikꞌ
uwach. 18Ri kar e kꞌo chupa ri nimayaꞌ kekamik
yey ri nimayaꞌ lik kuꞌan chu upa; ekꞌu raj Egipto
na kakitij ta chi ri yaꞌ ma lik kuxaꞌij kikꞌuꞌx» xchaꞌ.
19Ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri

Moisés: —Chabꞌiꞌij che ri Aarón: “Chakꞌama bꞌi
rabꞌara yey chayaka raqꞌabꞌ chwi ronoje yaꞌ, chwi
ronoje raqanaꞌ, chwi uchemabꞌal yaꞌ, ronoje pa
kꞌolom wi yaꞌ. Chupa ronoje ri tinamit Egipto e
ri yaꞌ kuꞌan kikꞌ uwach. Jelaꞌ kꞌu riꞌ kuꞌan kikꞌ
ronoje ri yaꞌ kꞌo che Egipto, tobꞌ ne ri kꞌo chupa
taq ri kꞌolibꞌal ꞌanom rukꞌ cheꞌ yey kꞌolibꞌal ꞌanom
rukꞌ abꞌaj” xchaꞌ.
20Ri Moisés yey ri Aarón e xkiꞌan janipa ri

xebꞌutaq ri QAJAWAL JEHOVÁ che. Ri Aarón
xuyak ri bꞌara yey xumachꞌ uwiꞌ ri nimayaꞌ Nilo
chwach ri faraón yey chikiwach ri rajchak rire,
yey ronoje ri yaꞌ xuꞌan kikꞌ uwach. 21E kꞌu taq
ri kar e kꞌo chupa xekamik yey ri yaꞌ lik xuꞌan
chu upa. Ruma kꞌu riꞌ e raj Egipto na utz ta chik
kakitij ri yaꞌ. Yey chupa ronoje ri tinamit Egipto
lik kilitaj kikꞌ. 22Ekꞌu rachijabꞌ e aj iitz re Egipto
xkiꞌan ke jelaꞌ pachaꞌ ri xkiꞌan ri Moisés yey ri
Aarón: e xkiꞌan kikꞌ che ri yaꞌ. Jelaꞌ kꞌu riꞌ ri
ranimaꞌ ri faraón xuꞌan lik ko yey na xuta ta ke
ri Moisés yey ri Aarón, jelaꞌ pachaꞌ ri xubꞌiꞌij ri
QAJAWAL JEHOVÁ. 23Ri faraón xtzelej chirocho
yey na xok tane kꞌana iil che ri xrilo. 24Yey
konoje raj Egipto xkikꞌot jul chuchiꞌ ri nimayaꞌ
chaꞌ kakesaj lo yaꞌ re katijik, ma che ri nimayaꞌ
Nilo na utz ta chik katij ri yaꞌ.
25Xikꞌow wuqubꞌ (7) qꞌiij chwi lo echiriꞌ ri

QAJAWAL JEHOVÁ xuꞌan waꞌ che ri nimayaꞌ
Nilo.

Éxodo 8
Rukaꞌm kꞌutubꞌal re ri qꞌatbꞌal
tzij, kewinaqir ukꞌiyal tutzꞌ

1E kꞌu Ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che
ri Moisés: —Jat rukꞌ ri faraón yey chabꞌiꞌij che:
“E kubꞌiꞌij waꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ: Chayaꞌa
bꞌi luwar che ri nutinamit kebꞌek, chaꞌ keꞌkiyaka
nuqꞌij, 2ma we na kaya tubꞌi luwar chike kebꞌek,
Riꞌin kebꞌenutaq lo ukꞌiyal tutzꞌ che ronoje
ratinamit Egipto. 3Kechuqꞌuqꞌ tutzꞌ chupa ri
nimayaꞌ Nilo, yey kechꞌopilanik kebꞌel lo chupa
ri yaꞌ yey ketꞌiqiꞌ chupa rawocho, kebꞌok pa ja pa
katwar wi yey ketꞌubꞌiꞌ chwi rawarabꞌal. Kebꞌok
chupa ri kocho rachijabꞌ kꞌo kiwach e kꞌo awukꞌ
yey chupa ri kocho konoje ri tikawex, kebꞌok pa
kachaqꞌisax wi ri pam yey pa kayoqꞌ wi ri qꞌoor
re ꞌanabꞌal pam. 4Ri tutzꞌ kechꞌopilan pawiꞌ riꞌat,
pakiwiꞌ rawaj chak yey pakiwiꞌ konoje ri tikawex”
—xchaꞌ.
5Ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri

Moisés: «Chabꞌiꞌij che ri Aarón: “Chayaka raqꞌabꞌ
rukꞌ rabꞌara chwi ronoje taq ri yaꞌ, taq ri raqanaꞌ,
chwi taq uchemabꞌal yaꞌ yey chwi ronoje pa
kꞌolom wi yaꞌ, chaꞌ kebꞌel lo tutzꞌ chiriꞌ yey ri
tinamit Egipto kujeq kechuqꞌuqꞌ tutzꞌ chupa”»
xchaꞌ.
6Ri Aarón xuyak rubꞌara kꞌo puqꞌabꞌ chwi

ronoje yaꞌ kꞌo chupa ronoje luwar re Egipto, yey
kemaꞌw ri tutzꞌ xebꞌel loq yey xkinojisaj ruwa
taq ulew re Egipto. 7Noꞌj rachijabꞌ e aj iitz jelaꞌ
xkiꞌan rukꞌ ri kinoꞌjibꞌal, rike xekiwinaqirisaj lo
tutzꞌ chwi ronoje ri luwar re Egipto.
8Tekꞌuchiriꞌ ri faraón xutaq kisikꞌixik ri Moisés

yey ri Aarón, yey xubꞌiꞌij chike: —Chitzꞌonoj che
ri QAJAWAL JEHOVÁ chaꞌ keresaj bꞌi ri tutzꞌ
chwe riꞌin yey chike ri nutinamit, yey jelaꞌ kanya
bꞌi luwar chike ratinamit kebꞌek chaꞌ keꞌkiyaꞌa
qasaꞌn re awaj kakamisaxik chwach ri IWAJAWAL
JEHOVÁ iweꞌix —xchaꞌ.
9Ri Moisés xukꞌul uwach che ri faraón: —Bꞌiꞌij

la chwe jampalaꞌ kantzꞌonoj che ri QAJAWAL
JEHOVÁ puwi waꞌ, pawi rilal, pakiwi ri ajchak e
la, yey pakiwi ri tinamit la, chaꞌ ri tutzꞌ kebꞌel bꞌi
chiriꞌ ukꞌ la yey kebꞌel bꞌi chupa ri ocho la, yey
kekanaj kan xew chupa ri nimayaꞌ Nilo —xchaꞌ.

c7:16Wara kubꞌiꞌij Rilal ri Aarón che ri faraón ruma rire faraón. Na keꞌelawi ta wi rachi e jun DIOS, ma waqꞌij ora kaqabꞌiꞌij
ne Rilal che ri DIOS ruma kaqayak uqꞌij.
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EXODO 8.10–29 11
10Ri faraón xubꞌiꞌij: —Chweꞌq riꞌ —xchaꞌ.
Yey ri Moisés xukꞌul uwach: —E kojkanaj wi

riꞌ, chaꞌ jelaꞌ ketaꞌmaj la na jinta jun chik pachaꞌ
ri QAJAWAL JEHOVÁ, ri DIOS qe riꞌoj. 11Ri tutzꞌ
kebꞌel bꞌi pa ri ocho la yey pa kocho rajchak e la
yey pa kocho ri tinamit la, yey kekanaj kan xew
chupa ri nimayaꞌ Nilo —xchaꞌ.
12E kꞌu ri Moisés yey ri Aarón xebꞌel lo chwach

ri faraón. Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés xutzꞌonoj che ri
QAJAWAL JEHOVÁ chaꞌ kebꞌeresaj bꞌi ri tutzꞌ ri
xkiya pa kꞌaxkꞌobꞌik ri faraón. 13Ri QAJAWAL
JEHOVÁ e xuꞌan ri xutzꞌonoj ri Moisés che: ma
xekam ri tutzꞌ ekꞌo pa taq ja, ri ekꞌo chwa ja
yey ri ekꞌo che ruwuꞌlew. 14Ri winaq xekimol ri
tutzꞌ ekaminaq chik yey xekiꞌan chi tꞌubꞌaꞌj, yey
xyakataj jun ruxlabꞌ lik chu che ronoje rulew re
Egipto. 15Na rukꞌ ta kꞌu riꞌ, echiriꞌ ri faraón xrilo
ikꞌowinaq chi wa kꞌax, xuꞌan ko che ri ranimaꞌ
yey na xuta ta kitzij ri Moisés yey ri Aarón, jelaꞌ
pachaꞌ ri xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ.

Rurox kꞌutubꞌal re ri qꞌatbꞌal
tzij, kewinaqir ukꞌiyal ukꞌd

16Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ
xubꞌiꞌij che ri Moisés: —Chabꞌiꞌij che ri Aarón:
“Chayaka rabꞌara yey chatopij che ruwuꞌlew chaꞌ
kewinaqir taq ukꞌ che ronoje ri tinamit Egipto”
—xchaꞌ.
17Rike jelaꞌ xkiꞌano, ri Aarón xu yak rubꞌara

yey xutopij ruwuꞌlew, yey ronoje rupukꞌulew re
Egipto xewinaqir ukꞌ chupa. Ri ukꞌ xkitzobꞌ kibꞌ
chikij ri winaq yey chikij rawaj. Ronoje rupukꞌ
rulew xuꞌan ukꞌ che ronoje ri luwar re Egipto.
18Rachijabꞌ e aj iitz xkitij uqꞌiij kakiꞌan waꞌ rukꞌ ri
kinoꞌjibꞌal rike, noꞌj na xebꞌel ta rukꞌ. Yey ri ukꞌ
xkitzobꞌ kibꞌ chikij ri winaq yey chikij rawaj.
19Tekꞌuchiriꞌ rachijabꞌ e aj iitz xkibꞌiꞌij che ri

faraón: —¡Waꞌ e ri DIOS kaꞌanow re! —xechaꞌ.
Ekꞌu ri faraón xuꞌan ko che ri ranimaꞌ yey na

xuta ta kitzij, jelaꞌ pachaꞌ ri xubꞌiꞌij ri QAJAWAL
JEHOVÁ.
Rukaj kꞌutubꞌal re ri qꞌatbꞌal tzij, kewinaqir us
20Ri QAJAWAL JEHOVÁ xubꞌiꞌij tanchi che ri

Moisés: «Ri faraón kꞌo chweꞌq anim tan chuchiꞌ ri

nimayaꞌ Nilo, chatwaꞌlija aniim riꞌat yey chabꞌiꞌij
che: “E kubꞌiꞌij waꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ:
Chayaꞌa bꞌi luwar chike ri nutinamit kebꞌek, chaꞌ
keꞌkiyaka nuqꞌij. 21Ma we na kayaꞌ tubꞌi luwar
chike kebꞌek, Riꞌin kenujopij lo ronoje uwach use
pawi riꞌat, pakiwiꞌ rawajchak, pakiwiꞌ ratinamit
yey chupa ronoje rupakocho. Kenoj che nimaq
us ronoje rupakocho kikꞌolibꞌal raj Egipto yey
ronoje taq ruwuꞌlew. 22Echiriꞌ kuꞌana waꞌ, Riꞌin
na kanya ta luwar chike ri us kebꞌok bꞌi Gosén
pa e jeqel wi ri nutinamit e aj Israel; chiriꞌ na
kariqitaj ta us. Jelaꞌ kꞌu riꞌ kawetaꞌmaj e Riꞌin In
IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix, in kꞌo chikixoꞌlibꞌal
wa tinamit. 23Kawil kꞌut, ma Riꞌin kenukolobꞌej
ri nutinamit chwa ri kanꞌan che ratinamit riꞌat.
Chweꞌq riꞌ e kaqaꞌan waꞌ”» xchaꞌ.
24Ri QAJAWAL JEHOVÁ jelaꞌ xuꞌano pachaꞌ

rubꞌiꞌim. E kꞌu ri us lik kejomomik xebꞌok chupa ri
rocho ri faraón, xebꞌok chupa ri kocho ri rajchak
yey kejomom che us ronoje upa ri tinamit Egipto.
Ri us lik xkiꞌan kꞌax chike konoje ri tinamit.
25Tekꞌuchiriꞌ ri faraón xutaq kisikꞌixik ri Moisés

yey ri Aarón, yey xubꞌiꞌij chike: —Jix riꞌix aj
Israel, jiꞌkamisaj awaj chwach ri IWAJAWAL
DIOS iweꞌix re kiyak uqꞌiij Rire; noꞌj na kixel tubꞌi
chupa wa tinamit —xchaꞌ.
26Ri Moisés xukꞌul uwach: —Na utz ta riꞌ we

jelaꞌ kaqaꞌano, ma e ri qasaꞌn kaqaya riꞌoj chwa
ri QAJAWAL JEHOVÁ e kakikꞌaq bꞌi uqꞌijf raj
Egipto. Yey we xqaꞌan riꞌ waꞌ chikiwach raj
Egipto, riꞌ kojkiꞌan pabꞌaj re kojkikamisaj. 27E
uwariꞌche chirajawaxik wi kojeꞌek chupa ri luwar
katzꞌintzꞌotik oxibꞌ qꞌiij qabꞌe, yey kaqaya chiriꞌ
qasaꞌn re awaj kekamisaxik chwa ri DIOS, jelaꞌ
pachaꞌ ri kojutaq Rire che —xchaꞌ.
28Tekꞌuchiriꞌ ri faraón xubꞌiꞌij che: —Utz riꞌ,

riꞌin kanya bꞌi luwar chiwe kixeꞌek chupa ri
luwar katzꞌintzꞌotik re kiꞌyaꞌa qasaꞌn ke awaj
kekamisaxik chwach ri IWAJAWAL JEHOVÁ
iweꞌix, noꞌj na kixeꞌek ta lik kꞌanaj, yey lik
chitzꞌonoj che ri DIOS panuwiꞌ riꞌin —xchaꞌ.
29Yey ri Moisés xukꞌul uwach che: —Xew kinel

bꞌi riꞌin chiwach la, kantzꞌonoj che ri QAJAWAL
JEHOVÁ chaꞌ chweꞌq karesaj bꞌi rukꞌiyal uwach us
pawiꞌ la, pakiwi rajchak e la yey pakiwi ri tinamit

d8:15 Ri chꞌaꞌteem wara e kachꞌaꞌt puwi jujun raltaq ko awaj ketiꞌoꞌnik pachaꞌ ri xaꞌn, ri jejen yey jujun chik ketiꞌoꞌnik. Ri
chꞌaꞌteem pa kaxtila kubꞌiꞌij Mosquito.
e8:21 Waꞌ ukꞌiyal uwach taq us ri kachꞌaꞌt puwiꞌ. Ri kamaj taj usukꞌ e na xata jun uwach, e kꞌo nimaꞌq, e kꞌo chꞌutiꞌq, e kꞌo
ri ketiꞌoꞌnik, yey waꞌ e kakipoqꞌisaj uwach amolo.
f8:26 E raj Egipto kiꞌanom kityox chike jujun awaj pachaꞌ ri bꞌexex maꞌ, ri kaprux, ri toro. Ruma laꞌ e lik na kukꞌul ta kikꞌuꞌx
echiriꞌ keyaꞌ pa qasaꞌn waꞌwaj.
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EXODO 8.30–9.22 12
la. Noꞌj e lik mojsokosaꞌ chi la yey meqꞌatej chi la
raj Israel kakiya qasaꞌn re awaj kakamisax chwa
ri QAJAWAL JEHOVÁ —xchaꞌ.
30Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés xel lo chwach ri faraón,

yey xuꞌan orar chwa ri QAJAWAL JEHOVÁ. 31E
kꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ e xuꞌan ri xutzꞌonoj
ri Moisés che yey xeresaj ri us puwi ri faraón,
xeresaj pakiwi ri rajchak yey pakiwi rutinamit,
yey na jinta chi us xkanaj kanoq. 32Noꞌj ri faraón
xuꞌan tanchi ko che ri ranimaꞌ, yey na xuya tubꞌi
luwar che ri tinamit Israel kebꞌel bꞌi.

Éxodo 9
Ruroꞌ (5º) kꞌutubꞌal re ri

qꞌatbꞌal tzij, kekam ri chikop
1Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij

che ri Moisés: «Jat, chwach ri faraón, yey chabꞌiꞌij
che: “Jewaꞌ ri kubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ, ri
DIOS ke raj hebreo: Chayaꞌa bꞌi luwar chike ri
nutinamit kebꞌek, chaꞌ jelaꞌ keꞌkiyaka nuqꞌij. 2Ma
we na kaya tubꞌi luwar chike kebꞌek, yey e laꞌ
kebꞌaqꞌatej, 3Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix,
kantaq lo unimal kꞌaxkꞌolil yabꞌil pakiwi konoje
rawaj: kekam ri kawayuꞌ, kekam ri axna, kekam
ri camello, kekam ri bꞌakaꞌibꞌ yey kekam ri bꞌexex
e kꞌo pa taq juyubꞌ. 4Noꞌj ri QAJAWAL JEHOVÁ
na kuya ta luwar kok ri unimal kꞌaxkꞌolil yabꞌil
re kamik pakiwi ri chikop ke raj Israel, chaꞌ na
jinta juna chikop kakam chike ri kichikop rike.
5Yey chwi waꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ uqꞌatom chi
uqꞌijol yey ubꞌiꞌim chik kuꞌan waꞌ chweꞌq chupa ri
tinamit Egipto”» xchaꞌ.
6Chukaꞌm qꞌiij kꞌu riꞌ, ri QAJAWAL JEHOVÁ e

xuꞌano. Konoje ri chikop ke raj Egipto xekamik;
ekꞌu ri chikop ke raj Israel na jinta junoq xkam
chike. 7Ekꞌu ri faraón xutaq rilik yey xretaꞌmaj e
chike raj Israel na jinta junoq xkam che ri kawaj
rike. Noꞌj na rukꞌ ta kꞌu riꞌ, ri faraón xuꞌan ko che
ri ranimaꞌ yey na xuya tubꞌi luwar chike raj Israel
kebꞌek.

Ruwaqaq (6º) kꞌutubꞌal re
ri qꞌatbꞌal tzij, ri yabꞌil re chꞌaꞌk

8Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ xubꞌiꞌij chike
ri Moisés yey ri Aarón: «Chikꞌama jutaq moqꞌ
chaaj chupa juna orna chaꞌ ri Moisés kupukꞌij
chikaj e laꞌ chwach ri faraón. 9Ri chaaj kuꞌan
ulew yey kapukꞌukꞌik keꞌek chwi ronoje ri tinamit
Egipto, kuꞌan kꞌaxlaj yabꞌil re awaas chikij konoje

ri winaq yey chikij konoje ri chikop e kꞌo Egipto»
xchaꞌ.
10Ekꞌu ri Moisés yey ri Aarón xkikꞌam chaaj

chupa jun orna yey xekꞌojiꞌ chwach ri faraón. Ri
Moisés xupukꞌij ri chaaj chikaj, yey e taq ri winaq
yey taq ri chikop xel lo kꞌaxlaj yabꞌil re chꞌaꞌk
chikij. 11Rachijabꞌ e aj iitz na xkikuy taj xekꞌojiꞌ
chwach ri Moisés, ruma ri kꞌaxlaj yabꞌil re chꞌaꞌk;
ma rike junam kukꞌ konoje raj Egipto, xel lo ri
kꞌaxlaj yabꞌil re chꞌaꞌk chikij. 12Noꞌj ri QAJAWAL
JEHOVÁ xuꞌan ko che ri ranimaꞌ ri faraón yey na
xuta ta ke ri Moisés yey ri Aarón, jelaꞌ pachaꞌ ri
xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.

Ruwuq (7º) kꞌutubꞌal re ri qꞌatbꞌal
tzij, katzaq nimaq taq saqbꞌach

13Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ xubꞌiꞌij
tanchi che ri Moisés: «Chatwaꞌlij anim tan ri
chweꞌq, jatetakꞌala chwa ri faraón jabꞌiꞌij che: “Ri
QAJAWAL JEHOVÁ ri DIOS ke raj hebreo, jewaꞌ
kubꞌiꞌij: Chayaꞌa bꞌi luwar chike ri nutinamit
kebꞌek, chaꞌ keꞌkiyaka nuqꞌij; 14ma e woꞌora
kantaq bꞌi ronoje uwach kꞌaxkꞌolil pawi riꞌat,
pakiwi konoje rawaj chak yey pakiwi ratinamit,
chaꞌ jelaꞌ kawetaꞌmaj na jinta jun chik pachaꞌ
Riꞌin che ronoje ruwachulew. 15Ma ta e laꞌ Riꞌin
asu xinkꞌut ri nuchuqꞌabꞌ chawe re katinya pa
kꞌax yey kanya pa kꞌax ratinamit xa rukꞌ jun
uwach kꞌaxkꞌolil, sachinaq ta chi ne awach riꞌ che
ronoje ruwachulew. 16Noꞌj nuyaꞌom luwar chawe
katkꞌasiꞌik chaꞌ kawil ri nuchuqꞌabꞌ, yey chaꞌ
kaketaꞌmaj nuwach konoje ri tikawex ekꞌo che
ruwachulew. 17Na rukꞌ ta kꞌu riꞌ riꞌat awibꞌochꞌim
awibꞌ, ma kebꞌaqꞌatej ri nutinamit yey na kaya
tubꞌi luwar chike kebꞌek. 18Chweꞌq je ora waꞌ,
kantaq lo ukꞌiyal nimaq saqbꞌach lik xibꞌibꞌal
uwach, waꞌ na jinta julajoq tzaqinaq chwi ri
tinamit Egipto che ri jeqebꞌal lo re. 19Chebꞌakꞌolo
kꞌu riꞌ rachikop yey konoje rawajchak ekꞌo taq
pa juyubꞌ chetzelej lo tan ma ri saqbꞌach echiriꞌ
katzaq loq, kebꞌukamisaj konoje ri winaq yey
kebꞌukamisaj konoje ri chikop e kꞌo pa juyubꞌ we
na ekꞌolom taj”» xchaꞌ.
20 Jujun chike rachijabꞌ kꞌo kiwach e kꞌo rukꞌ

ri faraón xkixiꞌij kibꞌ che ri xubꞌiꞌij ri QAJAWAL
JEHOVÁ, ma xkitaqalaꞌ kikꞌamik ri kajchak ekꞌo
pa juyubꞌ yey xekikꞌol bꞌi ri kichikop. 21Noꞌj ekꞌo
ri na xkikoj ta ri xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ yey
xekiya kan pa juyubꞌ ri kajchak yey ri kichikop.
22Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ

xubꞌiꞌij che ri Moisés: «Chayaka raqꞌabꞌ chikaj,
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chaꞌ katzaq lo saqbꞌach puwi ronoje ri tinamit,
pakiwi ri winaq, pakiwi konoje ri chikop yey puwi
ronoje ri tikoꞌn kꞌo che taq ruwuꞌlew re Egipto»
xchaꞌ.
23Yey ri Moisés xuyak ruqꞌabꞌ chikaj rukꞌ

rubꞌara yey ri QAJAWAL JEHOVÁ xutaq lo
uchꞌawibꞌal jabꞌ,g xutaq lo saqbꞌach, yey xutaq lo
qꞌaaqꞌ kayokꞌolin chwi ronoje ri tinamit Egipto.
24 Lik xibꞌibꞌal uwach ri saqbꞌach xetzaq loq yey
ri qꞌaaqꞌ kayokꞌlinik. Na jinta julajoq uꞌanom
waꞌ chwi lo ri jeqebꞌal re ri tinamit Egipto. 25Ri
saqbꞌach xuꞌan kꞌax che ronoje ri kꞌo chisaq che
ruwuꞌlew re Egipto ma xebꞌukamisaj winaq,
xebꞌukamisaj chikop, xuꞌan ukꞌaj che taq ri tikoꞌn
yey xebꞌujubꞌaj pulew ronoje ri cheꞌ. 26Xew chupa
ri luwar re Gosén pa e jeqel wi raj Israel, chiriꞌ na
jinta juna saqbꞌach xtzaqik.
27Tekꞌuchiriꞌ ri faraón xutaq kisikꞌixik ri Moisés

yey ri Aarón, yey xubꞌiꞌij chike: —E riꞌin ri kꞌo
numak woꞌora, ri QAJAWAL JEHOVÁ lik jusukꞌ ri
kuꞌano, riꞌin yey ri nutinamit na utz ta ri xqaꞌano.
28Chitzꞌonoj che ri QAJAWAL JEHOVÁ chaꞌ
kataniꞌ ruchꞌawibꞌal ri jabꞌ rukꞌ ri saqbꞌach ma
lik xibꞌibꞌal uwach. Riꞌin kanya bꞌi luwar chiwe
kixeꞌek yey na kixinqꞌatej ta chik —xchaꞌ.
29Ri Moisés xukꞌul uwach che: —Utz riꞌ, echiriꞌ

kinel bꞌi riꞌin chupa ri tinamit kanyak ri nuqꞌabꞌ
yey kantzꞌonoj che ri QAJAWAL JEHOVÁ, chaꞌ ri
jabꞌ yey ri saqbꞌach kataniꞌik, jekꞌulaꞌ ketaꞌmaj la e
taq ri juyubꞌ-taqꞌaj re ri QAJAWAL JEHOVÁ. 30Na
rukꞌ ta kꞌu riꞌ lik wetaꞌam e rilal yey rajchakunel e
la na kaꞌan ta alaq ri karaj ri QAJAWAL JEHOVÁ
ma na kaxiꞌij ta ibꞌ alaq chwach Rire —xchaꞌ.
31E ronoje ri tikoꞌn re lino yey re cebada xuꞌan

ukꞌaj ri saqbꞌach che, ma ri cebada kꞌo chi uwach
yey ri lino e laꞌ kel usiꞌj. 32Ekꞌu ri tikoꞌn re
trigo yey ri centeno na jinta kꞌo xukꞌulumaj ma
kꞌamajaꞌ kel uwach.
33Yey ri Moisés xel bꞌi chupa ri tinamit pa kꞌowi

ri faraón. Echiriꞌ xuyak ruqꞌabꞌ yey xutzꞌonoj che
ri QAJAWAL JEHOVÁ, xtaniꞌ ruchꞌawibꞌal ri jabꞌ
yey xtaniꞌ ri saqbꞌach yey ri jabꞌ xtaniꞌik. 34Noꞌj ri
faraón echiriꞌ xrilo xtaniꞌ ri jabꞌ, xtaniꞌ ri saqbꞌach
yey xtaniꞌ ruchꞌawibꞌal ri jabꞌ, rire junam kukꞌ
rachijabꞌ kꞌo kiwach e kꞌo rukꞌ xemakun tanchik
yey xuꞌan tanchi ko che ri ranimaꞌ. 35Ri faraón lik
xuꞌan ko che ri ranimaꞌ yey na xuya tubꞌi luwar

chike raj Israel xebꞌek, jelaꞌ pachaꞌ ri ubꞌiꞌim ri
QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.

Éxodo 10
Ruwajxaq (8º) kꞌutubꞌal re ri qꞌatbꞌal

tzij, kewinaqir nimaq sakꞌ
1Ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ tanchi xubꞌiꞌij

che ri Moisés: —Jat, jawila ri faraón ma Riꞌin
kanꞌan ko che ri ranimaꞌ rire yey kanꞌan ko che
ri kanimaꞌ rachijabꞌ kꞌo kiwach, waꞌ kanꞌan chike
ma e kankꞌut chikiwach runimal nuchuqꞌabꞌ
Riꞌin. 2Kanꞌan waꞌ chaꞌ katzijoj riꞌat chike
rawalkꞌoꞌal yey katzijoj chike ramam echiriꞌ
xinqꞌobꞌisaj ri kichuqꞌabꞌ raj Egipto yey xinkꞌut
runimal nuchuqꞌabꞌ chikixoꞌl rike. Jekꞌurilaꞌ riꞌix
kiwetaꞌmaj, Riꞌin e In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix
—xchaꞌ.
3Ri Moisés yey ri Aarón xebꞌek che rilik ri faraón

yey xeꞌkibꞌiꞌij che: —E kubꞌiꞌij waꞌ ri QAJAWAL
JEHOVÁ, ri DIOS ke raj hebreo: “¿Kꞌa jampa lo e
laꞌ xaqi ꞌanom nim che awibꞌ chinuwach Riꞌin?
Chayaꞌa bꞌi luwar che ri nutinamit kebꞌek, chaꞌ
keꞌkiloqꞌnimaj nuqꞌiij. 4Ma we e laꞌ na kaya tubꞌi
luwar chike kebꞌek, chweꞌq kꞌu riꞌ kebꞌenutaq lo
nimaq sakꞌ chwi ratinamit re kixkiya pa kꞌax.
5Ri sakꞌ kekꞌunik lik e ukꞌiyal yey ruma waꞌ na
kaqꞌalajin ta chi ruwuꞌlew. Kakikꞌis utijik ri tikoꞌn
xkanaj kanoq echiriꞌ xuꞌan ri saqbꞌach yey kakitij
ronoje ruxaq ri cheꞌ kawachinik che ruwa taq
juyubꞌ-taqꞌaj. 6Chupa rawocho riꞌat, pa kocho
rachijabꞌ kꞌo kiwach yey pa kocho konoje raj
Egipto kesokok che sakꞌ, yey waꞌ na xkil tubꞌi
rachu-aqaw, na xkil ta ne bꞌi rawatiꞌ-amam chupa
lo ri qꞌiij echiriꞌ xekꞌasiꞌ rike kꞌa chupa waqꞌiij
oj kꞌowi” —xechaꞌ. Echiriꞌ xukꞌis ubꞌixik waꞌ, ri
Moisés xel bꞌi chwach ri faraón.
7Tekꞌuchiriꞌ rachijabꞌ kꞌo kiwach jewaꞌ xkibꞌiꞌij

che ri faraón: —Lal faraón ¿Kꞌa jampa lo waꞌ e
laꞌ kaqakuy wa kuꞌan wa jun achi chiqe? Yaꞌa
bꞌi la luwar chike wa tinamit kebꞌek keꞌkiyaka
uqꞌiij ri KAJAWAL JEHOVÁ, ri KAJAWAL DIOS.
¿Na kil ta kami la, ri tinamit Egipto lik kꞌax chi
rukꞌulumam? —xechaꞌ.
8Ri faraón xutaq tanchi kisikꞌixik ri Moisés yey

ri Aarón, jewaꞌ xubꞌiꞌij chike: —Jix, jiꞌloqꞌnimaj
uqꞌiij ri IWAJAWAL JEHOVÁ, ri IWAJAWAL

g9:23 Ri chꞌaꞌteem kubꞌiꞌij xtataj ruqul. Jewaꞌ kariqitaj chupa Ruchꞌaꞌteem ri DIOS, ma echiriꞌ kꞌo uchꞌawibꞌal jabꞌ e junam
rukꞌ ruqul ri DIOS; kil ri kubꞌiꞌij chiriꞌ Job 37.2; Salmos 18.13; 29.3.
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EXODO 10.9–11.2 14
DIOS. Xew riꞌ ma kibꞌiꞌij chwe china taq ri kebꞌek
—xchaꞌ.
9Ri Moisés xukꞌul uwach: —Qonoje kojeꞌek ma

keqakꞌam bꞌi ri qachꞌutiꞌq, ri nimaq winaq, ri
qakꞌajol, ri qamiꞌal, ri qabꞌexex, yey ri qabꞌakaꞌibꞌ,
ma chiqe riꞌoj waꞌ e Jun Nimalaj Nimaqꞌiij re ri
DIOS.
10Ekꞌu ri faraón xubꞌiꞌij chike: —¡Epeꞌ riꞌ! ¡E

ri IWAJAWAL JEHOVÁ kixurachbꞌilaj bꞌi! ¿E
chiwach riꞌix kanyaꞌ luwar chiwe kebꞌikꞌam bꞌi
rakꞌalabꞌ iweꞌix? Ma e kanwil riꞌin e riꞌix kinoꞌjij
re kixanimaj bꞌi. 11Na jeta kꞌu laꞌ kuꞌano, ma
xew kebꞌek rachijabꞌ re keꞌkiloqꞌnimaj uqꞌiij ri
IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix ma jelaꞌ ri xitzꞌonoj
—xchaꞌ.
Tekꞌuchiriꞌ ri faraón xtaqan che chaꞌ kebꞌesax

bꞌi ri Moisés yey ri Aarón chwach.
12Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij

che ri Moisés: —Chayaka raqꞌabꞌ chwi ri tinamit
Egipto, chaꞌ kejop kaꞌn lo ri nimaq sakꞌ yey
kakijeq kesokok che ruwachulew yey kekikꞌisa
ronoje ri xuya kan ri saqbꞌach —xchaꞌ.
13Ri Moisés xuyak rubꞌara chwi ri tinamit

Egipto. Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ xutaq lo jun
tew xpe pa relebꞌal qꞌiij yey wa tew kujum ribꞌ
chwi ri tinamit ronoje la jun qꞌiij yey la jun aqꞌabꞌ;
chukaꞌm qꞌiij kꞌut, e laꞌ la tew xpe pa relebꞌal qꞌiij
yey xebꞌukꞌam lo ri nimaq sakꞌ. 14Yey xetꞌiqiꞌ ri
nimaq sakꞌ che ronoje ri tinamit Egipto. Na jinta
julajoq ilitajinaq ri kikꞌiyal waꞌ uꞌanom, yey na
jinta ne julajoq chik kuꞌana waꞌ; 15ma ri nimaq
sakꞌ xkichꞌuq ruwuꞌlew yey ruma ri kikꞌiyal xkiꞌan
qꞌequꞌm che ruwuꞌlew, yey xkikꞌux ronoje ri tikoꞌn
yey xekikꞌupupej ruwach cheꞌ ri xkanaj kan ruma
ri saqbꞌach. Na jinta juna luwar rax uwach xkanaj
kanoq, tobꞌ che ruwuꞌlew o chwi taq ri cheꞌ chupa
ri tinamit Egipto.
16Ekꞌu ri faraón na jampa ta na xutaq kisikꞌixik

ri Moisés yey ri Aarón, yey xubꞌiꞌij chike: —In
makuninaq chirij ri IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix,
yey inmakuninaq chiwij riꞌix. 17Noꞌj kantzꞌonoj
chiwe tobꞌ xew chi woꞌora kikuy numak che ri
xinꞌan chiwe, yey chitzꞌonoj che ri IWAJAWAL
JEHOVÁ iweꞌix, chaꞌ karesaj bꞌi wa kꞌaxkꞌobꞌik
chinuwach ke wa nimaq sakꞌ e kamisanel —xchaꞌ.
18Xew kꞌu xel bꞌi ri Moisés chwach ri faraón,

xuꞌan orar chwa ri QAJAWAL JEHOVÁ.
19Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌam lo
jun unimal tew putzaqibꞌal qꞌiij yey xebꞌujok bꞌi
ri nimaq sakꞌ yey xebꞌukꞌaqaꞌ bꞌi chupa ri Mar
Kaq. Jelaꞌ kꞌuriꞌ, na jinta chi tobꞌ xa juna sakꞌ

xkanaj kan chupa ronoje ri tinamit Egipto. 20Noꞌj
ri QAJAWAL JEHOVÁ xuꞌan ko che ri ranimaꞌ ri
faraón, waꞌ na xuya tubꞌi luwar chike raj Israel
kebꞌek.

Rubꞌelej (9º) kꞌutubꞌal re ri
qꞌatbꞌal tzij, kok qꞌequꞌm

21Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ
xubꞌiꞌij che ri Moisés: —Chayaka raqꞌabꞌ chikaj,
chaꞌ chupa ronoje ri tinamit Egipto kuꞌan qꞌequꞌm.
E raj Egipto lik kakinaꞌ waꞌ ma lik katzepep
ri qꞌequꞌm —xchaꞌ. 22Ri Moisés xuyak ruqꞌabꞌ
chikaj, yey oxibꞌ (3) qꞌiij lik xuꞌan qꞌequꞌm che
ronoje ri tinamit Egipto. 23Chupa taq laꞌ la qꞌiij e
taq ri tikawex na xkil ta kibꞌ chikiwach yey oxibꞌ
(3) qꞌiij na utz ta xebꞌel bꞌi chupa ri kiluwar. Noꞌj
e pa ejeqel wi konoje raj Israel kꞌo qꞌijsaq.
24Tekꞌuchiriꞌ ri faraón xutaq usikꞌixik ri

Moisés, yey xubꞌiꞌij: —Jix, jiꞌloqꞌnimaj uqꞌiij ri
IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix; xew chiyaꞌa kan
wara taq ri bꞌexex yey ri chikop. Yey chikꞌama bꞌi
riwalkꞌoꞌal e chꞌutiꞌq —xchaꞌ. 25Ekꞌu ri Moisés
xukꞌul uwach: —Na jeta laꞌ riꞌ. Ma rilal kaya bꞌi
la chiqe ri chikop re kaqakamisaj yey kaqaporoj
chwa ri DIOS. 26Konoje ri qawaj kebꞌeqakꞌam
bꞌi riꞌoj, ma chirajawaxik kaqachaꞌ chikixoꞌl wa
chikop ri kaqaya pa qasaꞌn chwa ri DIOS. Yey na
qetaꞌam taj saꞌchi qasaꞌn kaqayaꞌo, ma e ri DIOS
kabꞌiꞌn re chiqe echiriꞌ kojopon chilaꞌ —xchaꞌ.
27Noꞌj ri QAJAWAL JEHOVÁ xuꞌan ko che ri

ranimaꞌ ri faraón yey ri faraón na xuya tubꞌi luwar
chike kebꞌek.
28Ri faraón xsikꞌin che ri Moisés: —¡Chatelu bꞌi

wara! Yey asu kambꞌiꞌij chawe: ¡matkꞌun chik re
kinalawilaꞌ! Ma we xatkꞌun tanchik, ¡katinkamisaj
riꞌ! —xcha che.
29Yey ri Moisés xukꞌul uwach: —¡Utz riꞌ! Na

kinkꞌun ta chik, na koꞌlnuwila ta chi la —xchaꞌ ri
Moisés che.

Éxodo 11
Rulajuj (10º) kꞌutubꞌal re ri qꞌatbꞌal tzij,
kikamik ralabꞌo atzixelabꞌ aj Egipto

1 Jewaꞌ xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri
Moisés: —Kꞌa kantaq chi jun chik kꞌaxkꞌolil puwi
ri faraón yey puwi ri tinamit Egipto. Echiriꞌ
ikꞌowinaq chi waꞌ, ri faraón kuya bꞌi luwar
chiwe kixeꞌek. Yey rire lik yana che kixresaj
bꞌi che ri tinamit Egipto. 2Ekꞌu woꞌora chabꞌiꞌij
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chike konoje raj Israel, chi achijabꞌ chi ixoqibꞌ,
kakitzꞌonoj chike ri ki-vecino taq ri plata yey ri
oro kꞌo kukꞌ —xchaꞌ.
3Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ xukoj waꞌ pa

kanimaꞌ raj Egipto chaꞌ kakikꞌut ri kꞌaxnabꞌal
kikꞌuꞌx chike raj Israel. Yey chwi waꞌ, raj Egipto
yey rachijabꞌ kꞌo kiwach e kꞌo rukꞌ ri faraón,
chikiwa rike ri Moisés xuꞌana jun achi lik kꞌo
uwach.
4Ekꞌu ri Moisés jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri faraón: —E

kubꞌiꞌij waꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ: “E waqꞌabꞌ
pa tikꞌil aqꞌabꞌ kinikꞌow chupa ronoje ri tinamit
Egipto. 5Yey kekam ratzixelabꞌ alabꞌo chike ri
kalkꞌoꞌal raj Egipto, kujeq lo rukꞌ rukꞌajol atzixel ri
faraón ri kakanaj kan pukꞌaxel rire yey kukꞌisbꞌej
rukꞌ ri ralabꞌ atzixel rixoq ajchak kachakun che
uqilik ri trigo chwa kaꞌ, yey konoje ne ri nabꞌe kal
ri chikop. 6Chupa kꞌu ronoje ri tinamit Egipto ri
winaq kakijeq kesikꞌin rukꞌ oqꞌej, na jinta julajoq
uꞌanom waꞌ yey na jinta ne julajoq chik kuꞌana
waꞌ. 7Noꞌj chikixoꞌl raj Israel, lik kilitaj ri utzil
kꞌoleem ma na jinta ne xa tobꞌ juna tzꞌiꞌ katiꞌoꞌnik.
Jelaꞌ kꞌu riꞌ ralaq ketaꞌmaj alaq e ri QAJAWAL
JEHOVÁ junwi kuꞌan kukꞌ raj Israel yey junwi
ri kuꞌan kukꞌ raj Egipto” —kachaꞌ 8Tekꞌuchiriꞌ
konoje rajchak e laꞌ kejumumik kekꞌunik kexukiꞌ
chinuwach kakitzꞌonoj chwe: —Oj la, yey konoje
ri tinamit e teran chiꞌij la, oj alaq —kacha alaq.
Kꞌate kꞌu chiriꞌ kineꞌek riꞌin, xcha ri Moisés.
Ekꞌuchiriꞌ ri Moisés xel lo chwach ri faraón lik

petinaq royowal. 9Yey ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ
ubꞌiꞌim chi che ri Moisés: —Ri faraón na kuta ta
iwe riꞌix, chaꞌ jekꞌulaꞌ riꞌ kanꞌan kꞌutubꞌal re ri
nuchuqꞌabꞌ chikiwach raj Egipto —xchaꞌ.
10Ri Moisés yey ri Aarón xkiꞌan ronoje wa

nimaq taq kꞌutubꞌal chwach ri faraón, noꞌj ri
QAJAWAL JEHOVÁ xuꞌan ko che ri ranimaꞌ ri
faraón, rire na xuya tubꞌi luwar chike raj Israel
kebꞌel bꞌi chupa rutinamit.

Éxodo 12
Ri nabꞌe laj xꞌan ri Pascua

1Echiriꞌ raj Israel kꞌa e kꞌo chupa ri tinamit
Egipto ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij chike
ri Moisés yey ri Aarón: 2 «E chwi woꞌora, e waꞌ wa
iikꞌ e kuꞌana ri nabꞌe iikꞌh re ri junabꞌ kiwajilaj
riꞌix. 3 Jewaꞌ chibꞌiꞌij chike konoje ri tinamit
Israel: “Chupa ri lajuj qꞌiij che wa iikꞌ chujujunal
pamilia kikꞌam jun qꞌapoj bꞌexex o jun ralko
kaprux re kikamisaj chwa ri QAJAWAL JEHOVÁ.
4We ri pamilia na e ta kꞌi che utijik ronoje ri
qꞌapoj bꞌexex, kijach kꞌu iwibꞌ riꞌ puwiꞌ kukꞌ ri e
kꞌo chinaqaj. Kijach upa rawaj e chirij ri kikꞌiyal
ri pamilia yey e chirij ri kitij chijujunal. 5E kichaꞌ
rawaj choom uwach, e jun qꞌapoj bꞌexex o jun
kaprux maꞌ re jun junabꞌ kꞌo che. 6Kikꞌol pan
rawaj kꞌa che ri kajlajuj qꞌiij re wa nabꞌe iikꞌ, yey
chupa laꞌ la qꞌiij konoje raj Israel kakikamisaj
rawaj che ri rokibꞌal aqꞌabꞌ. 7Kikꞌul kꞌu rukikꞌel
rawaj yey kisoqꞌ puwiꞌ yey pa taq utzal ri pwerta
re ri ja pa kitij wi rawaj. 8Chupa laꞌ laꞌqꞌabꞌ kitij
ri tiꞌiij bꞌolom chwa qꞌaaqꞌ, kitij rukꞌ ichaaj kꞌa
yey rukꞌ pam na jinta levadura che. 9Na kitij ta
ri tiꞌiij we kꞌa rax, na kitzak ta ne puwaꞌal, ma
waꞌ kibꞌol chwa qꞌaaqꞌ e laꞌ rukꞌaꞌam rujolom
rukꞌ ri raqan yey rukꞌ ri retzelal. 10Yey na jinta
kꞌana uqax kikanaj kanoq. We kꞌo uqax kikanaj
re chukaꞌm qꞌiij, riꞌ kiporoj. 11Echiriꞌ kitijo
jewaꞌ kiꞌano: Chi achijabꞌ chi ixoqibꞌ iximom
chi ri qꞌuuꞌ chiwij re kixel bꞌi, ikojom chi ri
xajabꞌ yey ri chꞌamiꞌy iwukꞌaꞌam chi piqꞌabꞌ; yey
tijiloꞌm ribꞌ kiꞌan ri tiꞌiij, ma waꞌ e ri Pascuai re ri
IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix. 12Chupa laꞌ laqꞌabꞌ
Riꞌin kinikꞌow chupa ronoje ri luwar re Egipto,
yey kebꞌenukamisaj konoje ri atzixelabꞌ alabꞌo
kalkꞌoꞌal raj Egipto yey ri nabꞌe kal taq rawaj. Yey
kanqꞌat tzij pakiwiꞌ konoje ri kityox raj Egipto,
ma Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix”» xchaꞌ.
13 «E ri kikꞌ kajawaxik re kꞌutubꞌal che ri ja pa ix

jeqel wi riꞌix; ma Riꞌin e kanwil ri kikꞌ yey jelaꞌ xa
kinikꞌowik, chaꞌ echiriꞌ kebꞌenukamisaj raj Egipto,
na jinta junoq kꞌo kukꞌulumaj chike riwalkꞌoꞌal

h12:2 E ri nabꞌe bꞌiꞌaj xkichapabꞌej re waꞌ wa nabꞌe iikꞌ e Abib rubꞌiꞌ che ri nabꞌe calendario hebreo. Ekꞌuchiriꞌ xetzelej lo ri
hebreos Babilonia xkijalkꞌatij rubꞌiꞌ ma xkibꞌiꞌij che iikꞌ re Nissán. Waꞌ katzaq chuxoꞌlibꞌal ri iikꞌ re marzo yey abril re ri qꞌiij
oj kꞌowi woꞌora.
i12:11 Ri nimaqꞌiij Pascua e kukuxtaj ri kelebꞌal raj Israel chupa ri kꞌaxkꞌobꞌik chiriꞌ Egipto, Ex. 12. 1-13. Yey chupa ri Nuevo
Testamento waꞌ e kukꞌut rukamik ri Qanimajawal Jesucristo, ma e rukꞌ rukamik Rire kebꞌukolobꞌej ri tikawex che ri kimak.
Kil ri kubꞌiꞌij Jn. 1.29.
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EXODO 12.14–34 16
riꞌix. 14Waꞌ e jun qꞌiij chirajawaxik wi e xaqi
kikuxtaj riꞌix. E jun Nimaqꞌiij kiꞌan ronoje junabꞌ
re yakbꞌal uqꞌiij ri IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix.
E taq ri kilemaꞌj riwalkꞌoꞌal riꞌix ketajin loq,
chirajawaxik wi e xaqi kakiꞌan rike. 15Wuqubꞌ
(7) qꞌiij kitij pam na jinta levadura che. Che lo ri
nabꞌe qꞌiij chiwesaj ronoje ri levadura kariqitaj
chupa riwocho; ma we kꞌo junoq chiwe kutij pam
kꞌo levadura che chupa wa wuqubꞌ (7) qꞌiij, riꞌ
asu kesax bꞌi chupa ri tinamit Israel. 16E ri nabꞌe
qꞌiij yey ruwuq (7º) qꞌiij che waꞌ wa semana, waꞌ
e molobꞌal ibꞌ lik loqꞌolaj uwach kiꞌan riꞌix. Chupa
taq laꞌ la qꞌiij na jinta juna chak kiꞌano, xew
kiyijibꞌaꞌ chijujunal ri waꞌim kitijo. 17Ri nimaqꞌiij
re Pam na Jinta Levadura rukꞌ, e jun qꞌiij re
kuxtabꞌal echiriꞌ Riꞌin xixinwesaj lo iwonoje riꞌix
chupa ri tinamit Egipto. Yey e taq ri kilemaꞌj
riwalkꞌoꞌal riꞌix ketajin loq, chirajawaxik wi rike
xaqi kakiꞌan wa nimaqꞌiij re yakabꞌal nuqꞌiij Riꞌin
in IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix, waꞌ e jun ꞌanoꞌn
katikiꞌ kanoq. 18Kitij ri pam na jinta levadura che,
echiriꞌ kok raqꞌabꞌ che ri kajlajuj (14) qꞌiij che ri
nabꞌe iikꞌ, kꞌa chupa ri rokibꞌal aqꞌabꞌ 21 che ri
nabꞌe iikꞌ. 19Chupa laꞌ la wuqubꞌ (7) qꞌiij chiwesaj
ronoje ri levadura kariqitaj chupa ri wocho; ma
china ri kutij kꞌana pam kꞌo levadura che asu
kesax bꞌi chupa ri tinamit Israel. Waꞌ wa taqanik
kakiꞌan ri na aj ta Israel yey kakiꞌan raj Israel.
20E uwariꞌche makꞌo mitijo we kꞌo levadura che.
Xa tobꞌ pa ix jeqel wi riꞌix, e kitij ri pam na jinta
levadura che» xchaꞌ.
21Ekꞌu ri Moisés xutaq kisikꞌixik konoje ri

nimaq winaq raj kꞌamal kiwach raj Israel yey
xubꞌiꞌij chike: «Jeꞌkꞌama lo alaq ri qꞌapoj bꞌexex ke
chujujunal pamilia alaq, yey kamisaj alaq rawaj
re kaꞌan alaq ri Nimaqꞌiij Pascua. 22Rukikꞌel
rawaj kakꞌul alaq chupa jun kꞌolibꞌal, tekꞌuchiriꞌ
kakꞌam alaq juyataj uqꞌabꞌ hisopo;j waꞌ kamuꞌ
alaq chupa ri kikꞌ, yey kasoqꞌ kꞌu alaq pataq utzal
yey puwiꞌ ri pwerta re ri ocho alaq. Na utz taj we
kꞌo junoq che alaq kel lo chirocho we kꞌamajaꞌ
kasaqirik. 23Ma echiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ
kikꞌowik re kebꞌukamisaj raj Egipto, e karil ri kikꞌ
soqꞌom pataq utzal yey soqꞌom puwiꞌ ri pwerta.
We xril kꞌu riꞌ waꞌ, xa kikꞌow chwach ri ja. Jelaꞌ
kꞌu riꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ na kuya ta luwar
che ri ángel ajkamisanel kok chupa ri ocho alaq.
24Mikꞌow chikꞌuꞌx alaq kaꞌan alaq wa jun taqanik

yey kakiꞌan ri alkꞌoꞌal alaq, e chirajawaxik wi
rike e jinta utaqexik kakiꞌano. 25Echiriꞌ kꞌo chi
alaq chupa ri luwar ubꞌiꞌtisim chi ri QAJAWAL
JEHOVÁ che alaq, chirajawaxik wi kaꞌan alaq
wa jun nimaqꞌiij. 26Yey echiriꞌ ri alkꞌoꞌal alaq
kakitzꞌonoj che alaq: “¿Saꞌ keꞌelawi wa jun
nimaqꞌiij?” 27 Jewaꞌ kakꞌulubꞌej alaq kiwach:
“Waꞌwaj kakamisax chupa ri Nimaqꞌiij re Pascua,
e qasaꞌn re kayaꞌ chwa ri QAJAWAL JEHOVÁ.
Ma e kuxtabꞌal re echiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ
xebꞌukamisaj raj Egipto, yey xa xikꞌow chwach ri
kocho raj Israel e jeqel Egipto. Yey jelaꞌ kꞌu riꞌ
xekolobꞌetaj ri qapamilia riꞌoj”» kachaꞌ alaq.
Echiriꞌ ri Moisés xukꞌis ubꞌiꞌxikil waꞌ, konoje ri

e kꞌo chiriꞌ xexukiꞌ rukꞌ rukurusil ri kipalaj kꞌa
pulew re yakbꞌal uwa uqꞌiij ri DIOS.
28 Jelaꞌ kꞌu riꞌ ri tinamit e xkiꞌano janipa ri

xtaqan ri QAJAWAL JEHOVÁ che kuma ri Moisés
yey ri Aarón.

Ri kikamik ralabꞌo e atzixelabꞌ
29Chupa laꞌ la tikꞌil aqꞌabꞌ ri QAJAWAL

JEHOVÁ xebꞌukamisaj konoje ri nabꞌe kikꞌajol ri
tikawex re Egipto. Xkam rukꞌajol atzixel ri faraón
ri kakanaj kan pukꞌaxel ruqaw pa taqanik, yey
xkam rukꞌajol atzixel rachi tzꞌapil uchiꞌ pa cárcel,
yey xekam ri nabꞌe kal ri kawaj. 30Ekꞌu ri faraón,
rachijabꞌ kꞌo kiwach e kꞌo rukꞌ ri faraón, yey
konoje raj Egipto, xewaꞌlij chupa la laꞌqꞌabꞌ. Che
ronoje ri tinamit Egipto ri winaq lik kesikꞌinik, lik
kejuyuyik kebꞌoqꞌik; ma che ronoje taq ri ja re
Egipto kꞌo jun animaꞌ kariqitaj chiriꞌ.
31Chupa laꞌ la jun aqꞌabꞌ ri faraón xutaq

kisikꞌixik ri Moisés yey ri Aarón, yey xubꞌiꞌij chike:
—¡Jix! ¡Chixelubꞌi! ¡Chiyaꞌa kan chi utzil kꞌoleem
ri nutinamit, jix, chebꞌikꞌama bꞌi konoje raj
Israel! Jiꞌloqꞌnimaj uqꞌiij ri IWAJAWAL JEHOVÁ
iweꞌix, jelaꞌ pachaꞌ ri xitzꞌonoj. 32Chebꞌikꞌama
bꞌi ribꞌexex yey ribꞌakaꞌibꞌ riꞌix, jelaꞌ pachaꞌ ri
xitzꞌonoj che ri DIOS iweꞌix chaꞌ kuya lo ri utzil
chomalil panuwiꞌ riꞌin —xchaꞌ.
33Raj Egipto xekitaq raj Israel chaꞌ kakilij kebꞌel

tan bꞌi chupa ri kitinamit, ma e waꞌ ri kakibꞌiꞌij:
«We na kebꞌek ta raj Israel riꞌ kojkam qonoje»
xechaꞌ.
34Raj Israel xkikꞌam bꞌi ri kiqꞌor kꞌo chupa

rukꞌolibꞌal, e laꞌ kꞌamajaꞌ kakikoj levadura che,
xkipis bꞌi ri yoqꞌbꞌal kiqꞌor pa manta yey xkiya

j12:22 Waꞌ wa che hisopo rubꞌiꞌ e jumokaj cheꞌ, e taq ruqꞌabꞌ kaꞌan chi yaꞌtaj yey rukꞌ waꞌ e kamakꞌamoꞌx yaꞌ rukꞌ (Num.
19.6; Salmos. 51.7).
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EXODO 12.35–13.7 17
bꞌi chwa kitelebꞌ. 35Raj Israel e xkiꞌano janipa ri
xtaqan ri Moisés che, ma xkitzꞌonoj bꞌi chike raj
Egipto saꞌ taq ri kꞌo kukꞌ re plata, re oro, yey ri
kꞌul kꞌo kukꞌ. 36Ri QAJAWAL JEJOVÁ xukoj pa
kanimaꞌ raj Egipto chaꞌ kakiyaꞌ rukꞌ relej kikꞌuꞌx
ronoje ri kakitzꞌonoj raj Israel chike, ¡Jelaꞌ kꞌu riꞌ
raj Israel xkimaj bꞌi chike raj Egipto ri bꞌitaq ke.

Raj Israel kebꞌel bꞌi Egipto
37Raj Israel xebꞌel bꞌi chupa ri luwar re Ramesés

yey xkimaj bꞌi chupa ri luwar re Sucot. Laj e
600,000k chi achijabꞌ, na e jinta pa kajlibꞌal
rixoqibꞌ yey rakꞌalabꞌ. 38Xebꞌek kukꞌ rike ukꞌiyal
kiwach tikawex na e ta aj Israel yey xekikꞌam
bꞌi ukꞌiyal bꞌexex yey ukꞌiyal bꞌakaꞌibꞌ. 39Xkiꞌan
pam perepaq na jinta levadura che, waꞌ e ri qꞌoor
xkikꞌam bꞌi Egipto, ma raj Egipto lik chꞌuꞌjilal
xebꞌekesaj bꞌi raj Israel chupa ri tinamit yey na
xqareꞌ ta chik xkiyijibꞌaꞌ bꞌi ri kiwa.
40Raj Israel xejeqiꞌ chupa ri tinamit Egipto 430

junabꞌ. 41Ri tinamit Israel ri nimalaj utinamit
ri QAJAWAL JEHOVÁ xebꞌel bꞌi Egipto chupa
ri qꞌiij echiriꞌ xkikꞌis 430 junabꞌ. 42Chupa laꞌ
laꞌqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ e xuꞌan janipa
rubꞌiꞌtisim chike, ma xresaj lo rutinamit chilaꞌ
Egipto; e uwariꞌche laꞌ la jun aqꞌabꞌ re yakbꞌal
uqꞌiij ri QAJAWAL JEHOVÁ. Ruma kꞌu riꞌ konoje
raj Israel, ronoje junabꞌ kakikuxtaj waꞌ yey jelaꞌ
chikiꞌana konoje ri kilemaꞌj kalkꞌoꞌal ketajin loq.
Chwi kꞌu riꞌ na jinta juna aj Israel kawarik echiriꞌ
kakiꞌan ri nimaqꞌiij re Pascua.

Ri pixabꞌanik chwi ri waꞌim re Pascua
43Ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri

Moisés yey ri Aarón: «E taq pixabꞌanik waꞌ chwi
ri Pascua: we kꞌo junoq na aj ta Israel, na utz ta
riꞌ we rire kutij ri waꞌim re Pascua. 44Ri tikawex
loqꞌotalik, utz riꞌ kutij re ri waꞌim re Pascua we
kojotal ri retalil re circuncisiónl che. 45Ri na
aj ta Israel yey ri jeqel chiriꞌ xa ruma ruchak
kachꞌakanik, na utz taj kutij waꞌ. 46Ri Pascua
pa ja katijiꞌ wi, yey na kesax tubꞌi chupa ri ja
tobꞌ xa chꞌaqap tiꞌiij, yey na utz ta ne kaqꞌep
kꞌana rubꞌaqil rawaj kakamisaxik. 47Konoje
ri tinamit Israel, chirajawaxik wi e kakiꞌan ri

nimaqꞌiij Pascua. 48We kꞌo junoq na aj ta Israel,
jeqel chixoꞌl karaj kuꞌan ri Nimaqꞌiij Pascua re
ri QAJAWAL JEHOVÁ, chirajawaxik wi kukoj ri
retalil re circuncisión chike rachijabꞌ e kꞌo pa
rocho. Noꞌj na utz taj kuꞌan ri nimaqꞌiij Pascua we
kꞌo junoq na ukojom ta ri retalil re ri circuncisión
che. 49Waꞌ wa pixabꞌanik junam kayaꞌ chike ri e
alaxinaq chupa ri tinamit Israel yey chike ri na aj
ta Israel e jeqel chixoꞌl chupa ri tinamit» xchaꞌ.
50Konoje kꞌu riꞌ ri tinamit Israel e xkiꞌan ronoje

ri xtaqan ri QAJAWAL JEHOVÁ che, ri xubꞌiꞌij
chike ri Moisés yey ri Aarón. 51Chupa la laꞌ
qꞌiij wi, ri QAJAWAL JEHOVÁ xebꞌeresaj bꞌi chi
mutzaꞌj raj Israel chupa ri tinamit Egipto.

Éxodo 13
Kayaꞌ puqꞌabꞌ ri DIOS ri nabꞌe alkꞌoꞌal e alabꞌo
1Ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri

Moisés: 2 «Chebꞌayaꞌa pa nuqꞌabꞌ Riꞌin ri nabꞌe
akꞌalabꞌ e alabꞌo kebꞌalaxik e kalkꞌoꞌal raj Israel,
ma rike e weꞌin, yey ne ri nabꞌe kal taq rawaj e
weꞌin» xchaꞌ.
3Ri Moisés xubꞌiꞌij chike ri tinamit: «Kꞌola

chikꞌuꞌx waꞌ wa jun qꞌiij na jinta utaqexik kikuxtaj,
ma e qꞌiij waꞌ xixel bꞌi chupa wa tinamit Egipto,
pa xixkꞌojiꞌ wi pa kꞌax yey woꞌora ri QAJAWAL
JEHOVÁ rukꞌ unimal uchuqꞌabꞌ kixresaj bꞌi, e
uwariꞌche mitij pam kꞌo levadura che. 4Riꞌix kixel
bꞌi waqꞌij chupa ri iikꞌ re Abib.m 5Yey chupa
waꞌ wa iikꞌ chirajawaxik wi kiꞌan wa nimaqꞌiij,
echiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ kixuꞌyaꞌa chupa ri
luwar kabꞌiꞌx che leche yey uwaꞌal kabꞌ uwach
ma lik kꞌo ri katijik, waꞌ e keꞌelawi, e ri tinamit
ke raj cananeo, ke raj hitita, ke raj amorreo,
ke raj heveo yey ke raj jebuseo, waꞌ ubꞌiꞌtisim
chi chike ri qatiꞌ-qamam kuya na chiwe riꞌix.
6Wuqubꞌ (7) qꞌiij kitij pam na jinta levadura che,
yey chupa ri wuqubꞌ (7) qꞌiij kiꞌan jun nimaqꞌiij
che ri QAJAWAL JEHOVÁ. 7Wuqubꞌ (7) qꞌiij
kitij pam na jinta levadura che, yey na kilitaj ta
levadura chupa ri tinamit yey na kariqitaj ta pam
kꞌo levadura che iwukꞌ riꞌix.

k12:37Waꞌ wa jun ajilanik kꞌo pa Ex 12.37; Num 11.21, yey Num. 3. Waꞌ xew rachijabꞌ e ajilam. Noꞌj rixoqibꞌ yey ri kꞌoꞌmabꞌ
na ebꞌajilam taj; ruma laꞌ, chi konoje kebꞌuꞌana laj kebꞌ o laj oxibꞌ millones chikikꞌiyal raj Israel. Echiriꞌ kebꞌinik, e kumaj bꞌi
ukꞌiyal kilometro ri kibꞌinibꞌal. Waꞌ e jun kꞌutubꞌal re ruchuqꞌabꞌ ri DIOS ma e rukꞌaꞌam che ri luwar katzꞌintzꞌotik yey e Rire
ri katzuquw ke.
l12:44 Kil ri nota kꞌo Gn. 17.10
m13:4 Kil ri nota kꞌo Éxodo 12:2 puwi waꞌ wa chꞌaꞌteem.
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8Chupa laꞌ la qꞌiij wi jewaꞌ kibꞌiꞌij che ri

iwalkꞌoꞌal: “Wa kaqaꞌano e ruma ri xuꞌan ri
QAJAWAL JEHOVÁ chiqe, echiriꞌ xojresaj lo
chupa ri tinamit Egipto” kixchaꞌ. 9Waꞌ wa jun
nimaqꞌiij kiꞌan chujujunal junabꞌ, waꞌ pachaꞌ jun
retalil kojom che ri iqꞌabꞌ o kojom che rukurusil
ri ipalaj,n ma waꞌ kukuxtaj chiwe e xaqi kixchꞌaꞌt
puwi ri pixabꞌanik re ri QAJAWAL JEHOVÁ, ma
e Rire xojresaj lo rukꞌ unimal uchuqꞌabꞌ chupa
ri tinamit Egipto. 10E uwariꞌche chirajawaxik wi
e kiꞌan wa jun nimaqꞌiij chujujunal junabꞌ, kiꞌan
chupa ruqꞌijol bꞌiꞌtalik.
11Echiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ kixukꞌam bꞌi

chupa ri tinamit ke raj cananeo, echiriꞌ kuya
ri tinamit piqꞌabꞌ, ma waꞌ ubꞌiꞌtisim chiwe yey
ubꞌiꞌtisim chike ri qatiꞌ-qamam; 12 kiya kꞌu
riꞌ puqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ konoje ri
atzixelabꞌo alabꞌo kebꞌalaxik yey konoje ri e nabꞌe
kal rawaj e maꞌ kebꞌalax chike ri chikop iweꞌix,
ma waꞌ e re ri QAJAWAL JEHOVÁ. 13Ekꞌu ri
nabꞌe ral juna axnap utz pukꞌaxel waꞌ kiloqꞌ jun
qꞌapoj bꞌexex, noꞌj we na xiꞌan ta waꞌ, kiqꞌep
ruqul ri nabꞌe ral ri axna. Jenelaꞌ kiꞌan che ri
nabꞌe iwalkꞌoꞌal riꞌix utz pukꞌaxel kiloqꞌ jun qꞌapoj
bꞌexex.
14Yey echiriꞌ ri walkꞌoꞌal jewaꞌ kakitzꞌonoj

chiwe: “¿Suꞌbꞌe kaꞌan alaq waꞌ?” kechaꞌ. Riꞌix
jewaꞌ kibꞌiꞌij chike: “Kaqaꞌan waꞌ ma ri QAJAWAL
JEHOVÁ xojresaj lo rukꞌ unimal uchuqꞌabꞌ chupa
ri tinamit Egipto, ma chiriꞌ xojkꞌojiꞌ wi pa kꞌax
pakiqꞌabꞌ wa tinamit. 15Echiriꞌ ri faraón xuꞌan
ko che ri ranimaꞌ, na karaj taj kojel bꞌi chupa
rutinamit, ri QAJAWAL JEHOVÁ xebꞌukamisaj
ralabꞌo atzixelabꞌ chikijujunal ri kꞌo kalkꞌoꞌal
aj Egipto, yey konoje ri nabꞌe kal ri kichikop;
e uwariꞌche kaqaya che ri QAJAWAL JEHOVÁ
ronoje nabꞌe awaj maꞌ kalaxik, yey kaqaya jun
qasaꞌn qꞌapoj bꞌexex pukꞌaxel ri qakꞌajol atzixel.
16Ruma kꞌu riꞌ waꞌ, e pachaꞌ juna retalil kojom
che riqꞌabꞌ o kojom che rukurusil ipalaj, ma waꞌ
kukuxtaj chiwe e ri QAJAWAL JEHOVÁ xojresaj
lo rukꞌ unimal uchuqꞌabꞌ chupa ri tinamit Egipto”»
kixcha chike.

Ri jubꞌoraj sutzꞌ xkꞌamaw kiwach raj Israel
17Echiriꞌ ri faraón xuyaꞌ bꞌi luwar chike ri

tinamit Israel xebꞌel bꞌi, ri DIOS na xebꞌukꞌam
tubꞌi chupa ri bꞌe ke raj filisteo, tobꞌ wa bꞌe lik
xa naqaj kꞌowi che taq rulew bꞌiꞌtisim chi chike,
ma e xubꞌiꞌij waꞌ ri DIOS: «Chaꞌ ri tinamit na
kakijekꞌ ta kibꞌ che echiriꞌ kakil taq ri chꞌaꞌoj yey
ketzelej tanchi chupa ri tinamit Egipto» xchaꞌ. 18E
uwariꞌche xebꞌukꞌam bꞌi chupa ri bꞌe kusut rij ri
luwar katzꞌintzꞌotik, keꞌela pa kꞌowi ri Mar Kaq.
Pachaꞌ chi e achijabꞌ e ajchꞌaꞌoj kiꞌanom echiriꞌ
xebꞌel bꞌi raj Israel chupa ri tinamit Egipto.
19Ri Moisés xukꞌam bꞌi rubꞌaqil ri José, ma ri

José echiriꞌ kꞌaslik e xubꞌiꞌij riꞌ chike raj Israel yey
rike xkijikibꞌaꞌ uwach ri kichꞌaꞌteem che. Ma jewaꞌ
xubꞌiꞌij chike: «Pa qatzij wi, ri DIOS kakꞌunik
kixoꞌlutoꞌo; yey echiriꞌ kuꞌana waꞌ, riꞌix kikꞌam bꞌi
ri nubꞌaqil iwukꞌ» xchaꞌ.
20Raj Israel xebꞌel lo chupa ri luwar re Sucot yey

xebꞌuxlan chupa ri luwar re Etam, pa kujeq wubꞌi
ri luwar katzꞌintzꞌotik. 21Ri QAJAWAL JEHOVÁ
nabꞌe chikiwach, e ri paqꞌiij e rukꞌam jubꞌoraj
sutzꞌ, re kukꞌut ri bꞌe chikiwach; yey ekꞌu ri
chaqꞌabꞌ, e rukꞌam jubꞌoraj qꞌaaqꞌ kawon pakiwiꞌ,
re kutzij ri kibꞌe. Jelaꞌ kꞌu riꞌ utz kebꞌin chipaqꞌiij
chichaqꞌabꞌ. 22Ri jubꞌoraj sutzꞌ e laꞌ xaqi nabꞌe
chikiwach rike chi pa qꞌiij, yey ekꞌu ri jubꞌoraj
qꞌaaqꞌ kawonik, e laꞌ xaqi nabꞌe chikiwach kutzij
ri kibꞌe chaqꞌabꞌ.

Éxodo 14
1Ri QAJAWAL JEHOVÁ xchꞌaꞌt rukꞌ ri Moisés

yey xubꞌiꞌij che: 2 «Chabꞌiꞌij chike raj Israel
ketzelej kꞌenoq chikij yey chekꞌola kꞌenoq che ri
luwar re Pi-hahirot, xoꞌlibꞌal ri luwar re Migdol
yey ri mar, naqaj che ri mar, naqaj che ri luwar
re Baal-zefón. 3 Jelaꞌ kꞌu riꞌ ri faraón re Egipto
kubꞌiꞌij: “Raj Israel na kakiriq ta chik saꞌ ri
kakiꞌano; kebꞌinik e sachinaq chupa ri luwar
katzꞌintzꞌotik” kachaꞌ. 4Ekꞌu Riꞌin kanꞌan ko che
ri ranimaꞌ ri faraón yey kixuternabꞌej bꞌi; kanꞌan
waꞌ che chaꞌ kankꞌut che rire yey chike konoje

n13:9 Filacteria: Ri filacteria e jurabꞌaj tzꞌuꞌum rukꞌ jutaq bꞌiqꞌ Uchꞌaꞌteem ri DIOS tzꞌibꞌital chwach. Kꞌo achijabꞌ e aj judiꞌabꞌ
kakixim chukurusil ri kipalaj yey che ri kiqꞌabꞌ. Ri DIOS xtaqan che kakiꞌan waꞌ, kuxtabꞌal re chike chaꞌ kakikoj utzij Rire.
(Dt. 6:8; Mt. 23:5)
o13:12 Ralabꞌo atzixelabꞌ xebꞌuꞌan re ri DIOS, ruma ri xekolobꞌex rike echiriꞌ raqꞌabꞌ xekam ralabꞌo atzixelabꞌ aj Egipto che
ri kelik raj Israel chiriꞌ, Num. 3.13.
p13:13 Pukꞌaxel ri axna kaloqꞌ jun bꞌexex ma ri axna e kukꞌil rawaj na ketij taj yey ruma laꞌ na utz taj kayaꞌiꞌ pa qasaꞌn. Noꞌj
we na kaꞌan ta waꞌ, ri kaꞌan che e kaqꞌep ruqul yey jelaꞌ kakamisaxik.
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rachijabꞌ e ajchꞌaꞌoj ri nuchuqꞌabꞌ, yey raj Egipto
kaketaꞌmaj kꞌu riꞌ e Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ
iweꞌix» xchaꞌ. Ekꞌu raj Israel e xkiꞌan janipa ri
xubꞌiꞌij ri DIOS chike.

Raj Egipto kekiternabꞌej bꞌi raj Israel
5Echiriꞌ xeꞌbꞌiꞌx che ri faraón re Egipto: ri

tinamit Israel xebꞌanimaj bꞌi, ri faraón junam
kukꞌ rachijabꞌ kꞌo kiwach e kꞌo rukꞌ xkijalkꞌatij
ri kinaꞌoj chikij raj Israel, yey jewaꞌ xkibꞌiꞌij:
«¿Suꞌbꞌe xqaꞌan waꞌ? Xqaya bꞌi luwar chike raj
Israel xebꞌek, yey woꞌora ¿china kebꞌanaw ri
chak?» xechaꞌ.
6Na jampa ta na riꞌ, ri faraón xtaqan che

kayijibꞌax rukareta re chꞌaꞌoj, yey xebꞌukꞌam bꞌi
rachijabꞌ e ajchꞌaꞌoj. 7Xebꞌuchaꞌ bꞌi 600 kareta
ejekꞌetal kuma kawayuꞌ, yey waꞌ xebꞌek junam
kukꞌ konoje ri kareta ejekꞌetal kuma kawayuꞌ re
Egipto, chikijujunal e kukꞌaꞌam bꞌi jujun e ajwach
taqanel ke rachijabꞌ e ajchꞌaꞌoj.
8Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ xuꞌan ko che ri

ranimaꞌ ri faraón, ruma kꞌu riꞌ xebꞌuternabꞌej bꞌi
raj Israel. Noꞌj ekꞌu ri tinamit Israel e xkikꞌut
runimal uchuqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ echiriꞌ
xebꞌel bꞌi.
9Kukꞌ konoje rachijabꞌ e ajchꞌaꞌoj, kukꞌ konoje

ri kikareta re chꞌaꞌoj yey kukꞌ konoje rachijabꞌ
e aj uwi kawayuꞌ, raj Egipto xebꞌel lo che
kiternabꞌexik raj Israel, yey xebꞌeꞌkimaja chuchiꞌ
ri mar, chunaqaj ri luwar re Pi-hahirot yey
chwach ri luwar re Baal-zefón pa kebꞌuxlan wi.
10Echiriꞌ raj Israel xkinabꞌej e ternabꞌem kuma
raj Egipto, lik xkixiꞌij kibꞌ yey xkitzꞌonoj che ri
QAJAWAL JEHOVÁ chaꞌ kebꞌutoꞌo, 11 yey xkibꞌiꞌij
che ri Moisés: —¿Suꞌbꞌe xꞌan la waꞌ chiqe xojesaj
lo la chilaꞌ Egipto re kojoꞌlkam wara chupa wa
luwar katzꞌintzꞌotik? ¿Na jinta bꞌane muqubꞌal
chilaꞌ? ¿Suꞌbꞌe xojtaq la che kojel lo chilaꞌ? 12E
xqabꞌiꞌij waꞌ cheꞌla echiriꞌ oj kꞌo chilaꞌ Egipto:
“Yaꞌa la luwar chiqe kojkꞌojiꞌ pakiqꞌabꞌ raj Egipto
chaꞌ kojchakun kukꞌ. Más utz ri kojkꞌojiꞌ pakiqꞌabꞌ
rike tobꞌ na kojtoj taj, chwa ri kojkam pa ri luwar
katzꞌintzꞌotik” —xechaꞌ.
13Ekꞌu ri Moisés xukꞌul uwach chike: —Mixiꞌij

iwibꞌ. E lik chichuqꞌubꞌej iwibꞌ yey e chiwila
ri kuꞌan woꞌora ri QAJAWAL JEHOVÁ che
ikolobꞌexik riꞌix, ma e raj Egipto ri kebꞌitzutzaꞌ
pan woꞌora, xa jumul na kiwil ta chi kiwach.
14Mixok iil che, ma ri QAJAWAL JEHOVÁ e Rire
ri kachꞌoꞌjin iwuma riꞌix —xchaꞌ.

15Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ
xubꞌiꞌij che ri Moisés: «¿Suꞌbꞌe katzꞌonoj chwe
katintoꞌo? Chabꞌiꞌij chike ri tinamit Israel
chaꞌ kakimaj tanchi ubꞌi ri kibꞌe. 16Yey riꞌat,
chakꞌama rabꞌara yey chayaka raqꞌabꞌ puwi ri
mar yey chajacha upa ri yaꞌ re ri mar, chaꞌ
jelaꞌ utz kebꞌikꞌow ri tinamit chupa e laꞌ pa
chaqiꞌj ulew. 17Riꞌin kanꞌan ko che ri kanimaꞌ
raj Egipto chaꞌ kixkiternabꞌej bꞌi; tekꞌuchiriꞌ Riꞌin
kankꞌut ri nuchuqꞌabꞌ puwi ri faraón, pakiwi
konoje taq rachijabꞌ e ajchꞌaꞌoj, pakiwi konoje
rukareta re chꞌaꞌoj, yey pakiwi konoje rachijabꞌ
e aj uwi kawayuꞌ. 18Echiriꞌ Riꞌin nukꞌutum
chi runimal nuchuqꞌabꞌ puwi ri faraón, pakiwi
rukareta yey pakiwi konoje rachijabꞌ e kikojom ri
kawayuꞌ, jekꞌulaꞌ raj Egipto kaketaꞌmaj e Riꞌin In
IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix» xchaꞌ.
19Ekꞌu ri ángel re ri DIOS ri nabꞌe bꞌi chikiwach

xqꞌax pan chikij raj Israel yey ri jubꞌoraj sutzꞌ,
ri nabꞌe bꞌi chikiwach jenelaꞌ xuꞌano xqꞌax pan
chikij raj Israel, 20 jelaꞌ kꞌu riꞌ ri sutzꞌ xkꞌojiꞌ
chikixoꞌlibꞌal rachijabꞌ e ajchꞌaꞌoj ke raj Egipto
yey raj Israel. Raj Egipto e kakil ri sutzꞌ qꞌequꞌm
uwach, noꞌj chike raj Israel waꞌ wa sutzꞌ e
kuwonisaj ri kibꞌe. E uwariꞌche raj Egipto na
xekimaj ta raj Israel chupa ronoje la jun aqꞌabꞌ.
21Ekꞌu ri Moisés xuyak ruqꞌabꞌ chwi ri mar,

yey e ri QAJAWAL JEHOVÁ xutaq lo jun unimal
tew pa relebꞌal qꞌiij, yey waꞌ xbꞌin che ronoje
laꞌ la aqꞌabꞌ. Ekꞌu ri tew xujach upa ri mar, yey
punikꞌajal kꞌut e xkanaj kan jun bꞌe e laꞌ pa chaqiꞌj
ulew. 22Tekꞌuchiriꞌ raj Israel xebꞌikꞌow punikꞌajal
ri mar e laꞌ pa chaqiꞌj ulew, ekꞌu ri yaꞌ xuꞌan
pachaꞌ kebꞌ tapya, jun pa uwikiqꞌabꞌ chike yey jun
chik pa mox chike.
23Ekꞌu raj Egipto xekiternabꞌej bꞌi, konoje taq

ri kawayuꞌ e kikojom bꞌi, konoje ri kikareta re
chꞌaꞌoj, yey konoje rachijabꞌ e aj uwi kawayuꞌ,
xekiternabꞌej bꞌi raj Israel kꞌa punikꞌajal che ri
bꞌe kꞌo pa ri mar. 24Noꞌj echiriꞌ xpe usaqirik,
e ri QAJAWAL JEHOVÁ e laꞌ chupa ri jubꞌoraj
sutzꞌ xeril lo rachijabꞌ e ajchꞌaꞌoj ke raj Egipto,
yey ri xuꞌan chike e xusachisaj kinaꞌoj puwi ri
chꞌaꞌoj kakaj kakiꞌano; 25 xuyojij taq ri kibꞌinibꞌal
ri kikareta jekꞌetal kuma kawayuꞌ chaꞌ jelaꞌ na utz
ta chik kebꞌinik. Tekꞌuchiriꞌ raj Egipto xkijeq che
ubꞌiꞌxikil: —Joꞌ, chojanimaja chikiwach raj Israel,
ma ri KAJAWAL JEHOVÁ ke rike kachꞌoꞌjin chiqij
riꞌoj aj Egipto, ruma e kebꞌutoꞌ raj Israel —xechaꞌ.
26Noꞌj ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che

ri Moisés: —Chayaka raqꞌabꞌ chwi ri mar, chaꞌ
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ri yaꞌ katzelej loq yey kuchꞌuq kiwiꞌ raj Egipto,
kuchꞌuq kiwiꞌ taq ri kikareta re chꞌaꞌoj yey taq
rachijabꞌ e aj uwi kawayuꞌ —xchaꞌ.
27Ekꞌu ri Moisés xuyak ruqꞌabꞌ chwi ri mar, yey

ekꞌuchiriꞌ xsaqirik, ri mar rukꞌ ronoje ruchuqꞌabꞌ
xtzelej tanchi pa xex kꞌowi. Yey raj Egipto
echiriꞌ xkaj xebꞌanimajik xkikꞌul kibꞌ rukꞌ ri yaꞌ
re ri mar. Jelaꞌ kꞌu riꞌ, e ri QAJAWAL JEHOVÁ
xebꞌumuq konoje chupa ri mar. 28Echiriꞌ ri yaꞌ
xuꞌan tanchi pachaꞌ ri xex uꞌanom wi, e xumuq
kiwiꞌ taq ri kareta re chꞌaꞌoj, kukꞌ taq rachijabꞌ e
aj uwi kawayuꞌ yey konoje rachijabꞌ e ajchꞌaꞌoj ri
xekiternabꞌej bꞌi raj Israel. Na jinta chi kꞌu junoq
chike xkꞌasiꞌ kanoq. 29Noꞌj raj Israel xkiqꞌaxuj ri
mar e laꞌ pa chaqiꞌj ulew, ekꞌu ri yaꞌ pachaꞌ kebꞌ
tapya uꞌanom, jun pa uwiqꞌabꞌ chike yey jun chik
pa mox chike.
30 Jelaꞌ kꞌu riꞌ, e chupa laꞌ la qꞌiij wi e ri

QAJAWAL JEHOVÁ xebꞌukolobꞌej raj Israel
pakiqꞌabꞌ raj Egipto. Ekꞌu raj Israel xekil pan
raj Egipto ekaminaq chik etelan chuchiꞌ ri mar.
31Echiriꞌ xkil ri tinamit Israel ri nimalaj uchuqꞌabꞌ
ri QAJAWAL JEHOVÁ, ri xukꞌutu xuꞌan kukꞌ raj
Egipto; ri xkiꞌan rike e xok xiꞌin ibꞌ kukꞌ chwa ri
QAJAWAL JEHOVÁ yey lik xkubꞌiꞌ kikꞌuꞌx rukꞌ
Rire yey jelaꞌ kꞌu riꞌ xkikoj utzij ri Moisés, ri
rajchak ri QAJAWAL JEHOVÁ.

Éxodo 15
Ri bꞌiix xkibꞌixoj ri Moisés yey ri tinamit Israel
1Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés yey raj Israel xkibꞌixoj wa

jun bꞌiix che ri QAJAWAL JEHOVÁ:
«Kambꞌixoj wa jun bꞌiix
che ri QAJAWAL JEHOVÁ,
ma e Rire ri xuchꞌij kichuqꞌabꞌ raj Egipto
rukꞌ unimal uchomalil,
echiriꞌ xebꞌumuq chupa ri mar
taq ri kawayuꞌ, junam kukꞌ rachijabꞌ ekojoyom

ke.
2Kambꞌixoj rubꞌiꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ;
ma e Rire kuya nuchuqꞌabꞌ
yey kuya nukolobꞌetajik.
E Rire ri WAJAWAL DIOS,
ruma riꞌ kambꞌixoj runimal uchomalil;
ri DIOS re ri nuqaw
lik kanyak uqꞌiij.
3Ri QAJAWAL JEHOVÁ

e jun ajchꞌaꞌoj lik kꞌo uwach.
Rubꞌiꞌ Rire e ri QAJAWAL JEHOVÁ!
4Ri QAJAWAL JEHOVÁ xebꞌumuq chupa ri mar
taq ri kareta re chꞌaꞌoj
junam kukꞌ rachijabꞌ lik kꞌo kichuqꞌabꞌ e

ajchꞌaꞌoj re ri faraón;
E ne rachijabꞌ ajchꞌaꞌoj ri lik kꞌo kiwach
xejiqꞌ chupa ri Mar Kaq.q
5Xebꞌek lo kꞌa chupa ruchoyil ri mar
pachaꞌ chi e abꞌaj xeqaj kꞌa chuxeꞌ,
yey ruchoyil ri mar xebꞌuchꞌuqu.
6Ruchuqꞌabꞌ ruwikiqꞌabꞌ riqꞌabꞌ la QAJAWAL

JEHOVÁ
lik nim uwach uqꞌiij,
ma xukꞌis kiwach
ri lik tzel kebꞌilow qeꞌoj.
7Rukꞌ runimal chuqꞌabꞌ la,
xeqasaj la pulew ri xechꞌoꞌjin chiꞌij la.
Ri oyowal la chikij rike e lik kaqaꞌwik
xeporoj la rike,
e pachaꞌ chi chaqiꞌj aqꞌees.
8Rukꞌ rutewul ri uxlabꞌ la,
xumol ribꞌ taq ri yaꞌ;
e ruchuqꞌabꞌ ri yaꞌ xeyakatajik,
xuꞌan pachaꞌ jun tapya;
rukꞌuꞌxibꞌal ri mar choo upa
na xsilabꞌ ta chik» kechaꞌ.
9 «Ri tzel kilow qeꞌoj xubꞌiꞌij:
“Kebꞌenuternabꞌej bꞌi
kꞌa jampa kebꞌenumajo.
Kanjach kꞌut janipa ri kanmaj chike
jelaꞌ kꞌu riꞌ kinkubꞌiꞌ na.
Kanwesaj kꞌu lo ri nu-espada chupa ri rocho,
yey rukꞌ ri nuqꞌabꞌ kansach kiwach” xchaꞌ.
10Noꞌj rukꞌ ri tew kel che ri uxlabꞌ la xutꞌuj la,
xꞌan la chike xemuqutaj chupa ri mar;
pachaꞌ chi e chꞌichꞌ plomo
xemuqutaj chuxeꞌ ruchuqꞌabꞌ ri yaꞌ kabꞌosqꞌoꞌlik.
11 ¡Lal QAJAWAL JEHOVÁ!,
¿Kꞌo bꞌane junoq chike taq ri tyox
kajunimax ukꞌ rilal?
¡Na jinta junoq chik jelaꞌ pachaꞌ rilal!
¡Xew rilal taqal cheꞌla kaqabꞌixoj La
ma na jinta kꞌana ilitajinaq wi runimal chuqꞌabꞌ

La!
12Xyuq ri qꞌabꞌ la ruwikiqꞌabꞌ la;
yey jelaꞌ xemuqutaj bꞌi rike chuxeꞌ rulew.
13Rukꞌ ri kꞌaxnabꞌal kꞌuꞌx la
kakꞌam bꞌi la kiwach

q15:4 Pa kaxtila wa mar kabꞌiꞌx che: Mar rojo. Yey ne ri jun chik ubꞌiꞌ e Mar de los Juncos.
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wa tinamit xekolobꞌej la.
Rukꞌ ri chuqꞌabꞌ la
kekꞌam bꞌi la chupa ri luwar chaꞌom e la.
14Echiriꞌ kakita ri nimaq tinamit waꞌ,
kok lo xiꞌin ibꞌ kukꞌ.
Ri filisteo kuchap kanimaꞌ
yey kok lo bꞌiis chikikꞌuꞌx.
15E taq ri kꞌo kiwach re Edom
kok lo xiꞌin ibꞌ kukꞌ
E taq rajwach re Moab
kakijeq kebꞌirbꞌot ruma kixibꞌrikil,
yey kaqꞌobꞌ ri kichuqꞌabꞌ
konoje raj Canaán.
16 ¡Katzaq pakiwiꞌ rike
rutewul ri kixibꞌrikil!
E ruma runimal chuqꞌabꞌ la Lal QAJAWAL

JEHOVÁ,
na kesilabꞌ ta chik pachaꞌ chi e abꞌaj;
kebꞌikꞌow na kꞌu riꞌ ri tinamit la, Lal QAJAWAL

JEHOVÁ.
Kebꞌikꞌow na kꞌu ri tinamit la,
waꞌ e ri xekolobꞌej la.
17E Rilal QAJAWAL JEHOVÁ kekꞌam bꞌi la
yey kebꞌeꞌyaꞌa la che ruwi juyubꞌr e la;
waꞌ e chupa ri luwar yijibꞌam chi la,
pa kajeqiꞌ wi la, Lal QAJAWAL JEHOVÁ,
chupa ri Luwar Yaꞌtal Paqꞌabꞌ la,
ri xꞌan la rukꞌ ri qꞌabꞌ la.
18E ri QAJAWAL JEHOVÁ Rire kataqanik
yey na jinta utaqexik rutaqanik» xechaꞌ.

Ri bꞌiix xubꞌixoj ri María
19Echiriꞌ rachijabꞌ e ajchꞌaꞌoj kikojom kareta

re chꞌaꞌoj kukꞌ ri ekojoyom taq ri kawayuꞌ
re ri faraón, xebꞌopon punikꞌajal ri mar, e ri
QAJAWAL JEHOVÁ xujunimaj tanchi ri mar yey
jelaꞌ asu xumuq kiwiꞌ. ¡Noꞌj raj Israel xkiqꞌaxuj
ri mar e laꞌ pa chaqiꞌj ulew! 20Tekꞌuchiriꞌ ri
María, rixoq qꞌalajisanel re ri DIOS, ranabꞌ ri
Aarón, xujeq kuchꞌawisaj jun yojyoj puqꞌabꞌ, yey
konoje rixoqibꞌ xeterej bꞌi chirij, kexajawik yey
kakichꞌawisaj ri kiyojyoj, 21 ekꞌu ri María xubꞌixoj
wa jun bꞌiix:
«Kambꞌixoj wa jun bꞌiix
che ri QAJAWAL JEHOVÁ,
¡ma Rire ukꞌutum ri nimalaj uchuqꞌabꞌ!
Ma e Rire ri xuchꞌij kichuqꞌabꞌ raj Egipto
echiriꞌ xebꞌukꞌaq chupa ri mar

taq ri kawayuꞌ, junam kukꞌ rachijabꞌ ekojoyom
ke» xchaꞌ.

Ri yaꞌ kꞌa kꞌo che ri luwar re Mara
22Ri Moisés xebꞌeresaj bꞌi raj Israel chiriꞌ pa

kꞌowi ri Mar Kaq. Tekꞌuchiriꞌ xebꞌeꞌela chupa
ri luwar katzꞌintzꞌotik re Shur. Oxibꞌ (3) qꞌiij
xebꞌinik yey na jinta kꞌana yaꞌ xkiriqo. 23Echiriꞌ
xebꞌopon chupa ri luwar re Mara, na utz ta xkitij
ri yaꞌ kꞌo chiriꞌ, ma lik kꞌa. E uwariꞌche rubꞌiꞌ
xkikojo e Mara.
24Ekꞌu ri tinamit xkijeqo kechꞌaꞌt chirij ri

Moisés, yey jewaꞌ kakibꞌiꞌij: «¿Saꞌ ri yaꞌ kaqatij
woꞌora?» kechaꞌ. 25Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés xutzꞌonoj
toꞌbꞌal re che ri QAJAWAL JEHOVÁ, yey ri
QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌut jun cheꞌ chwach. Ri
Moisés xukꞌaq ri cheꞌ chupa ri yaꞌ, yey jelaꞌ ri yaꞌ
xuꞌan utz re katijik.
Chiriꞌ kꞌut ri QAJAWAL JEHOVÁ xuya chike

taqanik re xtzꞌibꞌaxik yey tzij pixabꞌ. Jekꞌulaꞌ
xukꞌam kipa ri tinamit puwi saꞌ rusukꞌ ri kibꞌinik
kisilabꞌik. 26 Jewaꞌ xubꞌiꞌij chike: «We riꞌix kita
ronoje wa kambꞌiꞌij chiwe, Riꞌin In IWAJAWAL
JEHOVÁ iweꞌix. Ekꞌu we kita wa kambꞌiꞌij chiwe,
we kiꞌan ri kukꞌul nukꞌuꞌx Riꞌin, we kiꞌan janipa
ri kixintaq che yey kiꞌan janipa ri kubꞌiꞌij ri nutzij
pixabꞌ; na kantaq ta lo chixoꞌl juna kꞌaxkꞌol yabꞌil
pachaꞌ ri xintaq bꞌi chikixoꞌl raj Egipto, ma e Riꞌin
In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix, In ri kinkunaw
iwe riꞌix» xchaꞌ.
27Tekꞌuchiriꞌ xebꞌopon chupa ri luwar re Elim,

pa xeꞌkiriqa wi kabꞌlajuj (12) akꞌal yey 70 cheꞌ re
palma kꞌo chiriꞌ. Wara kꞌut xebꞌuxlan wi chuchiꞌ
ri yaꞌ.

Éxodo 16
Ri DIOS kuya ri maná chike rutinamit

1Chwi kꞌu waꞌ konoje ri tinamit Israel xebꞌel
bꞌi chupa ri luwar re Elim yey xebꞌopon chupa
ri luwar katzꞌintzꞌotik re Sin, waꞌ chuxoꞌlibꞌal ri
luwar re Elim yey ri Sinaí kꞌowi. Xebꞌopon che
ri woꞌlajuj (15) qꞌiij waꞌ che rukaꞌm iikꞌ kelik
loq chupa ri tinamit Egipto. 2Chiriꞌ kꞌut, chupa
ri luwar katzꞌintzꞌotik, konoje raj Israel xkijeq
kechꞌaꞌt chirij ri Moisés yey chirij ri Aarón. 3Yey
kakibꞌiꞌij chike: Ta e laꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ
xuya ta luwar chiqe xojkam ta kan Egipto. Ma e ri

r15:17 Waꞌ e kachꞌaꞌt puwi ruwi juyubꞌ Sión pa xyak wi Tabernáculo chilaꞌ Jerusalén. (Kil Salmos. 2. 6)
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EXODO 16.4–23 22
chilaꞌ kojtzꞌuyiꞌ chunaqaj taq ri xun katzak tiꞌiij
chupa yey lik kojnojik echiriꞌ kojwaꞌik, ekꞌu ralaq
oj kꞌamom lo alaq chupa wa luwar katzꞌintzꞌotik
re kojoꞌlkam che numik.
4Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ

xubꞌiꞌij che ri Moisés: —Chawila peꞌ, ma Riꞌin
e kantzaqisaj lo chikaj ri waꞌim iweꞌix.s Ekꞌu
ri tinamit kebꞌel bꞌi chujujunal qꞌiij, yey xew
kakimol ri kajawax chike re jun qꞌiij. Rukꞌ waꞌ
Riꞌin kankꞌam kipa chaꞌ kanwilo china ri kꞌo
chupa ri pixabꞌanik yey china ri na jinta chupa.
5Yey ekꞌu ruwaqaq (6º) qꞌiij, ri tinamit kakimol ri
kakitijo re kaꞌibꞌ qꞌiij uwacht —xchaꞌ.
6Ri Moisés yey ri Aarón jewaꞌ xkibꞌiꞌij chike

raj Israel: —Che rubꞌenebꞌal qꞌiij kiwetaꞌmaj e ri
QAJAWAL JEHOVÁ xixresaj lo chupa ri tinamit
Egipto, 7 yey e ri chweꞌq anim tan kiwil runimal
uchomalil ri QAJAWAL JEHOVÁ,u ma Rire utom
e lik kixchꞌaꞌt chirij. Echiriꞌ kixchꞌaꞌt chiqij riꞌoj e
chirij ri QAJAWAL JEHOVÁ kixchꞌaꞌt wi —xechaꞌ.
8Yey ri Moisés xubꞌiꞌij: —Pa taq ubꞌenebꞌal

qꞌiij, ri QAJAWAL JEHOVÁ kuya lo tiꞌiij chiwe re
kitijo, yey e taq ri aniim kuya lo waꞌim chiwe re
kixunojisaj, ma utom e riꞌix kixchꞌaꞌt chirij Rire.
Riꞌix na ix chꞌaꞌtinaq ta chiqij riꞌoj, e ix chꞌaꞌtinaq
chirij ri QAJAWAL JEHOVÁ —xchaꞌ.
9Ekꞌu ri Moisés jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri Aarón:

—Chabꞌiꞌij chike konoje raj Israel: “Chixqibꞌ lo
chwach ri QAJAWAL JEHOVÁ, ma Rire utom e
riꞌix kixchꞌaꞌt chirij” —xchaꞌ.
10Xaloqꞌ ri Aarón kachꞌaꞌt kukꞌ raj Israel, konoje

rike xetzuꞌn pan che ri luwar katzꞌintzꞌotik yey
e runimal uchomalil ri QAJAWAL JEHOVÁ
xwinaqir chupa ri sutzꞌ. 11Yey ri QAJAWAL
JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri Moisés: 12—Riꞌin
nutom kꞌu ri chꞌaꞌtibꞌenik kakiꞌan raj Israel.
Chatchꞌaꞌta kukꞌ yey chabꞌiꞌij chike: “Che taq
rubꞌenebꞌal qꞌiij, riꞌix kitij tiꞌiij, yey e taq ri aniim
riꞌix kixwaꞌ chi utz. Jelaꞌ kꞌu riꞌ kiwetaꞌmaj e Riꞌin
In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix” —xchaꞌ.

13Chupa laꞌ la bꞌenaq qꞌiij wi xekꞌun lo ukꞌiyal
kokox, yey ri kokox xeteniꞌ chupa ri tinamit. Yey
ekꞌu ri chukaꞌm qꞌiij, chuchiꞌ ronoje ri tinamit
qajinaq lo uxaq kꞌaj chꞌanan. 14Echiriꞌ xjaqꞌur
waꞌ wa uxaq kꞌaj, chwi ruwuꞌlew re ri luwar
katzꞌintzꞌotik xnoj uwach che pachaꞌ saqbꞌach lik
chꞌutiꞌq uwach. 15Ekꞌu raj Israel na ketaꞌam ta
uwach laꞌ, echiriꞌ xkilo xkibꞌiꞌij chikiwach: «¿Saꞌ
waꞌ ri riꞌ?»v xechaꞌ; ma na ketaꞌam ta uwach.
Ekꞌu ri Moisés xubꞌiꞌij chike: —E iwa waꞌ xutaq lo
ri QAJAWAL JEHOVÁ re kitijo. 16Ri QAJAWAL
JEHOVÁ e xtaqan che waꞌ: Chimolo bꞌi chijujunal
riꞌix ri kajawax chiwe re katijik, e chirij janipa
riwalkꞌoꞌal riꞌix; utz kikꞌam bꞌi riꞌix kajibꞌ libraw
chijujunal —xchaꞌ.
17Ri tinamit Israel jelaꞌ kꞌu riꞌ xkiꞌano, ekꞌo ri

lik kꞌi xkikꞌam bꞌi, yey ekꞌo ri na kꞌi ta ri xkikꞌam
bꞌi. 18Echiriꞌ xkipajo, chikijujunal xuꞌana kajkaj
libra,x e ri lik kꞌi xumolo, na jinta uqax xkanaj kan
rukꞌ, yey e ri na kꞌi ta xumolo, xaqareꞌ xuꞌan pan
rukꞌ. Chikijujunal xkikꞌam bꞌi e chirij ri kajawax
chike re kakitijo.
19Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés xubꞌiꞌij chike: —Na jinta

junoq kꞌo kukꞌol kanoq re chukaꞌm qꞌiij —xchaꞌ.
20Na rukꞌ ta kꞌu riꞌ, e kꞌo jujun chike na xkikoj

ta utzij ri Moisés ma kꞌo xkikꞌol kan re chukaꞌm
qꞌiij; ekꞌu ri xkikꞌol kanoq xuꞌan amolo yey xuꞌan
chu. Yey ruma waꞌ ri Moisés lik xpe royowal kukꞌ
rike.
21Chwi kꞌu riꞌ waꞌ, ri tinamit Israel kakimol

ronoje aniim e chirij ri kajawax chike re kakitijo.
Echiriꞌ kel lo rukꞌatanal ri qꞌiij e ri na xmoliꞌ
taj kajaqꞌurik yey kasachik. 22Che ruwaqaq
(6º) qꞌiij xkimolo re kaꞌibꞌ qꞌiij uwach, waꞌ e
keꞌelawi xkimol wajxaqibꞌ libray chikijujunal
tikawex. Ekꞌuchiriꞌ konoje ri kꞌo kiwach chike
raj Israel xebꞌek rukꞌ ri Moisés chaꞌ keꞌkitzꞌonoj
che puwi waꞌ. 23Yey ri Moisés xubꞌiꞌij chike: —E
utaqanik waꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ: “Chweꞌq
sábado qꞌiij re uxlanibꞌal, e jun qꞌiij yaꞌtal puqꞌabꞌ

s16:4 Rubꞌiꞌ wa waꞌim xkikꞌul ri tinamit e kariqitaj chupa ri versículo 31.
t16:5 Kubꞌiꞌij wara re kaꞌibꞌ qꞌiij uwach ri kakimolo, ma e ruwuq (7º) qꞌiij raj Israel na kechakun taj, ma e jun ri sábado
ri qꞌiij re uxlanibꞌal chike.
u16:7 Rubꞌenebꞌal qꞌiij keꞌeloq echiriꞌ ri tinamit kekimol ri kokox, yey ri anim tan keꞌeloq echiriꞌ katzaq ri maná ronoje
waꞌ re kiwa ri tinamit. Yey runimal uchomalil ri Qajawal waꞌ keꞌeloq ri kilitaj che ri Qajawal, ri kilitaj che e ruchomal
uwonibꞌal ri Qajawal (Ex 24.17)
v16:15 Echiriꞌ raj Israel xkibꞌiꞌij waꞌ wa chꞌaꞌteem, ya laj junam katataj rukꞌ ri chꞌaꞌteem maná chupa ri chꞌaꞌteem hebreo.
E uwariꞌche e ubꞌiꞌ wa xkanaj kanok maná che waꞌ wa katijik. Kil ri kubꞌiꞌij ri Num. 11.7-9.
w16:16 Pa hebreo waꞌ e: jun gomer che ri qapajabꞌal riꞌoj woꞌora e kuꞌana wa kajibꞌ libra raꞌlal.
x16:18 Pa hebreo waꞌ e pajanik re jun Gomer. Che ri qapajbꞌal riꞌoj woꞌora e kajibꞌ libra.
y16:22 Pa hebreo waꞌ keꞌeloq: kebꞌ gomer, che ri qapajbꞌal riꞌoj woꞌora kuꞌana wajxaqibꞌ libra.
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EXODO 16.24–17.5 23
ri QAJAWAL JEHOVÁ re uxlanem. Ruma kꞌu
riꞌ, e chichaqꞌisaj waqꞌij ri kachaqꞌisaxik, yey
chibꞌakbꞌatisaj waqꞌij ri kabꞌakbꞌatisaxik, yey
chikꞌolo re chweꞌq ronoje ruqax kakanaj kanoq”
—xchaꞌ.
24Rike xkikꞌol ruqax xkanaj kanoq re chukaꞌm

qꞌiij, jelaꞌ pachaꞌ ri xtaqan ri Moisés che yey
waꞌ na xuꞌan ta amolo yey na xuꞌan ta chu.
25Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés xubꞌiꞌij: —Chitija riꞌix
waqꞌij wa waꞌim, ma e qꞌiij waꞌ re uxlanibꞌal re
kayaꞌ che ri QAJAWAL JEHOVÁ. Ma waqꞌij na
jinta kꞌo kiriqo, chilaꞌ pa taq kimolo wi. 26Waqibꞌ
qꞌiij utz kimol waꞌ, ekꞌu che ruwuq (7º) qꞌiij na
jinta kꞌo kiriqo, ma e sábado qꞌiij re uxlanibꞌal
—xchaꞌ.
27Na rukꞌ ta kꞌu riꞌ, e kꞌo jujun chike raj Israel

xebꞌel bꞌi chupa ruwuq (7º) qꞌiij xeꞌkitzukuj lo
waꞌim yey na jinta xeꞌkiriqaꞌ loq. 28Tekꞌuchiriꞌ ri
QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri Moisés:
«¿Kꞌa jampa lo e laꞌ na kakikoj ta ri nutaqanik yey
ri nu pixabꞌanik waꞌ wa tinamit? 29Kꞌuna chikꞌuꞌx
ma Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix, nuyaꞌom
ri sábado, qꞌiij re uxlanibꞌal chiwe; e uwariꞌche
ruwaqaq (6º) qꞌiij kanya ri iwaꞌim re kaꞌibꞌ qꞌiij.
Jelaꞌ kꞌu riꞌ ruwuq (7º) qꞌiij chijujunal kixkanaj pa
ri ix kꞌowi yey na kixel tubꞌi chiriꞌ» xchaꞌ. 30 Jelaꞌ
kꞌu riꞌ ri tinamit Israel xebꞌuxlan chupa ruwuq
(7º) qꞌiij.
31Raj Israel xkibꞌiꞌij che ri waꞌim Manáz Ri

maná e jelaꞌ katzuꞌnik pachaꞌ ri rijaꞌul ri kulanto,
saq uwach yey ri kanaꞌwik e pachaꞌ ruwaꞌal kabꞌ
rukꞌ pam watzꞌatzꞌ.
32Tekꞌuchiriꞌ jewaꞌ xubꞌiꞌij ri Moisés chike ri

tinamit: E utaqanik waꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ:
—Chinojisaj che maná jun kꞌolibꞌal re kajibꞌ libraa
upa yey chikꞌolo waꞌ re kikꞌut chike ri walkꞌoꞌal
riꞌix, chaꞌ rike kakil ri waꞌim xinya chiwe chupa ri
luwar katzꞌintzꞌotik, echiriꞌ xixinwesaj lo chupa ri
tinamit Egipto —xchaꞌ.
33Ekꞌu ri Moisés jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri Aarón:

—Chakꞌama lo juna ralko xun yey chanojisaj che
kajibꞌ librab re maná. Tekꞌuchiriꞌ chakꞌama bꞌi
chwach ri QAJAWAL JEHOVÁ, pa juna luwar

yaꞌtal puqꞌabꞌ Rire, yey kakꞌolo re kakꞌut chike ri
kilemaꞌj awalkꞌoꞌal ketajin loq —xchaꞌ.
34E janipa ri xtaqan ri QAJAWAL JEHOVÁ

che ri Moisés e xuꞌan ri Aarón, xuya ri ralko
xun chwach ri Kaxa pa Kꞌolotal wi ri Tzij re ri
QAJAWAL JEHOVÁ.
35E raj Israel 40 junabꞌ xkitij ri maná, kꞌa echiriꞌ

xebꞌopon che ri luwar pa xejeqiꞌ wiꞌ. E keꞌelawi e
laꞌ maná xkitijo xaloqꞌ xebꞌopon na che ruchiꞌbꞌal
ri luwar re Canaán.
36Ri kꞌolibꞌal kachapabꞌexik re pajbꞌal ri maná e

jun gómer, waꞌ kajibꞌ libra upa yey e ulajuj (10ª)
parte re jun efa.c

Éxodo 17
Kalax lo yaꞌ chupa ri nimalaj abꞌaj

1Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ xtaqan che konoje
ri tinamit Israel xebꞌel bꞌi chiriꞌ chupa ri luwar re
Sin, jun luwar katzꞌintzꞌotik yey e laꞌ xebꞌikꞌow
pa taq ri luwar xebꞌeꞌela na chupa ri luwar re
Refidim, noꞌj chiriꞌ na jinta yaꞌ re kakitijo. 2Ekꞌu
ri tinamit xkijeq kechꞌaꞌt chirij ri Moisés, jewaꞌ
xkibꞌiꞌij che: —Kꞌama lo la qayaꞌ re kaqatijo
—xechaꞌ.
Yey ri Moisés xubꞌiꞌij chike: —¿Suꞌbꞌe kixchꞌoꞌjin

wukꞌ riꞌin? ¿Suꞌbꞌe kikꞌam upa ri QAJAWAL
JEHOVÁ? —xcha chike.
3Ekꞌu ri tinamit lik xok chikikꞌuꞌx ri chaqij chiꞌ,

yey jelaꞌ na xkoqꞌotaj ta kechꞌaꞌt chirij ri Moisés
jewaꞌ kakibꞌiꞌij: —¿Suꞌbꞌe xojesaj lo la chupa ri
tinamit Egipto? Xojesaj lo la xa re kojkamisaj
la che chaqij chiꞌ, junam kukꞌ ri qalkꞌoꞌal yey ri
qawaj —xechaꞌ.
4Ekꞌu ri Moisés xukoj ribꞌ chwa ri QAJAWAL

JEHOVÁ, yey xubꞌiꞌij che: —¿Saꞌ ri kanꞌan
kukꞌ wa tinamit? ¡Xa ne rukꞌ jubꞌiqꞌ chik rike
kinkikamisaj pabꞌaj! —xchaꞌ.
5Yey ri QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌul uwach che ri

Moisés: —Chatnabꞌeja bꞌi chwach ri tinamit yey
chebꞌakꞌama bꞌi jujun chike ri nimaq winaq e aj
kꞌamal wach re Israel. Chakꞌama bꞌi rabꞌara rukꞌ
ri xatopij wi uwiꞌ ri nimayaꞌ Nilo, yey chamaja

z16:31 Waꞌ wa jun waꞌim xuya ri QAJAWAL JEHOVÁ che rutinamit chupa ri luwar katzꞌintzꞌotik yey e pachaꞌ jun sipanik
chike chaꞌ jelaꞌ na kekam ta che numik.
a16:32 Pa hebreo waꞌ keꞌeloq e: Jun gomer.
b16:33 Pa hebreo waꞌ keꞌeloq e: Jun gomer.
c16:36 Efa. Waꞌ e jun pajbꞌal ke raj hebreos kꞌo 40 libra che, yey la ulajuj parte che waꞌ e kuꞌana ri kajibꞌ libra, ri keꞌelawi
e jun gómer.
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EXODO 17.6–18.8 24
bꞌi abꞌe. 6Riꞌin katinwoyeꞌej chilaꞌ pa kꞌowi ruwi
juyubꞌ Horeb, putzal jun nimalaj abꞌaj. Ekꞌuchiriꞌ
kakꞌopij uwa ri nimalaj abꞌaj rukꞌ rabꞌara, waꞌ
kel lo yaꞌ chupa, chaꞌ ri tinamit kakitij ri kiyaꞌ
—xchaꞌ.
Ri Moisés jelaꞌ xuꞌano, xukꞌopij uwa ri nimalaj

abꞌaj rukꞌ rubꞌara yey xel lo yaꞌ e laꞌ chikiwach ri
nimaq winaq e aj kꞌamal wach re ri tinamit Israel.
7Ekꞌu rubꞌiꞌ wa luwar xukoj ri Moisés e ri Masahd
yey Meriba,e ma raj Israel chiriꞌ xechꞌoꞌjin wi rukꞌ
ri QAJAWAL JEHOVÁ yey chiriꞌ xkikꞌam wi upa
ri QAJAWAL JEHOVÁ echiriꞌ jewaꞌ xkibꞌiꞌij: «¿Kꞌo
nawi ri QAJAWAL JEHOVÁ qukꞌ o na jintaj?»
xechaꞌ.
Raj Israel xkichꞌij kichuqꞌabꞌ raj amalecita
8Raj amalecita xeꞌkiꞌana chꞌaꞌoj kukꞌ raj Israel,

chupa ri luwar re Refidim. 9Yey ri Moisés jewaꞌ
xubꞌiꞌij che ri Josué: —Chebꞌachaꞌa bꞌi jujun
achijabꞌ yey jaꞌana chꞌaꞌoj kukꞌ raj amalecita.
Chweꞌq riꞌin kinkꞌojiꞌ lo chutzaꞌm ruwi juyubꞌ,
rukꞌ ri bꞌara ri kuchapabꞌej ri DIOS re kꞌutubꞌal
ruchuqꞌabꞌ.
10Ri Josué e xuꞌan janipa ri xutaq ri Moisés che,

yey xuꞌana ri chꞌaꞌoj kukꞌ raj amalecita. Ekꞌu ri
Moisés ri Aarón yey ri Hur xebꞌaqꞌan kꞌa chutzaꞌm
ruwa juyubꞌ. 11Ekꞌuchiriꞌ ri Moisés uyakom
ruqꞌabꞌ, raj Israel kakichꞌij uchuqꞌabꞌ ri chꞌaꞌoj;
noꞌj echiriꞌ kuqasaj ruqꞌabꞌ, raj Israel na kakichꞌij
ta uchuqꞌabꞌ ri chꞌaꞌoj. 12Ekꞌu ruqꞌabꞌ ri Moisés
kakosik uyakom, ruma kꞌu riꞌ xkikꞌam jun abꞌaj
chaꞌ ri Moisés katzꞌuyiꞌ puwiꞌ. Tekꞌuchiriꞌ ri Aarón
yey ri Hur xkichap ruqꞌabꞌ yey xkiyak chikaj, jun
chike kꞌo puwikiqꞌabꞌ yey ri jun chik kꞌo pumox ri
Moisés. Jelaꞌ kꞌu riꞌ ruqꞌabꞌ ri Moisés e laꞌ xukuyu
uyakom chikaj kꞌa echiriꞌ xeꞌek ri qꞌiij. 13 Jekꞌulaꞌ
ri Josué xuchꞌij uchuqꞌabꞌ ri chꞌaꞌoj xuꞌan kukꞌ
rachijabꞌ ajchꞌaꞌoj aj amalecita.
14Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ

xubꞌiꞌij che ri Moisés: —Chatzꞌibꞌaj waꞌ chupa jun
libro, chaꞌ kakanaj kanoq re kuxtabꞌal; chawajilaj
waꞌ lik ko chuxikin ri Josué, ma Riꞌin kankꞌis
kiwach raj amalecita chaꞌ na jinta chi junoq
kakuxtan ke.

15Ri Moisés xuꞌan jun altar chupa laꞌ la luwar
yey jewaꞌ ri bꞌiꞌaj xukoj che: «Ri QAJAWAL
JEHOVÁ e Rire ri kachꞌijow uchuqꞌabꞌ ri
chꞌaꞌoj»f 16 yey xubꞌiꞌij: «E ruma xeyakataj chirij
ri QAJAWAL JEHOVÁ woꞌora ri QAJAWAL
JEHOVÁ xaqi kꞌo pa chꞌaꞌoj kukꞌ raj amalecita,
yey wa chꞌaꞌoj na jinta ukꞌisik kukꞌ ri kalkꞌoꞌal e
chirij taq ri kilemaꞌj tikawex ketajin loq» xchaꞌ.

Éxodo 18
Ri Jetro kebꞌina rukꞌ ri Moisés

1Ri Jetro raj qꞌatisan qasaꞌn chwi raltar re
Madián, waꞌ e uqaw ujiꞌ ri Moisés. Rire xuta
ronoje ri xuꞌan ri DIOS rukꞌ ri Moisés yey rukꞌ ri
tinamit Israel, yey chaꞌta ri QAJAWAL JEHOVÁ
xebꞌeresaj lo Egipto.
2Ma e ri uꞌanom loq e ri Moisés ebꞌutaqom bꞌi

ri rixoqil Séfora rukꞌ ruqaw ujiꞌ Jetro junam kukꞌ
ri kebꞌ ukꞌajol, yey ri Jetro xebꞌukꞌul chirocho,
3 yey ri nabꞌe ukꞌajol ri Moisés Gersóng rubꞌiꞌ, ma
echiriꞌ xalaxik ri Moisés xubꞌiꞌij: «In jeqelel chupa
jun luwar na nutinamit taj» 4 yey rukaꞌm ukꞌajol
Eliezerh rubꞌiꞌ, ma ri Moisés xubꞌiꞌij: «E ri DIOS re
ri nuqaw xinutoꞌo yey na xuyaꞌ ta luwar che ri
faraón xinukamisaj» xchaꞌ.
5 Jekꞌulaꞌ xuꞌano, echiriꞌ ya ikꞌowinaq chi jujun

qꞌiij, ri Jetro junam rukꞌ ri rixoqil ri Moisés yey
ri kebꞌ ukꞌajol; xebꞌopon pa kꞌowi ri Moisés yey
ri tinamit che ri luwar katzꞌintzꞌotik, chunaqaj
ruwi juyubꞌ re ri DIOS, 6 jekꞌuwaꞌ xutaq ubꞌiꞌxikil
ri Jetro che ri Moisés: —In raqaw ajiꞌ Jetro,
impetinaq re katoꞌlnuwilaꞌ yey enukꞌamom lo
rawixoqil yey ri kebꞌ akꞌajol —xchaꞌ.
7Ekꞌu ri Moisés xel lo che ukꞌulik ruqaw ujiꞌ,

xuyuxubꞌaꞌ rujolom chwach yey xutzꞌubꞌ chwa
reeꞌ. Xkitzꞌonobꞌej chikiwach saꞌ ri kiꞌanom,
tekꞌuchiriꞌ xebꞌok bꞌi chupa ri ja xa kakirik. 8Ri
Moisés xutzijoj che ruqaw ujiꞌ ronoje ri xuꞌan ri
QAJAWAL JEHOVÁ rukꞌ ri faraón yey chike raj
Egipto; ma ri DIOS kꞌax kunaꞌ ri tinamit Israel.
Xutzijoj che ronoje ri yaꞌlkꞌayew xkikꞌulumaj lo
pa bꞌe, yey ri QAJAWAL JEHOVÁ xebꞌutoꞌ che
ronoje ri xebꞌikꞌow wi.

d17:7 Wa jun chꞌaꞌteem Masah pa hebreo keꞌeloq: Xkikꞌam upa.
e17:7 Waꞌ wa chꞌaꞌteem Meriba, pa hebreo keꞌeloq: chꞌaꞌoj
f17:15 Pa hebreo waꞌ wa chꞌaꞌteem ri QAJAWAL JEHOVÁ e Rire ri kachꞌijow uchuqꞌabꞌ ri chꞌaꞌoj e Jehová Nisi.
g18:3 Ri bꞌiaj Gersón pa hebreo junam katataj rukꞌ ri chꞌaꞌteem na in ta aj wara.
h18:4 Wa bꞌiꞌaj Eliezer pa hebreo keꞌeloq Ri DIOS e tobꞌel weꞌin.
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EXODO 18.9–19.5 25
9Ri Jetro lik xkiꞌkot che ri utz xuꞌan ri

QAJAWAL JEHOVÁ chike raj Israel, echiriꞌ
xebꞌeresaj lo pakiqꞌabꞌ raj Egipto.
10Yey ri Jetro jewaꞌ xubꞌiꞌij: —¡Lik nim uqꞌiij ri

QAJAWAL JEHOVÁ, ma xixukolobꞌej riꞌix puqꞌabꞌ
ri faraón yey pakiqꞌabꞌ raj Egipto riꞌix ix aj Israel!
11E woꞌora kanwetaꞌmaj e ri QAJAWAL JEHOVÁ
e Rire ri lik kꞌo uchuqꞌabꞌ chikiwa konoje ri
tyox ekꞌolik, ma Rire xixresaj chupa ri kꞌaxkꞌolil
xixkiya wi raj Egipto.
12Tekꞌuchiriꞌ ri Jetro xukꞌam jun awaj re qasaꞌn

kuporoj chwa ri QAJAWAL JEHOVÁ, yey xuꞌan
waꞌ rukꞌ jujun chik qasaꞌn re awaj kekamisaxik.
Ri Aarón kukꞌ konoje ri nimak winaq e aj kꞌamal
wach ke raj Israel xeꞌkitija ke ri qasaꞌn xuya
ruqaw ujiꞌ ri Moisés chwach ri DIOS.
Ri Moisés kebꞌukoj jujun chik e aj qꞌatal tzij
13Chukaꞌm qꞌiij kꞌut ri Moisés xkꞌojiꞌ chupa

ruluwar yey kuta kichiꞌ ri tinamit Israel. E taq ri
tikawex e kꞌo chwach rire, ronoje laꞌ la jun qꞌiij
koyeꞌem jampa kebꞌukajmaj.
14Echiriꞌ ri Jetro xril ri katajin ri Moisés che

uꞌanik kukꞌ ri tinamit, xutzꞌonoj che: —¿Saꞌ waꞌ
wa kaꞌan kukꞌ wa tinamit? ¿Suꞌbꞌe xew riꞌat
katkꞌojiꞌ chupa wa luwar re qꞌatbꞌal tzij yey
konoje ri tikawex e kꞌo chawach ronoje la jun
qꞌiij? —xchaꞌ.
15Ri Moisés xukꞌul uwach che ruqaw ujiꞌ:

—Kuma ri tinamit kekꞌun wukꞌ, chaꞌ kebꞌenutoꞌ
che retaꞌmaxik ri rajawal ukꞌuꞌx ri DIOS che taq
ri yaꞌlkꞌayew e kꞌowi. 16Echiriꞌ kꞌo kakijal wi
uchiꞌ chikiwach, kekꞌun wukꞌ chaꞌ riꞌin kebꞌenuya
pa utzil kꞌoleem chikiwach; tekꞌuchiriꞌ kambꞌiꞌij
chike saꞌ ri kubꞌiꞌij ri taqanik uyaꞌom ri DIOS yey
saꞌ taq ri pixabꞌanik —xcha che.
17Ruqaw ujiꞌ ri Moisés xubꞌiꞌij che: —¡Na ubꞌe

ta la kaꞌano! 18Ma jelaꞌ katkos riꞌat yey kekos ri
tinamit e kꞌo awukꞌ. Wa chak lik nim, yey we xa
atukel chwach na katel ta rukꞌ. 19Chata peꞌ chi utz
wa kambꞌiꞌij chawe: Riꞌin kanya jun pixabꞌanik
chawe yey ri DIOS chatutoꞌo che waꞌ. E riꞌat
kebꞌaqꞌatisaj ri tinamit chwach ri DIOS yey kaya
chwach Rire saꞌ taq ri kakijal wi uchiꞌ chikiwach.
20Chakꞌutu kꞌu riꞌ chike ri taqanik yaꞌtalik yey
ri pixabꞌanik yey chabꞌiꞌij chike saꞌ rukꞌaxik ri
kibꞌinik kisilabꞌik yey saꞌ ri chirajawaxik wi
kakiꞌano. 21Chebꞌachaꞌa chikixoꞌl ri tinamit jujun

achijabꞌ kꞌo kinaꞌoj, achijabꞌ e kojol tzij chwach
ri DIOS, kakiꞌan ri lik jusukꞌ, lik kꞌo xiꞌin ibꞌ pa
kanimaꞌ chwach ri DIOS, yey na kechꞌakan ta rukꞌ
sokosoꞌnik. Yey chayaꞌa kꞌu chwi kiqꞌabꞌ ketaqan
pakiwi chi mutzaꞌj re 1,000 chi tikawex; re 100
chi tikawex, re 50 chi tikawex yey re lajuj (10)
chi tikawex. 22Ekꞌu kiwach riꞌ waꞌ kekiya chi utzil
ri tinamit che ri na kꞌayew ta uwach kebꞌopon
wi. Yey ekꞌu ri lik kꞌayew uwach e kakikꞌam lo
chawach riꞌat. Chayaꞌa kꞌu pakiqꞌabꞌ rike ri na
kꞌayew ta uwach, ma e rike katkitoꞌ rukꞌ waꞌ, chaꞌ
ri chak na kuꞌan ta lik kꞌayew chawe. 23We kaꞌan
waꞌ wa kambꞌiꞌij chawe, yey we ri DIOS jelaꞌ
katutaq che kaꞌano, kachꞌij kꞌu ri janipa kakiya
chawach yey konoje kꞌu riꞌ ri tinamit ketzelej chi
utzil chikocho —xchaꞌ.
24Ekꞌu ri Moisés xukoj utzij ruqaw ujiꞌ yey e

xuꞌan janipa ri xbꞌiꞌx che. 25Xebꞌuchaꞌ kꞌu achijabꞌ
lik kꞌo kinaꞌoj chikixoꞌl raj Israel, kꞌo xebꞌuya
pakiwi chi mutzaꞌj re 1,000 chi tikawex; re 100
chi tikawex, re 50 chi tikawex yey re lajuj (10)
chi tikawex. 26Waꞌ wachijabꞌ lik e kiwach e
kakiyijibꞌaꞌ ri na kꞌayew taj. Yey ekꞌu ri lik kꞌayew
e kakikꞌam lo chwach ri Moisés.
27Echiriꞌ ikꞌowinaq chi ukꞌiyal qꞌiij, ri Moisés

xuchꞌabꞌej bꞌi ruqaw ujiꞌ, yey rire xtzelej tanchi
chupa rutinamit.

Éxodo 19
Raj Israel kebꞌopon pa kꞌowi ruwi juyubꞌ Sinaí
1Raj Israel xebꞌopon chupa ri luwar

katzꞌintzꞌotik re ri Sinaí chupa ri qꞌiij echiriꞌ
xkimaj bꞌi rurox iikꞌ kelik lo Egipto. 2Echiriꞌ xebꞌel
lo Refidim xebꞌeꞌela chupa ri luwar katzꞌintzꞌotik
re ruwi juyubꞌ Sinaí. Chiriꞌ kꞌut xkiyak ri kocho
xa kakirik ma xekanaj chiraqan ri juyubꞌ re Sinaí.
3Ekꞌu ri Moisés xpaqiꞌ che ruwi juyubꞌ xeꞌchꞌaꞌta

rukꞌ ri DIOS. Chiriꞌ kꞌu riꞌ xusikꞌij lo ri QAJAWAL
JEHOVÁ yey xubꞌiꞌij che: «Chabꞌiꞌij waꞌ chike
ri ralkꞌoꞌal kan ri Jacob,i yey chaqꞌalajisaj waꞌ
chike ri tinamit Israel: 4 “Riꞌix xiwil ri xinꞌan
chike raj Egipto, yey xiwilo suꞌanik xixinwesaj
lo riꞌix aj Israel, xixinkꞌam lo wukꞌ pachaꞌ ix kꞌo
lo puwi ruxikꞌ jun nimalaj tzꞌikin kabꞌiꞌx águila
che.j 5Ekꞌu woꞌora we riꞌix pa qatzij wi kikoj
nutzij, yey e kiꞌano janipa ri nutzij xinjikibꞌaꞌ

i19:3 Kil ri nota kꞌo pa Gn. 32.28
j19:4 Waꞌ e jun tzꞌikin más nim chwa ri xiik, yey lik nimaꞌq ruxikꞌ, e uwariꞌche kabꞌiꞌx taq ne águila che pa kaxtila.
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EXODO 19.6–25 26
uwach iwukꞌ, ekꞌu riꞌ riꞌix kixuꞌan nutinamit e
ukꞌuꞌxibꞌal nubꞌeyomalil lik kꞌo uqꞌiij chikixoꞌl
ri jujun chik nimaq tinamit che ruwachulew,
ma ronoje ruwachulew weꞌin. 6Riꞌix kixuꞌan jun
tinamit yey ri taqanik jelaꞌ ke pachaꞌ ri keqꞌatisan
qasaꞌn chinuwach Riꞌin, ix jun nutinamit lik
loqꞌolaj iwach”. E ronoje waꞌ kabꞌiꞌij chike raj
Israel» xchaꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ.
7Ekꞌu ri Moisés xqaj lo che ruwi juyubꞌ yey

xumol kichiꞌ raj kꞌamal kiwach ri tinamit chaꞌ
kuqꞌalajisaj chike ronoje wa chꞌaꞌteem xtaqan
ri QAJAWAL JEHOVÁ che kubꞌiꞌij chike. 8Ri
tinamit chinima konoje xkibꞌiꞌij: —E kaqaꞌan
ronoje janipa ri oj utaqom ri QAJAWAL JEHOVÁ
che —xechaꞌ. Ekꞌu ri Moisés xpaqiꞌ tanchi che
ruwi juyubꞌ re xubꞌiꞌij che ri QAJAWAL JEHOVÁ
ri kꞌulubꞌal uwach xkiꞌan ri tinamit.
9Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij

che ri Moisés: —Riꞌin kinopon chawach riꞌat
chupa jun sutzꞌ katzepepik, chaꞌ ri tinamit kakito
echiriꞌ kinchꞌaꞌt Riꞌin awukꞌ yey jelaꞌ kꞌuriꞌ kakita
awe riꞌat —xchaꞌ.
Ri Moisés jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri QAJAWAL

JEHOVÁ ri kꞌulubꞌal uwach xkiꞌan ri tinamit che
rire. 10Yey ri QAJAWAL JEHOVÁ xubꞌiꞌij che:
—Jat yey chebꞌayijibꞌaꞌ ri tinamit chaꞌ kakiya kibꞌ
panuqꞌabꞌ, re kakiyak nuqꞌiij waqꞌij yey chweꞌq.
Chabꞌiꞌij chike kakichꞌaj ri kiqꞌuuꞌ. 11E kiyijibꞌaꞌ
kꞌu pan kibꞌ riꞌ che rurox qꞌiij, ma chupa laꞌ la
qꞌiij Riꞌin kinqaj lo che ruwi juyubꞌ Sinaí e laꞌ
chikiwach konoje raj Israel. 12Kakoj jun koraal
kꞌutubꞌal re uchibꞌal che ronoje rij ri juyubꞌ
yey chebꞌapixabꞌaj jewaꞌ: “¡Lik chichajij iwibꞌ!
Mixpaqiꞌ chwa ri juyubꞌ, michap ne ri kꞌutubꞌal
kojotalik, ma e china junoq kapaqiꞌ chwa ri
juyubꞌ, kaqꞌat tzij puwiꞌ re kakamisaxikꞌ”. 13E ri
winaq o rawaj kikꞌow che waꞌ wa koraal, na utz
ta kachapik, riꞌ kakamisax pabꞌaj o kakꞌaq rukꞌ
chꞌaabꞌ. Xew utz keqibꞌ ri tinamit pa kopon wi
ri koraal che ri juyubꞌ, echiriꞌ katataj naj uwach
ruchꞌawibꞌal trompetak re rukꞌaꞌ bꞌexex —xchaꞌ.
14Echiriꞌ xqaj lo ri Moisés che ruwi juyubꞌ,

xebꞌuyijibꞌaꞌ ri tinamit re kakiya kibꞌ puqꞌabꞌ
ri QAJAWAL JEHOVÁ, chaꞌ kakiloqꞌnimaj uwa
uqꞌij. Ekꞌu riꞌ rike, ruma waꞌ xkichꞌaj ri kiqꞌuuꞌ.

15Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés xubꞌiꞌij chike ri tinamit:
—Chiyijibꞌaꞌ pan iwibꞌ che rurox qꞌiij xaloqꞌ kꞌu
riꞌ riꞌix ix achijabꞌ mixkotzꞌiꞌ ne kukꞌ ri wixoqilal
—xchaꞌ.
16Anim tan kꞌut chusaqribꞌal che churox qꞌiij

xujeq kachꞌaw ruxeꞌ kaj yey kayokꞌlinik, yey jun
sutzꞌ katzepepik xqaj lo che ruwi ri juyubꞌ. Xtataj
kꞌu jun uchꞌawibꞌal trompeta, waꞌ lik ko yey naj
uwach xchꞌawik, konoje ri tinamit echiriꞌ xkito
xkijeq kebꞌirbꞌot ruma ri kixibꞌrikil. 17Tekꞌuchiriꞌ
ri Moisés xebꞌeresaj bꞌi ri tikawex chirij ri tinamit
chaꞌ keꞌkikꞌulu ri DIOS, ekꞌu ri tinamit xetakꞌiꞌ pan
chi raqan ri juyubꞌ re Sinaí. 18Ronoje kꞌu ruwi
juyubꞌ Sinaí kabꞌuqbꞌut che sibꞌ, ma ri QAJAWAL
JEHOVÁ xqaj lo che ruwi juyubꞌ pachaꞌ chupa jun
qꞌaaqꞌ. Saꞌchi ri sibꞌ kel chikaj che ruwi juyubꞌ,
pachaꞌ chi usibꞌol juna orna yey ronoje ruwi ri
juyubꞌ na jinta utaniꞌik kabꞌarbꞌatik. 19E chirij
katajin unimarik ruchꞌawibꞌal ri trompeta, e ri
Moisés kachꞌaꞌtik, yey ri DIOS kukꞌul lo uwach
che rukꞌ uchꞌawibꞌal uwakaj. 20Ri QAJAWAL
JEHOVÁ xqaj lo che ruwi juyubꞌ Sinaí, yey
xusikꞌij lo ri Moisés chutzaꞌm lo ruwi juyubꞌ. Ekꞌu
ri Moisés xel bꞌi kꞌa chutzaꞌm ruwi juyubꞌ.
21Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ xubꞌiꞌij che:

—Chatqajoq yey chabꞌiꞌij chike ri tinamit na
kebꞌikꞌow ta lo che ri koraal kꞌutubꞌal re ruchiꞌbꞌal
ri juyubꞌ chaꞌ kinkilo, ma we e xkiꞌan riꞌ lik
ekꞌi chike kekamik. 22 Jenelaꞌ taq ri kakiqꞌatisaj
qasaꞌn chwi raltar, echiriꞌ keqibꞌ chinuwach Riꞌin
chirajawaxik chike kakiyijibꞌaꞌ kibꞌ;l ma we na
xkiꞌan ta riꞌ, Riꞌin kansachisaj kiwach rike —xchaꞌ.
23Ri Moisés jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri QAJAWAL

JEHOVÁ: —Ri tinamit na utz taj kepaqiꞌ lo che
ruwi juyubꞌ Sinaí, ma e Rilal xbꞌiꞌij la waꞌ chiqe:
“Chakojo koraal kꞌutubꞌal re ruchibꞌal ri juyubꞌ,
yey chayaꞌa kꞌu riꞌ waꞌ panuqꞌabꞌ Riꞌin” —xcha la.
24Ri QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌul uwach che

ri Moisés: —Chatqaja woꞌora yey echiriꞌ katpe
tanchik chakꞌama lo ri Aarón awukꞌ. Ekꞌu taq
ri kakiqꞌatisaj qasaꞌn chwa raltar yey ri tinamit
na utz taj kepaqiꞌ lo pa In kꞌo wi Riꞌin, ma we e
xkiꞌan riꞌ, Riꞌin kansachisaj kiwach rike —xchaꞌ.
25Ri Moisés xqaj lo che ruwi juyubꞌ Sinaí yey

xubꞌiꞌij ronoje waꞌ chike ri tinamit.

k19:13 Waꞌ wa trompeta kabꞌiꞌx che e xkiꞌan raj Israel rukꞌ rukꞌaꞌ taq awaj pachaꞌ ri bꞌexex maꞌ, rukꞌaꞌ kaprux yey rukꞌaꞌ
keej; yey lik e xkichaꞌ ri lik ketekaq uꞌanom.
l19:22 Waꞌ e kakiꞌano chaꞌ utz keqibꞌ chwach ri DIOS, puwi waꞌ e kil ri kubꞌiꞌij pa versículo 10, 14 yey 15.
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Éxodo 20
Ri lajuj taqanikm xuya ri QAJAWAL JEHOVÁ
1Ekꞌu ri DIOS xchꞌaꞌtik, yey xuya chiqꞌalajisanik

ronoje waꞌ wa taqanik: 2 «Riꞌin In ri AWAJAWAL
JEHOVÁ, ri AWAJAWAL DIOS, ri xatinwesaj lo
chwach taq rulew re Egipto, pa at yaꞌtal wi pa
kꞌax.
3Mayak kiqꞌiij jujun chik dios ke ri jujun chik

tinamit chinuwach Riꞌin.
4Maꞌan ukꞌaxwach tyox, maꞌan ne ukꞌaxwach

junoq che taq ri kꞌo che ruwakaj, che taq ri kꞌo
che ruwachulew yey che taq ri kꞌo chuxeꞌ rulew
chupa ri mar. 5Matxukiꞌ ne chikiwach rike yey
maloqꞌnimaj kiqꞌiij. Ma Riꞌin In ri AWAJAWAL
JEHOVÁ, yey In ri AWAJAWAL DIOS Achixom
chawijn echiriꞌ kayak uqꞌiij jujun chik tyox. Echiriꞌ
ri kichu-kiqaw ri tikawex kakiꞌan waꞌ wa mak,
Riꞌin kebꞌenuya pa kꞌaxkꞌobꞌik ri kalkꞌoꞌal, yey
waꞌ kabꞌin pakiwiꞌ ri kimam, ri uxikin kimam,
yey ri kixmut kimam chike ri kakikꞌaq bꞌi nuqꞌij.
6Noꞌj kankꞌut ri utzil nukꞌuꞌx jikil uwach chike ri
ukꞌiyal lemaꞌj tikawex kꞌax kinkinaꞌo, yey lik e
kakiꞌano janipa ri kubꞌiꞌij ri nutaqanik.
7 Lik mawetzꞌabꞌej uwa nuqꞌiij Riꞌin che ri

kabꞌiꞌij yey che ri kaꞌano, ma e ri kaꞌanaw re waꞌ,
kukꞌul na riꞌ ri kꞌax kape puwiꞌ.
8 Lik mikꞌow chakꞌuꞌx, ri sábadoo ri qꞌiij re

uxlanibꞌal, ma e jun qꞌiij re kayaꞌ chwe Riꞌin.
9Waqibꞌ (6) qꞌiij riꞌ katchakunik yey kaꞌan ronoje
rachak riꞌat, 10noꞌj ekꞌu che ruwuq (7º) qꞌiij, ri
sábado ri qꞌiij re uxlanibꞌal re kaya chwe Riꞌin,
ri In AWAJAWAL DIOS. Maꞌan juna chak chupa
waꞌ wa qꞌiij, machakun ne rakꞌajol, machakun ne
ramiꞌal, machakun ne rachi yey rixoq eloqꞌotalik
kechakun awukꞌ; yey tobꞌ ne junoq chike taq
rawawaj. Mechakun ne taq ri tikawex na e ta
aj Israel e jeqel chupa ratinamit riꞌat, 11ma pa
waqibꞌ (6) qꞌiij e Riꞌin In AWAJAWAL JEHOVÁ,
xiꞌan ruwakaj yey ruwachulew, ri mar yey

ronoje ri kꞌo chupa, yey chupa ruwuq (7º) qꞌiij
xinuxlanik. E uwariꞌche e Riꞌin In AWAJAWAL
JEHOVÁ, kantzꞌonoj ri utzil chomalil puwi ri
sábado, ri qꞌiij re uxlanibꞌal yey waꞌ e jun qꞌiij
xew we Riꞌin.p
12 Lik chaloqꞌoj kiqꞌiij rachu-aqaw, chaꞌ jelaꞌ

xaqi katel pan chi utz che ronoje yey kanajtir
rakꞌaslemal riat chwach taq rulew, ri kanya Riꞌin
chawe In AWAJAWAL DIOS.
13Matkamisanik.
14Matmakun chirij ri kꞌulanikil.
15Maꞌan eleqꞌ.
16Matzꞌaq raqꞌubꞌal chirij juna awatz-achaqꞌ.
17Marayij uwach ri rocho juna awatz-achaqꞌ;

marayij uwach ri rixoqil juna awatz-achaqꞌ, o
rachi o rixoq e rajchak eloqꞌotalik, marayij ne
uwach rubꞌoyex, marayij ne uwach ru-axna, o
tobꞌ juna chik ubꞌitaq re rawatz-achaqꞌ» xchaꞌ.

Ri tinamit kok xiꞌin ibꞌ kukꞌ
18Konoje raj Israel kakitataꞌ ruwakaj lik

xibꞌibꞌal ruchꞌawibꞌal yey kakitzutzaꞌ ruxeꞌ kaj
kayokꞌolajik, kakitataꞌ ruchꞌawibꞌal ri trompetaq
yey kakitzutzaꞌ ruwi juyubꞌ kabꞌuqlan sibꞌ
che. Echiriꞌ xkil waꞌ lik xkixiꞌij kibꞌ che yey xa
chinimanaj xekꞌojiꞌ lo wi.
19Ekꞌu rike jewaꞌ xkibꞌiꞌij che ri Moisés: —E

chꞌaꞌta rilal qukꞌ yey kaqata la. Ma we e ri DIOS
ri kachꞌaꞌt qukꞌ, riꞌ pa qatzij wi riꞌoj kojkamik
—xechaꞌ.
20Ri Moisés xubꞌiꞌij chike ri tinamit: —Mixiꞌij

iwibꞌ, ma ri DIOS petinaq re koluꞌkꞌama ipa riꞌix,
chaꞌ jelaꞌ kakꞌojiꞌ xiꞌin ibꞌ iwukꞌ riꞌix chwach Rire
yey na kixmakun taj —xchaꞌ.
21Ri Moisés xqibꞌ chupa ri sutzꞌ katzepepik

pa kꞌowi ri DIOS, ekꞌu ri tinamit Israel ekꞌo lo
chinimanaj.

Ri taqanik puwi ruyakik raltar
22Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che

ri Moisés: «Chabꞌiꞌij waꞌ chike raj Israel: “E riꞌix
itom echiriꞌ Riꞌin xinchꞌaw lo chikaj chiwe riꞌix.

m20:0 E chꞌaꞌteem waꞌ re ri tzij xuya ri DIOS chike raj Israel. Rubꞌiꞌ waꞌ e ri Lajuj Taqanik. E ri bꞌiꞌaj Lajuj Taqanik jelaꞌ
ubꞌixik pa hebreo. Yey waꞌ wa chꞌaꞌteem kꞌo pa Ex. 34.28, Dt. 4.13 yey 10.4.
n20:5 Ri tinamit Israel e pachaꞌ e ri DIOS ri rachijil, yey ri DIOS lik kꞌax kunaꞌo. E uwariꞌche lik kachixoman chirij echiriꞌ ri
tinamit Israel kebek chikij jujun chik dios re kakiyak kiqꞌiij.
o20:8 Ri chꞌaꞌteem pa hebreo shabat, yey pa kaxtila e sábado keꞌeloq: kꞌisbꞌal re ri chak o e jun qꞌiij re uxlanem. Waꞌ
keꞌeloq e jun qꞌiij chaꞌtalik kayaꞌ che ri DIOS; ma e lik junwi chwa ri jujun chik qꞌiij.
p20:11 Kil ri nota kꞌo puwiꞌ chiriꞌ pa Gn. 2.3
q20:18 Waꞌ wa trompeta kabꞌiꞌx che e xkiꞌan raj Israel rukꞌ rukꞌaꞌ taq awaj pachaꞌ ri bꞌexex maꞌ, rukꞌaꞌ kaprux yey rukꞌaꞌ
keej; yey lik e xkichaꞌ ri lik ketekaq uꞌanom.
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23Miꞌan tyox rukꞌ plata o rukꞌ oro re kiyak uqꞌiij
riꞌix pa nukꞌaxel Riꞌin. 24Chiꞌana jun altar weꞌin
re ulew pa kiya wi ri qasaꞌn ke bꞌexex yey ke
toroꞌibꞌ, waꞌ e qasaꞌn re kaporoxik yey qasaꞌn re
utzil chomal. Riꞌin kinkꞌun chiriꞌ pa ri luwar pa
kanchaꞌ wi Riꞌin yey chiriꞌ kiyak wi nuqꞌij, yey
ekꞌu Riꞌin kixintoꞌ riꞌix. 25We kiꞌan jun altar weꞌin
re abꞌaj, na kajawax taj kasukꞌupix uwach rabꞌaj
rukꞌ chapabꞌal re chꞌichꞌ, ma we kiꞌan riꞌ, na taqal
ta chik kaꞌan raltar rukꞌ. 26Yey miꞌan lepelaq che
raltar weꞌin re kixaqꞌan che, ma kꞌaxtaj echiriꞌ
kixaqꞌan puwiꞌ e kilitaj ri iwulewal riꞌix”» xchaꞌ.

Éxodo 21
Pixbꞌanik pakiwi raj hebreo e loqꞌotalik

1E taq sukꞌulij tzij waꞌ kabꞌiꞌij riꞌat chike:
2We kꞌo junoq chiwe kuloqꞌ juna rajchak achi
aj hebreo,r yey we rire kachakun pa ruchak ri
rajaw waqibꞌ junabꞌ, ekꞌu che ruwuq (7º) junabꞌ
kuya bꞌi luwar che keꞌek yey rajchak na jinta
tojonik kuꞌan kan che ri relebꞌal bꞌi. 3We utukel
echiriꞌ xloqꞌik, riꞌ utukel keꞌek. Noꞌj we kꞌo rixoqil
xloqꞌik, riꞌ junam rukꞌ ri rixoqil kebꞌel bꞌi. 4We
ri rajaw e xtzukuw rixoqil, yey kekꞌojiꞌ ralkꞌoꞌal
rukꞌ ri rixoqil, ekꞌu riꞌ rixoq yey ri ralkꞌoꞌal e
re ri rajaw, yey ekꞌu rire keꞌek utukel. 5Noꞌj we
rachi loqꞌotal ruma ri rajaw kujikibꞌaꞌ uwach che:
—Riꞌin kꞌax kan-naꞌ la, kꞌax kan-naꞌ ri wixoqil
yey kꞌax kebꞌenunaꞌ ri walkꞌoꞌal; e uwariꞌche na
kwaj taj kinel bꞌi —kachaꞌ, 6 ekꞌuchiriꞌ ri rajaw
kukꞌam bꞌi chikiwach raj qꞌatal tzij, yey kukꞌam
jun worobꞌal xikinaj yey kuqibꞌisaj kꞌu pan riꞌ
che ri pwerta o che ri cheꞌ chapayom ri pwerta
yey chiriꞌ kꞌu riꞌ kuwor ruxikin. Jelaꞌ kꞌu riꞌ rachi
loqꞌotalik asu kakanaj kan rukꞌ ri rajaw.
7We kꞌo juna achi kukꞌayij bꞌi rumiꞌal re kuꞌana

rajchak jun chik, ekꞌu rali na utz ta kel bꞌi jelaꞌ
pachaꞌ kaꞌan chike rajchak achijabꞌ e loqꞌotalik.
8We ri rajaw loqꞌoyom re rali xa re kukꞌamo, na
kukꞌam ta chik ma na kukꞌul ta ukꞌuꞌx, riꞌ kuya
luwar che rali kꞌo jun chik katojow re ri relebꞌal
bꞌi. Ruma na xukꞌam taj re rixoqil, riꞌ na utz taj
kukꞌayij bꞌi che junoq na aj ta Israel. 9Noꞌj we
kukꞌulubꞌaꞌ rukꞌ rukꞌajol, riꞌ kuꞌan pachaꞌ umiꞌal

che. 10Noꞌj we rachi xloqꞌow re, e kukꞌam jun
chik ixoq, na utz ta riꞌ kumaj ruqꞌuuꞌ, na utz ta riꞌ
we na kutzuq ta chik yey na utz taj we na kuꞌan ta
chi rukꞌ rire ri taqal che kuꞌan rukꞌ ruma rixoqil.
11Yey we na kuꞌan ta wa roxchal pixbꞌanik che ri
rixoqil, rixoq utz keꞌek, na jinta tojonik kuꞌan kan
che ri relebꞌal bꞌi.

Taqanik chwi ri kaꞌan kꞌax che jun chik
12We kꞌo junoq kuchꞌay jun chik yey rukꞌ

waꞌ asu xukamisaj ri xuchꞌayo, riꞌ kakamisax ri
xꞌanaw waꞌ. 13Yey we na uꞌanikil taj xuꞌano,
ma ri DIOS xuya luwar che kikꞌow waꞌ, ri xuꞌan
ri kamik utz kanimaj bꞌi keꞌek chupa ri luwar
pa kambꞌiꞌij wi Riꞌin.s 14Noꞌj e ri kape royowal
chirij ri ratz-uchaqꞌ yey uꞌanikil wi kukamisaj,
riꞌ katzukux ri kamisanel tobꞌ ne kutoꞌbꞌej ribꞌ
chwach raltar weꞌin, yey kaqꞌat kꞌu tzij puwiꞌ re
kakamisaxik.
15We kꞌo junoq kayakataj chirij ruqaw o

chirij ruchu re kuchꞌayo, riꞌ kaqꞌat tzij puwiꞌ re
kakamisaxik. 16China ri kuchap bꞌi juna tikawex
re kukꞌayij bꞌi, o kamajtajik kꞌa kꞌo puqꞌabꞌ; riꞌ
kaqꞌat tzij puwiꞌ re kakamisaxik. 17China ri kuyaj
ruqaw o kuyaj ruchu rukꞌ itzel chꞌaꞌteem, riꞌ
kaqꞌat tzij puwiꞌ re kakamisaxik.
18We e kꞌo kebꞌ achijabꞌ kechꞌoꞌjin chikiwach

yey jun chike kuꞌan kꞌax che ri jun chik rukꞌ juna
abꞌaj o rukꞌ juna tꞌoꞌy, yey ri xkꞌuluw ri kꞌax na
kakam taj noꞌj na utz taj kachakunik, 19 ekꞌu ri
xchꞌayanik kutoj ruqꞌij ri xuꞌan kꞌax che e chirij
janipa ri qꞌiij na xchakun taj. Yey kutoj ne ri
kunanik re; yey na jinta kꞌu kaꞌan che we ri
xuchꞌayo utz kawaꞌlij tanchik yey kabꞌin utukel o
utz kukoj chꞌamiꞌy.
20We kꞌo junoq kuchꞌay rukꞌ cheꞌ juna achi o

juna ixoq ebꞌuloqꞌom, yey ruma waꞌ e rachi o
rixoq kakamik, ruma ri xuꞌano kaqꞌat tzij puwiꞌ;
21noꞌj we chukaꞌm qꞌiij o churox qꞌiij rachi o
rixoq loqꞌotalik kumaj tanchi uchuqꞌabꞌ, e riꞌ ri
rajaw xchꞌayanik na kaqꞌat ta chi tzij puwiꞌ, ma e
rire loqꞌoyom re.
22We e kꞌo kebꞌ achijabꞌ kakichꞌay kibꞌ

yey kakimaj pan juna yewaꞌ ixoq, yey rixoq
kaqaj ruchꞌutiꞌn umatzem, noꞌj na jinta más
kukꞌulumaj rixoq, ekꞌu riꞌ rachi xꞌanaw kꞌax che,

r21:2 Ri ajchak kaloqꞌik keꞌelawi e re tojobꞌal ukꞌas rire kuꞌan che ri rajaw. Yey kꞌo jutaq laj e kꞌo ri kakikꞌayij ri kimiꞌal re
tojobꞌal kꞌas. Kil ri kubꞌiꞌij 2 R 4.1-7 yey Jeremías. 34. 8-14
s21:13 Waꞌ e keꞌelawi ri tinamit xkojik re pachawi kakikolobꞌej wi kibꞌ ri xkiꞌan juna kamik na uꞌanikil ta xkiꞌan che. Kil ri
Num 35.10-29; Dt 19.1-13; Jos 20.1-9.
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riꞌ chirajawaxik kutoj janipa ri kutzꞌonoj ri rachijil
rixoq, yey e chirij ri kakibꞌiꞌij raj qꞌatal tzij.
23Noꞌj we xuꞌan más kꞌax che rixoq, e tojobꞌal re
waꞌ kaꞌanik: we xkam rixoq, riꞌ kakamisax rachi
xchꞌayanik; 24we xupuchꞌ juna wachaaj, kapuchꞌ
riꞌ ruwach rire; we xutor bꞌi juna eꞌyaaj, kator bꞌi
ri reꞌ rire; we kuqꞌat bꞌi juna qꞌabꞌaaj, kaqꞌat bꞌi riꞌ
ruqꞌabꞌ rire; we xuqꞌat bꞌi juna aqanaaj, kaqꞌat bꞌi
riꞌ ri raqan rire; 25we xukꞌatisaj junoq, kakꞌatisax
riꞌ rire; we xchꞌayanik, kachꞌay riꞌ rire; we xuꞌan
kꞌax che rupalaj jun chik, riꞌ kaꞌan kꞌax che rire.
26We kꞌo junoq kuchꞌay che rupuwach rachi o

rixoq eloqꞌotalik, yey ruma waꞌ kuꞌan kan potzꞌ
che, riꞌ kuyaꞌ bꞌi luwar che utz keꞌek ma e rajil
ukꞌaxel riꞌ ruwach xupuchꞌu. 27Yey we xutor bꞌi
juna reꞌ rachi o rixoq eloqꞌotalik, ruma waꞌ kuyaꞌ
bꞌi luwar che utz keꞌek ma e rajil ukꞌaxel riꞌ ri reꞌ
xutor bꞌi.
Taqanik puwi ri na royeꞌem ta jun kukꞌulumaj
28We kꞌo juna bꞌoyex kutoqꞌ juna achi o juna

ixoq yey kukamisaj, riꞌ kakamisax ri bꞌoyex
pabꞌaj yey na katij ta rutiꞌjil. Ekꞌu riꞌ ri rajaw
ri bꞌoyex na jinta kaꞌan che. 29Yey we ri bꞌoyex
lik xex wi toqꞌonel, yey kukamisaj juna achi o
juna ixoq, riꞌ kakamisax pabꞌaj; yey we ri rajaw
retaꞌam chik e ri bꞌoyex xex wi toqꞌonel yey na
uyuqubꞌam taj, tobꞌ xbꞌiꞌx che, riꞌ kaqꞌat tzij puwi
rire re kakamisaxik. 30Noꞌj we kayaꞌ che kuꞌan
juna tojonik pukꞌaxel ri kamik xuꞌan ri bꞌoyex
chaꞌ na kakamisax ta rire, riꞌ kuꞌan ri tojonik
chirij ri katzꞌonox che. 31Yey jeneriꞌlaꞌ ri taqanik
kaꞌanik we ri bꞌoyex kutoqꞌ juna ala o juna ali.
32Noꞌj we e ri bꞌoyex kutoqꞌ juna achi o juna ixoq
loqꞌotalik, ri rajaw ri bꞌoyex kutoj riꞌ rukꞌ jun libra
re saqapwaqt che ri rajaw rachi o rixoq loqꞌotalik.
Ekꞌu ri bꞌoyex kaꞌan pabꞌaj re kakamisaxik.
33We kꞌo junoq kukꞌot juna jul re ukꞌolibꞌal yaꞌ,

yey jun jul pa kel wi lo yaꞌ yey na kuchꞌuq ta
kan uwiꞌ yey katzaq bꞌi juna bꞌoyex o juna axna
chupa, 34 ri rajaw ri jul kꞌotom re ukꞌolibꞌal yaꞌ
kutoj riꞌ, che ri rajaw ri chikop yey kakanaj kan
rukꞌ ri chikop kaminaq.
35We kꞌo juna bꞌoyex kutoqꞌ jun chik bꞌoyex re

junoq, yey ri bꞌoyex xtoqꞌik xkamik, kakꞌayix bꞌi
riꞌ ri bꞌoyex xtoqꞌonik yey ri kajaw ri bꞌoyexabꞌ
kakijach kibꞌ puwiꞌ ri rajil ri bꞌoyex xkꞌayixik
yey jenelaꞌ ri bꞌoyex kaminaq chik kakijach kibꞌ

puwiꞌ. 36We ri bꞌoyex xex kuꞌan wi katoqꞌonik,
yey we ri rajaw na uyuqubꞌam taj, riꞌ kutoj ri
bꞌoyex xkamik chwach jun bꞌoyex kꞌaslik, yey
kakanaj kan rukꞌ ri bꞌoyex kaminaq.

Éxodo 22
Pixabꞌanik puwi ri tojonik
kaꞌan chike jujun chik

1We e kꞌu laꞌ kꞌo junoq kareleqꞌaj juna bꞌoyex o
juna bꞌexex, yey kukamisaj o kukꞌayij bꞌi rawaj, riꞌ
kutzelej woꞌobꞌ (5) bꞌoyexabꞌ pukꞌaxel ri bꞌoyex,
yey kutzelej kajibꞌ (4) bꞌexex pukꞌaxel ri bꞌexex.
2We kamajtaj junoq e riꞌ kuꞌan eleqꞌ pa juna ja

yey kakamisaxik, ri xkamisan re na jinta umak
riꞌ che. 3Noꞌj we xuꞌan waꞌ e laꞌ paqꞌiij chik, riꞌ
kareqelej ri kamik xuꞌano.
Ekꞌu releqꞌom kamajtajik riꞌ kutoj ri xreleqꞌaj;

yey we na kuchꞌij ta utojik, kakꞌayix bꞌi rire
puqꞌabꞌ jun chik re tojobꞌal ri xreleqꞌaj.
4We kꞌo junoq kareleqꞌaj juna bꞌoyex, juna

axna o juna bꞌexex, yey kamajtajik rukꞌaꞌam bꞌi
rawaj, ekꞌu releqꞌom kaꞌibꞌ rukꞌaxel rawaj kuyaꞌo
xreleqꞌaj.
5We kꞌo juna awaj kawaꞌ pa juna ulew o pa

tikoꞌn re uva yey ri rajaw kuya luwar che kok pa
jun chik tikoꞌn na re taj, riꞌ ri rajaw rawaj kutoj
che ri rajaw rulew rukꞌ ri chomilaj umolonik re
trigo o re uva.
6We kꞌo junoq kuporoj aqꞌees yey ri qꞌaaqꞌ

kanimaj bꞌi yey kuporoj tikoꞌn re trigo qꞌatom
chik, o e laꞌ kꞌa kꞌo chwi raqan, kuporoj juna
ulew kꞌo tikoꞌn chwach; ri xjamow bꞌi ri qꞌaaqꞌ
chirajawaxik che kutoj ri xporotajik.
7We kꞌo junoq karoqxaꞌnej kan upwaq o ubꞌitaq

re lik kꞌi rajil chirocho ri jeqel lo xa chunaqaj chaꞌ
kukꞌol che, yey we xelaqꞌax waꞌ pa ri xroqxaꞌnej
kan wi, yey xchapataj kꞌu ri xelaqꞌan bꞌi re, riꞌ
kutzelej ukalaj rukꞌaxel ri xreleqꞌaj. 8Noꞌj we na
xchapataj ta ri xelaqꞌanik, ri rajaw ja kata uchiꞌ
chikiwach raj qꞌatal tzij,u we na e ta rire xchapaw
re ri xelaqꞌaxik.
9We kꞌo kebꞌ tikawex kakichapala kibꞌ

chikiwach kakibꞌiꞌij e rajaw juna bꞌoyex, juna
axna, juna bꞌexex, juna molaꞌj kꞌul o juna chik
bꞌitaq ke, chirajawaxik wi kekꞌam bꞌi chwach ri

t21:32 Pa hebreo kubꞌiꞌij 30 siclos. Yey waꞌ e rajil juna achi o juna ixoq kaloqꞌiꞌ che laꞌ la qꞌiij wi.
u22:8 Kil ri nota kꞌo pa Éxodo 21:6
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EXODO 22.10–23.3 30
DIOS,v chaꞌ kaqꞌat tzij pakiwiꞌ. Yey china kꞌu ri
xelaqꞌik, riꞌ kalaj kutoj ri xuꞌano che ri jun chik.
10We kꞌo junoq karoqxaꞌnej kan rukꞌ juna

ratz-uchaqꞌ, juna axna o juna bꞌoyex o juna bꞌexex
o juna chik awaj, yey we rawaj xkamik o kꞌo
xukꞌulumaj o we xelaqꞌaxik yey na jinta xilow re
saꞌ ri xuꞌano, 11 ekꞌu riꞌ ri rajaw ja pa xoqxaꞌnix
kan wi rawaj, kujikibꞌaꞌ uwach ruchꞌaꞌteem lik iil
uwach che ri rajaw rawaj e laꞌ chwach ri DIOS.w
Ri rajaw rawaj kukoj kꞌu riꞌ waꞌ yey na jinta kꞌo
kutzꞌonoj kutoj che. 12Noꞌj we rawaj pa qatzij wi
xelaqꞌax chuqꞌabꞌ, riꞌ kutoj che ri rajaw. 13Yey we
rawaj sachinaq xtijiꞌ kuma awaj e bꞌiqꞌonel, riꞌ
rachi pa xoqxaꞌnix kan wi rawaj kukꞌam lo ruqax
rutiꞌjil re kꞌutubꞌal re; yey na jinta kꞌo katzꞌonox
riꞌ che re kutojo.
14We kꞌo junoq kutzꞌonoj chi chiqꞌimanik juna

chikop che juna ratz-uchaqꞌ, yey we ri chikop
kꞌo kukꞌulumaj, o kakamik yey na xunabꞌej ta
ri rajaw, ri chiqꞌimayom re ri chikop kutoj riꞌ
pa rajil. 15Noꞌj we ri rajaw ri chikop kꞌo chiriꞌ
echiriꞌ kꞌo kukꞌulumaj rawaj, e ri chiqꞌimayom re
ri chikop na jinta kꞌo katzꞌonox che kutojo. We ri
chikop tojom chi ri chiqꞌimabꞌal re, jeneriꞌlaꞌ na
jinta chi kꞌo katzꞌonox che ri chiqꞌimayom re.
Pixabꞌanik kachꞌaꞌt puwi ri kibꞌinik ri tikawex
16We e laꞌ kꞌo juna ala kusok juna ali kꞌo che

ri chomilaj uqꞌapojil ma na kꞌuliꞌnaq taj, yey
kakotzꞌiꞌ rukꞌ, kutoj chike rupamilia ri taqal che ri
rajil rali yey kakꞌuliꞌ kꞌu riꞌ rukꞌ. 17We ruqaw rali
na kuya tubꞌi rumiꞌal che waꞌla chaꞌ kakꞌuliꞌ rukꞌ,
chirajawaxik wi rala kutoj na ri rajil qꞌatom ruma
ruchomal uqꞌapojil rali.
18Miya kꞌaslemal chike rixoqibꞌ e aj itzabꞌ.
19China rachi kok rukꞌ juna awaj, kuꞌan che

pachaꞌ kakotzꞌiꞌ rukꞌ juna ixoq, riꞌ kaqꞌat tzij puwiꞌ
re kakamisaxik.
20China ri kukamisaj awaj re qasaꞌn chikiwach

ri jujun chik tyox, riꞌ kaqꞌat tzij puwiꞌ re
kakamisaxik, ma waꞌ xew kaꞌan chwe Riꞌin In
IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix.
21Miꞌan kꞌax chike yey mebꞌiya ne pa kꞌax, e riꞌ

xa tobꞌ saꞌ ri kiꞌan chike ri na e ta aj Israel, ma
riꞌix jelaꞌ xikꞌulumaj chilaꞌ Egipto echiriꞌ xixyaꞌ pa
kꞌax.
22Miꞌan kꞌax chike rixoqibꞌ e malkaꞌnibꞌ yey

ri na jinta kichu-kiqaw, 23ma we kiꞌan kꞌax

chike, ekꞌu rike rukꞌ sikꞌ, oqꞌej upa kakitzꞌonoj
chwe kebꞌenutoꞌo. Chawetaꞌmaj kꞌu riꞌ, Riꞌin
kankꞌulubꞌej uwach ri kakitzꞌonoj chwe, 24 yey lik
kape kꞌu woyowal riꞌ chiwij riꞌix, yey ruma riꞌ
kixinkamisaj rukꞌ espada; jelaꞌ kꞌu riꞌ riwixoqilal
kekanaj kan malkaꞌn yey riwalkꞌoꞌal riꞌix kekanaj
kan na jinta chi kichu-kiqaw.
25We kꞌo junoq chiwe kuya pwaq pachaqꞌiꞌm

che juna nibꞌaꞌ aj chupa ri nutinamit, mutzꞌonoj
chiqꞌimabꞌal re pachaꞌ ri kakiꞌan ri lik e kiwach
kakiya pwaq pa chaqꞌiꞌm. 26We kakꞌam kan
ruqꞌuuꞌ rawatz-achaqꞌ pukꞌaxel ri xuchiqꞌimaj bꞌi,
riꞌ katzelej che echiriꞌ kꞌamajaꞌ katzaq bꞌi ri qꞌiij,
27ma kꞌaxtaj xew uqꞌuuꞌ laꞌ kupis wi ribꞌ echiriꞌ
kꞌax tew chaqꞌabꞌ, yey ¿saꞌ rukꞌ kꞌu riꞌ kupis
wi ribꞌ? Ma we na katzelej ta che yey we rire
kutzꞌonoj chwe chaꞌ kantoꞌo, kantoꞌ riꞌ ma Riꞌin
lik kꞌo kꞌaxnaꞌbꞌal nukꞌuꞌx.
28Mikꞌaq bꞌi nuqꞌiij Riꞌin In IWAJAWAL

JEHOVÁ, yey miꞌan ri tzel kixchꞌaꞌt chirij ri
taqanel re ritinamit.
29Mixmayin che ukꞌamik lo chwe riqasaꞌn re

ri nabꞌe molonik yey rukꞌ taq ruwach ritikoꞌn re
uva. Kiya chwe Riꞌin ri nabꞌe iwalkꞌoꞌal ala.
30 Jelaꞌ kaꞌan chike ri bꞌoyex, ri bꞌexex, yey ri

kaprux kebꞌiya chwe. Xa wuqubꞌ (7) qꞌiij kiya
luwar chike kekꞌojiꞌ rukꞌ ri kichu, ekꞌu che ri
wajxaqibꞌ (8) qꞌiij kebꞌikꞌam lo chwe ma e weꞌin.
31Riꞌix ix nutinamit ix chaꞌtalik ix weꞌin. Ruma

laꞌ na kitij ta tiꞌiij re juna chikop kamisam yey
chꞌaqapum kan kuma rawaj aj upa taq cheꞌ; waꞌ
chikꞌaqa chikiwa ri tzꞌiꞌ.

Éxodo 23
Pixabꞌanik puwi ri jusukꞌ qꞌatbꞌal tzij

1 Lik kꞌut mixeꞌek che utzijoxik raqꞌubꞌal chirij
jun chik. We kiꞌan qꞌalajisanik chirij junoq pa
qꞌatbꞌal tzij, mijunimaj iwibꞌ rukꞌ ri lik itzel ukꞌuꞌx
che ubꞌiꞌxikil ri na qatzij taj.
2Miꞌan iwe kukꞌ ri kakiꞌan ri na utz taj tobꞌ rike

lik ekꞌi; echiriꞌ ix kꞌo pa juna qꞌatbꞌal tzij, miya
iwibꞌ pakiqꞌabꞌ tobꞌ lik e kꞌi ri kixkimin chupa
kiꞌan ri na utz taj chwach ri qꞌatbꞌal tzij. 3Yey na
utz taj kachꞌuq uwiꞌ rumak junoq xa ruma rire
nibꞌaꞌ, echiriꞌ kꞌo chwa ri qꞌatbꞌal tzij.

v22:9 Kil ri nota kꞌo pa Éxodo 21:6
w22:11 Kil ri nota kꞌo pa Ex. 21.6
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EXODO 23.4–27 31
4We xiꞌriqa lo rubꞌoyex o ri axna sachinaq re ri

tzel kilow iwe, chitzelej che ri rajaw. 5We kiwil
ri axna re ri tzel kilow iwe, tzaqinaq chuxeꞌ ri
reqaꞌn, na xata kiwilo, chitoꞌo rawaj.
6Miꞌan ri na ubꞌe taj chike ri e nibꞌaꞌibꞌ echiriꞌ

rike kebꞌopon pa qꞌatbꞌal tzij.
7Miꞌan iweꞌix kukꞌ ri xa kakitzꞌaq uchiꞌ jun

pa qꞌatbꞌal tzij we na qatzij taj, yey miqꞌat tzij
re kamik puwi junoq na jinta umak yey jusukꞌ
rubꞌinik, ma Riꞌin na kantoꞌ ta uwiꞌ ri itzel ukꞌuꞌx
kaꞌanaw waꞌ.
8Mikꞌam meyo che junoq kapwaqin chiwach

chaꞌ kiꞌan ri na jusukꞌ ta uwach, ma waꞌ kuyoj
ri utzilaj ubꞌinik ri tikawex yey na e ta kuꞌana ri
janipa ri utzilaj qꞌatbꞌal tzij taqal che ri na jinta
umak.
9Miꞌan kꞌax chike ri na e ta aj Israel e kꞌo iwukꞌ,

ma riꞌix jenelaꞌ xikꞌulumaj chilaꞌ Egipto echiriꞌ
xixyaꞌ pa kꞌax.

Taqanik puwi jujun chik uxlanibꞌal
10Waqibꞌ (6) junabꞌ kixtikoꞌnaj chwach riwulew

yey kiꞌan ri molonik chwach. 11Ekꞌu che ruwuq
(7º) junabꞌ, na kixtikoꞌnaj ta chwa riwulew,
chiyaꞌa luwar che kuxlan rulew yey ri tikoꞌn kel
lo utukel chwach e re kakitij ri nibꞌaꞌibꞌ e kꞌo
chupa ritinamit, yey ri kakanaj kan chwach re
kakitij rawaj e aj upa taq cheꞌ. Yey jelaꞌ kiꞌan rukꞌ
ri tikoꞌn re uva yey ri olivo.
12Waqibꞌ (6) qꞌiij kixchakunik yey kiꞌan ronoje

richak, noꞌj che ruwuq (7º) qꞌiij kixuxlanik, chaꞌ
jelaꞌ kebꞌuxlan ne ribꞌoyex yey ri-axna; chaꞌ jelaꞌ
kebꞌuxlan rajchak junam kukꞌ ri na e ta aj Israel e
kꞌo iwukꞌ, chaꞌ jelaꞌ rike kakꞌojiꞌ tanchi kichuqꞌabꞌ.
13Kꞌola chikꞌuꞌx ronoje ri pixabꞌanik nuyaꞌom

chiwe. Miyak kiqꞌiij jujun chik taq dios, tobꞌ ne xa
e ri kibꞌiꞌ mebꞌikuxtaj.

Roxibꞌ nimaqꞌiij kaꞌan chupa ri junabꞌ
14Oxibꞌ laj kiꞌan nimaqꞌiij riꞌix chupa ri jun

junabꞌ re kiyak nuqꞌiij Riꞌin. 15Nabꞌe e chiꞌana
ri nimaqꞌiij re ri Pam ri na jinta Levadura che.
Wuqubꞌ (7) qꞌiij kitij pam na jinta levadura che,
jelaꞌ pachaꞌ ri xixintaq che kiꞌan chupa ri iikꞌ re
Abibx kabꞌiꞌx che, ma chupa wa iikꞌ kukꞌis jun
chik junabꞌ echiriꞌ xixel lo Egipto. Yey na jinta
junoq kakꞌun chinuwach Riꞌin we e la xa utunem
ruqꞌabꞌ, e chirajawaxik rukꞌaꞌam lo qasaꞌn.

16Rukaꞌm nimaqꞌiij kiꞌano e ri Nimaqꞌiij re ri
Molonik. Kiꞌan waꞌ echiriꞌ kꞌo ri molonik re ri
nabꞌe uwach ri xitik chwa riwulew. Yey rurox
nimaqꞌiij, ekꞌu ri jun chik nimaqꞌiij re ri Molonik
kiꞌan chukꞌisbꞌal re ri junabꞌ, echiriꞌ kimol ronoje
ri xitik chwa ri wulew.
17Konoje rachijabꞌ, oxibꞌ laj chupa ri junabꞌ

kepe chinuwach Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ
iweꞌix riꞌix, ri ajwach kꞌo chwi ronoje.
18Echiriꞌ kikamisaj awaj re qasaꞌn kiya chwe

Riꞌin, miya rukikꞌel junam rukꞌ ri pam kꞌo
levadura che. Yey mikꞌol ne rumantekiꞌil rawaj re
ri qasaꞌn, kꞌa re chukaꞌm qꞌiij.
19Ri choom uwach nabꞌe kuya ri tikoꞌn riꞌix

chwa ri wulew, e kikꞌam lo chupa ri Tabernáculo,
In IWAJAWAL DIOS iweꞌix.
Mitzak rutiꞌjil juna ralko kaprux e laꞌ chupa ri

leche re ruchu.
Ri Ángel re ri QAJAWAL JEHOVÁ
kukꞌam kiwach ri tinamit Israel

20Chita peꞌ: «Kantaq bꞌi ri nu-ángel chiwach
riꞌix, re kixuchajij chupa ri bꞌe yey kixukꞌam bꞌi
chupa ri luwar nuyijibꞌam iweꞌix. 21Chiꞌana ri utz
chwach rire yey chikojo utzij; miꞌan ititzꞌitikil
chirij, ma rire bꞌenaq pa nukꞌaxel Riꞌin yey na
kukuy ta imak riꞌix che ri ititzꞌitikil kiꞌano. 22Noꞌj
we pa qatzij wi kikoj utzij yey e kiꞌan ronoje ri
ix nutaqom Riꞌin che, riꞌ kinyakataj chikij ri tzel
kebꞌilow iwe, yey kebꞌenuya pa kꞌax ri keyaꞌw
iwe pa kꞌax. 23Ma ri nu-ángel nabꞌe bꞌi chiwach
riꞌix, yey kixukꞌam bꞌi chaꞌ kixjeqiꞌ chilaꞌ chupa
ri luwar ke raj amorreo, raj heteo, raj ferezeo, raj
cananeo, raj heveo, yey raj jebuseo, ma konoje
rike asu kansachisaj kiwach. 24Na kix-xukiꞌ ta
chikiwach taq ri dios ke rike yey miyak ne kiqꞌiij,
miꞌan iwe kukꞌ ri kakiꞌan rike, e ne ri kiꞌano e
asu chisacha kiwach konoje ri tyox ke rike yey
chiꞌana ukꞌaj chike taq ri takꞌalik abꞌaj kakiyak
uqꞌiij. 25Xew Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ, ri
IWAJAWAL DIOS kiloqꞌnimaj nuqꞌiij riꞌix. We e
kiꞌan waꞌ Riꞌin kanya lo rutzil chomalil puwi taq
ri kitijo yey puwi taq ri kiqumu yey na kanya
ta luwar chiwe kixuchap yabꞌil. 26Na jinta juna
yewaꞌ ixoq kaqaj ruchꞌutiꞌn umatzem, chupa ri
tinamit riꞌix na jinta juna ixoq na kalan taj; yey
kan-najtarisaj ruqꞌijol ri kꞌaslemal. 27Echiriꞌ riꞌix
kixopon chupa ri luwar re Canaán, ri e aj chiriꞌ
kakixiꞌij kibꞌ chiwach yey konoje ri tzel kebꞌilow

x23:15 Kil ri kubꞌiꞌij ri nota kꞌo Ex. 12:2 puwiꞌ waꞌ wa chꞌaꞌteem.
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EXODO 23.28–24.14 32
iwe, kebꞌanimaj chiwach. 28E laꞌ la xiꞌin ibꞌ e jelaꞌ
pachaꞌ echiriꞌ kejopop ri nimaq taq aqaj kepe
chirij junoq kebꞌoqotanik, jekꞌuriꞌlaꞌ kakikꞌulumaj
taq raj heveo, raj cananeo, raj heteo, raj ferezeo
yey raj jebuseo kebꞌanimaj chiwach riꞌix. 29Noꞌj
na xa ta pa jun junabꞌ kenuwoqotaj bꞌi, chaꞌ ri
luwar na kakanaj ta kanoq na jinta kꞌo chwach,
ma riꞌ kakꞌiyar kiwach rawaj e bꞌiqꞌonel yey
kebꞌek kꞌu riꞌ chiwij. 30Chikokꞌil kebꞌenuwesaj
bꞌi, chekꞌiyar na kiwach riwalkꞌoꞌal riꞌix yey
tekꞌuchiriꞌ kuꞌan iweꞌix ronoje rulew. 31E ri
kꞌisbꞌal uchiꞌ taq ri tinamit riꞌix jewaꞌ kanꞌan che:
Kel bꞌi kꞌa pa kꞌowi ri Mar Kaq yey kopon kꞌa pa
kꞌowi ri mar ke raj filisteo,y yey kel bꞌi kꞌa chupa
ri luwar katzꞌintzꞌotik yey kopon kꞌa pa kꞌowi ri
nimayaꞌ Éufrates. Ma Riꞌin kebꞌenuya piqꞌabꞌ riꞌix
ri ejeqel chupa waꞌ wa luwar yey riꞌix kebꞌiwesaj
bꞌi. 32Mijikibꞌaꞌ uwach juna tzij kukꞌ waꞌ wa
tikawex, yey mijikibꞌaꞌ ne uwach juna tzij chwach
ri kityox rike. 33Na kiya ta luwar chike kejeqiꞌ
chupa ri tinamit riꞌix, ma riꞌ kakiꞌan chiwe chaꞌ
kixmakun chinuwach Riꞌin. Yey riꞌ kijeq uyakik
kiqꞌiij ri ki-dios, yey rukꞌ laꞌ kixsach wi riꞌix»
xchaꞌ.

Éxodo 24
Ri tzij re ri QAJAWAL

JEHOVÁ kajikibꞌax uwach
1Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij

che ri Moisés: —Chatpaqal lo che wa uwi juyubꞌ
Sinaí pa wa In kꞌowi Riꞌin; kixpe junam kukꞌ ri
Aarón, ri Nadab yey ri Abiú yey kukꞌ 70 nimaq
winaq aj kꞌamal kiwach chike ri tinamit Israel. Kꞌa
naj kixkꞌojiꞌ lo wi yey kiloqꞌnimaj nuqꞌiij chiriꞌ.
2Xew riꞌat utz katqibꞌ lo wukꞌ Riꞌin; ri nikꞌaj chik
epetinaq awukꞌ na utz taj keqibꞌ loq, na utz ta ne
keqibꞌ lo ri tinamit awukꞌ —xchaꞌ.
3Ekꞌu ri Moisés xeꞌek yey xubꞌiꞌij chike ri tinamit

ronoje ri xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ che,
yey rukꞌ taq ronoje ri sukꞌulik tzij, yey chinima
konoje ri tinamit jewaꞌ xkikꞌul uwach: —Kaqaꞌan
riꞌ ronoje ri kataqan ri QAJAWAL JEHOVÁ che
—xechaꞌ.

4Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés xutzꞌibꞌaj ronoje ri xubꞌiꞌij
ri QAJAWAL JEHOVÁ che. Chukaꞌm qꞌiij kꞌut
lik anim tan xwaꞌlijik, xuyak jun altar chiraqan
ri juyubꞌ yey xutik kabꞌlajuj (12) takꞌalik abꞌaj,
jujun abꞌaj chujujunal ri mutzaꞌj ralkꞌoꞌal kan ri
Israel. 5Yey ri Moisés xebꞌutaq bꞌi jujun alabꞌo e
aj Israel, rike xeꞌkikamisaj toroꞌibꞌ re qasaꞌn re
kaporox puwi raltar yey qasaꞌn re utzil kꞌoleem
che ri QAJAWAL JEHOVÁ. 6Ri Moisés xukꞌam
nikꞌaj che ri kikꞌ ke ri toroꞌibꞌ yey xuya chupa
jujun nimaq laq, ekꞌu ri nikꞌaj chik xumakꞌamaꞌ
puwi ri altar.
7Tekꞌuchiriꞌ xukꞌam ri wuuj pa tzꞌibꞌital wi

ri tzij jikibꞌam uwach yey xrajilaj chikiwach ri
tinamit, ekꞌu rike jewaꞌ xkibꞌiꞌij: —Ronoje ri
ubꞌiꞌim ri QAJAWAL JEHOVÁ e kaqaꞌan riꞌ yey e
kaqakoj utzij Rire —xechaꞌ.
8Ekꞌu ri Moisés xukꞌam ri kikꞌ kꞌo chupa taq

ri nimaq laq, yey echiriꞌ xumakꞌamaꞌ pakiwi ri
tinamit jewaꞌ xubꞌiꞌij: —E kikꞌ waꞌ kujikibꞌaꞌ
uwach ri tzij xuꞌan ri QAJAWAL JEHOVÁ iwukꞌ
riꞌix, chwi ronoje taq waꞌ wa pixabꞌanik xito
—xchaꞌ.
9Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés xpaqiꞌ chwa ri juyubꞌz

junam kukꞌ ri Aarón, ri Nadab, ri Abiú yey kukꞌ
ri 70 nimaq winaq e aj kꞌamal kiwach re ri
tinamit Israel. 10Chiriꞌ kꞌu riꞌ xkil wi ruwachlibꞌal
ruchomal ri DIOSa ke raj Israel. Chuxeꞌ ri raqan
kawolqꞌinik jelaꞌ ruchomal pachaꞌ rabꞌaj zafiro
asuul uwach yey e jelaꞌ pachaꞌ ruwakaj lik
katzꞌirtzꞌotik. 11Noꞌj ri DIOS na jinta kꞌo xuꞌan
chike waꞌchijabꞌ e ajwach re ri tinamit Israel, yey
rike xkil ruwachlibꞌal ruchomal ri DIOS; xewaꞌ
kꞌu riꞌ yey xkitij vino.

Ri Moisés xel bꞌi che ruwi juyubꞌ Sinaí
12Ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri

Moisés: —Chatpaqal lo che wa juyubꞌ pa wa
In kꞌowi Riꞌin yey chinawoyeꞌej na, ma kanya
jujun perepaq abꞌaj chawe pa nutzꞌibꞌam wi ri
nupixabꞌanik yey ri taqanik, chaꞌ kakꞌut chike ri
tinamit Israel —xchaꞌ. 13Xeꞌek kꞌu ri Moisés yey
xel bꞌi kꞌa che ruwi ri juyubꞌ re ri DIOS, junam
rukꞌ ri Josué, ri jun rajchak riꞌre.
14Xubꞌiꞌij kꞌu chike ri nimaq winaq e aj kꞌamal

kiwach ri tinamit: —Kanaja kan alaq wara chupa

y23:31 Waꞌ e ri mar Mediterráneo kabꞌiꞌx che (Nimalaj Mar).
z24:9 Waꞌ e ruwi juyubꞌ Sinaí.
a24:10Waꞌ waꞌchijabꞌ xkil uwach ri DIOS yey na jinta xkikꞌulumaj, waꞌ na ronoje ta kuꞌan wi chupa ri Antiguo Testamento,
ma na jinta juna tikawex taqal che karil uwach ri DIOS yey e riꞌ na jinta kukꞌulumaj. (Kil Ex. 3.6)
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EXODO 24.15–25.20 33
wa luwar, yey kojoyeꞌej na alaq kꞌa jampalaꞌ
kojtzelej loq. Kekanaj kan ri Aarón yey ri Hur
ukꞌ alaq, ma we kꞌo karaj uyijibꞌaxik, utz e rike
keyijibꞌan re —xchaꞌ.
15Echiriꞌ ri Moisés xpaqiꞌ che ruwi juyubꞌ, xkꞌun

jun sutzꞌ yey xuchꞌuq uwiꞌ ruwi juyubꞌ. 16Ekꞌu
runimal uchomalil ri QAJAWAL JEHOVÁ xqaj lo
che ruwi juyubꞌ Sinaí. Waqibꞌ (6) qꞌiij xikꞌowik
e laꞌ uchꞌuqum uwiꞌ ri juyubꞌ, yey che ri uwuq
(7º) qꞌiij ri QAJAWAL JEHOVÁ xusikꞌij pan ri
Moisés chupa ri sutzꞌ. 17E runimal uchomalil
ri QAJAWAL JEHOVÁ, e pachaꞌ juna qꞌaaqꞌ
kaporonik xukꞌut ribꞌ chikiwach raj Israel ekꞌo
pan xeꞌraqan ri juyubꞌ. 18Ri Moisés echiriꞌ katajin
upaqiꞌik che ruwi ri juyubꞌ, kokꞌil xsach bꞌi chupa
ri sutzꞌ, yey xkꞌojiꞌ kꞌu riꞌ che ruwi ri juyubꞌ 40
qꞌiij yey 40 aqꞌabꞌ.

Éxodo 25
Ri qasaꞌn kayaꞌik re ꞌanabꞌal re ri Tabernáculo
1Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che

ri Moisés: 2Chabꞌiꞌij chike raj Israel kakikꞌam
lo qasaꞌn chwe Riꞌin. E ri keyaꞌw re waꞌ, kiꞌana
rukꞌ kꞌutubꞌal ri relej kikꞌuꞌx. 3Ri qasaꞌn kamolik
e taq waꞌ: ri oro, ri plata, ri bronce, 4 kꞌul asuul
uwach, kꞌul morato uwach, kꞌul kaq uwach, saqil
lino, kismal kaprux,b 5 kismal bꞌexex mamaꞌibꞌ
chuqꞌutal pa kaq, kitzꞌuꞌmalil awaj re tejoon,c
cheꞌ re acacia, 6 aceite re oliva re tzijibꞌal qꞌaaqꞌ,
kunubꞌalil re kakoj che raceite ri kakoj puwi ri
kayaꞌ puqꞌabꞌ ri DIOS yey re ri incienso kiꞌ ruxlabꞌ,
7uchomal abꞌaj re ónice, yey jujun chik uchomal
abꞌaj kakoj che ri juperaj kꞌul efodd rubꞌiꞌ, yey re
ri jun kꞌul kakoj chwa ukꞌuꞌx pectoral rubꞌiꞌ.e

8Kiꞌan jun Tabernáculo, chaꞌ Riꞌin kinjeqiꞌ
chixoꞌl riꞌix. 9E chirij ronoje ri kankꞌut Riꞌin
chawe, jelaꞌ kiꞌan che uꞌanik ri Tabernáculo rukꞌ
ronoje taq ri kakꞌojiꞌ chupa.

Ri kaxa pa kꞌolotal wi ri Tzij
10 Jenelaꞌ kiꞌan jun Kaxa pa kikꞌol wi ri Tzij,

waꞌ kiꞌan rukꞌ cheꞌ re acacia, kiya jun (1) metro
rukꞌ woꞌlajuj (15) centímetro che ri raqan,
69 centímetro che ruwach, 69 centímetro che
runajtijil uwiꞌ. 11Chupa yey chirij waꞌ wa kaxa
kijik saqil oro che, yey ronoje ruchiꞌ chisutij
rij rukꞌ jurabꞌaj oro re retzꞌebꞌaꞌlil. 12Rukꞌ oro
kiyijibꞌaꞌ kajibꞌ (4) ketekaq re jekebꞌal yey
chijekebꞌaꞌ che ukajchal ri raqan ri Kaxa, e laꞌ
kakabꞌ pa taq utzal. 13Kiꞌan kebꞌ bꞌara rukꞌ cheꞌ
re acacia yey kijik oro chirij. 14Tekꞌuchiriꞌ kijuꞌ ri
bꞌara chupa taq ri ketekaq re jekebꞌal ekꞌo pataq
utzal ri Kaxa, re katelexik echiriꞌ kikꞌam bꞌi. 15Taq
ri bꞌara xa jumul kikanaj kan chupa taq ri ketekaq
re jekebꞌal, waꞌ na kesax ta che ri Kaxa. 16Riꞌat
Moisés kaya kꞌu chupa ri Kaxa, ri Tzijf nuꞌanom
kukꞌ ri nutinamit, echiriꞌ kanyaꞌ waꞌ paqꞌabꞌ.
17Tekꞌuchiriꞌ kiꞌan rukꞌ saqil oro jun tzꞌapabꞌal

uwiꞌ ri Kaxa, waꞌ e ri luwar re kuybꞌal mak, kiya
jun (1) metro rukꞌ woꞌlajuj (15) centímetro che
ri raqan yey 69 centímetro kaya che ruwach.g
18Che rukabꞌichal utzaꞌm ri tzꞌapabꞌal uwiꞌ ri
Kaxa pachawi ri QAJAWAL JEHOVÁ kukuy wi
mak, kiꞌan kaꞌibꞌ (2) kikꞌaxwach querubín re oroh
chꞌayom uwi rukꞌ martillo. 19Kiꞌan kebꞌ querubín,
kiyaꞌ jujun chujujunal utzaꞌm ri Kaxa, waꞌ e ri
luwar re kuybꞌal mak. Xa jun uꞌanik kebꞌaꞌan taq
waꞌ rukꞌ ri tzꞌapibꞌal uwiꞌ ri Kaxa. 20Ri kebꞌ (2)
querubín kekanaj kanoq e laꞌ kakitzutzaꞌ kiwach,
yey ri kipalaj yuxul chwi ri tzꞌapibꞌal uwiꞌ ri Kaxa,
yey kakichꞌuq kꞌu uwiꞌ rukꞌ ri kixikꞌ kilikꞌikꞌem.

b25:4 Waꞌ wa rismal kaprux e kaꞌan lana che re kakemaxik o re kaꞌan kꞌul che.
c25:5 Puwiꞌ wa jun chꞌaꞌteem e kꞌo jujun chik kebꞌiꞌn che utzꞌuꞌmalil awaj lik kꞌi rajil. Yey e kꞌo jujun chik utzꞌuꞌmalil
delfín kechache. Waꞌ wa jun awaj jelaꞌ pachaꞌ ri jujun chik awaj kebꞌuxlabꞌik, yey waꞌ kariqitaj chupa ri Nimalaj Mar yey ri
Mar Kaq Kabꞌix che.
d25:7Waꞌ wa kabꞌiꞌx efod che e juperaj kꞌul kukoj puwi ruqꞌuuꞌ ri kaqꞌatisan qasaꞌn chwach DIOS. Waꞌ kakiꞌan rukꞌ oro, rukꞌ
chiij asuul uwach, morato uwach, kaq uwach yey rukꞌ lino pachꞌuum uwach, ronoje chomilaj utꞌisik uwach (Ex. 28.6). Waꞌ
wa kꞌul kꞌo uchiiy chutzaꞌm e laꞌ chꞌoxchꞌaq retzꞌebꞌaꞌlil. Puwi waꞌ kꞌul e keꞌek wi kabꞌiꞌx che pectoral.
e25:7Waꞌ e jun kꞌul perepik ri kabꞌiꞌx pectoral che: Ruchak waꞌ e kajawaxik echiriꞌ ketaꞌmax ri rajawal ukꞌuꞌx ri DIOS. Xkiꞌan
rukꞌ chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil, rutꞌisik xkiꞌano e rukꞌ oro, rukꞌ chiij asuul uwach, morato uwach, kaq uwach, yey rukꞌ chiij re saqil
lino pachꞌuum uwach, ronoje tꞌisom uwach, jelaꞌ ri xkiꞌan che pachaꞌ ri efod (Ex. 28.16-16). Ri kajawal kaqꞌatisan qasaꞌn
chwach ri Dios.
f25:16 Waꞌ e kachꞌaꞌt puwi ri Lajuj Taqanik kꞌo pa Ex. 20.
g25:17 Pa hebreo kubꞌiꞌij 2.5 codo re raqan, 1.5 codo re uwach.
h25:18 Querubines: Ri kabꞌiꞌx pakiwi waꞌ e jutiq ángeles kisutum rij yey e kꞌo xeꞌraqan uqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ (1 Sm.
4.4 yey Salmos. 80.1, 99.1)
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EXODO 25.21–26.8 34
21Tekꞌuchiriꞌ kikoj ri tzꞌapibꞌal uwiꞌ ri Kaxa, waꞌ e
ri luwar re kuyubꞌal mak yey kiya ri Tzij chupa ri
nuꞌanom kukꞌ ri nutinamit. 22Chiriꞌ puwi ri Kaxa
kanqꞌalajisaj wibꞌ chawach Moisés, yey chiriꞌ
kinchꞌaꞌt wi awukꞌ chwi lo ri luwar re kuyubꞌal
mak, chikixoꞌl ri kebꞌ (2) querubín ri ekꞌo chwi
ri Kaxa pa kꞌolotal wi ri Tzij nuꞌanom kukꞌ ri
nutinamit, chiriꞌ kambꞌiꞌij wi chawe, ronoje ri
kabꞌiꞌij riꞌat chike raj Israel.
Ri mexa pa kayaꞌ wi ri pam chwach ri DIOS
23Kiꞌan jun mexa rukꞌ cheꞌ re acacia; kiya 92

centímetro raqan che, 46 centímetro ruwach, yey
69 centímetro che runajtijil uwiꞌ. 24Kijik saqil
oro chirij yey chikojo kꞌu jun retzꞌebꞌaꞌlil re oro
chuchiꞌ. 25Chiꞌana jun lepelik chuchiꞌ ri mexa,
yey kiya wajxaqibꞌ (8) centímetro uwach che
yey kikoj che jurabꞌaj oro re retzꞌebꞌaꞌlil. 26Kiꞌan
kajibꞌ (4) ketekaq re jekebꞌal re oro yey kikoj
jujun pa taq u-eskinayil chwach taq ri raqan. 27Ri
ketekaq re jekebꞌal chirajawaxik kikoj pa tiqital
wubꞌi taq ri raqan ri mexa yey waꞌ e pa kijuꞌ wi
taq ri bꞌara echiriꞌ katelexik. 28Kiꞌan taq ri bꞌara
re telebꞌal re ri mexa rukꞌ cheꞌ re acacia yey kijik
oro chirij. 29Che ri janipa ri kajawax chwa ri
mexa kiꞌan rukꞌ saqil oro: waꞌ e taq ri nimaq laq,
taq ri xaro yey taq ri tasa re ri qasaꞌn kꞌo uyaꞌul
uwach. 30Yey kikoj chwi ri mexa ri pam yaꞌtal
panuqꞌabꞌ Riꞌin yey waꞌ e laꞌ xaqi kakꞌojiꞌ chiriꞌ.

Ri utzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ re oro
31Kiꞌan jun utzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ rukꞌ saqil oro,

waꞌ chꞌayom uwiꞌ rukꞌ martillo. Waꞌ xuꞌan che
e laꞌ xa jun xuchap wi ribꞌ; kajeqer lo rukꞌ ri
chapabꞌal chuxeꞌ, ri raqan chapayom re, taq
ri retzꞌebꞌaꞌlil re copa, ri retzꞌebꞌaꞌlil ri pachaꞌ
bꞌotoon relebꞌal lo ri kotzꞌiꞌj yey ri pachaꞌ e ruxaq
ri kotzꞌiꞌj. 32Che ri raqan kꞌo chunikꞌajal kiꞌan
waqibꞌ (6) uqꞌabꞌ: oxibꞌ (3) uqꞌabꞌ kiꞌan pa jun
utzal yey oxibꞌ (3) chik kiꞌan che ri jun chik utzal.
33Chujujunal uqꞌabꞌ kiꞌan oxibꞌ (3) retzꞌebꞌaꞌlil
re copa, waꞌ jelaꞌ katzuꞌnik pachaꞌ ukotzꞌiꞌjal
almendro, rukꞌ ri retzꞌebꞌaꞌlil ri pachaꞌ bꞌotoon
relebꞌal kotzꞌiꞌj yey ri pachaꞌ e ruxaq ri kotzꞌiꞌj.
34Che ri raqan chapayom re, lik choom uꞌanikil
kiꞌan kajibꞌ (4) retzꞌebꞌaꞌlil re copa jelaꞌ katzuꞌnik
pachaꞌ ukotzꞌiꞌjal almendro, rukꞌ ri retzꞌebꞌaꞌlil

ri pachaꞌ bꞌotoon pa relebꞌal kotzꞌiꞌj che yey ri
pachaꞌ e ruxaq ri kotzꞌiꞌj. 35Yey chuxeꞌ chujujunal
kꞌalaꞌj uqꞌabꞌ ri tzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ, kiꞌan jun
copa jelaꞌ katzuꞌnik pachaꞌ ukotzꞌiꞌjal almendro.
36Taq ri pachaꞌ bꞌotoon relebꞌal kotzꞌiꞌj yey taq
ruqꞌabꞌ, xa jun (1) kuchap kan wi ribꞌ rukꞌ ri
raqan chapayom re, yey rukꞌ saqil oro kaꞌanik waꞌ
chꞌayom uwiꞌ rukꞌ martillo. 37Yey kiꞌan wuqubꞌ
(7) raltaq ko ukꞌolibꞌal aceite re tzijibꞌal qꞌaaqꞌ,
tekꞌuchiriꞌ kaya taq puwiꞌ re kutzij pan chwach.
38E taq ri chupubꞌal re ri mechaa yey ri kꞌolibꞌal
pa kakꞌul wi ri mechaa kꞌatinaq chik, waꞌ kaꞌan
rukꞌ saqil oro. 39Che ruꞌanik ronoje rutzukꞌulibꞌal
qꞌaaqꞌ rukꞌ ronoje ri kajawax che, kachapabꞌej 75
librai re saqil oro.
40 Lik chawila yey e chaꞌana ronoje che, jelaꞌ

pachaꞌ ruꞌanik xinkꞌut chawach che lo ruwi juyubꞌ
Sinaí, xchaꞌ.

Éxodo 26
Ri Tabernáculo

1Chaꞌana ri Tabernáculo rukꞌ taq lajuj (10)
peraꞌj cortina ꞌanatal rukꞌ lino pachꞌuum, asuul
uwach, morato uwach, kaq uwach; chwach kꞌu
waꞌ wa cortina kaꞌan chomilaj utꞌisik kaꞌibꞌ (2)
ukꞌaxwach querubín.j 2Chujujunal cortina kiya
kabꞌlajuj (12) metro rukꞌ 90 centímetro che ri
raqan, yey kiya jun (1) metro rukꞌ 80 centímetro
che ruwach. Ronoje taq ri cortina junam upajik
ꞌanom che. 3Chitꞌisa woꞌobꞌ (5) peraꞌj cortina chaꞌ
kuꞌan xa jun cortina naj raqan yey jelaꞌ tanchi
kiꞌan che ri woꞌobꞌ (5) chik peraꞌj cortina. 4Kixim
kꞌul asuul pachꞌuum uwach chuchiꞌ ri nabꞌe
cortina kitiqo yey jenelaꞌ kiꞌan che ruchiꞌ ri jun
chik cortina kitiqo. 5Che ri nabꞌe cortina kixim
50 kꞌul asuul uwach pachꞌuum uwach chuchiꞌ,
yey 50 chik kixim chuchiꞌ ri jun chik cortina; waꞌ
wa ximabꞌal kikoj che taq ruchiꞌ ukabꞌichal (2)
cortina, lik kukꞌulaj ribꞌ. 6Tekꞌuchiriꞌ kiꞌan 50
chapabꞌal re oro, rukꞌ waꞌ kijunimaj uchiꞌ taq ri
cortina, yey jelaꞌ kꞌu riꞌ ri Tabernáculo kuꞌan kan
xa jun chi ronoje.
7Chiꞌana junlajuj (11) peraꞌj cortina rukꞌ rismal

kaprux yey waꞌ re chꞌuqubꞌal uwiꞌ ri Tabernáculo.
8Chujujunal peraꞌj cortina chirajawaxik junam

i25:39 Pa hebreo waꞌ e: Jun talento. Che ri qapajbꞌal riꞌoj woꞌora e kuꞌana 75 libra raꞌlal.
j26:1 Querubines: Ri kabꞌiꞌx pakiwi waꞌ e jutiq ángeles kisutum rij yey e kꞌo xeꞌraqan uqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ. (1 Sm.
4.4 yey Salmos 80.1, 99.1)
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EXODO 26.9–36 35
upajik kiꞌano, kiya oxlajuj (13) metro rukꞌ nikꞌaj
che ri raqan yey jun (1) metro rukꞌ 80 centímetro
che ruwach. 9Nabꞌe na kitꞌis ri woꞌobꞌ (5) peraꞌj
cortina chaꞌ kuꞌan xa jun cortina naj raqan,
tekꞌuchiriꞌ kitꞌis ri waqibꞌ (6) chik peraꞌj cortina;
yey che kꞌu riꞌ waꞌ kiya 90 centímetro che re
kaperiꞌ lo chwach ri Tabernáculo. 10Tekꞌuchiriꞌ
chiꞌana taq 50 kꞌul pachꞌuum uwach re kikoj
chuchiꞌ chujujunal taq ri cortina naj raqan.
11Chiꞌana 50 chapabꞌal re bronce ma rukꞌ waꞌ
kijunimaj utzaꞌm ruwiꞌ ri Tabernáculo chaꞌ jelaꞌ
xa jun kuꞌan kan chi ronoje. 12E taq ri lajuj
cortina nimaꞌq raqan karabꞌabꞌ kan jun cortina
che, ekꞌu riꞌ waꞌ kakanaj kan chirij ri Tabernáculo.
13 Jekꞌulaꞌ riꞌ ri Tabernáculo kachꞌuqutaj kan
rukꞌ ri jurabꞌaj kanajinaq chujujunal utzal: 45
centímetro pa jun utzal yey 45 centímetro che
ri jun chik utzal. 14Tekꞌuchiriꞌ kitzꞌaqatisaj ri
chꞌuqubꞌal uwiꞌ ri Tabernáculo rukꞌ utzꞌuꞌmalil
taq bꞌexex maꞌ, yey waꞌ chuqꞌutal pa kaq yey
kaꞌan jun chik chꞌuqubꞌal uwiꞌ rukꞌ utzꞌuꞌmalil
tejoon re keꞌek puwiꞌ ri jun chik chꞌuqubꞌal uwiꞌ.
15Chiyijibꞌaꞌ jujun raqan chapabꞌal re ri

Tabernáculo rukꞌ cheꞌ re acacia, yey waꞌ lik jusukꞌ
taq raqan kaꞌan che. 16Chujujunal raqan chapabꞌal
kiya kajibꞌ (4) metro rukꞌ 60 centímetro che ri
raqan yey 69 centímetro kiya che ruwach. 17Yey
kiꞌan kaꞌibꞌ (2) chꞌapachꞌaq chuchiꞌ chujujunal
raqan chapabꞌal pa kuchap wi ribꞌ che ri jun
chik raqan chapabꞌal. Jelaꞌ chiꞌana che ronoje ri
raqan chapabꞌal re ri cortina re ri Tabernáculo.
18Chiꞌana 20 raqan chapabꞌal pa kuchap wi
ribꞌ taq ri cortina re ri Tabernáculo, waꞌ kikoj
putzal pa sur che ri Wocho. 19Rukꞌ plata kiꞌan 40
chapabꞌal lo re chuxeꞌ, re kakoj chuxeꞌ ri 20 raqan
chapabꞌal: chirajawaxik kikoj kaꞌibꞌ (2) chapabꞌal
lo re chuxeꞌ jun raqan chapabꞌal pa kuchap wi
ribꞌ ri cortina yey kaꞌibꞌ (2) chik chapabꞌal lo re
kikoj che ri jun chik raqan chapabꞌal. 20Yey che
ri jun chik utzal pa norte che ri Tabernáculo,
kiꞌan chi 20 raqan chapabꞌal pa kuchap wi ribꞌ ri
cortina. 21Kiꞌan waꞌ rukꞌ plata, 40 chapabꞌal lo re
chuxeꞌ, chaꞌ chujujunal raqan chapabꞌal kakanaj
kan kebꞌ (2) chapabꞌal lo re chuxeꞌ. 22Yey chirij
ri Tabernáculo, chusukꞌ pa tzaqibꞌal qꞌiij, kakoj
waqibꞌ (6) raqan chapabꞌal pa kuchap wi ribꞌ
taq ri cortina. 23Kiyijibꞌaꞌ junam rukꞌ waꞌ, kaꞌibꞌ
(2) raqan chapabꞌal re ri cortina pa kuchap wi
ribꞌ pa taq u-eskinayil, waꞌ kekanaj kan chirij ri
Tabernáculo, 24 ri raqan chapabꞌal re ri cortina,
kiꞌan che chaꞌ kujunimaj lo ribꞌ chuxeꞌ yey jelaꞌ

kuꞌkꞌulu tanchi ribꞌ chikaj rukꞌ jun ketekik re
kajekebꞌaxik. Jelaꞌ kꞌu riꞌ kaꞌan rukꞌ ri kaꞌibꞌ (2)
chik chupa ri kaꞌibꞌ (2) u-eskinayil. 25Chirij kꞌu
riꞌ ri Tabernáculo kakꞌojiꞌ wajxaqibꞌ (8) raqan
chapabꞌal pa kuchap wi ribꞌ taq ri cortina yey
chuxeꞌ waꞌ kakꞌojiꞌ waqlajuj (16) chapabꞌal lo
re chuxeꞌ, waꞌ kiꞌan rukꞌ plata, ekꞌu keꞌela riꞌ:
kaꞌibꞌ (2) chapabꞌal lo re chuxeꞌ chujujunal raqan
chapabꞌal.
26Kiꞌan cheꞌ re acacia re kaqꞌebꞌax che taq ri

raqan chapabꞌal pa kuchap wi ribꞌ taq ri cortina,
woꞌobꞌ (5) cheꞌ kaqꞌebꞌax putzal pa norte che ri
Tabernáculo, 27 yey woꞌobꞌ (5) cheꞌ re kaqꞌebꞌax
che taq ri raqan chapabꞌal keꞌek putzal pa sur.
Jenelaꞌ chiyijibꞌaꞌ chi woꞌobꞌ (5) cheꞌ re kaqꞌebꞌax
che taq ri tzꞌalam, pa tzaqibꞌal qꞌiij chirij ri
Tabernáculo. 28Kaqꞌebꞌax jun cheꞌ chunikꞌajal che
rutakꞌalem taq ri raqan chapabꞌal pa kuchap wi
ribꞌ taq ri cortina, chaꞌ jelaꞌ kuchap ri kebꞌ utzaꞌm
ri Tabernáculo. 29Kikoj oro chirij taq ri raqan
chapabꞌal pa kuchap wi ribꞌ taq ri cortina yey
kaꞌan rukꞌ oro taq ri ketekaq re jekebꞌal, ma chiriꞌ
kijuꞌ wi taq ri cheꞌ re kaqꞌebꞌaxik, jenelaꞌ kikoj
oro chirij taq waꞌ wa cheꞌ.
30Kiꞌan kꞌu ri Tabernáculo jelaꞌ pachaꞌ ruꞌanik

xinkꞌut chawe che lo ruwi juyubꞌ Sinaí.
31Kaꞌan kꞌu jun cortina, kawiq rukꞌ chiij asuul

uwach, rukꞌ chiij morato uwach, rukꞌ chiij kaq
uwach yey rukꞌ kꞌul re lino pachꞌuum yey kiꞌan
chomilaj tꞌis re kebꞌ ukꞌaxwach querubín chwach,
waꞌ kataq uꞌanik kukꞌ ri lik kakiriq uꞌanikil ri
chak. 32Tekꞌuchiriꞌ rukꞌ jujun chapabꞌal re oro,
xkitzayabꞌaꞌ che kajibꞌ raqan ja re cheꞌ re acacia,
waꞌ wa raqan ja kakoj oro chirij yey kakoj kajibꞌ
chapabꞌal lo re chuxeꞌ re plata. 33Kitzayabꞌaꞌ ri
cortina che taq ri chapabꞌal re yey chirij lo ri
cortina kiya wi ri Kaxa re ri Tzij nujikibꞌam kukꞌ
ri nutinamit. Jelaꞌ kꞌu riꞌ e ri cortina kajawaxik
re kujach upa ri Loqꞌolaj Luwar yey ri Luwar lik
loqꞌolaj uwach.
34Tekꞌuchiriꞌ kikoj ri tzꞌapabꞌal uwiꞌ ri Kaxa re

ri Tzij, waꞌ e ri luwar re kuyubꞌal mak, yey kaya
chupa ri Loqꞌolaj Luwar. 35Chwach ri cortina
kikoj ri mexa yey chwach wa mexa putzal pa sur
che ri Tabernáculo, kikoj ri utzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ.
Jelaꞌ kꞌu riꞌ kakanaj kan ri mexa putzal pa norte
che ri Tabernáculo.
36Kiꞌan jun chik cortina re okibꞌal bꞌi che ri

Tabernáculo. Chiꞌana waꞌ rukꞌ kꞌul kemom rukꞌ
lino bꞌaqꞌatim uwach yey Chitꞌisa uwach rukꞌ
chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil, waꞌ kiꞌan rukꞌ chiij asuul
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uwach, rukꞌ chiij morato uwach, yey rukꞌ chiij
kaq uwach. 37Kiꞌan woꞌobꞌ raqan ja re cheꞌ re
acacia re wa cortina, che waꞌ wa cheꞌ kakoj oro
chirij rukꞌ taq ri chapabꞌal re. Yey kaꞌan woꞌobꞌ
chapabꞌal lo re chuxeꞌ re bronce.

Éxodo 27
Ri altar re ri qasaꞌn re awaj kaporoxik

1Woꞌora kiꞌan jun altar rukꞌ cheꞌ re acacia, kaꞌibꞌ
(2) metro rukꞌ 30 centímetro kiya che ri raqan yey
ruwach; waꞌ e keꞌeloq junam upajik ukajchal utzal
kiꞌan che yey jun metro rukꞌ 40 centímetro kaya
che runajtijil uwiꞌ. 2Chiꞌana ukꞌaꞌ che taq ri kajibꞌ
u-eskinayil, waꞌ xa jun kuchap kan wi ribꞌ che
raltar yey kikoj bronce chirij raltar. 3Rukꞌ bronce
chiꞌana ronoje ri kachapabꞌex che raltar: ri xun pa
kikꞌul wi ri chaaj, taq ri pala, taq ri nimaq laq,
taq ri tenedor yey taq ri uchapabꞌal rachaqꞌaꞌl.
4Chiꞌana jun koꞌk re bronce, chikojo kajibꞌ (4)
ketekaq re jekebꞌal re bronce che ri kajibꞌ (4)
u-eskinayil. 5Tekꞌuchiriꞌ chikojo waꞌ wa koꞌk che
raltar, waꞌ e chaꞌ kopon che runikꞌajal runajtijil
uwiꞌ, chuxeꞌ ruchiꞌbꞌal raltar. 6 Jenelaꞌ rukꞌ cheꞌ re
acacia kiꞌan taq ri bꞌara re katelex bꞌi raltar rukꞌ,
waꞌ wa cheꞌ kikoj bronce chirij. 7E taq ri bꞌara
kijuꞌ chupa taq ri ketekaq re jekebꞌal, kakanaj
kan pa taq utzal; ma kajawaxik echiriꞌ katelex bꞌi.
8Kiꞌan raltar rukꞌ cheꞌ yey jul upa kaꞌan che; jelaꞌ
pachaꞌ ruꞌanik xinkꞌut chawe che lo ruwi juyubꞌ
Sinaí, jelaꞌ kaꞌan che.

Ruwaja kusut rij ri Tabernáculo
9Kiꞌan jun uwaja chaꞌ kusut rij ri Tabernáculo.

Putzal pa sur, 46 metro kaya che ri raqan yey
kikoj cortina rukꞌ saqil lino pachꞌuum che. 10Rukꞌ
bronce kiꞌan 20 cheꞌ re raqan yey 20 chapabꞌal lo
re chuxeꞌ; e taq ri chapabꞌal re yey ri ketekaq re
kuchap taq ri cortina kiꞌan rukꞌ plata. 11 Jenelaꞌ
putzal pa norte che ri Tabernáculo, kiya 46 metro
raqan che, jelaꞌ pachaꞌ rupajik xaꞌan che rutzal
pa sur yey kikoj taq ri cortina che. Kitik kꞌu 20
cheꞌ re taq raqan yey 20 chapabꞌal lo re chuxeꞌ; e
taq ri chapabꞌal re yey ri ketekaq re kuchap taq
ri cortina kiꞌan rukꞌ plata. 12Pa tzaqibꞌal qꞌiij che
waꞌ wa uwaja re ri Tabernáculo, kakoj cortina yey
kaya 23 metro raqan che. Waꞌ kuchap ribꞌ rukꞌ

lajuj (10) cheꞌ re raqan katiko yey rukꞌ lajuj (10)
chapabꞌal lo re chuxeꞌ. 13Yey pa relebꞌal qꞌiij che
ruwaja che ri Tabernáculo, jenelaꞌ kiya 23 metro
raqan che ri cortina. 14Ri okibꞌal re ruwaja re
ri Tabernáculo, kakꞌojiꞌ pa relebꞌal qꞌiij che, waꞌ
kachꞌuqiꞌ rukꞌ kaꞌibꞌ (2) cortina pa taq utzal. Ri
cortina puwikiqꞌabꞌ kaya waqibꞌ (6) metro rukꞌ 90
centímetro che taq ri raqan, yey katik kꞌu oxibꞌ
(3) cheꞌ re raqan yey rukꞌ oxibꞌ (3) chapabꞌal lo
chuxeꞌ. 15Yey che ri jun chik utzal pamox jenelaꞌ
kiya waqibꞌ (6) metro rukꞌ 90 centímetro che ri
raqan taq ri cortina, rukꞌ ri oxibꞌ (3) cheꞌ re raqan
yey ri oxibꞌ (3) chapabꞌal lo chuxeꞌ ri raqan.
16Che ri okibꞌal bꞌi che ruwaja, kikoj jun cortina

ꞌanom rukꞌ chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil. Kiya bꞌelejebꞌ
(9) metro rukꞌ 20 centímetro raqan che, kawiq
rukꞌ chiij asuul uwach, rukꞌ chiij morato uwach,
rukꞌ chiij kaq uwach yey rukꞌ kꞌul re saqil lino
pachꞌuum uwach kaꞌan che. Kakoj kajibꞌ cheꞌ
re raqan re chapabꞌal re yey kajibꞌ chapabꞌal lo
chuxeꞌ. 17Ronoje taq ri cheꞌ tikitalik re kusut rij
ruwaja re ri Tabernáculo, yey taq ri retzꞌebꞌaꞌlil
re ruwi ri cheꞌ yey rukꞌ taq ri chapabꞌal re, kakoj
plata che yey ri chapabꞌal lo chuxeꞌ kaꞌan rukꞌ
bronce. 18 Jelaꞌ kꞌu riꞌ, kaya 45 metro raqan che
ruwaja yey 22 metro rukꞌ 50 centímetro kayaꞌ
che ruwach, runajtijil uwiꞌ taq ri cortina e kaya
kaꞌibꞌ (2) metro rukꞌ 25 centímetro che. Waꞌ wa
cortina re lino pachꞌuum uwach kaꞌan che yey ri
chapabꞌal lo chuxeꞌ kaꞌan rukꞌ bronce.
19E taq ronoje ri bꞌitaq saꞌch kachapabꞌex che

taq ri kaꞌan chupa ri Tabernáculo, rukꞌ bronce
kaꞌan wi. Jenelaꞌ rukꞌ bronce kaꞌan taq ri xtaka pa
kuchap wi ribꞌ ri ja yey taq ri cortina re ruwaja.

Ri aceite re ri raltaq ko
ukꞌolibꞌal re tzijibꞌal qꞌaaqꞌ

20Chabꞌiꞌij chike ri tinamit Israel kakikꞌam lo
chomilaj aceite re oliva chꞌayachꞌoꞌm uwiꞌ, re ri
qꞌaaqꞌ che ri raltaq ko ukꞌolibꞌal aceite chaꞌ e
laꞌ xaqi kewonik. 21Ri Aarón rukꞌ taq rukꞌajol
chirajawaxik xaqi kakitzij chucholaꞌj ri raltaq ko
ukꞌolibꞌal aceite chinuwach Riꞌin, chaꞌ kabꞌunuw
chupa ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ ronoje la jun
aqꞌabꞌ, waꞌ kꞌo chwach ri cortina pa kꞌo wi ri Kaxa
re ri Tzij ujikibꞌam ri DIOS kukꞌ rutinamit. Waꞌ e
jun taqanik katikiꞌ kanoq, kaꞌan chike raj Israel
junam kukꞌ taq ri kilemaꞌj tikawex ketajin loq.
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Éxodo 28
Ri kꞌul kakikoj raj qꞌatisan qasaꞌn

1Chikixoꞌl konoje raj Israel, e kebꞌachaꞌ
rawatzixel Aarón junam rukꞌ taq rukꞌajol, ri
Nadab, ri Abiú, ri Eleazar yey ri Itamar; ma rike
e keqꞌatisan qasaꞌn chinuwach Riꞌin. 2Chaꞌana
uqꞌuuꞌ rawatz Aarón rukꞌ loqꞌolaj kꞌul, chaꞌ
rukꞌ waꞌ kaloqꞌox uwa uqꞌiij rire yey kuya
uchomalil echiriꞌ kilitaj uwach. 3Riꞌat chatchꞌaꞌta
kukꞌ rachijabꞌ, ri lik kabꞌin ri kiqꞌabꞌ che ri
kichak kakiꞌano, ma Riꞌin nuyaꞌom chike ronoje
ukꞌuꞌxibꞌal naꞌoj, chaꞌ jelaꞌ kꞌu riꞌ kakiꞌan ri kꞌul
kukoj ri Aarón yey jelaꞌ kanꞌan che rire chaꞌ
kakꞌojiꞌ panuqꞌabꞌ re kuqꞌatisaj qasaꞌn chinuwach
Riꞌin. 4Ri kꞌul kitaq uꞌanik e taq waꞌ: Jun kꞌul re
uwa ukꞌuꞌx pectoral rubꞌiꞌ, juperaj kꞌul efod rubꞌiꞌ,
jun manta re kukojo, jun kotoon naj raqan kemom
uwach, jun kꞌul chꞌuqubꞌal rujolom yey jun paas
re ximabꞌal rupa. Kitaq uꞌanik taq ri kꞌul xew
kekojow rike rawatz Aarón yey ke taq rukꞌajol,
ma rike e keqꞌatisan qasaꞌn chinuwach Riꞌin.
5Waꞌ kiꞌan rukꞌ chiij re oro, asuul uwach, morato
uwach, kaq uwach yey rukꞌ lino pachꞌuum uwach.

Ruꞌanik ri efod
6Ri juperaj kꞌul efod rubiꞌ kitaq uꞌanik kukꞌ ri

lik kakiriq uꞌanikil ri chak; yey waꞌ kiꞌan rukꞌ oro,
rukꞌ chiij asuul uwach, morato uwach, kaq uwach
yey rukꞌ lino pachꞌuum uwach, ronoje chomilaj
utꞌisik uwach. 7Waꞌ e kaꞌibꞌ (2) uwach utzaꞌm
ri kꞌul re pa kuchap ribꞌ chwi rutelebꞌ chaꞌ jelaꞌ
kꞌu riꞌ utz kukꞌul ribꞌ. 8Ri paas re ximabꞌal rupa
ꞌanom rukꞌ chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil yey xa jun uꞌanik
kiꞌan rukꞌ ri efod re raj qꞌatisan qasaꞌn. Waꞌ e
kiꞌan rukꞌ chiij re oro, rukꞌ chiij asuul uwach, rukꞌ
chiij morato uwach, rukꞌ chiij kaq uwach, yey
rukꞌ chiij re lino pachꞌuum uwach.
9Kikꞌam kaꞌibꞌ raltaq ko perepaq abꞌaj re ónice

rubiꞌ yey kitzꞌibꞌaj chwach, ri kibꞌiꞌ taq ri kabꞌlajuj
pamilia re Israel: 10Kikoj waqibꞌ bꞌiꞌaj chwach
jun abꞌaj yey ri waqibꞌ chik bꞌiꞌaj kikoj chwach
ri jun chik abꞌaj. Waꞌ e kikoj chirij ri kijunabꞌ
ebꞌalaxinaq wi. 11Ri kakojow re taq ri bꞌiꞌaj
chwa rabꞌaj e junoq e uchak wi, jelaꞌ pachaꞌ
ruchakuxik juna retalil re nakꞌabꞌal. Kikoj ri kibꞌiꞌ
ri kabꞌlajuj pamilia re Israel chwach ri kaꞌibꞌ abꞌaj

yey tekꞌuchiriꞌ kikoj jutaq jisaꞌj oro chuchiꞌ taq
rabꞌaj. 12Yey kikoj ri kaꞌibꞌ raltaq ko perepaq
abꞌaj chwi rutelebꞌ re ri kꞌul re kakuxtanik e ri
Aarón kukꞌutubꞌej kiwach raj Israel. Jekꞌulaꞌ ri
Aarón kukꞌam bꞌi waꞌ wa bꞌiꞌaj chwi taq rutelebꞌ
re kuxtabꞌal echiriꞌ kopon chwa ri QAJAWAL
JEHOVÁ. 13Pa ri kuchap wi ribꞌ, kiꞌan kꞌu riꞌ, rukꞌ
jisaꞌj oro chuchiꞌ, 14 yey kiꞌan kaꞌibꞌ kordoon re
saqil oro pachꞌuum uwach yey waꞌ kakoj chuchiꞌ
ri oro kꞌo chuchiꞌ ri raltaq ko perepaq abꞌaj kꞌo
chwi taq rutelebꞌ.

Ruꞌanik ri pectoral
15Kiꞌan ri jun kꞌul re uwa ukꞌuꞌx pectoral rubꞌiꞌ;

waꞌ kajawaxik re ketaꞌmax ri rajawal ukꞌuꞌx ri
DIOS. Waꞌ kiꞌan rukꞌ chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil, rutꞌisik
kiꞌano e rukꞌ chiij re oro, rukꞌ chiij asuul uwach,
morato uwach, kaq uwach, yey rukꞌ saqil lino
pachꞌuum uwach, ronoje tꞌisom uwach, jelaꞌ xuꞌan
che pachaꞌ ri efod. 16 Junam upajik taq rukajchal
utzal kiꞌano yey bꞌustal uwach, pachaꞌ juna bꞌolxa
kaꞌan che, kaya 23 centímetro che chujujunal
utzal. 17Kilem chwach wa kꞌul re uwa ukꞌuꞌx,
kajibꞌ (4) lemaꞌj choom taq abꞌaj: che ri nabꞌe
lemaꞌj kikoj jun abꞌaj sárdica, jun abꞌaj topacio
yey jun abꞌaj carbunclo; 18 che rukaꞌm lemaꞌj,
kikoj jun abꞌaj esmeralda, jun abꞌaj zafiro yey jun
abꞌaj diamante; 19 che rurox lemaꞌj kikoj jun abꞌaj
jacinto, jun abꞌaj ágata yey jun abꞌaj amatista;
20 che rukaj lemaꞌj kikoj jun abꞌaj berilo, jun abꞌaj
ónice, yey jun abꞌaj jaspe. Ronoje taq waꞌ kikoj
oro chuchiꞌ pa taq ri kechꞌap wi. 21Chujujunal
abꞌaj e keꞌelawi taq ri kibꞌiꞌ ri kabꞌlajuj (12)
ukꞌajol ri Israel;k kitzꞌibꞌaj chujujunal abꞌaj
tzꞌibꞌital uwach rukꞌ ri kibꞌiꞌ e chirij taq ri pamilia
re Israel.
22Chaꞌ utz kixim ri pectoral puwi ri efod,

chiyijibꞌaꞌ taq kordoon pachꞌuum re chiij saqil
oro, 23 yey kiꞌan kaꞌibꞌ ketekaq re jekebꞌal re oro,
waꞌ kikoj taq puwiꞌ che taq ri kaꞌibꞌ utzaꞌm ri
pectoral. 24Kikoj ri kaꞌibꞌ (2) kordoon re oro che
ri kaꞌibꞌ (2) ketekaq re jekebꞌal e kꞌo puwiꞌ che
taq ri kaꞌibꞌ (2) utzaꞌm ri pectoral, 25 kixim ri kebꞌ
utzaꞌm ri kordoon che ri chꞌapachꞌaq re oro, waꞌ
e pa kuchap wi ribꞌ chwi taq rutelebꞌ ri kꞌul re
kukoj puwi ruqꞌuuꞌ, chaꞌ kakanaj kan chwach.
26Kiꞌan chi kaꞌibꞌ (2) ketekaq re jekebꞌal re oro,
kiꞌkoj kꞌu lo chupa che ri kaꞌibꞌ (2) utzaꞌm ri
pectoral, waꞌ keꞌek junam che ri kꞌul kukoj puwi

k28:21 Waꞌ wa Israel e ri Jacob. Kil Gn. 32.28
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ruqꞌuuꞌ. 27Kiꞌan chi kaꞌibꞌ (2) ketekaq re jekebꞌal
re oro, waꞌ kiꞌkoj chwach, chuxeꞌ taq lo ruwi
rutelebꞌ ri kꞌul kukoj puwi ruqꞌuuꞌ, puwi lo pa
kꞌowi ri ximabꞌal re. 28Tekꞌuchiriꞌ e taq ri ketekaq
re jekebꞌal kꞌo che ri kꞌul ri pectoral, kixim rukꞌ
taq kordoon asuul uwach che taq ri ketekaq re
jekebꞌal kꞌo che ri efod. Jelaꞌ kꞌu riꞌ, ri pectoral
kakanaj kan chwach ri efod chwi ri chomilaj paas
re ximabꞌal rupa.
29 Jekꞌurilaꞌ ri Aarón kukꞌam bꞌi ri bꞌiꞌaj ke taq

ri pamilia re Israel chunaqaj ri ranimaꞌ, chwa ri
jun kꞌul pectoral, re ketaꞌmax ri rajawal ukꞌuꞌx ri
DIOS. Yey kuꞌan waꞌ echiriꞌ kok chupa ri Luwar
Yaꞌtal Puqꞌabꞌ ri DIOS, waꞌ e kuxtabꞌal echiriꞌ
ri Aarón kukꞌut kiwach ri tinamit echiriꞌ kopon
chwa ri QAJAWAL JEHOVÁ. 30Kikoj ri kebꞌ raltaq
ko abꞌaj Urim yey Tumiml chupa ri pectoral, re
ketaꞌmax ri rajawal ukꞌuꞌx ri DIOS, chaꞌ ri Aarón
kukꞌam bꞌi chunaqaj ri ranimaꞌ echiriꞌ kopon
chwa ri QAJAWAL JEHOVÁ. Jekꞌulaꞌ, ri Aarón
kukꞌam bꞌi chwa ukꞌuꞌx ri kakꞌutuw re ri rajawal
ukꞌuꞌx ri DIOS chike rutinamit.

Ri kꞌul re kakikoj ri keqꞌatisan
qasaꞌn chwach ri DIOS

31Chiꞌana ri kꞌul re ri efod naj raqan, ronoje
asuul uwach. 32Chunikꞌajal ri kꞌul kakꞌobꞌij jun
upuqul pa kujuꞌ wubꞌi rujolom ri Aarón,m kitꞌis
ronoje ruchiꞌ chaꞌ na karichꞌirobꞌ taj. 33Chuxeꞌ
ruchiꞌ ri kꞌul kakoj retzꞌebꞌaꞌlil pachaꞌ chi jiqꞌobꞌal
chꞌoxchꞌaq katzuꞌnik, asuul uwach, morato uwach
yey kaq uwach, yey chuxoꞌl taq waꞌ, ronoje che
ruchiꞌ kakoj raltaq ko kampano re oro che. 34Waꞌ
kijujunaj upa, kakoj jun ralko kampano re oro
yey kakoj jun retzꞌebꞌaꞌlil chꞌoxchꞌik katzuꞌnik,
yey jelaꞌ uꞌanik kiꞌan che ronoje ruchiꞌ ruxeꞌ ri
kotoon naj raqan. 35Ri Aarón kukoj bꞌi wa kꞌul
echiriꞌ kuqꞌatisaj ri qasaꞌn; katzinow ri raltaq ko
kampano, echiriꞌ rire kok bꞌi yey echiriꞌ kel lo
chupa ri Luwar Yaꞌtal Puqꞌabꞌ ri DIOS chinuwach
Riꞌin yey jelaꞌ na kakam taj.
36Kiꞌan jun ralko perepik rukꞌ saqil oro, jelaꞌ

kiꞌan che ruchakuxik pachaꞌ kiꞌan che juna
retalil re nakꞌabꞌal yey katzꞌibꞌaj chwach waꞌ
wa chꞌaꞌteem: YAꞌTAL PUQꞌABꞌ RI QAJAWAL
JEHOVÁ. 37Kixim rukꞌ jun kordoon asuul uwach
yey kakanaj kan chwach ri chꞌuqubꞌal rujolom;
yey e laꞌ asu xa jumul chwach waꞌ kakanaj kan

wi. 38E waꞌ wa jun ralko perepik re oro xaki
kakꞌojiꞌ chwach ri Aarón, chaꞌ jelaꞌ ri QAJAWAL
JEHOVÁ kukꞌul ronoje ri qasaꞌn re ri tinamit
Israel yey jelaꞌ ri Aarón kukꞌam bꞌi ri na utz ta
uwach kakiꞌan raj Israel echiriꞌ kakiya ri kiqasaꞌn
puqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ.

Ri kꞌul kakikoj ri jujun chik
keqꞌatisan qasaꞌn chwach DIOS

39Ri kotoon naj raqan yey ri kꞌul chꞌuqubꞌal
jolomaaj, kiꞌan rukꞌ saqil lino; jenelaꞌ kaꞌan jun
paas re ximabꞌal upa tꞌisom uwach rukꞌ ukꞌiyal
retzꞌebꞌaꞌlil. 40Kiꞌan kotoon naj raqan, kaꞌan paas
re ximabꞌal kipa yey kiꞌan ri kꞌul re kabꞌolqꞌatix
che ri kijolom taq rukꞌajol ri Aarón chaꞌ jelaꞌ
kaloqꞌox uwa kiqꞌiij yey kakꞌojiꞌ kichomalil.
41Riꞌat Moisés, rukꞌ taq waꞌ wa kꞌul kebꞌawiq ri
Aarón junam kukꞌ rukꞌajol. Kaqꞌej kꞌu aceite chwi
ri kijolom yey jelaꞌ kebꞌaya panuqꞌabꞌ Riꞌin; jelaꞌ
kꞌu kaꞌan chike kekanaj kanoq rike e ri keqꞌatisan
ri qasaꞌn chinuwach Riꞌin. 42Yey kaꞌan kiwex
re lino re upa ri kiqꞌuuꞌ chaꞌ kuchꞌuq ronoje pa
kiximabꞌal kꞌa che ruwakichꞌek. 43Ri Aarón yey
taq rukꞌajol kakikoj waꞌ wa kꞌul echiriꞌ kebꞌok bꞌi
chupa ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, o echiriꞌ
keqibꞌ chwa raltar chupa ri Luwar Yaꞌtal Puqꞌabꞌ
ri DIOS, chaꞌ na kemakun taj yey na kekam taj.
Waꞌ e jun taqanik kakanaj kan che rire yey chike
ri kilemaꞌj ri kalkꞌoꞌal ketajin lo chikij rike.

Éxodo 29
Ri Aarón yey taq rukꞌajol keyaꞌ puqꞌabꞌ ri DIOS
1 Jetanchi waꞌ xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ

che ri Moisés: E kaꞌan waꞌ chike ri Aarón yey
taq rukꞌajol echiriꞌ kebꞌaya panuqꞌabꞌ, chaꞌ jelaꞌ
kebꞌuꞌan e aj qꞌatisan qasaꞌn chinuwach Riꞌin: E
chakꞌama jun (1) toro yey kebꞌ (2) bꞌexex maꞌ
choom kiwach. 2Tekꞌuchiriꞌ kaꞌan taq pam na
jinta levadura che: kaꞌan nimaq pam ketekaq;
kaꞌan pam ꞌanom rukꞌ aceite, yey kaꞌan pam
watzꞌatzꞌ bꞌenaq aceite puwiꞌ; ronoje waꞌ kaꞌan
rukꞌ chomilaj harina. 3Kaya ronoje waꞌ chupa
juna chakach yey kaqꞌatisaj panuqꞌabꞌ che ri
okibꞌal bꞌi re ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ,
junam rukꞌ ri toro yey ri kebꞌ (2) bꞌexex e maꞌ.

l28:30 Urim yey Tumim: Waꞌ kebꞌ raltaq ko chomilaj abꞌaj re anabꞌal sorteo chaꞌ kaqꞌalajinik saꞌ ri karaj ri DIOS kaꞌanik.
m28:32 Ri kaꞌan che waꞌ wa kotoon wara e pachaꞌ kaꞌan che juna poꞌt waqꞌij ora kakꞌobꞌix uqul.
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EXODO 29.4–28 39
4Kebꞌakꞌam bꞌi ri Aarón yey taq rukꞌajol chwa ri

okibꞌal bꞌi re ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ yey
kebꞌawatinisaj. 5Kakꞌam taq ri kꞌul, ri kukoj ri
kajawal ri kaqꞌatisan qasaꞌn chwach ri DIOS yey
kawiq ri Aarón rukꞌ: Waꞌ e ri kotoon naj raqan
rukꞌ ri efod, yey ri efod rukꞌ ri pectoral. Kaxim
kꞌu rupa rukꞌ ri paas kꞌo che ri kꞌul kukoj puwi
ruqꞌuuꞌ; 6 kakoj ri kꞌul re chꞌuqubꞌal re rujolom
yey chwach waꞌ kakoj ri ralko perepik yaꞌtal
puqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ. 7Yey kakꞌam
raceite, kaqꞌej chwi rujolom yey jelaꞌ kꞌu riꞌ kaya
pa nuqꞌabꞌ Riꞌin. 8Tekꞌuchiriꞌ kebꞌasikꞌij taq lo
rukꞌajol ri Aarón yey kebꞌawiq rukꞌ ri kotoon naj
raqan. 9Kaxim ri paas che rupa ri Aarón yey che
ri kipa rukꞌajol. Chike rukꞌajol kabꞌolqꞌatij ri kꞌul
chꞌuqubꞌal re ri kijolom. Jelaꞌ kꞌu riꞌ kebꞌaya rike
panuqꞌabꞌ Riꞌin yey ekꞌu jun taqanik riꞌ waꞌ katikiꞌ
kan chike, e laꞌ asu kanya kan pakiqꞌabꞌ ri chak
pa Tabernáculo junam kukꞌ ri kilemaꞌj ketajin loq.
10Tekꞌuchiriꞌ kakꞌam bꞌi ri toro chwach ri

Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, ekꞌu ri Aarón junam
kukꞌ taq rukꞌajol kakiya ri kiqꞌabꞌ chwi rujolom ri
toro. 11Chwach kꞌu ri okibꞌal bꞌi re ri Tabernáculo
re Molobꞌal ibꞌ, kakamisaj ri toro chinuwach Riꞌin
In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix. 12Rukꞌ ruwiꞌ
aqꞌabꞌ kakꞌam jubiqꞌ che rukikꞌel ri toro yey kasoqꞌ
che taq ri rukꞌaꞌ ekꞌo che raltar, yey chiraqan
raltar kaqꞌej ronoje ri kakanaj kanoq. 13Kawesaj
ronoje rumantekiꞌil kꞌo chirij ri retzelal rupa, ri
kꞌo chirij rusesebꞌ, yey kawesaj rumantekiꞌil kꞌo
puwi ri kebꞌ urinyoon, yey kaporoj chwi raltar.
14Ekꞌu ri tiꞌiij re ri toro, rukꞌ rutzꞌuꞌmalil, yey ri
rachaq, kaporoj rukꞌ qꞌaaqꞌ chirij ri tinamit, ma
waꞌ e qasaꞌn re ri josqꞌikil re ri mak.
15Tekꞌuchiriꞌ kakꞌam jun chike ri bꞌexex maꞌ

yey ri Aarón junam kukꞌ rukꞌajol kakiya ri kiqꞌabꞌ
chwi rujolom ri bꞌexex maꞌ. 16Kakamisaj kꞌu ri
bꞌexex maꞌ yey kamakꞌamaꞌ rukikꞌel che ronoje
pataq utzal raltar. 17Kaqꞌat upa ri bꞌexex maꞌ
yey kaꞌan chi peraꞌj, kachꞌaj ri retzelal rupa yey
taq ri raqan yey kaya rukꞌ ri xaqꞌato, junam
rukꞌ rujolom. 18Tekꞌuchiriꞌ kaporoj ronoje ri
bꞌexex maꞌ chwi raltar. Waꞌ e awaj kaporoxik lik
kamuyuy ri ruxlabꞌ kopon chinuwach Riꞌin, ma e
jun qasaꞌn porom chinuwach Riꞌin In IWAJAWAL
JEHOVÁ iweꞌix.
19Tekꞌuchiriꞌ kakꞌam ri jun chik bꞌexex maꞌ yey

ri Aarón junam kukꞌ taq rukꞌajol kakiya ri kiqꞌabꞌ
chwi rujolom ri bꞌexex maꞌ. 20Kakamisaj ri bꞌexex
maꞌ, kakꞌam rukikꞌel yey waꞌ kakoj chutzaꞌm
ruxikin puwikiqꞌabꞌ che ri Aarón, kakoj chutzaꞌm

ri kixikin puwikiqꞌabꞌ chike taq rukꞌajol, kakoj
che ruwi taq ri kiqꞌabꞌ tiꞌoj puwikiqꞌabꞌ chike
yey kakoj che taq ruwi kaqan tiꞌoj puwikiqꞌabꞌ
chike, ekꞌu ri kikꞌ kakanaj kanoq kamakꞌamaꞌ
pataq utzal che raltar. 21Rukꞌ ri kikꞌ kꞌo chwa
raltar yey raceite ri kakoj puwi taq ri kayaꞌiꞌ
puqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ, kamakꞌamaꞌ
puwi ri Aarón, kamakꞌamaꞌ che ri kꞌul kukojo,
kamakꞌamaꞌ pakiwi rukꞌajol yey kamakꞌamaꞌ
che ri kꞌul kakikojo. Jelaꞌ kꞌu riꞌ ri Aarón kukꞌ
taq rukꞌajol junam rukꞌ ri kꞌul kakikojo, keyaꞌiꞌ
panuqꞌabꞌ Riꞌin.
22Che ri bꞌexex maꞌ, kakꞌam rumantekiꞌil kꞌo che

rutiꞌoꞌjil rujeꞌ rawaj, rukꞌ rumantekiꞌil kꞌo puwi ri
rixkolobꞌ rupa, rumantekiꞌil kꞌo che rusesebꞌ, ri
kebꞌ urinyoon rukꞌ rumantekiꞌil kꞌo che yey ruwi
raꞌ puwikiqꞌabꞌ, ma wa bꞌexex maꞌ e re qasaꞌn
kayaꞌ chinuwach Riꞌin ruma ri chak kanya kan
pakiqꞌabꞌ raj qꞌatisan qasaꞌn. 23Yey kakꞌam jun
pam nim che ri ketekaq; kakꞌam jun pam ꞌanom
rukꞌ aceite, yey kakꞌam pam watzꞌatzꞌ bꞌenaq
aceite puwi kꞌo chupa ri chakach; waꞌ e pa kꞌowi
taq ri pam na jinta levadura che yaꞌtal chinuwach
Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix. 24Kaya
kꞌu ronoje puqꞌabꞌ ri Aarón yey pakiqꞌabꞌ taq
rukꞌajol yey kuyak chinuwach Riꞌin ma waꞌ e jun
qasaꞌn re kayak chinuwach Riꞌin In IWAJAWAL
JEHOVÁ iweꞌix. 25Tekꞌuchiriꞌ rike kakitzelej
tanchi ronoje waꞌ chawe chaꞌ riꞌat kaporoj chwi
raltar chinuwach Riꞌin, junam rukꞌ ri qasaꞌn re
awaj kaporoxik, waꞌ e jun qasaꞌn kayaꞌik lik
kukꞌul nukꞌuꞌx Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ, ekꞌu
jun qasaꞌn riꞌ poroom kaꞌan chinuwach Riꞌin.
26Kakꞌam ruwuꞌkꞌuꞌx ri bꞌexex maꞌ, waꞌ e re ri
qasaꞌn ruma ri Aarón kayaꞌ chupa ri chak re aj
qꞌatisan qasaꞌn, yey kuyak kꞌu chinuwach Riꞌin
ma waꞌ e jun qasaꞌn re kayak chinuwach Riꞌin
In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix. Tekꞌuchiriꞌ utz
katkanaj kan rukꞌ wa qasaꞌn, ma waꞌ aweꞌat.
27Chayaꞌa parewi saꞌ taq ri xawesaj che ri

bꞌexex maꞌ, re ri qasaꞌn kayaꞌ ruma ri chak
kakanaj pakiqꞌabꞌ ri Aarón yey taq rukꞌajol,
waꞌ e ruwuꞌkꞌuꞌx yey ruwi raaꞌ, ma waꞌ ke rike,
yey e waꞌ ri qasaꞌn kayak chinuwach Riꞌin In
IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix. 28Waꞌ wa qasaꞌn e
jun taqanik katikiꞌ kanoq chike ri tinamit Israel
re kakiya che ri Aarón yey chike taq ri ralkꞌoꞌal
e teran lo chirij. Ma e jun qasaꞌn lik e uwach ke
rike. Waꞌ kakiya ri tinamit e kiqasaꞌn re awaj
e kamisam re kiqasaꞌn re utzil chomal. Lik kꞌu
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EXODO 29.29–30.4 40
e uwach riꞌ ke rike ma e jun qasaꞌn re kayaꞌiꞌ
chinuwach Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix.
29Ri kꞌul yaꞌtal chi panuqꞌabꞌ Riꞌin re ri Aarón,

waꞌ kakanaj kan chike taq ri ralkꞌoꞌal e teran
lo chirij, chaꞌ kakikojo echiriꞌ kaqꞌej raceite
chwi kijolom, waꞌ echiriꞌ keyaꞌ pa nuqꞌabꞌ yey
echiriꞌ asu kanya pakiqꞌabꞌ ri kakiqꞌatisaj qasaꞌn
chinuwach Riꞌin. 30Wuqubꞌ (7) qꞌiij kukoj ri kꞌul
ri jun kakanaj kan pukꞌaxel ri Aarón chaꞌ kuꞌan
kajawal ri kakiqꞌatisaj qasaꞌn chinuwach Riꞌin. E
laꞌ ukojom echiriꞌ kakꞌun chupa ri Tabernáculo
re Molobꞌal ibꞌ re koꞌlchakuna chupa ri Loqꞌolaj
Luwar.
31Kakꞌam ri bꞌexex maꞌ ri xajawax che taq ri

qasaꞌn, ke raj qꞌatisan qasaꞌn xeyaꞌiꞌ chupa ri
kichak, yey kachaqꞌisaj ri tiꞌiij pa juna luwar
yaꞌtal panuqꞌabꞌ Riꞌin. 32Tekꞌuchiriꞌ, che ri okibꞌal
bꞌi che ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, e ri Aarón
yey taq rukꞌajol kakitij ri tiꞌiij re ri bꞌexex maꞌ yey
ri pam kꞌo chupa ri chakach. 33Rike kakitij taq
waꞌ ma e qasaꞌn xyaꞌiꞌ chinuwach Riꞌin re qasaꞌn
re ri tojobꞌal mak, waꞌ e echiriꞌ rike xeyaꞌ chupa
ri kichak chaꞌ kebꞌuꞌana e aj qꞌatisan qasaꞌn. Noꞌj
ekꞌu ri na e ta kukꞌil chike raj qꞌatisan qasaꞌn na
utz taj kakitijo ma waꞌ qasaꞌn yaꞌtal panuqꞌabꞌ
Riꞌin. 34We kꞌo uqax tiꞌiij o uqax pam re taq
waꞌ wa qasaꞌn kakanaj kan kꞌa chukaꞌm qꞌiij, riꞌ
kaporoj pa qꞌaaqꞌ; na katij taj ma waꞌ e qasaꞌn
yaꞌtal panuqꞌabꞌ Riꞌin.
35 Jelaꞌ kꞌu riꞌ kaꞌan che, echiriꞌ kaya kan ri chak

pakiqꞌabꞌ ri Aarón yey chike rukꞌajol, e kaꞌano
janipa ri xatintaq che; e chirij ri taqanik re pa ri
Wocho, wuqubꞌ (7) qꞌiij kebꞌaya panuqꞌabꞌ ruma
ri chak kaya kan pakiqꞌabꞌ. 36Yey chujujunal qꞌiij
kakamisaj jun toro ruma ri qasaꞌn re ri tojobꞌal
re ri kimak; jekꞌulaꞌ kajosqꞌij raltar yey kaqꞌej
kꞌu aceite che chaꞌ jelaꞌ kaya panuqꞌabꞌ Riꞌin.
37Wuqubꞌ (7) qꞌiij e laꞌ jelaꞌ kaꞌano, kakamisaj
qasaꞌn re awaj ruma ri tojobꞌal re mak yey
kaya kꞌu riꞌ panuqꞌabꞌ Riꞌin; ekꞌu riꞌ waꞌ kuꞌana
lik yaꞌtal panuqꞌabꞌ Riꞌin yey ronoje kꞌu riꞌ ri
kuchinaꞌaj raltar waꞌ kakꞌojiꞌ panuqꞌabꞌ Riꞌin.

Ri qasaꞌn kayaꞌ ronoje qꞌiij
38Yey e taq awaj waꞌ kebꞌakamisaj re qasaꞌn

chwi raltar: ronoje qꞌiij e laꞌ kebꞌakamisaj
kebꞌ qꞌapoj bꞌexex re jun (1) junabꞌ kalaxik.

39Kakamisaj jun chike ri qꞌapoj bꞌexex maꞌ
anim, yey ri jun chik qꞌapoj bꞌexex kakamisaj
pa tzaqibꞌal qꞌiij. 40 Junam rukꞌ chujujunal
qꞌapoj bꞌexex maꞌ kaya re qasaꞌn kajibꞌ libran re
chomilaj harina rukꞌ jun litroo re aceite re oliva
chꞌayachꞌoꞌm uwiꞌ yey rukꞌ jun litro re vino. 41Pa
tzaqibꞌal qꞌiij kaya pa qasaꞌn ri jun chik qꞌapoj
bꞌexex maꞌ, jelaꞌ kaꞌan che pachaꞌ ri qasaꞌn re ri
anim; junam rukꞌ ri qasaꞌn re harina yey re vino,
yey waꞌ e jun qasaꞌn kayaꞌik lik kukꞌul nukꞌuꞌx
Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ.
42Xaqi e qasaꞌn waꞌ re awaj kaporox chwi raltar

kakiꞌan taq ri lemaꞌj iwalkꞌoꞌal ketajin loq, ma
chirajawaxik wi kakiya wa qasaꞌn chinuwach
Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix. Kakiꞌan waꞌ
pa ri okibꞌal re ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, ma
chiriꞌ kaqariq wi qibꞌ yey chiriꞌ kinchꞌaꞌt wi awukꞌ.
43Chiriꞌ kankꞌut wi wibꞌ kukꞌ raj Israel, yey ri
luwar kayaꞌ panuqꞌabꞌ Riꞌin ruma kankꞌut runimal
nuchomalil Riꞌin. 44Ruma waꞌ kayaꞌiꞌ panuqꞌabꞌ
Riꞌin ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ junam rukꞌ
ri altar. Yey kenuya panuqꞌabꞌ Riꞌin ri Aarón
junam kukꞌ taq rukꞌajol chaꞌ kakiqꞌatisaj qasaꞌn
chinuwach Riꞌin. 45E Riꞌin kinjeqiꞌ chikixoꞌl raj
Israel yey Riꞌin kinuꞌan ri DIOS ke rike. 46 Jelaꞌ
kꞌu riꞌ kaketaꞌmaj In Riꞌin IWAJAWAL JEHOVÁ,
ri IWAJAWAL DIOS iwe riꞌix, ma xixinwesaj lo
Egipto chaꞌ Riꞌin kinjeqiꞌ chixoꞌl riꞌix. In Riꞌin
IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix.

Éxodo 30
Ri altar re ri incienso

1 Jetanchi waꞌ xubꞌiꞌij tanchi ri QAJAWAL
JEHOVA che ri Moisés: «Tekꞌuchiriꞌ kaꞌan jun
altar rukꞌ cheꞌ re acacia pa kaporox wi ri incienso.
2Kaya 45 centímetro che ri raqan yey che
ruwach,p e keꞌelawi junam upajik ukajchal utzal
kaꞌan che, yey runimal uwiꞌ kaya 90 centímetro
che. Xa jun uchapom wi ribꞌ rukꞌ ri ukꞌaꞌ, yey
kaꞌan chi utz pa taq u-eskinayil. 3Puwiꞌ lo ri altar
kakoj saqil oro che, yey kakoj che taq rutzal, yey
che ri ukꞌaꞌ kꞌo che raltar. Yey kasutij ronoje ruchiꞌ
rukꞌ jun lepelik re retzꞌebꞌaꞌlil re oro. 4Chuxeꞌ
ri retzꞌebꞌaꞌlil re oro kasutij chuchiꞌ, kaꞌan kebꞌ
(2) ketekaq re jekebꞌal re oro, waꞌ re kakoj pa

n29:40 Pa hebreo waꞌ e ulajuj (10ª) parte re jun efa. Ri jun efa kꞌo 40 libra che.
o29:40 Pa hebreo kubꞌiꞌij jun hin. Waꞌ e jun pajbꞌal kꞌo ukaj parte che ri jun galón.
p30:2 Pa hebreo waꞌ e jun codo kabꞌiꞌx che.
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u-eskinayil pa taq utzal yey kaꞌan kaꞌibꞌ (2) chik
re kakoj pa u-eskinayil che ri jun chik utzal, waꞌ
e kajawaxik pa kajuꞌ wi ri bꞌara re telebꞌal bꞌi re.
5Rukꞌ cheꞌ re acacia kaꞌan taq ri bꞌara yey kakoj
oro chirij. 6Waꞌ wa altar kaya chwach ri cortina.
Wa cortina ri kꞌo chunaqaj ri Kaxa re ri Nutzij
nujikibꞌam uwach kukꞌ ri tinamit, chwach ri
tzꞌapabꞌal uwiꞌ ri Kaxaꞌ, waꞌ e ri luwar re kuybꞌal
mak, ma chiriꞌ kaqariq wi qibꞌ awukꞌ.
7Chujujunal anim, echiriꞌ kayijbꞌax ri raltaq ko

ukꞌolibꞌal aceite rukꞌaꞌam ri utzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ re
oro, ri Aarón kuporoj incienso kiꞌ ruxlabꞌ puwiꞌ
raltar. 8Echiriꞌ kok raqꞌabꞌ ri Aarón kutzij ri raltaq
ko ukꞌolibꞌal aceite re tzijibꞌal qꞌaaqꞌ, yey jenelaꞌ
rire kuporoj ri incienso; yey waꞌ kakanajik xaqi e
kaꞌan chinuwach Riꞌin yey e jun taqanik na jinta
utaqexik kakanaj kan chike taq konoje ri kilemaꞌj
ri tinamit kebꞌikꞌowik. 9Chwi waꞌ wa jun altar na
kaporoj ta juna incienso junwi, na kaporoj ta juna
qasaꞌn junwi, na kaya ta qasaꞌn re trigo, na kaqꞌej
ta ne vino puwiꞌ.
10 Julaj pa ri junabꞌ ri Aarón kuporoj ri qasaꞌn re

tojobꞌal re ri mak, yey kukoj ri kikꞌ che taq ri ukꞌaꞌ
kꞌo che ri altar, waꞌ e ri kikꞌ re rawaj kaporox
chwa raltar re ri qasaꞌn re tojobꞌal re ri mak. Julaj
pa ri junabꞌ kaporox ri qasaꞌn re tojobꞌal ri mak
puwi raltar, waꞌ e jun taqanik na jinta utaqexik
kakanaj kan chike taq konoje ri kilemaꞌj ri tinamit
kebꞌikꞌowik. Waꞌ wa altar kuꞌan loqꞌolaj uwach
chinuwach Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix»
xchaꞌ.

Ri tojonik kaꞌanik pukꞌaxel ri
kꞌaslemal ri tikawex

11Xchꞌaꞌt ri QAJAWAL JEHOVÁ rukꞌ ri Moisés
yey jewaꞌ xubꞌiꞌij che: 12 «Echiriꞌ kaꞌan juna
ajilanik pakiwiꞌ raj Israel, chikijujunal rike
kakiꞌan jun tojonik pukꞌaxel ri kikꞌaslem chwe
Riꞌin In ri IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix, chaꞌ na
kape ta kamik pakiwiꞌ ruma waꞌ. 13Chujujunal
ri tikawex kaꞌan ajilanik puwiꞌ e qasaꞌn waꞌ
kutojo: panikꞌaj che ri mey onza re plata,q waꞌ e
chirij ri pwaq kachapabꞌex chupa ri Tabernáculo.
Waꞌ e qasaꞌn riꞌ kayaꞌ chwe Riꞌin In IWAJAWAL
JEHOVÁ iweꞌix. 14Konoje ri ebꞌikꞌowinaq chi pa

20 junabꞌ paqal kiwach ebꞌajilam, chirajawaxik e
kakiyaꞌ riꞌ ri qasaꞌn chwe Riꞌin In ri IWAJAWAL
JEHOVÁ iweꞌix. 15Echiriꞌ kakiyaꞌ ri qasaꞌn chwe
Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix, waꞌ e ri
tojonik pukꞌaxel ri kikꞌaslemal, ri bꞌeyom na kuyaꞌ
ta uwiꞌ, yey ri nibꞌaꞌ na jinta kꞌo karesaj che ri
panikꞌaj che ri mey onza re plata. 16Chakꞌama
chike raj Israel ri pwaq re ri tojonik pukꞌaxel ri
kikꞌaslemal,r yey waꞌ chachapabꞌej re kajawax
chupa ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ. Yey waꞌ e
jun kuxtabꞌal chwe Riꞌin In KAJAWAL JEHOVÁ
ke raj Israel, ma e xiꞌan ri tojonik pukꞌaxel
rikꞌaslemal riꞌix» xchaꞌ.

Ri chꞌajabꞌal qꞌabꞌaaj
17Ri QAJAWAL JEHOVÁ xchꞌaꞌt tanchi rukꞌ

ri Moisés yey jewaꞌ xubꞌiꞌij che: 18 «Kaꞌan jun
chꞌajabꞌal qꞌabꞌaaj re bronce, rukꞌ ri chapabꞌal
lo re chuxeꞌ re bronce, waꞌ re chꞌajabꞌal qꞌabꞌaaj
yey aqanaaj. Kakoj chuxoꞌlibꞌal ri Tabernáculo re
Molobꞌal ibꞌ yey raltar, tekꞌuchiriꞌ kanojisaj che
yaꞌ. 19Wara ri Aarón yey taq rukꞌajol kakichꞌaj
ri kiqꞌabꞌ yey ri kaqan. 20Echiriꞌ kebꞌok chupa
ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, chiriꞌ kakichꞌaj
wi ri kiqꞌabꞌ yey ri kaqan rukꞌ yaꞌ chaꞌ na kekam
taj, yey echiriꞌ keqibꞌ chwach raltar re ri kichak
kakiꞌano yey kakiyaꞌ ri qasaꞌn re awaj kaporoxik
chinuwach Riꞌin In ri IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix,
21 kakichꞌaj ri kiqꞌabꞌ yey ri kaqan chaꞌ na kekam
taj. Waꞌ kakanaj kanoq e jun taqanik tzꞌibꞌitalik,
re kuꞌan ri Aarón yey kakiꞌan ri ralkꞌoꞌal ketajin
loq, kukꞌ konoje ri kilemaꞌj kalkꞌoꞌal ketajin loq»
xchaꞌ.

Ri aceite yaꞌtal puqꞌabꞌ ri DIOS
22Xchꞌaꞌt tanchi ri QAJAWAL JEHOVÁ rukꞌ ri

Moisés yey jewaꞌ xubꞌiꞌij che: 23 «Chamolo uwach
saqil kunabꞌal kiꞌ ruxlabꞌ, e taq waꞌ: kabꞌlajuj (12)
libra re saqil mirra, waqibꞌ (6) libra re canela
kiꞌ ruxlabꞌ yey waqibꞌ (6) libra re jukꞌalaj cheꞌs
kiꞌ ruxlabꞌ;t 24 kabꞌlajuj (12) libra re casia, e
chirij rupwaqil ri Tabernáculo yey jun (1) galón
re aceite oliva. 25Rukꞌ ronoje waꞌ kajunimaj
uwach yey kayijibꞌaꞌ raceite re kakoj puwi taq
ri kayaꞌ panuqꞌabꞌ Riꞌin, jun chomilaj kunabꞌal

q30:13 Pa hebreo kubꞌiꞌij 20 geras o waqibꞌ gramos.
r30:16 Pa hebreo e ri chꞌaꞌteem kiper yey pa kaxtila e expiación.
s30:23 Rubꞌiꞌ waꞌ wa jukꞌalaj cheꞌ kiꞌ ruxlabꞌ e pa kaxtila kebꞌ chꞌaꞌteem puwi wa: cálamo, caña aromática.
t30:23 Pa hebreo ronoje waꞌ wa versículo kubꞌiꞌij 500 siclos re saqil mirra, 250 siclos re canela kiꞌ ruxlabꞌ yey 250 siclos re
cálamo kiꞌ ruxlabꞌ.

2018-10-05: Documento en Revisión AECM Achi, San Miguel Chicaj, B.V.



EXODO 30.26–31.14 42
kiꞌ ruxlabꞌ, e jelaꞌ uyijibꞌaxik kaꞌan che pachaꞌ
kuꞌan ri tikawex e uwach kayijibꞌan re. Ekꞌu riꞌ
waꞌ ri loqꞌolaj aceite. 26E aceite waꞌ kakoj che ri
Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, kaqꞌej che ri Kaxa re
ri Nutzij Nujikibꞌam kukꞌ ri nutinamit, 27 kakoj
che ri mexa rukꞌ ronoje ri bꞌitaq re, kakoj che ri
tzukꞌubꞌal qꞌaaqꞌ rukꞌ ronoje ri bꞌitaq re, kakoj
che ri altar re ri incienso, 28 kakoj che ri altar pa
kaporox wi rawaj re qasaꞌn rukꞌ ronoje ri bꞌitaq
re, yey kakoj che ri chꞌajabꞌal qꞌabꞌaaj junam rukꞌ
ri chapabꞌal lo re chuxeꞌ. 29 Jelaꞌ kꞌu riꞌ kaya taq
ronoje waꞌ panuqꞌabꞌ, waꞌ lik yaꞌtal panuqꞌabꞌ
Riꞌin; ronoje ri kachapaw taq waꞌ e lik kakanaj
panuqꞌabꞌ Riꞌin. 30Kaqꞌej wa aceite chwi rujolom
ri Aarón yey chwi ri kijolom rukꞌajol yey kebꞌaya
panuqꞌabꞌ re kekanaj kanoq e kakiqꞌatisaj qasaꞌn
chupa ri Tabernáculo. 31 Jewaꞌ kabꞌiꞌij chike
raj Israel: “E aceite waꞌ yaꞌtal panuqꞌabꞌ Riꞌin,
yey kayaꞌ che retaꞌmaxik chike taq ri kilemaꞌj ri
tinamit ketajin loq. 32Na kiqꞌej ta chwi rujolom
junoq xaqi tobꞌ chinoq, yey miyijibaꞌ ne juna
chik aceite jelaꞌ pachaꞌ waꞌ. Ma waꞌ lik loqꞌolaj
uwach chinuwach Riꞌin, yey chiꞌana riꞌ rukꞌ ri
taqalik kaꞌan che. 33We kꞌo junoq chik kuyijibꞌaꞌ
aceite pachaꞌ waꞌ, o we kꞌo junoq kuqꞌej chwi
rujolom xaqi tobꞌ chinoq, riꞌ asu kesax bꞌi chuxoꞌl
rutinamit”» xchaꞌ.

Ri incienso yaꞌtal puqꞌabꞌ ri DIOS
34 Jetanchi waꞌ xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ

che ri Moisés: «Chamolo uwach saqil kunabꞌal kiꞌ
ruxlabꞌ rukꞌ taq waꞌ: Jutaq tꞌobꞌaj qꞌool kiꞌ ruxlabꞌ
re mirra, rij jun chomilaj tꞌotꞌ poroom, qꞌool kiꞌ
ruxlabꞌ gálbano rubꞌiꞌ, yey saqil incienso; ronoje
waꞌ junam ukꞌiyal uwach kaꞌan che. 35 Jelaꞌ kaꞌan
che pachaꞌ ruꞌanik kuꞌan juna achi lik xex e uchak
wi, kaꞌan xa jun che ronoje yey katuk upa chi utz,
kakoj atzꞌaam puwiꞌ, chaꞌ rukꞌ waꞌ kayijibꞌaꞌ jun
saqil incienso kiꞌ ruxlabꞌ yey incienso lik yaꞌtal
panuqꞌabꞌ Riꞌin. 36Chakꞌama kꞌenoq che waꞌ yey
chajokꞌoꞌ chi utz, yey kaya chwach ri Kaxa re ri
Tzij chupa ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, chiriꞌ
pa kaqariq wi qibꞌ awukꞌ riꞌat. Yey chiꞌana riꞌix
waꞌ pa kaporox wi ri incienso. 37Miyijibaꞌ ne
juna chik incienso jelaꞌ pachaꞌ waꞌ, na kiꞌan ta
chi jun chik jelaꞌ pachaꞌ ꞌanom rukꞌ rukunubꞌalil;
ma waꞌ lik yaꞌtal panuqꞌabꞌ Riꞌin in IWAJAWAL
JEHOVÁ iweꞌix. 38We kꞌo junoq kuꞌan jun chik
jewaꞌ pachaꞌ waꞌ re kuchapabꞌej rire, riꞌ asu kesax
bꞌi chuxoꞌl rutinamit» xchaꞌ.

Éxodo 31
Ri QAJAWAL JEHOVÁ kebꞌusikꞌij

ri Bezaleel yey ri Aholiab
1Ri QAJAWAL JEHOVÁ xchꞌaꞌt rukꞌ ri Moisés

yey jewaꞌ xubꞌiꞌij che: 2 «Chata peꞌ, che ri mutzaꞌj
ralkꞌoꞌal kan ri Judá xinchaꞌ ri Bezaleel, rukꞌajol
ri Uri yey umam ri Hur, 3nuyaꞌom puwi rire ri
Wuxlabꞌixel Weꞌin, lik kabꞌin ruqꞌabꞌ che ri chak
kuꞌano, nuyaꞌom che lik kuriq uꞌanik ruchak
kuꞌano yey na jinta ukꞌayewal chwach che taq ri
kuꞌano, 4nuyaꞌom che re kunoꞌjij kuꞌan choom
taq chak rukꞌ oro, rukꞌ plata yey rukꞌ bronce,
5nuyaꞌom che re kuriq uqꞌatik abꞌaj yey kukoj
chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil uwach, nuyaꞌom che re
kuꞌan chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil chwach cheꞌ yey re
kuꞌan ronoje taq waꞌ wa chak.
6Nukojom ri Aholiab rukꞌ ri Bezaleel re kutoꞌo,

rire e kukꞌil ri mutzaꞌj ralkꞌoꞌal kan ri Dan ukꞌajol
ri Ahisamac, yey konoje ri lik kabꞌin ri kiqꞌabꞌ
che ri kichak kakiꞌano, nuyaꞌom saqil kinaꞌoj chaꞌ
kakiꞌan ronoje ri at nutaqom che kakiꞌano, yey e
taq waꞌ: 7 ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, ri Kaxa re
ri Nutzij Nujikibꞌam rukꞌ ri Nutinamit, ri luwar re
Kuyubꞌal mak, waꞌ e ri tzꞌapabꞌal uwiꞌ ri kaxa yey
ronoje ri kajawax che ri Wocho Weꞌin; 8 ri mexa
rukꞌ ri bꞌitaq re kachapabꞌexik, ri utzukꞌulibꞌal
qꞌaaqꞌ re saqil oro rukꞌ ronoje ri bꞌitaq re, ri altar
re ri incienso, 9 ri altar re ri qasaꞌn kaporoxik
rukꞌ ronoje ri bꞌitaq re, ri chꞌajabꞌal qꞌabꞌaaj rukꞌ
ri chapabꞌal lo re chuxeꞌ, 10 taq ri kotoon naj
raqan kemom uwach, re ri Aarón ri kajawal raj
qꞌatisan qasaꞌn, ri kꞌul kakikoj taq ri kikꞌajol ri
keqꞌatisan qasaꞌn chinuwach Riꞌin, 11 ri aceite
yaꞌtal panuqꞌabꞌ Riꞌin yey ri incienso kiꞌ ruxlabꞌ re
ri Tabernáculo. Rachijabꞌ xenuchaꞌo keꞌanaw waꞌ
e kakiꞌan ronoje janipa ri katintaq che kaꞌanik»
xchaꞌ.

Ri sábado qꞌiij re uxlanibꞌal
12Ri QAJAWAL JEHOVÁ xchꞌaꞌt tanchi

rukꞌ ri Moisés yey jewaꞌ xubꞌiꞌij che: 13 «Riꞌat
katchꞌaꞌt kukꞌ raj Israel yey jewaꞌ kabꞌiꞌij chike:
“Chirajawaxik wi riꞌix kiya chwe taq ri sábado
ri qꞌiij re uxlanibꞌal re kichajij, ma waꞌ e jun
kꞌutubꞌal chwe Riꞌin yey chiwe riꞌix yey chike ri
kilemaꞌj iwalkꞌoꞌal ketajin loq, chaꞌ kiwetaꞌmaj e
Riꞌin In ri IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix, ri kanꞌan
chiwe chaꞌ kuꞌan loqꞌolaj iwach. 14 Jelaꞌ kꞌu riꞌ
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kichajij ri sábado ri qꞌiij re uxlanibꞌal, ma waꞌ e
jun loqꞌolaj qꞌiij chiwe riꞌix, e junoq na kuchajij
ta waꞌ wa qꞌiij, riꞌ kaqꞌat tzij puwiꞌ re kakamik.
E junoq kachakun chupa waꞌ wa sábado qꞌiij re
uxlanem, asu kesax bꞌi chupa rutinamit. 15Waqibꞌ
(6) qꞌiij kaꞌan chakunem, ekꞌu che ruwuq (7º)
qꞌiij uxlanem kaꞌanik re ri QAJAWAL JEHOVÁ.
E junoq kachakun chupa waꞌ wa sábado qꞌiij
re uxlanem, riꞌ kaqꞌat tzij puwiꞌ re kakamik”.
16Ekꞌu raj Israel kakijikibꞌaꞌ jun tzij che uchajixik
ri sábado ri qꞌiij re uxlanibꞌal, e kakiꞌan waꞌ na
jinta utaqexik junam kukꞌ ri kilemaꞌj kalkꞌoꞌal
ketajin loq. 17Waꞌ e xaqi jun kꞌutubꞌal re wukꞌ
Riꞌin yey kukꞌ raj Israel, ma pa waqibꞌ qꞌiij Riꞌin
In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix xinꞌan ruwakaj
yey ruwachulew, ekꞌu che ruwuq (7º) qꞌiij xinkꞌis
ri nuchak yey xinuxlan che uꞌanik» xchaꞌ.

Ri kebꞌ perepaq abꞌaj re ri Tzij Pixabꞌ
18Echiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌis kachꞌaꞌt

rukꞌ ri Moisés che lo ruwi juyubꞌ Sinaí, xuyaꞌ che
kaꞌibꞌ perepaq abꞌaj pa xutzꞌibꞌaj wi rukꞌ ruqꞌabꞌ
Rutzij Pixabꞌ re Rire.

Éxodo 32
Ri toro xꞌanik re oro

1Echiriꞌ xkil ri tinamit e ri Moisés xmayin che
kaqaj lo che ruwi juyubꞌ, xkimol kibꞌ, xkisut rij
ri Aarón yey jewaꞌ xkibꞌiꞌij che: —Chirajawaxik
kaꞌan la taq qa-dios chaꞌ kenabꞌej bꞌi chiqawach;
ma waꞌchi Moisés, ri xesan lo qeꞌoj Egipto, na
qetaꞌam taj saꞌ ri xukꞌulumaj.
2Ekꞌu ri Aarón xukꞌul uwach chike: —Chiwesaj

ri sansilo re oro kikojom che ri kixikin taq ri
iwixoqil, taq ri kꞌajol yey ri miꞌal, yey chikꞌama lo
chwe.
3Konoje kꞌu ri tinamit xkesaj ri sansilo re oro

kikojom che ri kixikin yey xkikꞌam lo che ri
Aarón. 4Ri Aarón xukꞌam chike, ri oro yey xutzaq
pa qꞌaaqꞌ, yey rukꞌ kꞌu jun tzꞌuqubꞌ xuchakunisaj
yey xuꞌan jun toro che. Tekꞌuchiriꞌ rike xkibꞌiꞌij:
—¡Alaq tinamit Israel, e taq dios alaq waꞌ, ri
xesan lo e alaq Egipto! —xechaꞌ.
5Echiriꞌ ri Aarón xril waꞌ, xuꞌan jun altar

chwach rukꞌaxwach ri toro yey kasikꞌinik xubꞌiꞌij:
—¡Chweꞌq kaqaꞌan jun nimaqꞌiij che ri QAJAWAL
JEHOVÁ! —xchaꞌ.
6Chukaꞌm qꞌiij anim tan xewaꞌlijik, xkiya qasaꞌn

kaporoxik chwi raltar yey qasaꞌn re tzelebꞌal tzij.

Tekꞌuchiriꞌ ri tinamit xetzꞌuyiꞌik, xkijeq waꞌim
yey xeqꞌabꞌarik. Yey xkijeq uꞌanik ri chꞌulilaj mak
jelaꞌ pachaꞌ ri kakiꞌan ri na ketaꞌam ta uwach ri
KAJAWAL JEHOVÁ.
7Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che

ri Moisés: —Jat, choqꞌotan chatelubꞌi wara, ma
ratinamit, ri xawesaj lo chwa rulew re Egipto,
lik xeyojtaj chupa ri na utz taj. 8Na jampatana
xkesaj kibꞌ che ri bꞌe pa xenutaq wi Riꞌin kebꞌin
wi, ma xkiporoj oro pa qꞌaaqꞌ yey xkiꞌan jun toro
che, xkijeq kꞌut kakiloqꞌnimaj uwa uqꞌiij yey
kakiya qasaꞌn re awaj kakikamisaj chwach. Yey
jewaꞌ kakibꞌiꞌij: “¡Ix tinamit Israel, e taq i-dios waꞌ
iweꞌix, ri xesan lo iwe Egipto!” kechaꞌ.
9 Jetanchi waꞌ xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ che

ri Moisés: —Nuwilom chik, e wa jun tinamit lik
na e ta kojol tzij yey pa qatzij wi lik na ketan taj.
10Ekꞌu woꞌora, chayaꞌa luwar chwe chaꞌ kankꞌut
lo ri woyowal chikij rike yey jelaꞌ kansachisaj
kiwach. Noꞌj chawe riꞌat kanꞌan jun nimalaj
tinamit —xchaꞌ.
11Ekꞌu ri Moisés xuꞌan orar chwach ri DIOS

yey xubꞌiꞌij che: —¿Suꞌbꞌe QAJAWAL JEHOVÁ,
kaꞌaj la kakꞌut lo ri oyowal la chikij ri tinamit
la, ri xebꞌesaj lo la chupa ri tinamit Egipto rukꞌ
unimal chuqꞌabꞌ, ruma ri xꞌan la? 12 ¿Suꞌbꞌe kaya
la luwar chike raj Egipto kakibꞌiꞌij waꞌ: “Ri DIOS
xeresaj bꞌi re kebꞌukamisaj che taq ruwi juyubꞌ, re
kusach kiwach chwach ruwachulew”? Maꞌan ne
la riꞌ ri kakꞌut lo ri oyowal la chiqij yey maꞌan
la ri chꞌobꞌom chi la kaꞌan la kukꞌ ri tinamit la.
13Chekꞌuna chikꞌuꞌx La ri Abraham, ri Isaac yey
ri Jacob, xbꞌiꞌij La waꞌ chike chupa ri bꞌiꞌ La:
“Riwalkꞌoꞌal riꞌix lik kapaxir kiwach kebꞌuꞌana
jelaꞌ pachaꞌ ri chꞌumil e kꞌo chikaj yey chike
rike kanyaꞌ ronoje wuꞌlew ri nubꞌiꞌim chiwe, re
herencia ke rike na jinta utaqexik” —xcha La
chike.
14Ekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ xujekꞌ ribꞌ

che uꞌanik ri na utz ta uwach uchꞌobꞌom raqan
kuꞌano yey na jinta chi xuꞌan che rutinamit.
15Ekꞌu ri Moisés xtzelej lo che ruwi juyubꞌ,
rukꞌaꞌam lo puqꞌabꞌ ri kaꞌibꞌ perepaq abꞌaj pa
tzꞌibꞌital wi Rutzij ri DIOS kuꞌan rukꞌ rutinamit,
e tzꞌibꞌital chujujunal uwach chwach yey chirij.
16E ri DIOS xꞌanaw re ri kebꞌ perepaq abꞌaj yey ri
xtzꞌibꞌax chwach e ri DIOS xtzꞌibꞌan re.
17Echiriꞌ ri Josué katajin lo uqajik junam rukꞌ ri

Moisés xuta ri kiqul ri tinamit kesikꞌinik, xubꞌiꞌij
che ri Moisés: —Katataj sikꞌ re chꞌaꞌoj pa ekꞌo wi
ri tinamit —xchaꞌ.
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18Ekꞌu ri Moisés xukꞌul uwach che: —Waꞌ na

qulaj taj ke tikawex xkichꞌij uchuqꞌabꞌ chꞌaꞌoj, yey
na qulaj tane ke tikawex na xkichꞌij ta uchuqꞌabꞌ
juna chꞌaꞌoj; ma qulaj re bꞌiixonik ri kanta riꞌin
—xchaꞌ.
19Echiriꞌ xopon ri Moisés pa kꞌowi ri tinamit,

xril ri toro yey ri xajawem kakiꞌano, lik kꞌu xpe
royowal che, ekꞌu ri kebꞌ perepaq abꞌaj rukꞌaꞌam
puqꞌabꞌ xutzꞌir pulew, yey xupaxij chi raqan ri
juyubꞌ. 20Tekꞌuchiriꞌ xukꞌam ri toro kiꞌanom,
xukꞌaq pa qꞌaaqꞌ yey xujokꞌo, xuꞌan kokꞌ che yey
waꞌ xupukꞌij chupa ri yaꞌ, tekꞌuchiriꞌ xuyaꞌ chike
raj Israel chaꞌ kakiqumu.
21Ri Moisés jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri Aarón: —¿Saꞌ ri

xuꞌan wa tinamit chawe? ¿Suꞌbꞌe xaꞌan chike chaꞌ
ketzaq rike chupa wa nimalaj makunik? —xcha
che.
22Ri Aarón xukꞌul uwach che: —Maꞌan la ri lik

kape oyowal la wukꞌ, ma rilal etaꞌam la e wa
tinamit lik e kakaj kakiꞌan ri na utz taj. 23Rike
xkibꞌiꞌij chwe: “ꞌAna taq la qa-dios chaꞌ kakikꞌam
bꞌi qawach, ma wa Moisés, ri xojesan lo Egipto,
na qetaꞌam taj saꞌ ri xukꞌulumaj rire” xecha chwe.
24Yey riꞌin xinkꞌul uwach chike: “E taq ri kꞌo
choom taq wiqibꞌal ibꞌ re oro kukꞌ, kikꞌama loq”
xincha chike. Ekꞌuchiriꞌ xkikꞌam lo chwe, e riꞌin
xinya pa qꞌaaqꞌ yey e xel wa jun toro che —xchaꞌ.
25Echiriꞌ ri Moisés xril ri tinamit lik kiyaꞌom

kibꞌ chupa ri na utz taj, ma e ri Aarón xuya luwar
chike chaꞌ kechꞌamix lo kuma ri tzel kebꞌilow
ke, 26 xtakꞌiꞌ pa kꞌowi ri okibꞌal re ri tinamit yey
xubꞌiꞌij: —Ri kiyaꞌom kitzij chaꞌ keterej chirij ri
QAJAWAL JEHOVÁ, chepeta wukꞌ riꞌ —xchaꞌ.
Yey konoje ri ralkꞌoꞌal kan ri Leví xebꞌek rukꞌ ri

Moisés.
27Rire xubꞌiꞌij chike: —Jewaꞌ xubꞌiꞌij ri

QAJAWAL JEHOVÁ, ri DIOS ke raj Israel:
“Chijujunal chikꞌama bꞌi ri espada, jix pa ri
tinamit, yey chujujunal ja e jiꞌkamisaj riwatz
yey richaqꞌ, ri iwamigo yey ri kꞌo chux chiwe”
—xchaꞌ chike. 28Raj Leví e xkiꞌano janipa ri xutaq
ri Moisés chike, laj e oxibꞌ mil achijabꞌ xekamisax
laꞌ la jun qꞌiij.
29Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés jewaꞌ xubꞌiꞌij chike:

—E waqꞌij riꞌix xiyaꞌ iwibꞌ puqꞌabꞌ ri QAJAWAL
JEHOVÁ, ma chijujunal riꞌix xikamisaj ri kꞌajol
yey ri watz o richaqꞌ, chaꞌ jelaꞌ Rire xuya ri utzil
chomalil chiwe waqꞌij —xchaꞌ.

Ri Moisés kachꞌaw puwi ri tinamit Israel
30Chukaꞌm qꞌiij ri Moisés xubꞌiꞌij chike ri

tinamit: —Riꞌix lik xixmakunik, noꞌj riꞌin
kinaqꞌan woꞌora pa kꞌo wi ri QAJAWAL JEHOVÁ;
kineꞌchꞌaꞌta rukꞌ chwi waꞌ, kꞌaxtaj kakuytaj rimak
iꞌanom chwach Rire —xchaꞌ.
31Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés xtzelej tanchi chwa

ri QAJAWAL JEHOVÁ yey xubꞌiꞌij che: —Lik
xibꞌibꞌal uwach ri mak xuꞌan wa jun tinamit
ma xkiꞌan taq dios re oro, 32 ekꞌu woꞌora lik
kantzꞌonoj cheꞌla chaꞌ kakuy la kimak, noꞌj we na
kakuy ta la kimak, asu yojoꞌ la riꞌ ri nubꞌiꞌ riꞌin
tzꞌibꞌital chupa ri wuuj la —xchaꞌ.
33Ri QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌul uwach che ri

Moisés: —E ri xmakun chinuwach Riꞌin ruma
xuyak uqꞌiij ri toro, e riꞌ ri kanyoj rubꞌiꞌ tzꞌibꞌital
chupa ri nuwuj. 34 Jat kꞌu riꞌ woꞌora, chakꞌama bꞌi
wa tinamit chupa ri luwar pa ximbꞌiꞌij wi chawe.
Ri nu-ángel kanabꞌej bꞌi chawach, noꞌj echiriꞌ
kopon ri qꞌiij re ri qꞌatbꞌal tzij chike, pa qatzij wi
Riꞌin kebꞌenuya na pa kꞌax ruma ri kimak xkiꞌano
—xchaꞌ.
35Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ xutaq lo puwi ri

tinamit jun kꞌaxlaj yabꞌil na utz ta chik kakunaxik
ruma ri toro re oro xuꞌan ri Aarón.

Éxodo 33
Ri tinamit kumaj tanchubꞌi ubꞌe

1Chwi kꞌu ri waꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ
xubꞌiꞌij che ri Moisés: —Jat, chatelubꞌi chupa wa
luwar, riꞌat yey ri tinamit xawesaj lo chwach
rulew re Egipto, jix chupa rulew xinjikibꞌaꞌ uwach
kanya chike ri Abraham, ri Isaac yey ri Jacob
ma jewaꞌ ximbꞌiꞌij chike: “Chike riwalkꞌoꞌal riꞌix
kanya wi wuꞌlew” xincha chike. 2Riꞌin kantaq
bꞌi chiwach riꞌix ri nu-ángel,u yey kebꞌenuwesaj
bꞌi chiriꞌ raj cananeo, raj amorreo, raj heteo,
raj ferezeo, raj heveo yey raj jebuseo. 3Kixeꞌek
chwach rulew pa kabꞌiꞌx wi che leche yey uwaꞌal
kabꞌ uwach ma lik kꞌo katijik, noꞌj Riꞌin na kineꞌek
ta iwukꞌ, ma kꞌaxtaj kansach iwach pa bꞌe, ma ix
jun tinamit lik na kixtan taj —xchaꞌ.
4Ri tinamit lik xebꞌisonik echiriꞌ xkita waꞌ wa

kꞌaxlaj chꞌaꞌteem, yey na jinta chi junoq xuwiq
ribꞌ rukꞌ sansilo o mapaqꞌabꞌ,v 5ma ri QAJAWAL

u33:2 Kil ri kubꞌiꞌij ri Ex. 32.34
v33:4Waꞌ keꞌeloq ri tinamit xkikꞌuꞌ waꞌ wa qꞌiij e kꞌowi. E uwariꞌche xkesaj ronoje ri kꞌul choom kikojom yey ruma ri kibꞌiis.
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JEHOVÁ ubꞌiꞌim che ri Moisés: «Chabꞌiꞌij chike raj
Israel: “Riꞌix ix jun tinamit lik na kixtan taj. We
ta e laꞌ Riꞌin kineꞌek iwukꞌ tobꞌ xa joqꞌotaj, riꞌ asu
kansach iwach. Chiwesaj kꞌu riꞌ woꞌora ri sansilo
yey ri mapaqꞌabꞌ ikojom, ma riꞌin kanchꞌobꞌ na saꞌ
ri kanꞌan iwukꞌ riꞌix”» xchaꞌ. 6 Jekꞌulaꞌ, ri tinamit
Israel, e chwi xebꞌel lo che ruwi juyubꞌ Horebw na
xkiwiq ta chi kibꞌ rukꞌ kꞌul choom.
7Ri uꞌanom loq ri Moisés xukꞌam bꞌi ronoje ri

uchapom wi ribꞌ ri Tabernáculox yey xuꞌyaka
pan chinimanaj che pa e kꞌowi ri tinamit, yey
jewaꞌ rubꞌiꞌ xukojo: Ja xa Kakirik re molobꞌal ibꞌ.
Yey echiriꞌ kꞌo junoq kajawax che, juna naꞌoj re
ri QAJAWAL JEHOVÁ, keꞌek pa kꞌowi ri ja xa
kakirik re molobꞌal ibꞌ kꞌo lo chinimanaj che ri
tinamit.
8Echiriꞌ ri Moisés keꞌek chupa ri ja xa kakirik,

konoje ri tinamit ketakꞌiꞌ kan che ri okibꞌal
chwach ri kocho xa kakirik, yey kakitzutzaꞌ bꞌi
ri Moisés echiriꞌ kok bꞌi chupa ri ja. 9Echiriꞌ ri
Moisés kok bꞌi chupa ri Ja xa Kakirik, ri jubꞌoraj
sutzꞌ kaqaj loq yey kakꞌojiꞌ chwach ri okibꞌal
bꞌi re ri ja, yey ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ
kachꞌaꞌt rukꞌ ri Moisés. 10Echiriꞌ ri tinamit kakil
ri jubꞌoraj sutzꞌ kakꞌojiꞌ chwach ri okibꞌal bꞌi re
Tabernáculo, chikijujunal rike kakixukubꞌaꞌ kibꞌ
yey kakiloqꞌnimaj uqꞌiij ri QAJAWAL JEHOVÁ
che ri okibꞌal taq ri kocho rike. 11Ri QAJAWAL
JEHOVÁ kachꞌaꞌt rukꞌ ri Moisés e laꞌ chiwachil,
jelaꞌ pachaꞌ echiriꞌ junoq kachꞌaꞌt rukꞌ juna
rachbꞌiꞌil. Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés katzelej tanchi
chupa ri tinamit. Ekꞌu rala Josué rukꞌajol ri
Nun ri katoꞌw ri Moisés, na kel ta kꞌana chupa
Tabernáculo.
12Xubꞌiꞌij ri Moisés che ri QAJAWAL JEHOVÁ:y

—Ta peꞌ la, Rilal kabꞌiꞌij la chwe: “Chakꞌama bꞌi
wa jun tinamit”. Noꞌj na bꞌiꞌim ta la chwe china
kataq bꞌi la wukꞌ. Na rukꞌ ta kꞌu riꞌ, kabꞌiꞌij la:
“Riꞌin lik wetaꞌam awach yey akochim ri tobꞌel
weꞌin”. 13We pa qatzij wi e nukochim ri tobꞌel La,
maꞌan ko la riꞌ kakꞌut La chwe woꞌora ri bꞌe e la,
chaꞌ kanwetaꞌmaj wach la yey jelaꞌ kankochij ri
tobꞌel e la, yey kꞌuna chikꞌuꞌx la, raj Israel tinamit
e la —xchaꞌ.

14Ri QAJAWAL JEHOVÁ xubꞌiꞌij che: —E Riꞌin
ri katinwachbꞌilaj bꞌi yey kanya uxlanem chawe
re jinta tzel kilow awe —xchaꞌ.
15Ri Moisés xukꞌul uwach che: —We na keꞌek

ta la qukꞌ, mojtaq la che kojel bꞌi chupa waꞌ wa
luwar. 16Ma ¿Saꞌ ruꞌanik riꞌ kaketaꞌmaj ri jujun
chik tinamit we riꞌin yey ri tinamit la qakochim
ri tobꞌel e la, we na keꞌek ta la qukꞌ? Ma xew
jelaꞌ kaqꞌalajinik oj jun tinamit junwi chikiwach
konoje ri tinamit che ruwachulew —xchaꞌ.
17Ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xukꞌulubꞌej

uwach che: —Utz riꞌ kanꞌan waꞌ wa kabꞌiꞌij, ma
akochim ri toꞌbꞌal weꞌin, yey lik wetaꞌam awach
—xchaꞌ.
18Ekꞌuchiriꞌ ri Moisés jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri

QAJAWAL JEHOVÁ: —Maꞌan ko la riꞌ, yaꞌa la
luwar chwe kanwil runimal uchomalil la —xcha
che.
19Ri QAJAWAL JEHOVÁ xukꞌul uwach che:

—Riꞌin kankꞌut ronoje ri rutzil nukꞌuꞌx chawe, yey
rukꞌ waꞌ kankꞌut chawe ri Nubꞌiꞌ yey in chinoq.
We kꞌo junoq kwaj Riꞌin kankꞌut ri kꞌaxnabꞌal
nukꞌuꞌx che, che riꞌ rire kankꞌut wi ri kꞌaxnabꞌal
nukꞌuꞌx, yey we kꞌo junoq kwaj Riꞌin kantoꞌo
ruma ri rutzil nukꞌuꞌx, e riꞌ ri kantoꞌo. 20Noꞌj na
utz taj kawil ri nupalaj, ma na yaꞌtal ta che juna
tikawex karil nuwach yey e laꞌ kakꞌasiꞌik —xchaꞌ.
21Ekꞌuchiriꞌ xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ: —

Chat-takꞌala chinunaqaj Riꞌin puwi wa jun nimalaj
abꞌaj. Riꞌat katkꞌojiꞌ chwa wa nimalaj abꞌaj,
22 yey echiriꞌ kinikꞌow rukꞌ ri unimal nuchomalil,
Riꞌin katinwewaj chupa jun chꞌapachꞌik che wa
nimalaj abꞌaj, yey katinchꞌuq rukꞌ ri nuqꞌabꞌ,
xaloqꞌ kinikꞌow na Riꞌin. 23Tekꞌuchiriꞌ kanwesaj
ri nuqꞌabꞌ chꞌuquyum awe yey kanya kꞌu luwar
chawe kinawil e laꞌ chwij, noꞌj na utz taj kawil ri
nupalaj.

Éxodo 34
Ri perepaq abꞌaj xꞌan tanchik

1 Jetanchi waꞌ xubꞌiꞌij ri QAJAWAL JEHOVÁ che
ri Moisés: —Chayijibꞌaꞌ kebꞌ perepaq abꞌaj, jelaꞌ
pachaꞌ taq ri nabꞌe ma kantzꞌibꞌaj chwach taq ri
chꞌaꞌteem ekꞌo chwach ri nabꞌe taq perepaq abꞌaj

w33:6 Horeb: Waꞌ e ruwi juyubꞌ re Sinaí.
x33:7 Wa Tabernáculo kubꞌiꞌij wara, lik junwi chwa ri kubꞌiꞌij pa ri capítulo 26 yey 36.
y33:12 Ri kubꞌiꞌij ri Moisés wara e kꞌulubꞌal uwach che ri QAJAWAL JEHOVÁ chwi re kebꞌukꞌam bꞌi ri tinamit ri Moisés
kubꞌiꞌij ri versículo 1.
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ri xebꞌapaxij. 2Chayijibꞌaꞌ awibꞌ riꞌ re ri chweꞌq,
katpaqiꞌ bꞌi anim tan che ruwi juyubꞌ Sinaí yey
chiriꞌ kꞌu riꞌ katopon chinuwach kꞌa chutzaꞌm
ruwi juyubꞌ. 3Na jinta junoq katrachbꞌilaj bꞌi yey
na jinta junoq kilitaj uwach che ruwi juyubꞌ. Tobꞌ
ne bꞌexex o tobꞌ ne bꞌoyex, na utz taj kakitij kꞌim
chwach ri juyubꞌ —xchaꞌ.
4Ri Moisés xuyijibꞌaꞌ ri kaꞌibꞌ perepaq abꞌaj jelaꞌ

pachaꞌ taq ri nabꞌe, xwaꞌlij aniim yey xpaqiꞌ bꞌi
che ruwi juyubꞌ Sinaí, jelaꞌ pachaꞌ ri xtaq che
ruma ri QAJAWAL JEHOVÁ, rukꞌaꞌam bꞌi puqꞌabꞌ
ri kaꞌibꞌ perepaq abꞌaj.
5Xqaj lo ri QAJAWAL JEHOVÁ chupa ri sutzꞌ

yey xkꞌojiꞌ chiriꞌ rukꞌ ri Moisés, yey ri QAJAWAL
JEHOVÁ xuqꞌalajisaj rubꞌiꞌ Rire chwach ri Moisés.
6Ekꞌu ri QAJAWAL JEHOVÁ xkꞌojiꞌ chwach ri
Moisés yey jewaꞌ ri kubꞌiꞌij: —¡RIꞌIN IN RIꞌIN!
¡RIꞌIN IN RIꞌIN!z Kankꞌut ri utzil nukꞌuꞌx chike ri
tikawex. Riꞌin kebꞌenutoꞌ taq ri tikawex ruma ri
kꞌaxnabꞌal nukꞌuꞌx; yey kinmayin che ukꞌutik ri
woyowal, lik nim ri utzil nukꞌuꞌx lik jikil uwach.
7Tobꞌ kebꞌikꞌow mil taq lemaꞌj tikawex ri rutzil

nukꞌuꞌx jikil uwach e laꞌ kꞌolik, kankuy kimak ri
kakiꞌan ri chꞌulilaj mak, ri e kakiꞌan kititzꞌitikil
yey ri kemakunik. Noꞌj na kakanaj ta kanok
pachaꞌ na jinta umak ri kꞌo umak; ma kanqꞌat
na tzij pakiwi ri tikawex, waꞌ kabꞌin pakiwi ri
kalkꞌoꞌal, pakiwi ri kimam, ri uxikin kimam yey
ri uxmut kimam, yey kumaj ne kꞌa che rukaj
kilemaꞌj ketajin loq —xchaꞌ.
8Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés, na jampatana xuxukubꞌaꞌ

ribꞌ kꞌa chwa rulew yey xuloqꞌnimaj uqꞌiij
ri QAJAWAL JEHOVÁ, 9 jekꞌuwaꞌ xubꞌiꞌij:
—QAJAWAL JEHOVÁ, we pa qatzij wi nukꞌulum
ri toꞌbꞌel e la, maꞌan ko la riꞌ, kojachbꞌilaj bꞌi la
che wa qabꞌenam. Katzij wi, wa tinamit lik na
ketan taj, noꞌj kantzꞌonoj ko cheꞌla kuyu la qamak
che ri qatitzꞌitikil yey che ri makunik oj kꞌowi,
yey —ꞌana la chiqe ri kojuꞌana lik oj tinamit e la
—xchaꞌ.
Pixabꞌanik puwiꞌ chaꞌ na kayak ta kiqꞌiij ri tyox
10Ri QAJAWAL JEHOVÁ xubꞌiꞌij che: «Chatapeꞌ,

Riꞌin kanjikibꞌaꞌ uwach jun tzij iwukꞌ iwonoje riꞌix
ri tinamit. Kankꞌut ri qꞌalajisabꞌal na jinta kꞌana
ilitajinaq wi che ronoje ruwachulew, na ꞌanom
tane tobꞌ xa pa juna chik tinamit. Yey kakil kꞌu

riꞌ konoje ri tinamit pa at kꞌowi saꞌ taq ri kanꞌan
Riꞌin, ma lik xibꞌibꞌal uwach ri katintaq che
kaꞌano. 11Noꞌj e lik chataꞌ saꞌ taq ri katintaq che
woꞌora, ma Riꞌin kin-nabꞌej bꞌi chiwach riꞌix yey
kebꞌenuwesaj bꞌi riꞌ chiwach riꞌix raj amorreo, raj
cananeo, raj heteo, raj ferezeo, raj heveo yey raj
jebuseo.
12 Lik kꞌut chichajij iwibꞌ, mijikibꞌaꞌ uwach juna

tzij kukꞌ ri e jeqel chupa wa tinamit pa kixok wi,
chaꞌ waꞌ na kuꞌana ta juna tzaqibꞌal iwe riꞌix. 13E
ri kiꞌan riꞌix e kiwulij ri ki-altar re taq ri kityox,
kiꞌan ukꞌaj che taq ri takꞌalik abꞌaj kakiyak uqꞌiij,
yey kiqꞌat kipa taq ri kityox takꞌalik cheꞌ kibꞌiꞌ
Asera kiꞌanom rike.
14Yey na kiloqꞌnimaj ta uqꞌiij juna chik tyox,

ma Riꞌin In IWAJAWAL JEHOVÁ iweꞌix yey lik
etaꞌmatal nuwach e lik In achixom chiwij riꞌix,
ma ri nubꞌiꞌ e DIOS Achixom.
15E uwariꞌche, mijikibꞌaꞌ uwach juna tzij kukꞌ

ri tikawex e aj chupa laꞌ la luwar, ma echiriꞌ rike
kakiya kibꞌ che taq uꞌanik ri chꞌulilaj mak re
yakbꞌal uqꞌiij ri kityox yey kakiya qasaꞌn re awaj
kamisam chikiwach, riꞌ kixkisikꞌij kukꞌ chaꞌ kitij
iwe ri kakiya pa kiqasaꞌn yey kitij kꞌu riꞌ riꞌix.
16Yey we kekꞌuliꞌ taq ri kimiꞌal kukꞌ taq ri kꞌajol
riꞌix, yey echiriꞌ rike kakiꞌan ri chꞌulilaj mak re
yakbꞌal uqꞌiij ri kityox, riꞌ kekimin taq ri kꞌajol
riꞌix chupa waꞌ, chaꞌ kakiꞌan ke ri chꞌulilaj mak re
kakiloqꞌnimaj uqꞌiij ri kityox. 17Mebꞌiꞌan ne ityox
xa ix kixyijibꞌan re rukꞌ chꞌichꞌ.

Taq ri nimaqꞌiij kaꞌan chupa ri junabꞌ
18Chirajawaxik wi kiꞌan ri nimaqꞌiij re taq ri

pam na jinta levadura che; wuqubꞌ qꞌiij kitij pam
na jinta levadura che, jelaꞌ pachaꞌ ri xixintaq Riꞌin
che. Kiꞌan waꞌ wa nimaqꞌiij ronoje junabꞌ chupa
ruqꞌijol bꞌiꞌtalik waꞌ e chupa ri iikꞌ re Abib,a yey
chujujunal junabꞌ pa ri iikꞌ re Abib kikuxtaj ma
waꞌ e echiriꞌ xixel lo Egipto.
19Konoje ri nabꞌe raltaq ko alabꞌo kebꞌalaxik, e

Weꞌin,b yey jelaꞌ ronoje nabꞌe kal emamaꞌibꞌ ke
taq ri chikop, we ral juna bꞌaka o we re bꞌexex,
waꞌ e Weꞌin. 20Ekꞌu ri nabꞌe ral ri axna utz kiya
jun ralko bꞌexex pukꞌaxel; yey we na kiya ta
juna ralko bꞌexex pukꞌaxel, riꞌ kiqꞌep ruqul ri
nabꞌe ral ri axna. Konoje ri nabꞌe raltaq ko alabꞌo
kebꞌalaxik, kiya jun qasaꞌn pa kikꞌaxel rike, ma na

z34:6 Kil ri nota kꞌo pa Ex. 3.14
a34:18 Abib: Kil ri nota kꞌo pa Éxodo 12:2.
b34:19 Puwi waꞌ, kil ri kubꞌiꞌij pa Ex 13:12-13.
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jinta junoq kakꞌun chinuwach Riꞌin e laꞌ na jinta
rukꞌam loq.
21Waqibꞌ qꞌiij kixchakunik, ekꞌu chupa ruwubꞌ

qꞌiij kixuxlanik, tobꞌ chupa ri qꞌiij re tikoꞌnajik
yey tobꞌ chupa ri qꞌiij re molonik, kixuxlanik.
22Chirajawaxik wi kiꞌan ri Nimaqꞌiij re taq

ri Molonik, waꞌ kijeq rukꞌ ri nabꞌe uwach ri
trigo xitik chwa taq rulew, yey kiꞌan ri jun chik
nimaqꞌiij re ri molonik e ri kaꞌan chukꞌisbꞌal re
ri junabꞌ. 23Oxlaj chupa ri junabꞌ chirajawaxik
wi kebꞌopon konoje rachijabꞌ chinuwach Riꞌin,
ri ajwach kꞌo chwi ronoje, In ri IWAJAWAL
JEHOVÁ iwe riꞌix, ri DIOS ke raj Israel. 24Riꞌin
kebꞌenuwesaj bꞌi e laꞌ chiwach riꞌix taq ri nimaq
tinamit pa kixikꞌow wi, yey kan-nimarisaj uwach
taq rulew re ri tinamit. Na jinta junoq kujiqꞌoj
yey kumaj taq riwulew echiriꞌ riꞌix kixopon oxlaj
chupa ri junabꞌ chinuwach Riꞌin In IWAJAWAL
JEHOVÁ, ri DIOS iweꞌix.
25Na kiya ta pam rukꞌ levadura junam rukꞌ

rukikꞌel ri awaj re qasaꞌn kakamisaxik, yey na
jinta kꞌo kiya kan re chukaꞌm qꞌiij che rawaj re
qasaꞌn kakamisaxik re ri nimaqꞌiij re Pascua.
26Ri nabꞌe uwach kuya ri tikoꞌn riꞌix chwa

riwulew, kikꞌam lo chupa ri Tabernáculo, In
IWAJAWAL JEHOVÁ, ri DIOS iweꞌix.
Mitzak rutiꞌjil juna ralko kaprux e laꞌ chupa ri

leche re ruchu» xchaꞌ.
Ri Moisés kutzꞌibꞌaj ri sukꞌulik tzij

27Ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ xubꞌiꞌij che ri
Moisés: «Chatzꞌibꞌaj ronoje taq waꞌ wa pixabꞌanik,
ma chwi taq waꞌ kanjikibꞌaꞌ wi uwach ri tzij
kanꞌan awukꞌ riꞌat yey kukꞌ raj Israel» xchaꞌ.
28Ri Moisés xkꞌojiꞌ chilaꞌ rukꞌ ri QAJAWAL

JEHOVÁ che ruwi juyubꞌ Sinaí 40 qꞌiij yey 40
aqꞌabꞌ; na xwaꞌ taj yey na xuqum ta kꞌana yaꞌ.
Yey Ri QAJAWAL JEHOVÁ xutzꞌibꞌaj kꞌu chwa ri
perepaq abꞌaj taq ri tzij, waꞌ e ri lajuj taqanik.
29Tekꞌuchiriꞌ ri Moisés xqaj lo che ruwi juyubꞌ

Sinaí rukꞌaꞌam lo puqꞌabꞌ ri kaꞌibꞌ perepaq
abꞌaj pa tzꞌibꞌital wi Rutzij ri DIOS kuꞌan kukꞌ
rutinamit. Echiriꞌ xqaj lo che ruwi juyubꞌ, rupalaj
kayokꞌoyotik ma ruma xchꞌaꞌt rukꞌ ri DIOS, ekꞌu
ri Moisés na retaꞌam ta waꞌ. 30Ri Aarón kukꞌ
ri tinamit Israel xkil ri Moisés, yey echiriꞌ xkil
rupalaj kayokꞌoyotik, xkixiꞌij kibꞌ che keqibꞌ rukꞌ
Rire.
31Na rukꞌ ta kꞌu riꞌ ri Moisés xebꞌusikꞌij ri

Aarón kukꞌ konoje raj kꞌamal wach re ri tinamit
yey xeqibꞌ rukꞌ rire, yey ri Moisés xchꞌaꞌt kukꞌ.

32Tekꞌuchiriꞌ xeqibꞌ konoje ri tinamit Israel, yey ri
Moisés xebꞌutaq che chaꞌ kakiꞌan ronoje ri xubꞌiꞌij
lo ri QAJAWAL JEHOVÁ che echiriꞌ xchꞌaꞌt rukꞌ
che ruwi juyubꞌ Sinaí. 33Yey echiriꞌ ri Moisés
xukꞌis kachꞌaꞌt kukꞌ xuchꞌuq rupalaj rukꞌ ri kꞌul
chꞌuqubꞌal rujolom. 34Echiriꞌ ri Moisés keꞌek chwa
ri QAJAWAL JEHOVÁ re keꞌchꞌaꞌta rukꞌ, karesaj
ri kꞌul uchꞌuqum rupalaj, yey echiriꞌ kel loq kukoj
tanchik, yey kuqꞌalajisaj chike ri tinamit Israel
ri xtaqan ri QAJAWAL JEHOVÁ che. 35Echiriꞌ
ri tinamit Israel kakil rupalaj ri Moisés, rike
kakil rupalaj kayokꞌoyotik, e uwariꞌche ri Moisés
kuchꞌuq tanchi rupalaj rukꞌ ri kꞌul chꞌuqubꞌal
rujolom, kꞌa e karesaj echiriꞌ keꞌchꞌaꞌta tanchi rukꞌ
ri DIOS.

Éxodo 35
Ri sábado qꞌiij re uxlanibꞌal

1Ri Moisés xumol kichiꞌ konoje raj Israel yey
xubꞌiꞌij chike: «E taq pixabꞌanik waꞌ kixutaq ri
QAJAWAL JEHOVÁ che kiꞌano: 2Waqibꞌ qꞌiij
kaꞌan chakunem, ekꞌu che ruwuq (7º) qꞌiij chiwe
riꞌix e jun santowilaj qꞌiij, ri sábado qꞌiij re
uxlanibꞌal re kayaꞌiꞌ che ri QAJAWAL JEHOVÁ;
tobꞌ china ri kachakun chupa waꞌ wa qꞌiij, riꞌ
kaqꞌat tzij puwiꞌ re kakamisaxik. 3Chupa waꞌ wa
sábado ri qꞌiij re uxlanibꞌal na kinukꞌ ta ne qꞌaaqꞌ
chupa ri wocho riꞌix» xchaꞌ.

Ri qasaꞌn kayaꞌ pa ri Tabernáculo
4Ri Moisés xubꞌiꞌij chike konoje raj Israel: «E

taqanik waꞌ xuya ri QAJAWAL JEHOVÁ kaꞌanik:
5Chimolo chixoꞌl riꞌix jun qasaꞌn re ri QAJAWAL
JEHOVÁ; chiꞌana waꞌ re kꞌutubꞌal ri relej ikꞌuꞌx
riꞌix che Rire: Chikꞌama lo oro, plata, bronce,
6 kꞌul asuul uwach, kꞌul morato uwach, kꞌul kaq
uwach, saqil lino, kismal kaprux, 7 kismal bꞌexex
mamaꞌibꞌ chuqꞌutal pa kaq, kitzꞌuꞌmalil awaj re
tejoon, cheꞌ re acacia, 8 aceite re oliva re tzijibꞌal
qꞌaaqꞌ, kunubꞌalil re kakoj che raceite ri kakoj
puwi ri kayaꞌ puqꞌabꞌ ri DIOS yey re ri incienso kiꞌ
ruxlabꞌ, 9uchomal abꞌaj re ónice, yey jujun chik
uchomal abꞌaj kukoj che ri juperaj kꞌul efod rubꞌiꞌ
yey re ri jun kꞌul kukoj chwa ukꞌuꞌx pectoral rubꞌiꞌ
raj qꞌatisan qasaꞌn.

Ri kajawax chupa ri Tabernáculo
10Konoje ri yaꞌtal ukꞌuꞌxibꞌal naꞌoj chike re

kakiriq ukꞌiyal ri chak kakiꞌano chixoꞌl riꞌix,
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chepetoq chaꞌ kakiꞌan ronoje ri utaqom ri
QAJAWAL JEHOVÁ kaꞌanik, e taq kakiꞌan waꞌ:
11Ri Tabernáculo: rukꞌ taq ri chꞌuqubꞌal uwiꞌ, taq
ri chapabꞌal re ri cortina, taq ri cheꞌ chapabꞌal re,
taq ri cheꞌ kaqꞌebꞌax che, taq ri raqan katikik,
taq ruchapabꞌal lo re ruxeꞌ; 12 ri Kaxa pa kꞌolotal
wi ri Tzij re ri QAJAWAL JEHOVÁ yey rukꞌ taq
rubꞌara re katelexik, ri tzꞌapabꞌal uwiꞌ ri kaxa,
ri cortina re okibꞌal bꞌi chupa ri Loqꞌolaj Luwar;
13 ri mexa rukꞌ taq rubꞌara re katelexik yey ronoje
taq ri kajawax che, yey rukꞌ ri pam yaꞌtal puqꞌabꞌ
ri QAJAWAL JEHOVÁ; 14 ri utzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ
rukꞌ taq ri kajawax che, junam rukꞌ ri raltaq ko
ukꞌolibꞌal aceite re katzijik, ri aceite re tzijibꞌal
qꞌaaqꞌ; 15 ri altar re ri incienso rukꞌ taq rubꞌara
re katelexik, ri aceite re taq ri kayaꞌiꞌ puqꞌabꞌ ri
QAJAWAL JEHOVÁ, ri incienso kiꞌ ruxlabꞌ, ri
cortina re okibꞌal bꞌi chupa ri Tabernáculo; 16 ri
altar re ri qasaꞌn kaporoxik, junam rukꞌ rukoꞌk re
bronce yey taq rubꞌara re katelexik, rukꞌ ronoje
taq ri kajawax che, ri chꞌajabꞌal qꞌabꞌaaj rukꞌ ri
uchapabꞌal lo re chuxeꞌ; 17 taq ri cortina re kusut
rij ruwaja, taq ri raqan ja yey taq ri uchapabꞌal
lo re chuxeꞌ, ri cortina re okibꞌal bꞌi che ruwaja;
18 taq ri xtaka re ri Tabernáculo, taq ri xtaka
re ruwaja rukꞌ taq ri ximabꞌal re; 19 taq ri kꞌul
kajawaxik re kakikoj ri kakiqꞌatisaj qasaꞌn chwach
ri DIOS, taq ri santowilaj kꞌul kukoj ri Aarón, raj
qꞌatisan qasaꞌn chwach ri DIOS yey taq ri kꞌul
kakikoj rukꞌajol echiriꞌ kechakun pa Rocho DIOS»
xchaꞌ.

Ri tinamit kakikꞌam lo ri qasaꞌn
20Tekꞌuchiriꞌ konoje raj Israel xebꞌel bꞌi chwach

ri Moisés yey chikijujunal xebꞌek chupa taq ri
kocho xa kakirik. 21Yey konoje ri xchꞌaw kikꞌuꞌx
che yey xok pa kanimaꞌ, xkikꞌam lo kiqasaꞌn yey
xkiya puqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ re ꞌanabꞌal
re ri ja re molobꞌal ibꞌ, waꞌ e taq ri kajawax che
ronoje ri chak che ruyakik wa ja re molobꞌal ibꞌ
yey ri kajawaxik re ꞌanabꞌal taq re ri santowilaj
kꞌul. 22Konoje kꞌu riꞌ ri kꞌo relej kikꞌuꞌx xekꞌunik
chi achijabꞌ chi ixoqibꞌ, xkikꞌam taq lo waꞌ wa
qasaꞌn re oro che ri QAJAWAL JEHOVÁ: Karena,
sansilo, mapaqꞌabꞌ, wiqibꞌal uqul qꞌabꞌaaj yey
ronoje ubꞌitaq saꞌch re oro; xkiya ri tinamit qasaꞌn
re kayak chinuwach Riꞌin. 23Konoje rachijabꞌ
kꞌo kꞌul kukꞌ asuul uwach, kꞌul morato uwach,
kꞌul kaq uwach, chiij re saqil lino, rismal kaprux,
utzꞌuꞌmalil bꞌexex mamaꞌibꞌ chuqꞌum pa kaq,

utzꞌuꞌmalil ke awaj re tejoon, waꞌ xkikꞌam loq rukꞌ
ronoje kikꞌuꞌx. 24E ri xkikꞌam lo juna qasaꞌn re
plata o re bronce, waꞌ xkiya puqꞌabꞌ ri QAJAWAL
JEHOVÁ; yey ri kꞌo cheꞌ re acacia kukꞌ, xkikꞌam
loq ma kajawax che ronoje ri chak.
25Ekꞌu konoje rixoqibꞌ ri lik kꞌo ukꞌuꞌxibꞌal

kinaꞌoj xkiꞌan kibꞌatzꞌ rukꞌ ri kiqꞌabꞌ, xkikꞌam taq
lo ri xkiꞌano, waꞌ e kꞌul asuul uwach, kꞌul morato
uwach, kꞌul kaq uwach, yey kꞌul re saqil lino,
xkikꞌam bꞌi re kiqasaꞌn. 26Yey konoje rixoqibꞌ ri
lik kꞌo ukꞌuꞌxibꞌal kinaꞌoj che uꞌanik ri kibꞌatzꞌ
xkiꞌan waꞌ rukꞌ rismal kaprux. 27E taq raj kꞌamal
wach xkikꞌam lo uchomal abꞌaj re ónice, yey
jujun chik uchomal abꞌaj kukoj puwi ri efod yey
re ri pectoral chwa ukꞌuꞌx raj qꞌatisan qasaꞌn.
28Xkikꞌam taq lo ri kunubꞌalil kiꞌ ruxlabꞌ yey ri
aceite re oliva re tzijibꞌal qꞌaaqꞌ, ri aceite re taq
ri kayaꞌiꞌ puqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ, yey ri
incienso kiꞌ ruxlabꞌ. 29Konoje ri tinamit Israel
ri lik kꞌo relej kikꞌuꞌx che ketobꞌik, chi achijabꞌ
chi ixoqibꞌ chaꞌ e kakiꞌan janipa ri xtaqan ri
QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés, xkikꞌam lo ri
kiqasaꞌn che ri QAJAWAL JEHOVÁ, e chirij ri
xalax lo pa kanimaꞌ.

Ri Bezaleel yey ri Aholiab
30Ekꞌuchiriꞌ ri Moisés xubꞌiꞌij chike ri tinamit

Israel: Chita peꞌ, ri QAJAWAL JEHOVÁ uchaꞌom
ri Bezaleel e kukꞌil ri mutzaꞌj ralkꞌoꞌal kan ri Judá,
rukꞌajol ri Uri, yey umam ri Hur, 31 e ri QAJAWAL
JEHOVÁ uyaꞌom puwi rire ri Ruxlabꞌixel, uyaꞌom
saqil unaꞌoj, uyaꞌom che re karetaꞌmaj ri kuꞌano,
ronoje ri lik kabꞌin ri uqꞌabꞌ che ri kichak kuꞌano
yey na jinta ukꞌayewal chwach che taq ri kuꞌano,
32uyaꞌom che re kunoꞌjij choom taq chak rukꞌ oro,
kachakun rukꞌ plata yey kachakun rukꞌ bronce,
33uyaꞌom che re kuriq uqꞌatik abꞌaj yey kukoj
chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil uwach; uyaꞌom che re kuꞌan
chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil chwach cheꞌ yey re kuꞌan
ronoje taq waꞌ wa chak. 34Ri QAJAWAL JEHOVÁ
uyaꞌom chike ri Bezaleel yey ri Aholiab rukꞌajol
ri Ahisamac, rire e kukꞌil ri mutzaꞌj ralkꞌoꞌal
kan ri Dan lik e kiwach kakiriq uyaꞌik kꞌutunik.
35Uyaꞌom chike chaꞌ kakiꞌan chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil
chwach cheꞌ, yey kakikoj ukꞌaxwach ri kajawaxik,
uyaꞌom chike kekemanik yey ketꞌison taq chwach
ronoje kꞌul asuul uwach, kꞌul morato uwach, kꞌul
kaq uwach, kꞌul re saqil lino yey xetaꞌmax kiwach
lik kꞌo ukꞌuꞌxibꞌal kinaꞌoj che uꞌanik ronoje ri
kakiriqo.
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Éxodo 36
1 Jelaꞌ kꞌu riꞌ, ri Bezaleel yey ri Aholiab, kukꞌ

konoje ri lik kakiriq uꞌanikil ri kichak, e ri
QAJAWAL JEHOVÁ ri yaꞌyom ukꞌuꞌxibꞌal kinaꞌoj
che retaꞌmaxik saꞌ taq ri kakiꞌano yey jelaꞌ utz
kakiꞌan ronoje ri chak che ri Tabernáculo. Kakiꞌan
kꞌu ronoje riꞌ janipa ri xtaqan ri QAJAWAL
JEHOVÁ che.
Ri tinamit Israel kakikꞌam lo ukꞌiyal qasaꞌn
2Ekꞌu ri Moisés xebꞌusikꞌij ri Bezaleel, ri Aholiab

yey konoje rachijabꞌ ri lik kꞌo kinaꞌoj che uꞌanik
ronoje ri kakiriqo, ma e ri QAJAWAL JEHOVÁ ri
xyaꞌw ukꞌuꞌxibꞌal kinaꞌoj, yey lik kacha kikꞌuꞌx che
kakiya kibꞌ che ri chak. 3Ri Moisés xuya pakiqꞌabꞌ
rike ronoje ri qasaꞌn xkikꞌam lo ri tinamit Israel
che ri Tabernáculo, ma rukꞌ waꞌ chirajawaxik
kayak wi. Yey ekꞌu riꞌ ri tinamit xaqi uwiꞌ chik
kakikꞌam lo qasaꞌn ronoje anim. 4Konoje kꞌu
riꞌ rachijabꞌ ri lik kakiriq uꞌanikil ri kichak re
ri Tabernáculo, waꞌ e raj chakibꞌ lik kꞌi uwach
ri chak kakiꞌano, chikijujunal xkiya taq kan ri
kichak ketajin che uꞌanik, 5ma xeꞌkibꞌiꞌij che
ri Moisés: «¡Ri qasaꞌn ketajin lo che ukꞌamik ri
tinamit lik katajin rikꞌowik uwiꞌ che ri kajawaxik,
e re ri chak oj utaqom ri QAJAWAL JEHOVÁ che
kaqaꞌano!» xecha che.
6Ekꞌu ri Moisés xtaqan che ubꞌiꞌxik waꞌ chupa

ronoje ri tinamit: «¡Chi achijabꞌ chi ixoqibꞌ
makikꞌam chi lo qasaꞌn re ri Tabernáculo!» xchaꞌ.
Jelaꞌ kꞌu riꞌ xeqꞌatex ri tinamit che chaꞌ na

kakikꞌam ta chubꞌi más qasaꞌn, 7ma e ronoje ri
kajawaxik kok loq tzꞌaqat chik, ronoje waꞌ xaqareꞌ
kuꞌano re ri chak yey xikꞌow ne uwiꞌ.

Ri Tabernáculo kajeqer uyakik
8E taq ri lik kꞌo ukꞌuꞌxibꞌal kinaꞌoj che uꞌanik

ri chak e kꞌo chikixoꞌl konoje ri xechakun che ri
Tabernáculo, xkiꞌan waꞌ rukꞌ lajuj cortina ꞌanatal
rukꞌ lino pachꞌuum, asuul uwach, morato uwach,
kaq uwach; yey xkiꞌan chwach waꞌ wa cortina
chomilaj utꞌisik kaꞌibꞌ ukꞌaxwach querubín.c 9Ri
raqan chujujunal cortina kꞌo kabꞌlajuj (12) metro
rukꞌ 90 centímetro che yey ruwach kꞌo jun metro
rukꞌ 80 centímetro che. Ronoje taq ri cortina
junam upajik ꞌanom che. 10Xkitꞌis woꞌobꞌ (5)
peraꞌj cortina chaꞌ xuꞌan xa jun cortina naj raqan,

yey jelaꞌ xkiꞌan che ri woꞌobꞌ (5) chik peraꞌj
cortina. 11Ekꞌuchiriꞌ xkixim kꞌul asuul pachꞌuum
uwach chuchiꞌ ri nabꞌe cortina xkitiqo yey jenelaꞌ
xkiꞌan che ruchiꞌ ri jun chik cortina xkitiqo. 12Che
ri nabꞌe cortina xkixim 50 kꞌul asuul pachꞌuum
uwach chuchiꞌ, yey 50 chik xkixim chuchiꞌ ri
jun chik cortina; waꞌ wa ximabꞌal xkikoj che
taq ruchiꞌ ukabꞌichal cortina lik xukꞌulaj ribꞌ.
13Tekꞌuchiriꞌ xkiꞌan 50 chapabꞌal re oro, rukꞌ waꞌ
xkijunimaj uchiꞌ taq ri cortina, yey jelaꞌ kꞌu riꞌ ri
Tabernáculo xuꞌan kan xa jun chi ronoje.
14Xkiꞌan junlajuj peraꞌj cortina rukꞌ rismal

kaprux re chꞌuqubꞌal uwiꞌ ri Tabernáculo. 15Taq
ri junlajuj peraꞌj cortina lik junam upajik xkiꞌan
che, ma oxlajuj (13) metro rukꞌ nikꞌaj kꞌo che taq
ri raqan yey jun metro rukꞌ 80 centímetro kꞌo che
ruwach. 16Xkitꞌis woꞌobꞌ (5) peraꞌj cortina chaꞌ
xuꞌan xa jun cortina naj raqan, yey jelaꞌ xkiꞌan
che ri waqibꞌ (6) chik peraꞌj cortina. 17Xkiꞌan
taq 50 kꞌul pachꞌuum uwach re xukoj chuchiꞌ
chujujunal taq ri cortina naj raqan. 18Xkiꞌan
50 chapabꞌal re bronce ma rukꞌ waꞌ kajunimax
utzaꞌm ruwiꞌ Tabernáculo, chaꞌ jelaꞌ xa jun kuꞌan
kan chi ronoje. 19Xkitzꞌaqatisaj ne ri chꞌuqubꞌal
uwiꞌ ri Tabernáculo rukꞌ utzꞌuꞌmalil taq bꞌexex
maꞌ yey waꞌ chuqꞌutal pa kaq, yey xuꞌan jun chik
chꞌuqubꞌal uwiꞌ rukꞌ utzꞌuꞌmalil tejoon re keꞌek
puwiꞌ ri jun chik chꞌuqubꞌal uwiꞌ.
20Xuꞌan taq jujun raqan chapabꞌal rukꞌ cheꞌ re

acacia re ri Tabernáculo, yey waꞌ lik jusukꞌ taq
raqan xuꞌan ri Bezaleel che. 21Chujujunal raqan
chapabꞌal, kajibꞌ (4) metro rukꞌ 60 centímetro kꞌo
che ri raqan yey 69 centímetro kꞌo che ruwach.
22Chujujunal raqan chapabꞌal ꞌanom kaꞌibꞌ (2)
chꞌapachꞌaq chuchiꞌ pa kuchap wi ribꞌ che ri jun
chik raqan chapabꞌal, jelaꞌ xuꞌan che ronoje raqan
chapabꞌal re ri cortina re ri Tabernáculo. 23Ri
Bezaleel xuꞌan 20 raqan chapabꞌal pa kuchap wi
ribꞌ taq ri cortina re ri Tabernáculo: waꞌ xukoj
putzal pa sur che Tabernáculo. 24Rukꞌ plata xuꞌan
40 chapabꞌal lo re chuxeꞌ, re xukoj chuxeꞌ ri 20
raqan chapabꞌal: kaꞌibꞌ chapabꞌal lo re chuxeꞌ
xukoj chuxeꞌ jun raqan chapabꞌal pa kuchap wi
ribꞌ ri cortina yey kaꞌibꞌ chik chapabꞌal lo re
chuxeꞌ xukoj che ri jun chik raqan chapabꞌal.
25Yey che ri jun chik utzal pa norte che ri
Tabernáculo, xuꞌan chi 20 raqan chapabꞌal pa
kuchap wi ribꞌ ri cortina, 26Rukꞌ plata, xkiꞌan
40 chapabꞌal lo re chuxeꞌ, chaꞌ chujujunal raqan

c36:8 Kil ri nota kꞌo pa Ex. 25.18
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EXODO 36.27–37.14 50
chapabꞌal kakanaj kan kebꞌ (2) chapabꞌal lo re
chuxeꞌ. 27Yey chirij ri Tabernáculo, chusukꞌ pa
tzaqibꞌal qꞌiij, xukoj waqibꞌ (6) raqan chapabꞌal pa
kuchap wi ribꞌ taq ri cortina. 28Xuyijibꞌaꞌ junam
rukꞌ waꞌ, kaꞌibꞌ (2) raqan chapabꞌal pa kuchap
wi ribꞌ taq ri cortina re pataq u-eskinayil, waꞌ
xekanaj kan chirij ri Tabernáculo. 29Taq wa raqan
chapabꞌal pa kuchap wi ribꞌ taq ri cortina, xuꞌan
che chaꞌ xujunimaj lo ribꞌ chuxeꞌ yey jelaꞌ xuꞌkꞌulu
tanchi ribꞌ chikaj rukꞌ jun ketekik re kajekebꞌaxik.
Jelaꞌ kꞌu riꞌ xuꞌan rukꞌ ri kaꞌibꞌ (2) chik chupa ri
kaꞌibꞌ (2) u-eskinayil. 30Chirij kꞌu riꞌ Tabernáculo
re Molobꞌal ibꞌ wajxaqibꞌ (8) raqan chapabꞌal pa
kuchap wi ribꞌ taq ri cortina yey chuxeꞌ waꞌ kꞌo
waqlajuj (16) chapabꞌal lo re chuxeꞌ, waꞌ ꞌanatal
rukꞌ plata, ekꞌu keꞌela riꞌ: kaꞌibꞌ (2) chapabꞌal lo
re chuxeꞌ chujujunal tzꞌalam.
31Tekꞌuchiriꞌ ri Bezaleel xuꞌan cheꞌ re acacia re

xuqꞌebꞌaꞌ che taq ri raqan chapabꞌal pa kuchap
wi ribꞌ taq ri cortina, woꞌobꞌ (5) cheꞌ xuqꞌebꞌaꞌ
putzal pa norte che ri Tabernáculo. 32Yey woꞌobꞌ
(5) cheꞌ re xuqꞌebꞌaꞌ che taq ri raqan chapabꞌal
keꞌek putzal pa sur. Jenelaꞌ xuyijibꞌaꞌ chi woꞌobꞌ
(5) cheꞌ re kuqꞌebꞌaꞌ che taq ri tzꞌalam pa tzaqibꞌal
qꞌiij chirij ri Tabernáculo. 33Xuqꞌebꞌaꞌ jun cheꞌ
chunikꞌajal che rutakꞌalem taq ri raqan chapabꞌal
pa kuchap wi ribꞌ taq ri cortina, chaꞌ jelaꞌ kuchap
ri kebꞌ utzaꞌm ri Tabernáculo. 34Xukoj oro chirij
taq ri raqan chapabꞌal pa kuchap wi ribꞌ taq
ri cortina yey xuꞌan rukꞌ oro taq ri ketekaq re
jekebꞌal, ma chiriꞌ xujuꞌ wi taq ri cheꞌ re xuqꞌebꞌaꞌ,
jenelaꞌ xukoj oro chirij taq waꞌ wa cheꞌ.
35Ekꞌu taq ri keꞌek chupa ri Tabernáculo, ri

Bezaleel xuꞌan jun cortina na jinta kꞌana kꞌowi,
rukꞌ kꞌul re saqil lino. Waꞌ xuwiq rukꞌ kꞌul asuul
uwach, rukꞌ kꞌul morato uwach, rukꞌ kꞌul kaq
uwach yey xutꞌis uwach rukꞌ chomilaj ukꞌaxwach
re querubines. 36Ekꞌu pa ri kajekebꞌax wi ri
cortina, xuꞌan kajibꞌ (4) raqan cheꞌ re acacia
yey xukoj oro chirij. Yey rukꞌ oro xuꞌan taq ri
chapabꞌal re; xuꞌan kajibꞌ chapabꞌal lo re chuxeꞌ
re plata, waꞌ e re ri kajibꞌ (4) raqan cheꞌ re acacia.
37Xuꞌan jun chik cortina re okibꞌal bꞌi che ri

Tabernáculo. Xuꞌan waꞌ rukꞌ kꞌul kemom rukꞌ lino
bꞌaqꞌatim uwach yey xutꞌis uwach rukꞌ chomilaj
retzꞌebꞌaꞌlil, waꞌ xuꞌan rukꞌ chiij asuul uwach, rukꞌ
chiij morato uwach, yey rukꞌ chiij kaq uwach 38E
wa cortina xukoj che taq woꞌobꞌ raqan ja rukꞌ taq

chapabꞌal ꞌanatal rukꞌ oro. E taq ri raqan ja, rukꞌ
taq ri retzꞌebꞌaꞌlil puwiꞌ yey taq ri chapabꞌal re,
waꞌ chꞌuqutal rij rukꞌ oro. Yey e taq ri woꞌobꞌ (5)
chapabꞌal lo re chuxeꞌ xuꞌan rukꞌ bronce.

Éxodo 37
Ruꞌanik ri Kaxa pa kakꞌol wi ri Tzij ꞌanom
1Tekꞌuchiriꞌ ri Bezaleel xuꞌan ri Kaxa pa kakꞌol

wi ri Tzij, rukꞌ cheꞌ re acacia; jun (1) metro rukꞌ
woꞌlajuj (15) centímetro xuya che ri raqan, 69
centímetro xuya che ruwach yey 69 centímetro
xuya che runajtijil uwiꞌ. 2Chupa yey chirij waꞌ
wa Kaxa xujik saqil oro che, yey ronoje ruchiꞌ
xusutij rij rukꞌ jurabꞌaj oro re retzꞌebꞌaꞌlil. 3Rukꞌ
oro xuyijibꞌaꞌ kajibꞌ (4) ketekaq re jekebꞌal yey
xujekebꞌaꞌ che ukajchal ri raqan, xukoj kakabꞌ pa
taq utzal. 4Xebꞌuꞌan taq bꞌara rukꞌ cheꞌ re acacia
yey xujik oro chirij. 5Yey xujuꞌ taq ri bꞌara chupa
taq ri ketekaq re jekebꞌal ekꞌo pataq utzal ri Kaxa,
re katelexik echiriꞌ kikꞌam bꞌi.
6Tekꞌuchiriꞌ xuꞌan rukꞌ saqil oro ri tzꞌapabꞌal

uwiꞌ ri Kaxa, waꞌ e ri luwar re kuybꞌal mak, xuya
jun (1) metro rukꞌ woꞌlajuj (15) centímetro che ri
raqan yey 69 centímetro xuya che ruwach. 7Che
rukabꞌichal utzaꞌm ri tzꞌapabꞌal uwiꞌ ri Kaxa, waꞌ e
ri luwar re kuybꞌal mak, xuꞌan rukꞌ martillo kaꞌibꞌ
(2) kikꞌaxwach querubinesd re oro. 8Xa jun uꞌanik
ri querubines xebꞌuꞌan rukꞌ ri tzꞌapibꞌal uwiꞌ ri
Kaxa, waꞌ e ri luwar re kuybꞌal mak; xebꞌuya jujun
chujujunal utzaꞌm ri Kaxa. 9Ri kebꞌ (2) querubín
xekanaj kanoq e laꞌ kakitzutzaꞌ kiwach, yey ri
kipalaj yuxul chwi ri tzꞌapibꞌal uwiꞌ ri Kaxa, yey
kichꞌuqum uwiꞌ rukꞌ ri kixikꞌ kilikꞌikꞌem.

Ruꞌanik ri mexa pa kayaꞌ
wi ri pam chwach DIOS

10Ekꞌu ri Bezaleel xuꞌan jun mexa rukꞌ cheꞌ
re acacia; xuya 92 centímetro raqan che, 46
centímetro ruwach, yey 69 centímetro che
runajtijil uwiꞌ, 11 xujik saqil oro chirij yey xukoj
jun retzꞌebꞌaꞌlil re oro chuchiꞌ. 12Xuꞌan jun
lepelik chuchiꞌ ri mexa, xuya wajxaqibꞌ (8)
centímetro uwach che yey xukoj che jurabꞌaj
oro re retzꞌebꞌaꞌlil. 13Xuꞌan kajibꞌ (4) ketekaq re
jekebꞌal re oro yey xukoj jujun pa taq u-eskinayil
chwach taq ri raqan. 14Ri ketekaq re jekebꞌal

d37:7 Querubines: Ri kabꞌiꞌx pakiwi waꞌ e jutiq ángeles kisutum rij yey e kꞌo xeꞌraqan uqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ (1 Sm.
4.4 yey Salmos. 80.1, 99.1)
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EXODO 37.15–38.8 51
xukoj pa tiqital wubꞌi taq ri raqan ri mexa yey
waꞌ e pa xujuꞌ wubꞌi taq ri bꞌara re katelexik. 15Ri
Bezaleel xuꞌan taq ri bꞌara re telebꞌal re ri mexa
rukꞌ cheꞌ re acacia yey xukoj oro chirij. 16Xuꞌan
janipa ri kajawax chwa ri mexa rukꞌ saqil oro: waꞌ
e taq ri nimaq laq, taq ri kuchara, taq ri xaro yey
taq ri tasa re ri qasaꞌn yaꞌ uwach.

Ruꞌanik ri tzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ
17Ri Bezaleel xuꞌan jun utzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ

rukꞌ saqil oro, waꞌ rukꞌ martillo xuchꞌay uwiꞌ
yey xuꞌan che e laꞌ xa jun xuchap wi ribꞌ: ri
chapabꞌal lo re chuxeꞌ, ri raqan chapayom re, taq
ri copas, ri retzꞌebꞌaꞌlil ri pachaꞌ bꞌotoon pa kel
wi ri kotzꞌiꞌj che yey ri pachaꞌ e ruxaq ri kotzꞌiꞌj.
18Che ri raqan kꞌo chunikꞌajal kꞌo waqibꞌ (6)
uqꞌabꞌ: oxibꞌ (3) uqꞌabꞌ kꞌo pa jun utzal yey oxibꞌ
(3) chik kꞌo che ri jun chik utzal. 19Chujujunal
uqꞌabꞌ kꞌo oxibꞌ (3) retzꞌebꞌaꞌlil re copa che, waꞌ
jelaꞌ katzuꞌnik pachaꞌ ukotzꞌiꞌjal almendro, kꞌo ri
retzꞌebꞌaꞌlil ri pachaꞌ bꞌotoon pa relebꞌal kotzꞌiꞌj
che yey ri pachaꞌ e ruxaq ri kotzꞌiꞌj. 20Che ri
raqan chapayom re, lik choom uꞌanikil xꞌaniꞌ
kajibꞌ (4) copas jelaꞌ katzuꞌnik pachaꞌ ukotzꞌiꞌjal
almendro, rukꞌ ri retzꞌebꞌaꞌlil ri pachaꞌ bꞌotoon pa
relebꞌal wi ri kotzꞌiꞌj che yey ri pachaꞌ e ruxaq ri
kotzꞌiꞌj. 21Yey chuxeꞌ chujujunal kꞌalaꞌj ruqꞌabꞌ ri
tzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ, kiꞌan jun copa jelaꞌ katzuꞌnik
pachaꞌ ukotzꞌiꞌjal almendro. 22Taq ri pachaꞌ
bꞌotoon relebꞌal kotzꞌiꞌj yey taq ruqꞌabꞌ, xa jun
(1) xuchap kan wi ribꞌ rukꞌ ri raqan chapayom re,
waꞌ chꞌayom uwiꞌ rukꞌ martillo yey rukꞌ saqil oro
xꞌanik.
23 Jenelaꞌ xebꞌuꞌan wuqubꞌ (7) raltaq ko

ukꞌolibꞌal aceite re tzijibꞌal qꞌaaqꞌ, xebꞌuꞌan taq ri
chupubꞌal ri mechaa yey taq ri kꞌolibꞌal pa kakꞌul
wi ri mechaa kꞌatinaq chik, xuꞌan taq waꞌ rukꞌ
saqil oro. 24Yey che ruꞌanik ronoje ri tzukꞌulibꞌal
qꞌaaqꞌ rukꞌ ronoje ri kajawax che, xchapabꞌex 75
librae re saqil oro.

Ruꞌanik ri altar re ri incienso
25Tekꞌuchiriꞌ ri Bezaleel xuꞌan jun altar rukꞌ

cheꞌ re acacia pa kaporox wi ri incienso. Xuya 46
centímetro che ri raqan yey che ruwach,f e keꞌela
riꞌ junam upajik ukajchal utzal xuꞌan che, yey
runimal uwiꞌ xuya 92 centímetro che. Taq ri ukꞌaꞌ

xuꞌan chi utz pa taq u-eskinayil, xa jun xuchap wi
kan ribꞌ che ri altar. 26Puwiꞌ lo ri altar xukoj saqil
oro che, yey xukoj che pataq utzal, yey che taq ri
ukꞌaꞌ. Yey xusutij ronoje ruchiꞌ rukꞌ jun lepelik re
retzꞌebꞌaꞌlil re oro. 27Chuxeꞌ ri retzꞌebꞌaꞌlil re oro
xusutij chuchiꞌ, xuꞌan kebꞌ (2) ketekaq re jekebꞌal
re oro, waꞌ re xukoj pa u-eskinayil pa taq utzal
yey xuꞌan kaꞌibꞌ (2) chik re xukoj pa u-eskinayil
che ri jun chik utzal, waꞌ e kajawaxik pa kajuꞌ wi
ri bꞌara re telebꞌal bꞌi re. 28Rukꞌ cheꞌ re acacia
xebꞌuꞌan taq ri bꞌara yey xukoj oro chirij.
29Ri Bezaleel xuꞌan raceite loqꞌolaj uwach re

kakoj puwi taq ri kayaꞌiꞌ puqꞌabꞌ ri QAJAWAL
JEHOVÁ yey ri saqil incienso kiꞌ ruxlabꞌ, jelaꞌ
xuꞌan che pachaꞌ kuꞌan juna tikawex e uwach
kayijibꞌan re.

Éxodo 38
Ruꞌanik ri altar re qasaꞌn re awaj kaporoxik
1 Jelaꞌ kꞌu riꞌ ri Bezaleel xuꞌan ri altar re ri qasaꞌn

kaporoxik rukꞌ cheꞌ re acacia, waꞌ junam upajik
ukajchal utzal xuꞌan che, kaꞌibꞌ metro rukꞌ 30
centímetro xuya che ri raqan yey ruwach, yey jun
metro rukꞌ 40 centímetro unajtijil uwiꞌ. 2Xuꞌan
ukꞌaꞌ che taq ri kajibꞌ u-eskinayil, waꞌ xa jun
kuchap wi ribꞌ rukꞌ raltar, yey xukoj bronce chirij
raltar. 3Rukꞌ bronce xuꞌan ronoje ri kachapabꞌex
che raltar: ri xun pa kakꞌul wi ri chaaj, taq ri
pala, taq ri nimaq laq, taq ri tenedor yey taq ri
uchapabꞌal rachaqꞌaꞌl. 4Xuꞌan jun koꞌk re bronce,
xukoj kꞌa che runikꞌajal runajtijil uwiꞌ raltar, waꞌ
e chuxeꞌ ruchiꞌbꞌal. 5Tekꞌuchiriꞌ xuꞌan kajibꞌ (4)
ketekaq re jekebꞌal yey xujekebꞌaꞌ che ri kajibꞌ (4)
u-eskinayil ri koꞌk re bronce, waꞌ e re kajuꞌ taq
ri bꞌara chupa re katelex bꞌi raltar. 6Rukꞌ cheꞌ re
acacia xuꞌan taq ri bꞌara re katelex bꞌi raltar yey
waꞌ wa cheꞌ xukoj bronce chirij. 7Yey che ri pataq
utzal raltar xujuꞌ ri bꞌara chupa taq ri ketekaq re
jekebꞌal chaꞌ utz katelex bꞌi. Raltar jul upa yey
rukꞌ taq raqan chapabꞌal xuꞌano.
8Rukꞌ taq ri espejo re bronce xkiyaꞌo re

kiqasaꞌn rixoqibꞌ kechakun che ri okibꞌal bꞌi re
ri Tabernáculo, ri Bezaleel rukꞌ waꞌ xuꞌan taq ri
chꞌajabꞌal qꞌabꞌaaj rukꞌ bronce yey ri chapabꞌal lo
re chuxeꞌ.

e37:24 Pa hebreo waꞌ e: Jun talento. Che ri qapajbꞌal riꞌoj woꞌora e kuꞌana 75 libra raꞌlal.
f37:25 Pa hebreo waꞌ e jun codo kabꞌiꞌx che.
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Ruwaja kusut rij ri Tabernáculo
9Ri Bezaleel xuꞌan ruwaja kusut rij ri

Tabernáculo. Putzal pa sur, xuya 46 metro
raqan che yey xukoj cortina che rukꞌ saqil lino
pachꞌuum. 10Xutik kꞌu 20 cheꞌ re raqan, yey 20 ri
chapabꞌal lo re chuxeꞌ, waꞌ ꞌanatal rukꞌ bronce; e
taq ri chapabꞌal re yey ri ketekaq re kuchap taq ri
cortina, ꞌanatal rukꞌ plata. 11Putzal pa norte che
Tabernáculo xuya 46 metro raqan che yey xukoj
taq ri cortina che. Xutik kꞌu 20 cheꞌ re raqan yey
20 ri chapabꞌal lo re chuxeꞌ; e taq ri chapabꞌal re
yey ri ketekaq re xuchap taq ri cortina ꞌanatal rukꞌ
plata. 12Pa tzaqibꞌal qꞌiij che waꞌ wa uwaja re ri
Tabernáculo, xukoj cortina che yey xuya 23 metro
raqan che. Waꞌ xujekebꞌaꞌ rukꞌ taq chapabꞌal re
yey ketekaq re jekebꞌal, ꞌanatal rukꞌ plata yey
xuchap ribꞌ rukꞌ lajuj (10) cheꞌ re raqan xutiko
yey rukꞌ lajuj (10) chapabꞌal lo re chuxeꞌ. 13Yey
pa relebꞌal qꞌiij che ruwaja che Tabernáculo,
jenelaꞌ xuya 23 metro raqan che ri cortina.
14Ri okibꞌal re ruwaja re ri Tabernáculo xkanaj

pa relebꞌal qꞌiij che, waꞌ xchꞌuq rukꞌ kaꞌibꞌ (2)
cortina pa taq utzal. Ri cortina puwikiqꞌabꞌ xuya
waqibꞌ (6) metro rukꞌ 90 centímetro che taq ri
raqan, yey xutik kꞌu oxibꞌ (3) cheꞌ re raqan yey
rukꞌ oxibꞌ (3) chapabꞌal lo re chuxeꞌ. 15Yey che
ri jun chik utzal pamox jenelaꞌ xuya waqibꞌ (6)
metro rukꞌ 90 centímetro che ri raqan taq ri
cortina, rukꞌ ri oxibꞌ (3) cheꞌ re raqan yey ri oxibꞌ
(3) chapabꞌal lo chuxeꞌ ri raqan. 16E taq ri cortina
usutum rij ruwaja che ri Tabernáculo, xuꞌan rukꞌ
saqil lino pachꞌuum uwach. 17Chujujunal taq ri
cheꞌ xutiko re kusut rij ruwaja re ri Tabernáculo,
yey taq ri chapabꞌal lo re chuxeꞌ xuꞌan rukꞌ
bronce. Ronoje taq ri chapabꞌal re yey ri ketekaq
re jekebꞌal, xuꞌan rukꞌ plata. Taq ri retzꞌebꞌaꞌlil
ruwiꞌ ri cheꞌ re taq ri raqan che ruwaja, yey taq
ri ketekaq pa kuchap wi ribꞌ taq ri cortina xuꞌan
rukꞌ plata.
18Che ri okibꞌal bꞌi che ruwaja xukoj jun cortina

ꞌanom rukꞌ chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil; xuya bꞌelejebꞌ
(9) metro rukꞌ 20 centímetro raqan, yey runajtijil
uwiꞌ xuya kaꞌibꞌ (2) metro rukꞌ 30 centímetro che.
Xuwiq rukꞌ chiij asuul uwach, rukꞌ chiij morato

uwach, rukꞌ chiij kaq uwach yey rukꞌ kꞌul re saqil
lino pachꞌuum uwach xuꞌan che. Jelaꞌ xuꞌan che
pachaꞌ taq ri cortina kojotal chi che ruwaja re
ri Tabernáculo. 19E waꞌ wa cortina kojotal che
kajibꞌ (4) cheꞌ re raqan yey chujujunal ri cheꞌ re
raqan chapatal chi utz che taq ri chapabꞌal lo re
chuxeꞌ, e taq ri chapabꞌal lo re chuxeꞌ xuꞌan rukꞌ
bronce. E taq ri retzꞌebꞌaꞌlil ruwiꞌ ri cheꞌ re taq ri
raqan re ruwaja, ri chapabꞌal re yey ri ketekaq re
jekebꞌal, waꞌ xuꞌan taq rukꞌ plata.
20Ronoje taq ri xtaka xchapabꞌex che ri

Tabernáculo yey taq ri xtaka usutum rij ruwaja,
waꞌ ꞌanatal rukꞌ bronce.

Taq ri xajawax che ri Tabernáculo
21E taq waꞌ ri xok chupa ri xajawax che ruyakik

Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, pa kꞌowi ri Tzij
xujikibꞌaꞌ ri DIOS kukꞌ ri tinamit Israel. E raj
levita xkiꞌan ri ajilanik re taq waꞌ ruma ri taqanik
xuya ri Moisés chike. Ekꞌu ri Itamar, rukꞌajol ri
Aarón, ri kaqꞌatisan qasaꞌn chwach DIOS, e rire
ri xkojow utzꞌibꞌalil ronoje waꞌ. 22Ri Bezaleel,
rukꞌajol ri Uri yey umam ri Hur, e kukꞌil ri mutzaꞌj
ralkꞌoꞌal kan ri Judá; e rire ri xꞌanaw re ri chak
e chirij ronoje ri xtaqan ri QAJAWAL JEHOVÁ
che ri Moisés kaꞌanik. 23Ri xtoꞌw re ri Bezaleel
e ri Aholiab, rukꞌajol ri Ahisamac, e kukꞌil ri
mutzaꞌj ralkꞌoꞌal kan ri Dan; rire e jun achi lik kꞌi
uwach ri chak kuriq uꞌanik chwach taq kꞌul, kukoj
retzꞌebꞌaꞌlil yey kutꞌis uwach, waꞌ kuꞌan rukꞌ chiij
asuul uwach, rukꞌ chiij morato uwach, rukꞌ chiij
kaq uwach yey chwach taq kꞌul re saqil lino.
24Ronoje ri oro xajawaxik re ꞌanabꞌal re ri

Tabernáculo, waꞌ e ri qasaꞌn xkiya ri tinamit che
ri QAJAWAL JEHOVÁ. Xkimol chi ronoje 21
kintaal rukꞌ 93 libra re orog waꞌ e chirij rupwaqil
kachapabꞌex pa ri Tabernáculo.
25E taq ri tojonik xkiya ri xebꞌajilax chike ri

tinamit Israel, chi ronoje xuꞌana 75 kintaal rukꞌ
45 libra re plata,h e chirij rupwaqil kachapabꞌex
pa ri Tabernáculo; 26 e taq ri paqal kiwach pa
20 junabꞌ, rike xkiya ri tojonik chikijujunal yey
waꞌ e panikꞌaj che ri mey onzai re plata, e chirij
rupwaqil kachapabꞌex pa ri Tabernáculo. Waꞌ
wiꞌke xebꞌuꞌana e 603,550 achijabꞌ. 27E taq ri cheꞌ

g38:24 Pa hebreo waꞌ e 29 talentos rukꞌ 730 Siclos. Ri jun Talento pa hebreo, che ri qapajbꞌal riꞌoj kuꞌana 75 libra raꞌlal yey
ri jun siclo pa hebreo, che ri qapajbꞌal riꞌoj kꞌo mey onza che. Chi ronoje riꞌ waꞌ che ri qapajbꞌal riꞌoj kuꞌana 21 kintaal rukꞌ
93 libra.
h38:25 Waꞌ e rajlibꞌal 100 talentos rukꞌ 1,775 siclos chi ronoje. Puwi ri rajil ri talento yey ri siclo, kil ri kubꞌiꞌij ri nota kꞌo
pa 38.24
i38:26 Kil ri kubꞌiꞌij ri nota puwi ri raꞌlal ri jun siclo, waꞌ kꞌo pa Ex. 38.24
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EXODO 38.28–39.17 53
re ri raqan ri Tabernáculo yey rukꞌ taq ri cheꞌ re ri
raqan chapayom ri cortina, xukꞌam bꞌi 75 kintaalj
re plata. Waꞌ keꞌeloq e chujujunal ri chapabꞌal lo
re chuxeꞌ, xukꞌam bꞌi 75 librak re plata. 28Rukꞌ
taq ri 45 libral re uqax ri plata xkanaj kanoq,
xꞌan ri chapabꞌal re taq ri raqan xtikik yey taq ri
ketekaq re jekebꞌal re yey xukoj che ri retzꞌebꞌaꞌlil
ruwiꞌ taq ri cheꞌ re ri raqan xtikik.
29Ri bronce xmolik re qasaꞌn xyaꞌ che ri

QAJAWAL JEHOVÁ, xuꞌana pan 53 kintaal.m
30Rukꞌ waꞌ wa bronce xtzꞌaq taq ri chapabꞌal lo
re chuxeꞌ taq ri cheꞌ re raqan, kꞌo che ri okibꞌal
re ri Tabernáculo yey xꞌan ri altar re bronce,
rukꞌ ri koꞌk re bronce yey ronoje ri kachapabꞌex
che ri altar. 31Yey rukꞌ waꞌ wa bronce xꞌan taq
ri chapabꞌal lo re chuxeꞌ taq ri cheꞌ xchapaw re
taq ri cortina xusut rij ruwaja, yey taq ri cheꞌ
xchapaw re ri cortina re ri okibꞌal bꞌi che ruwaja,
yey xꞌan taq ri xtaka re ri Tabernáculo yey taq ri
xtaka re xusut rij ronoje ruwaja.

Éxodo 39
Ri kꞌul kakikoj raj qꞌatisan qasaꞌn

1E taq rachijabꞌ kꞌo ukꞌuꞌxibꞌal kinaꞌoj che
uꞌanik ukꞌiyal taq chak, xkiꞌan ri kꞌul re kakoj che
ri chak pa ri Tabernáculo, waꞌ xkiꞌan rukꞌ kꞌul
asuul uwach, rukꞌ kꞌul morato uwach yey rukꞌ kꞌul
kaq uwach, yey jenelaꞌ xkiꞌan ri loqꞌolaj kꞌul re
kukoj ri Aarón, jelaꞌ pachaꞌ ri xtaqan ri QAJAWAL
JEHOVÁ che ri Moisés.

Ri kꞌul kakikoj puwi ri kiqꞌuuꞌ
2Ri Bezaleel xuꞌan ri efod, yey waꞌ xutꞌis

uwach rukꞌ oro, rukꞌ taq chiij asuul uwach, rukꞌ
morato uwach, rukꞌ kaq uwach yey rukꞌ saqil lino
pachꞌuum uwach. 3Yey xuꞌan perepaq che ri oro
yey rukꞌ martillo xuchꞌay uwiꞌ, tekꞌuchiriꞌ xuqꞌat
chi jisaꞌj re kukem chupa ri chiij asuul uwach,
chupa ri morato uwach, chupa ri kaq uwach yey
chupa ri saqil lino pachꞌuum uwach, waꞌ lik kokꞌil
xuꞌano, ronoje chomilaj utꞌisik uwach.
4Xkikoj kaꞌibꞌ (2) uwach utzaꞌm ri kꞌul pa

kuchap wi ribꞌ chwi rutelebꞌ chaꞌ jelaꞌ kꞌu riꞌ utz

kukꞌul ribꞌ. 5Ri paas re ximabꞌal rupa xuꞌan rukꞌ
chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil yey xa jun xuꞌan che rukꞌ ri
efod, re raj qꞌatisan qasaꞌn. Waꞌ xuꞌan rukꞌ chiij
re oro, rukꞌ chiij asuul uwach, rukꞌ chiij morato
uwach, rukꞌ chiij kaq uwach, yey rukꞌ chiij re
lino pachꞌuum uwach, jelaꞌ pachaꞌ ri xutaq ri
QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés. 6Xutzꞌibꞌaj
kꞌu chwach ri kebꞌ perepaq abꞌaj re ónice, ri
kibꞌiꞌ taq kabꞌlajuj pamilia re Israel xtzꞌibꞌax
chupa. Yey xukoj che waꞌ jutaq jisaꞌj oro chuchiꞌ,
xkiꞌan kꞌu che jelaꞌ pachaꞌ ruchakuxik juna retalil
re nakꞌabꞌal; 7Ri Bezaleel xukoj ri kebꞌ raltaq
ko perepaq abꞌaj pa kukꞌul wi ribꞌ ri kꞌul chwi
rutelebꞌ, waꞌ kuxtabꞌal re e ri Aarón kukꞌutubꞌej
kiwach raj Israel. Ronoje waꞌ xꞌanik jelaꞌ pachaꞌ ri
xtaqan ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.
8 Jenelaꞌ xuꞌan ri kꞌul re uwa ukꞌuꞌx pectoral

rubꞌiꞌ, waꞌ xuꞌan rukꞌ chomilaj retzꞌebꞌaꞌlil, jelaꞌ
xuꞌan che pachaꞌ ri efod. Xuꞌan kꞌu riꞌ rukꞌ
oro, rukꞌ chiij asuul uwach, rukꞌ chiij morato
uwach, rukꞌ chiij kaq uwach yey rukꞌ chiij re
saqil lino pachꞌuum uwach. 9 Junam upajik taq
rukajchal utzal xuꞌan che yey xubꞌus uwach,
pachaꞌ juna bꞌolxa xuꞌan che, xuya 23 centímetro
che chujujunal utzal. 10Xulem chwach wa kꞌul re
uwa ukꞌuꞌx, kajibꞌ (4) lemaꞌj choom taq abꞌaj: che
ri nabꞌe lemaꞌj xukoj jun abꞌaj sárdica, jun abꞌaj
topacio yey jun abꞌaj carbunclo; 11 che rukaꞌm
lemaꞌj xkikoj che: jun abꞌaj esmeralda, jun abꞌaj
zafiro, yey jun abꞌaj diamante. 12Che rurox lemaꞌj
e xkikoj che: jun abꞌaj jacinto, jun abꞌaj ágata, yey
jun abꞌaj amatista. 13Che rukaj lemaꞌj e taq waꞌ
ri xkikoj che: jun abꞌaj berilo, jun abꞌaj ónice yey
jun abꞌaj jaspe. Ronoje taq waꞌ xkoj oro chuchiꞌ pa
taq ri kechꞌap wi. 14Chujujunal abꞌaj e tzꞌibꞌital
chwach wi taq ri kibꞌiꞌ ri kabꞌlajuj (12) ukꞌajol
ri Israel;n xutzꞌibꞌaj chwach pachaꞌ taq retalil re
nakꞌabꞌal, chujujunal abꞌaj tzꞌibꞌital uwach e chirij
taq ri mutzaꞌj ralkꞌoꞌal kan ri Israel.
15Chaꞌ utz xuxim ri pectoral puwi ri efod,

xuyijibꞌaꞌ taq kordoon pachꞌuum re chiij saqil
oro. 16Xkiꞌan kꞌu kaꞌibꞌ chꞌapachꞌaq rukꞌ taq
jisaꞌj re oro yey kaꞌibꞌ ketekaq re jekebꞌal re
oro, yey xkikoj che ri kaꞌibꞌ utzaꞌm ri pectoral.
17Yey xukoj ri kaꞌibꞌ (2) kordoon re oro che ri

j38:27 Pa hebreo waꞌ e 100 talentos. Kil ri nota puwi ri raꞌlal ri jun talento kꞌo pa Ex. 38.24
k38:27 Pa hebreo waꞌ e jun talento. Kil ri nota puwi ri raꞌlal ri jun talento kꞌo pa Ex. 38.24
l38:28 Kil ri kubꞌiꞌij ri nota puwi ri siclo pa 38.24.
m38:29 Pa hebreo chi ronoje waꞌ e: 70 talentos rukꞌ 2,400 siclo. Puwi ri talento yey ri siclo, kil ri kubꞌiꞌij ri nota pa Ex. 38.24
n39:14 Waꞌ e ri Jacob. Kil Gn. 32.28
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EXODO 39.18–41 54
kaꞌibꞌ (2) ketekaq re jekebꞌal e kꞌo puwiꞌ che taq
ri kaꞌibꞌ (2) utzaꞌm ri pectoral. 18Ri kaꞌibꞌ chik
utzaꞌm ri kordoon xukoj che ri chꞌapachꞌaq re
oro, waꞌ e pa xuchap wi ribꞌ chwi taq rutelebꞌ ri
kꞌul kukoj puwi ruqꞌuuꞌ,o waꞌ xkanaj kan chwach.
19Xkiꞌan chi kaꞌibꞌ (2) ketekaq re jekebꞌal re oro,
xkikoj kꞌu lo chupa che ri kaꞌibꞌ (2) utzaꞌm ri
pectoral, waꞌ xkꞌojiꞌ junam che ri kꞌul kukoj puwi
ruqꞌuuꞌ. 20Yey xuꞌan chi kaꞌibꞌ (2) ketekaq re
jekebꞌal re oro, waꞌ xukoj chwach, chuxeꞌ taq lo
ruwi rutelebꞌ ri kꞌul kukoj puwi ruqꞌuuꞌ, puwi
lo pa kꞌowi ri ximabꞌal re. 21Tekꞌuchiriꞌ e taq ri
ketekaq re jekebꞌal kꞌo che ri pectoral. Xuxim
rukꞌ taq kordoon asuul uwach che taq ri ketekaq
re jekebꞌal kꞌo che ri efod. Jekꞌurilaꞌ, ri pectoral
xkanaj kan chwach ri efod, yey chwi ri chomilaj
paas re ximabꞌal rupa, jelaꞌ pachaꞌ ri xtaqan ri
QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.

Jujun chik kꞌul ke taq ri
kakiqꞌatisaj qasaꞌn chwach DIOS

22Ri Bezaleel xuꞌan ri kꞌul re efod kꞌo raqan,
ronoje asuul uwach. 23Chunikꞌajal ri kꞌul kakꞌobꞌij
xuꞌan jun upuqul pa kujuꞌ wubꞌi rujolom ri
Aarón, xutꞌis ronoje ruchiꞌ chaꞌ na karichꞌirobꞌ
taj. 24Chuchiꞌ ruxeꞌ ri kꞌul xukoj retzꞌebꞌaꞌlil
pachaꞌ chi jekebꞌal chꞌoxchꞌaq katzuꞌnik, asuul
uwach, morato uwach, kaq uwach yey lino
pachꞌuum uwach. 25Rukꞌ saqil oro xkiꞌan raltaq
ko kampano. Xkikoj waꞌ chuxoꞌlibꞌal taq ri
retzꞌebꞌaꞌlil chꞌoxchꞌaq katzuꞌnik yey xkikoj che
ronoje chi raqan ri kꞌul. 26Rukojik xuꞌano e
xujujunaj upa, xukoj jun ralko kampano yey xukoj
jun retzꞌebꞌaꞌlil chꞌoxchꞌik katzuꞌnik jelaꞌ pachaꞌ
ri granada. Jelaꞌ uꞌanik xkiꞌan che ronoje ruchiꞌ
ruxeꞌ ri kꞌul, yey waꞌ re kakojik echiriꞌ kaꞌan ri
chak pa Rocho DIOS, ma jelaꞌ xtaqan ri QAJAWAL
JEHOVÁ che ri Moisés.
27 Jelaꞌ kꞌu riꞌ xuꞌan taq ri kotoon naj raqan,

xukem rukꞌ chiij re saqil lino, waꞌ re ri Aarón yey
ke taq rukꞌajol. 28Yey ri chꞌuqubꞌal jolomaaj rukꞌ
chiij re saqil lino xutꞌis uwach, taq ri retzꞌebꞌaꞌlil ri
ximabꞌal jolomaaj rukꞌ kꞌul re saqil lino xuꞌan che.
Taq ruweex kukoj chupa ruqꞌuuꞌ rukꞌ saqil lino
pachꞌuum xꞌanik. 29Ri paas ximabꞌal re ri kipa
xuꞌan rukꞌ saqil lino pachꞌuum yey xukem rukꞌ
chiij asuul uwach, rukꞌ chiij morato uwach, yey
rukꞌ chiij kaq uwach, choom taq ukemik uwach

xꞌanik, ma jelaꞌ xtaqan ri QAJAWAL JEHOVÁ che
ri Moisés.
30 Jelaꞌ kꞌu riꞌ xuꞌan ri ralko perepik re oro re

kakoj che ri jolomaaj. Jelaꞌ xuꞌan che pachaꞌ
kaꞌan che ruchakuxik juna retalil re nakꞌabꞌal
yey xkitzꞌibꞌaj chwach waꞌ wa chꞌaꞌteem: YAꞌTAL
PUQꞌABꞌ RI QAJAWAL JEHOVÁ. 31Yey xuxim
rukꞌ jun kordoon asuul uwach, tekꞌuchiriꞌ xkikoj
chwach ri chꞌuqubꞌal rujolom, jelaꞌ pachaꞌ ri
xutaq ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.

Kꞌisbꞌal uꞌanik Tabernáculo xa kakirik
32 Jelaꞌ kꞌu riꞌ xkꞌis uꞌanik ronoje ri chak re

ri Tabernáculo, yey ri tinamit Israel e xkiꞌano
pachaꞌ ri xtaqan ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri
Moisés. 33Yey xkiya chwach ri Moisés ronoje
taq ri xuchap wi ribꞌ ri Tabernáculo, e taq waꞌ:
ri Ja xa kakirik re molobꞌal ibꞌ rukꞌ ronoje ri
kajawax chupa, taq ri chapabꞌal re ri cortina, taq
ri cheꞌ chapabꞌal re, taq ri cheꞌ kaqꞌebꞌax che,
taq ri raqan katikik, taq ruchapabꞌal lo re ruxeꞌ;
34 ri chꞌuqubꞌal uwiꞌ ri Tabernáculo ꞌanom rukꞌ
utzꞌuꞌmal taq bꞌexex emamaꞌibꞌ, waꞌ chuqꞌum pa
kaq, yey ri chꞌuqubꞌal uwiꞌ ri Tabernáculo ꞌanom
rukꞌ tzꞌuꞌum choom uwach, ri cortina re chwach;
35 ri Kaxa re ri Tzij ujikibꞌam uwach ri DIOS kukꞌ
rutinamit yey rukꞌ ri kebꞌ bꞌara re telebꞌal re, ri
tzꞌapabꞌal uwiꞌ ri Kaxa, waꞌ e ri luwar re kuybꞌal
mak; 36 ri mexa rukꞌ ronoje taq ri kajawax che,
ri pam yaꞌtal puqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ;
37 ri utzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ ꞌanom rukꞌ saqil oro, ri
raltaq ko ukꞌolibꞌal aceite re katzijik, waꞌ kikojom
puwiꞌ taq ri utzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ yey ronoje ri
kajawax che, ri aceite re katzijik; 38 ri altar re oro,
ri aceite re taq ri kayaꞌiꞌ puqꞌabꞌ ri QAJAWAL
JEHOVÁ, ri incienso kiꞌ ruxlabꞌ, ri cortina re
okibꞌal bꞌi chupa ri Tabernáculo; 39 raltar re
bronce junam rukꞌ rukoꞌk re bronce, taq rubꞌara
re katelexik, rukꞌ ronoje taq ri kajawax che, ri
chꞌajabꞌal qꞌabꞌaaj rukꞌ ri uchapabꞌal lo re chuxeꞌ;
40 taq ri cortina re kusut rij ruwaja, taq ri raqan
ja yey taq ri uchapabꞌal lo re chuxeꞌ, ri cortina
re okibꞌal bꞌi che ruwaja, rukꞌ taq ri ximabꞌal
re yey taq ri xtaka, yey ronoje ri kajawaxik re
chupa ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ; 41 taq ri kꞌul
kajawaxik re kakikoj ri kakiqꞌatisaj qasaꞌn chwach
ri DIOS, taq ri santowilaj kꞌul kukoj ri Aarón, raj
qꞌatisan qasaꞌn chwach ri DIOS, yey taq ri kꞌul
kakikoj rukꞌajol echiriꞌ kechakun pa Rocho DIOS.

o39:18 Kil Éxodo 39:2.
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42 Jekꞌulaꞌ, raj Israel e xkiꞌano janipa ri xutaq

ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés. 43Echiriꞌ ri
Moisés xril ronoje ri chak, yey rike lik e xkiꞌan
che pachaꞌ ri xtaqan ri QAJAWAL JEHOVÁ che,
xutzꞌonoj ri utzil chomalil re ri DIOS pakiwiꞌ rike.

Éxodo 40
Ri Moisés kuyak ri Tabernáculo

1Tekꞌuchiriꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ jewaꞌ
xubꞌiꞌij che ri Moisés: 2 «Chupa ri nabꞌe qꞌiij che
ri nabꞌe iikꞌp re ri junabꞌ, kayak ri Tabernáculo
re Molobꞌal ibꞌ, 3 kaya kꞌu chupa, ri Kaxa re ri
Nutzij xinjikibꞌaꞌ kukꞌ ri tinamit yey chajekebꞌaꞌ ri
cortina chaꞌ kakanaj kan parewi ri kaxa chupa ri
Loqꞌolaj Luwar. 4Tekꞌuchiriꞌ chakojo bꞌi ri mexa
yey kayijibꞌaꞌ chi utz puwiꞌ taq ri kajawax che;
jenelaꞌ chakojo bꞌi chiriꞌ ri tzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ yey
chakojo taq ri raltaq ko ukꞌolibꞌal aceite chwi taq
ri chapabꞌal re.
5E raltar re oro re ri incienso, chayaꞌa chwach

ri Kaxa re ri Tzij nujikibꞌam kukꞌ ri tinamit yey
kajekebꞌaꞌ ri cortina che ri okibꞌal bꞌi chwach ri
Tabernáculo. 6E raltar pa kaporox wi ri qasaꞌn,
chayaꞌa chwach ri okibꞌal bꞌi re ri Tabernáculo
re Molobꞌal ibꞌ. 7Tekꞌuchiriꞌ kaya ri chꞌajabꞌal
qꞌabꞌaaj chuxoꞌlibꞌal ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ
yey ri altar, kanojisaj kꞌu riꞌ che yaꞌ. 8Chukꞌisbꞌal
kꞌut, chawoko ronoje riij ruwaja pa kakꞌojiꞌ wi ri
Wocho yey kajekebꞌaꞌ ri cortina che ri okibꞌal bꞌi
che ruwaja.
9Tekꞌuchiriꞌ kakꞌam raceite ri kakoj puwi taq ri

kayaꞌiꞌ puqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ yey kasoqꞌ
che ri Tabernáculo rukꞌ ronoje taq ri kꞌo chupa;
kaya kꞌu panuqꞌabꞌ rukꞌ ronoje taq ri kajawax che
yey jelaꞌ kakanaj kanoq yaꞌom panuqꞌabꞌ Riꞌin.
10Kasoqꞌ aceite che raltar pa kaporox wi ri qasaꞌn
yey rukꞌ ronoje taq ri kajawax che; kasantowisaj
kanoq yey jelaꞌ kuꞌan jun altar lik santo. 11 Jenelaꞌ
kasoqꞌ aceite che ri chꞌajabꞌal qꞌabꞌaaj rukꞌ ri
uchapabꞌal lo re chuxeꞌ yey jelaꞌ kasantowisaj
kanoq.
12Kebꞌakꞌam kꞌu bꞌi ri Aarón kukꞌ taq rukꞌajol

chwach ri okibꞌal bꞌi re ri Tabernáculo re Molobꞌal
ibꞌ, yey chabꞌiꞌij kꞌu chike kebꞌatinik. 13Kawiq ri
Aarón rukꞌ ri santowilaj kꞌul yey kaqꞌej raceite
chwi rujolom yey jelaꞌ kakanaj panuqꞌabꞌ re
kuqꞌatisaj qasaꞌn chinuwach Riꞌin. 14Tekꞌuchiriꞌ

chabꞌiꞌij chike taq rukꞌajol chaꞌ keqibꞌ loq yey
chebꞌawiqa rukꞌ ri kikotoon naj raqan; 15 kaqꞌej
kꞌu aceite chwi kijolom jelaꞌ pachaꞌ xaꞌan che
ri kiqaw Aarón chaꞌ jenelaꞌ rike kakiqꞌatisaj ri
qasaꞌn chinuwach Riꞌin. Ruma wa kakoj aceite
chwi ri kijolom rike, e taq ri eralkꞌoꞌal ri Aarón
ketajin loq, asu kekanajik e rike raj qꞌatisan
qasaꞌn e weꞌin na jinta utaqexik, waꞌ e chirij taq
chujujunal kilemaꞌj kebꞌikꞌowik» xchaꞌ.
16Ri Moisés e xuꞌan janipa ronoje ri xutaq ri

QAJAWAL JEHOVÁ che. 17Che ri nabꞌe qꞌiij re ri
nabꞌe iikꞌ chupa rukaꞌm junabꞌ kelik lo Egipto,
xkiyak ri Tabernáculo. 18Ri Moisés xutaq uꞌanik
ri Tabernáculo; nabꞌe na e xkikoj taq ri chapabꞌal
lo re chuxeꞌ, xkikoj taq ri tzꞌalam, xkikoj taq ri
cheꞌ re kaqꞌebꞌaxik yey xkitakꞌabꞌaꞌ taq ri raqan.
19Xkilikꞌ kꞌu ri chꞌuqubꞌal uwiꞌ ri Tabernáculo
yey xkikoj ri jujun chik chꞌuqubꞌal puwiꞌ ri
nabꞌe uchꞌuqubꞌal uwiꞌ, jelaꞌ pachaꞌ ri xtaqan ri
QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.
20Ekꞌuchiriꞌ xkikꞌam ri Tzij ujikibꞌam ri DIOS

kukꞌ rutinamit, tzꞌibꞌital chwach ri kebꞌ perepaq
abꞌaj yey xkiya chupa ri Kaxa; xkikoj kꞌu che ri
Kaxa taq ri bꞌara re katelex rukꞌ, yey puwiꞌ ri
Kaxa xkikoj ri tzꞌapabꞌal uwiꞌ, waꞌ e ri luwar re
kuybꞌal mak. 21Tekꞌuchiriꞌ xkikꞌam bꞌi chupa ri
Tabernáculo, ri Kaxa re Rutzij ri DIOS ujikibꞌam
kukꞌ rutinamit yey xkijekebꞌaꞌ lo ri cortina pa ja
chaꞌ na kaqꞌalajin ta lo ri Kaxa, jelaꞌ pachaꞌ xtaqan
ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.
22Yey chupa lo ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ

xkikoj ri mexa, putzal pa norte che ri Luwar Yaꞌtal
Puqꞌabꞌ ri DIOS, chirij lo ri cortina kꞌo lo kꞌa pa
ja; 23 yey chwi ri mexa xkichaq taq ri pam yaꞌtal
puqꞌabꞌ ri QAJAWAL JEHOVÁ, jelaꞌ pachaꞌ ri
xtaqan ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.
24Chupa ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ xkikoj

ri utzukꞌulibꞌal qꞌaaqꞌ chwach pan ri mexa, putzal
pa sur che ri Luwar Yaꞌtal Puqꞌabꞌ ri DIOS, 25 yey
xkitzij kꞌu ri raltaq ko ukꞌolibꞌal aceite chwa
ri QAJAWAL JEHOVÁ, jelaꞌ pachaꞌ xtaqan ri
QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.
26 Jenelaꞌ xkiya ri altar re oro re ri incienso

chupa ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, chwach lo
ri cortina kꞌo lo kꞌa pa ja; 27 yey xkiporoj puwi
raltar, ri incienso kiꞌ ruxlabꞌ, jelaꞌ pachaꞌ ri xtaqan
ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.
28Xkijekebꞌaꞌ kꞌu ri cortina che ri okibꞌal bꞌi che

ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ. 29Che ri okibꞌal bꞌi
p40:2 Waꞌ wa nabꞌe qꞌiij re ri nabꞌe iikꞌ che ri calendario hebreo katzaq chupa ri iikꞌ re marzo o abril.
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che ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ xkiya ri altar re
ri qasaꞌn kaporoxik. Tekꞌuchiriꞌ xkiya puwi waꞌ,
ri qasaꞌn re kaporoxik yey ri qasaꞌn re ri chomilaj
harina, jelaꞌ pachaꞌ ri xutaq ri QAJAWAL JEHOVÁ
che ri Moisés.
30Chuxoꞌlibꞌal ri Tabernáculo yey ri altar, xkikoj

ri chꞌajabꞌal qꞌabꞌaaj, xkinojisaj kꞌu che yaꞌ chaꞌ
e taq raj qꞌatisan qasaꞌn utz kakichꞌaj ri kiqꞌabꞌ
chiriꞌ. 31Ekꞌu ri Moisés, ri Aarón yey taq rukꞌajol
ri Aarón, chiriꞌ kakichꞌaj wi ri kiqꞌabꞌ yey ri
kaqan. 32Echiriꞌ kebꞌok bꞌi chupa ri Tabernáculo
re Molobꞌal ibꞌ yey echiriꞌ keqibꞌ chwa raltar,
kakichꞌaj ri kiqꞌabꞌ yey ri kaqan, jelaꞌ pachaꞌ ri
xutaq ri QAJAWAL JEHOVÁ che ri Moisés.
33Chukꞌisbꞌal kꞌu re, ri Moisés xkikoj taq ri

cortina re ruwaja kusut rij ri Tabernáculo yey
raltar, tekꞌuchiriꞌ xkikoj ri cortina che ri okibꞌal
bꞌi ruwaja. Jelaꞌ kꞌu riꞌ, ri Moisés xukꞌis uꞌanikil ri
chak.

Runimal uchomalil ri QAJAWAL
JEHOVÁ kunojisaj upa ri Rocho Rire

34Tekꞌuchiriꞌ jun sutzꞌ xuchꞌuq uwiꞌ ri
Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, yey runimal
uchomalil ri QAJAWAL JEHOVÁ xunojisaj upa wa
Tabernáculo. 35Ri Moisés na utz taj kok bꞌi chupa
ri Tabernáculo re Molobꞌal ibꞌ, ma ri sutzꞌ qajinaq
puwiꞌ waꞌ, yey runimal uchomalil ri QAJAWAL
JEHOVÁ unojisam upa.
36Ma echiriꞌ ri sutzꞌ kayakataj bꞌi chwi ri

Tabernáculo, ri tinamit Israel kakimaj bꞌi kibꞌe e
laꞌ e teran bꞌi chirij ri sutzꞌ. 37Noꞌj we ri sutzꞌ na
kayakataj taj, ri tinamit na kakimaj tubꞌi ri kibꞌe,
ma kakoyeꞌej na kꞌa jampa kayakataj ri sutzꞌ.
38Ma ri sutzꞌ re ri QAJAWAL JEHOVÁ, e ri paqꞌiij
kꞌo chwi ri Tabernáculo, ekꞌu ri chaqꞌabꞌ kawon
qꞌaaqꞌ chupa yey konoje raj Israel kakil waꞌ. Jelaꞌ
xuꞌan che ronoje ri kibꞌe xebꞌin wi.
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